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In unserm Verlage ist erschienen: 

RODMISCHE GESCHICHTE von Theodor Mommsen. 3 Bande 
3 Thlr. 16 Sgr. 

Der erste Band wird gegen Ende dieses Jahres in neuer Anflage 
fertig werden. 

Noch 1 bis 2 Bande, die Gcschichte der Kaiserzeit umfassead, wer- 
den spater erscheinen. ' 



GRIECmSCHE MYTHOLOGIE von Ludwig Prelleh. 2 Bande. 
2 Thlr. 

GRIECHISCHE ALTERTHUMER von G. F. Schoemann. l.Bd. 
I Thlr. 6 Sgr. 

Der zweite Band soli 1857 aasgegcben werden. 



RGEMISCHE ALTERTHUiMER von Prof. L. Lange in Prag. 
1. Band. 1 Thlr. 14 Sgr. 

Der zweite und dritte Band werden ira Jahre 1857 and 1858 aus- 
gegeben werden. 



In den nachsten Jahrcn werden erscheinen: 

RSmisChe Litteraturgeschlchte. Von Professor M. Hertz in Greiftwald. 
1 Band. 

Geschichte der Hellenen. Von Professor Ernst Curtius in Gottingen. 
3 Bande. 

Griechische Lltteraturgeschichte. Von PrdfessorTH. Bergk in Freiburg. 
1 bis 2 Bande. 

ROmische MytholOgie. Von Hofrath Ldw. Preiser in Weimar. 1 Band. 

Alte Geographie. Von Dr. H. Kiepert in Berlin. 2 Bande. 

Griechische nnd rSmische Hetrologie. Von Professor R. Jacobs in 
Berlin. 1 Band. 

Archaeologie. Von Professor Otto Jahn in Bonn. 1 Band. 

Metrik. Von Prof. Fb. Rrrscm. in Bonn. 1 Band. 

Der wisaenschaftliche Werth der hler angeklindigrten Handbttcher, wclche 
Ihrem Zwecke nach nicht nur iinter sich, soudern auch zu der Haupt- and 
SAUPPE'schen Sammlung griechischcr und lateinischer Schriftsteller in Bezichung 
Htehen, wird durch die Namen der Herren Verfasscr verbllrgt. Die Verlags- 
handlung ist ihrerseits bemtiht gewesen die weiteate Verbreitang dieser BUcher 
mdgUch zu machen. 

Der Band von 30 BogOQ kostet einen Tbaler; scbwfichcre Oder starkere 
Bande werden nach diesem Verbaltniss bereclinet. 



Ijfrlin, im October 1856. 



Weidmannsche Buchhandlimg. 



AUSGEWAULIE 



KOIODEN DES AKISTOPIIME& 



ERRLAEaT 



Ton 



TflEODOR lOCK. 



DRITT£S fiA£NDGHEN. 

DIB FB(E8CHB. 



» r 



WfilOMANNSGHE BUGHHAM D L U « ti. 

1856. 



• 



Digitized by Google 



HERRN 



GOKSISTOBIAL- UND SGHULRATH 



D«- F. G. K I E S S L I N G 



IN BERUN 



III INIflGER DANKBARKEIT UN D -YEREURUNG 



QBWIDHBT. 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



V 0 R W 0 R T. 



Mit dem voiiiegendea dritten Bandehen ndhert sich diese 
Ausgabe ihrem Scblusse. Ausser den Fr68chen werden noch die 
Wespen imd die Vdgel in ahnlidier Bearbeitung erscbeinen; eine 
Herausgabe anderer Komddien ist von dem Unterzeichnefen nie 
beabsicbtigt worden. 

Die in der Einleitung zu den Bittern (S. 23 Anm. 3) ver- 
' sprocbene Abbandlung ist 1855 im Osterprogramm d^ biesigen 
Gynmasiums unter dem'Titel DePhilonide etCaliistrato erschie- 
nen. Die Widerlegung meiner Ausfubrungen durcb Herm 
Eng<^ in den Jabrbb. fur Pbilologie und Padagogik bat micb 
yon der Unriehtigkeit meiner Aosicbt nocb nicbt ifterzeugen 
konneo. 

Die Wolken und Bitter haben sicb sebr vieler Becensionen 
zu erfreuen gehabt: dem Herausgeber sind zebn zn Gesicbte ge- 
kominen. $ie sind dem Resultat nacb dusserst verscbieden; imd 
auch diejenigen, die im Gesammtergebniss Qbereinstimmen, fal- 
len im Einzelnen oft ein so ganz entgcgcngesetztes Urtheil, dass 
man es dem Unterzeichncten nicht verdenkcn wird, wenn er sidi 
dadmrcb fur berechtigt bielt, aucb in dieseni Bandcben seinen 
Weg zu geben. Wenn scbon sonst die Uebereinstimmung der 
Gelehrten selten ist, so ist sie auf dem Gebiete Aristophaniscber 
Fragen fast zur Ausnahme gewordcn: und das wird dem Beson- 
ncnen viel wenigcr wunderbar erscbeinen, als die autonome Si- 
eberbeit, welche sich jetzt oft in den Besprecbungen der schwie- ' 
rigst(*n Gegcnstande kundgiebt. 

Begrundete Aussteilungen glaube ich gebubrend berucksich- 
tigt zu haben; vorzuglich babe ich in der Bebandlung des Textes 
mehr Voraicbt und Zurackhaltung zu micb bemubt FOr 
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den sonst sehr freigebig ertheillen puten Rath glaube ich nicht 
besser mich dankbar erweisen zu kunneii, als mdem ich meinen 
W uiilthatern wicder einmal die goltleiien Worte zur Beachtiing 
empfehle, mit denen Lobeck seiner Zeit (I'liiyn. p. 700) die cri- 
tid iieiayuxyoi gezeichnet hat. 

Die Aubileliimng des geschichtli( hen Theiles der Einleitung 
konnte auffallen, da die Frosche mchr hterarische als polilische 
Zwecke vcrfolgen. Aher sic sind ohne die genaueste Kenntniss 
der Zeiigcschichte nidu zu verstehen; und zur Wurdigung eines 
Theranienes und Kleophon ist es nolhwendig auch zu wissen, 
wie sic gcendet haben. — Ueber die scenische Einrichtung des 
Stuckes habe ich absichtUch nicht einmal eine Andeutung 
gewagt. 

Obwohl der Gebraucli dieser Ausgaben des Aristophanes 
auf Gymnasien immer zlemKch beschrinkt bkiben wird, so habe 
ich doch die ganze Einrichtung nicht Sndem, jede Yerfolgung 
eigentlicb gelehrter Zwecke aussqhliessen zu mussen geglaubt 
IMier bin ich auf die Angabe der Eridarungcn, die Anderen ent- 
lehnt sind, auch jetzt nidit eingegangen. Ich beziehe mich dabei 
auf dasYerfahren fast aller Herausgeber der Haupt-Sauppe'schen 
Sanmilung, vorzuglich auch des verstorbenen Schneidewin, und 
billige ganz, was Ameis kurzlich zur Yertheidigung dieses Ge- 
briauches in der Yorrede zu seiner Ausgabe des Homer gesagt 
hat Nur eine Ausnahme habe ich gemacht. Bei den grossen 
Yerdiensten, die sich Fritzsche um die Yerbesserung und Erkla- 
rung der Frdsche erworben hat, schien es mir nothig, wo er 
durdi seine Gelebrsamkeit und seinen Scharfsinn eine ganz neue 
Bahn der Ausjegung geebnet hat, seinen Namen zu nennen. 
Wenn ihm dadurch gegen andere Yorg^nger eine Art Atisnabme- * 
stellung eingeraumt ist, so schien dies durch das Herrorragende 
seiner Leistungen gerechtfertigt. Dass ich fibrigens aucb ihm ge* 
geniiber meine Unabhangigkeit gewahrt habe, wird eine geoauere 
Yergleichung dieser Ausgs^be leicht beweisen. 

Guben, den 7. September 1856. 
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I. 

Das grossartige Schauspiel des peloponnesischen Krieges l 
niSherte sich seinem Ende. Der imglfickliche Aasfall der sikdi- 
seben Unternehmung (413) hatte Athens Kraile ersefadpft Die 
wiraderbare Lebenskraft des kleinen Staates war zwar audi In 
dieser Zelt noch nicht versiegt: bald nach der Yenuchtung der 
girCsston Flotte, die er je zu einem auswartigen Kampfe ausge- 
sendetbatte, lag eine neue fcrtig; und an Mutb und Ausdauer^ 
an leicbter Spannkraft des Geistes hat cs den Atbcnem nie ge- 
fehit. Aber im Innern batten die Keime des Verderbens sich eot- 
wickelt und erstickten in kurzer Zeit alles edlere Streben. 

Auch in der Zoit der unumscbranktesten Demokratie war t 
die aristokratische Partei in Atben thatig gewesen. Ungerecbt 
und gewaltsam unteidruckt, scbloss sie sidi, wdbrend der De* 
mosw^hnte siezertreten zu baben, zu gebeimen Gesells( haflea 
ziisainmen» um im Stillen den Einfluss zu uben, den der Staat . 
ikr offen yersagle. So lange der Demos nodi im vollen Gefuble 
seiner Macht stand ; so lange Perikles' Genius das ungcmessene 
Auascbreiten des \olkes zu Harte und Grausamkeit gogon die 
Reichen undVornehmen verhindfrte, waren dicso Gesollscharfen, 
lielaricn ^cnannt, nicht gpnihrlich. Obwohl ausgesdilossen von 
der alleinigen Lcilnng des Staates, waren sie dorh durdi die 
gleichc Berccbtigiing in it den Andcren nodi gebuuden an die 
Grundln^ron seines Bestebens; sie boabsiditigten nur gemeinsanie 
Einwirkuug auf die Waldon und Gei idite, um nicht ganz obnc 
Vertretiinf^ ihvor Sonderinteresscn zu sein. Nur wenige 2eidien, 
^vie (lie Ei iMorduiig des Epbialtes (um 460), deiiten gleich fer- 
nem Wetterieuchten auf einpn drobenden Kanipl der Elemente. 
Aber ais nach Perikles' lode durch die Schuld massloser De- 
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magogen die VolksregieruDg in Volkstyrannei ausartete; als dep 
argwohnisclu^ PAliol in Gerirliten und Volksversammlungen je- 
den wolilliabendeii und voriichnien Mann als seinen nalurlichen 
Feind zu verfolgen und zu i]iissii;iM(l( In !>( ^ann: da erhielten die 
Hetarien einen immer engeren Zusajinnciihang, eine immer ge- 
fahrlichcre Organisation; aus politis( [u ii Gesellschaften wiirden 
Vereine Verschworener {avvMfioaiai ), m denen melir und melir 
die Ten(ienz hervortrat, die Volksherrschaft iimzustiirzen und 
der aristokratischen Partei gcwaltsam nichl iiiehr bioss zuihrem 
Rechte, sondern schon zur llerrscliaft zu verliclfen*). 
S In der zwpiten Halfle des pelopoiinesischen Kric^es richtet 
wch die AuliiH i ksanikpit des Beobachters unwiiikuriich aul Aiki- 
biades. Dieser war Iriilier selbst Haiipt einer Hf^tario gewesen, 
bald verbunden bald iin Streite niit den Fiihrern der heiden an- 
deren bedeutenderen Gesellschaften, iVikias und iMiaax (zu Ui. 
1377). Durch gemeinsame Anstrengung mit ihnen hatte er die 
Verbanmmg des elenden Demagogcn llyperbolos (zu 569 u. 
Ri. 1304j durcligcsetzt. Sobald er aber von dem Demos die Er- 
fiillung seiner ehrgeizigen Hoffnungen zu emarten begann; von 
seiner Parlci, selbstsiichlig und gcwisscnlos wie er ini Anfang 
seiner Laufbabn war, sich lossagte und durch Yolksbeschluss 
den Feldzug nach Sikelien und fiir sick eine Befehlshaberstelle 
darin erlangt halte : da vereinigen sich die Oligarchen gegen ihn 
und suchen ihn durch alle Alittel der Intrigae zu entferneo. Ihr 
Streben wird jetzt deutlicher> mehr fur uns als fiir die Zeitge* 
nossen: seit 415 verfolgen sie ihren Zweck, die oligardusdie 
Partei zur Herrschaft zu bringen , gegen Alkibiades und aDe an- 
deren Yolksfuhrer selbst anf die Gefahr hin« dass das Vaterland 
darflber seine Unabhangigkeit verliere. Zuerst sochen sie den 
Dtnnos seiner fiihigsten Leiter zu berauben ; sp§ter treten sie so- 
gar In hochverra^erische Verbindung mit den Landesfeinden, 
d(m LakedSmoniem. .UeberaU aber bedienen sie sich mit einer 
Gewandtheit^ die Bewunderung zugleich und Abscheu erregt, der 
Demokratie selbst gegen die Demokratie. Den Frevel der Her- 
mokopiden, wahrscheinlich von ihnen selbst yeranlasst, benutzen 
sie, um den Alkibiades als Feind der Volksfreiheit zu ^erdidifi- 
gen; die Anklage; die Verzogerang des Processes^ die RiiGkbe- 

*) Tiiuk. 8, 54: n^Cdav^Qog rag ^vv(Ofjioa(ttg , oXnfQ hvy^cevov 
TiQOTfnoi' ip noXei ovCai fn) ^fxnrg xctl uQ/ntg, naQaxfXfvaa/uivog 
ontos xaTuXuaovat, jov ^miov. Arist. Ri. 236. 453. 476. 628, 862. Wesp. 
345. 48^—499. 953. I^s. 577. lo de^i sp£t«ren RomSdieii' Jlodet sich da« 
Wovt gar nicht mehrs es hatte eiae zn traurise BedeataDg erhalten. 
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niftmg des grossen Mannps aus Sikelien ist, so sehr sich auch 
ihre Wirksamkeit der ofTentlichen Aut'merksamkeit entzog, ie- 
digUch ihr Werk. Die vcrdcrbliclien Folgen seiner Flucht waren 4 
fur sie eben so viele Scliritte Torwarts. Das Talent des Alkibia- 
des ward den Lakedamoniern dienstbar: Agis besetzte Dekeim 
inmitten des attischcn Landes; die sikelische Unternehintmg 
scheiterte. Das war die Zeit fiir das Fischen im Truben. Das 
Volk selbst war an der Ergpriesslichkeit der Deniokratie irre ge- 
worden; man war wenigstens zu versuchen geneigt, ob eine Aen- 
derung der Verfassung das (lluck zu den Atlienern zuruckfiibren 
wurde. Die gelieiine ThiUigkeit dor TTftriripn verbreitete n!)erall 
eine unerkliiriicbe Furclit vor einer ung< kiiniiten, unsichtbaren 
Macbt; es losten sich dir Hando des Vcrd auens, nnd die allge- 
meine Aufregiuig rief die St linsnrlif nndi irgend eineni WVchscl 
hervor. Dennoch waren die erslcii duK li den KinHuss der Oli- 
garchen durcbgefuhrten Veranderuni^i ii noeh sehr besdieiden, 
so in sagen nur die prufendcn Tritte eines noch iinsicber Vor- 
schreitendcn. Im J. 413 wurden die Probulen eingesetzt, eine 
aus (wabrscbeinbcb 10) bejabrten M inih rn bestebende Commis- 
sion, dazii bestinimt, den (l<'nu)krati^( hen KuLh der Funniiindert 
ill sciiien sehr iinilassenden Belugnissen zu beschriiukeu. Erst 
ais dies gelungen war, schrill man muthiger vorwiirts. 

Alkibiades war von Sparta, wo man die Llel)erlegenbeit sei- 5 
nes (iL'ibks bald mit mi^sti auiscben Angeu betracbtf'te. zu Tissa- 
phernes gegangen, angt iilich um die Perser fiir Lakedamon zu 
gevvinnen, in Wabrbeit um seine eigeneh Plane ungehinderter 
verfolgen zu konutii. Demi wie verderblicii er aucb seinen Mit- 
burgeni gevvordcn war: er balte sie nicbt vergessen, und er 
wunscbte sebnlicbst, ibnen fiiblbar zu macben, wie unenlbebrHrb 
er sci. Da der Demos ibn vertrieben hatte, so war es naturlieb, 
dass er zuerst durcb dit: Ohgarcben zuriickzukehrcn gedachte, 
zumal er deren Maebt selbsl hiidanglieh empfunden batte. Und 
auch diese konnten mit seiner Wiedereinsetzung zufrieden sein, 
falls sie liinlangliche Bfirgscbaflen da fur crhielten, dass sein un- 
gewohnhches Talent wieder wie einst ibren Zwecken dienstbar 
wurdc. So kniipften sieli leicht Unlerbandlungen an zwischen 6 
Alkibiades und den oligarchischen Feldherrn der atbenischen 
Flolte, die damals bei Samos lag. Nur einer unter diesen, Phry- 
nichofi (zu 689), erkannte richtig, dass eine dauernde Yerbin- 
diing seiner Partei mit Alkibiades nicbt moglich sei. Die Anderen 
beschloss^ auf seine Yorsdilage einzugeben; imter der Bedm-^ 
gung, dass er dea grossen Kdnig den Aihmem gOnstig stimme. 
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wollte rniin Gesandte nach Atlien schicken, um den Demos zu 
friedlicher Annahme einer oligarcliisclien Vcrfassung zii bewegen. 
Phryniclios hot gegen ein Abkommen mit Alkibiades die aiis- 
sersten Miffr! mif : er benachrichtigte die Lakedamonier von desi;rn 
Planen uuil Irat mit den Landesfpindpn in geheime Unterhand- 
lunf^on. Iiruiioch wurde Peisandrtts iiach Athen ^pschickt. Er 
war iU'V reclite Mann. Vor versammeitem Volke ija^tc er die 
Demagogen, welches Mitlel sie wussten, die Lakedamonier zu be- 
siegeu, so lange diese diirch persisches Gold imlerstutzt wiirden. 
Als ein solchps nicht zu linden war, erklarte er, der Perserkonig 
werde auf die Seite der Athcner treten, falls diese eine aristokra- 
tiscbe VtM'fassung annahnien und Alkibiades ziiruckrielen. lie- 
gutigen(] srlzte er hinzu, in gunstigerer Lage konne ja der jetzt 
nothweiidi^f ltt >chluss immerhin umgestossen werden. An? 
Noth iind in der Hofihung auf spatere Wiederherstellung der 
voUen Deniokratie gab der Demos nach: Peisandros erhielt Voll- 
macht, mit Tissaphernes iind Alkii)iades zu unterhandein. Der 
Todfeind des Lctzteren. ein olh iikundiger Hix liverrather — als 
solrhcn enllarvte ihn ireilich Peisandros nicht — , Phrvnichos, 
ward ahL^^setzt; saunnthc h(» Syiiomosien in der Stadt verbanden 
sich zu piiiiniithi^eui il.iiHlchi. 
7 Aber Alkibiades und die Oligarchen passten nicht zusanimen. 
Abgeseben tlavon, dass jener des Tissa])Iiernes bei weitem nicht 
so sicher war, wie er die Oligarrben wollte glauben machen, 
lebte, wie sclhstsuchtig und ehrgt izig er auch war, weit mehr 
wahre Vaterlandsliebe in seinem Herzen als in dem irgcnd eines 
seiner neuen Freiinde. Er hatte stcts fiber den Parteien zu stehen 
gewimscht; und da eine solche Stellung sich auf die Liebe und 
Be\Minderung des Volkes stiitzen niusste, so konnte ein rechtes 
Vertrauen zwischen den unnaturlich Verl>undeten nicht Wurzel 
fassen. Die Unterbandlungen zerschlugen sich; Peisandros und 
seine Gefahrten bescblossen, ihre Plane auf eigene Hand aus- 
zufubren. Die Synomosien hatten vorgearbeitet: die geflhrlieh- 
stm Demagogen waren beseitigt; der Rjchter- und Ekklesiasten* 
sold wurden nebst dem Tbeorikon (zu 140) als demokratische 
lofttitute abgeschafll; die StimmbereGhtigten im Staate wurden 
auf 5000 bescbrdnkt, die zugleich mit L^ib und Verm'dgen ftb* 
deBsen Woblfabrt einzustefaen bereit und fiihig wSren. Peisan- 
dros kam zum zweiten Male von Samoa berdber und bradbte, 
unterstutzt Ton dem Redner Antiphon, Yon Theramenes (zu 
540 u. 970) und jetzt, da man mlt^ Alkibiades gebroehen batte, 
audi wieder yon Phrynicbos, die Einsetzung Ton yiertiundert 
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Mannern der Par lei (lurch, welche statt des demokratischen Bit- 
thes der Fiinfliuudert, don man aufluste , im Verein mit den von 
ihneo zu berulonden Fiinltausend die offenlliehen Angelegenheiten 
leiten sollton. Der Staatsstreich gelang oline Gewalt: die Vier- 
hundert ul>ernahiiien die Verwaltnng, oline die Funftausend zu 
berurm: die (iegner der Olii^nrchen >viird(?n getxidlet, feslge- 
noiiuiH ii oder vcTbannt*), mil Agis in Dekeleia Unterhaadiun- 
gen eiugeloilet uiid iiacii Sparta Gesandte gescliickt. 

Dies Alles war :n?<geffihrt, idme dass die I*artei aarh iiur 8 
versucht hatte, lleer mut Flotle in Sainrts tVir ihre Plane zu ge- 
wniiien. Den verbauulcD, in Sauios lebcndt n Tlyperbolos (§.3) 
liess sie todten; als sie aber in oh'garchischem Sinne weiter vui zu- 
gehen l»e<^'ann. widerselzten sicli die denjokralisch Gesinnten uiwi 
verj>llii lUeteu sk Ii durch einen leicrlichen Eid zinn Kani])t' i^f ^<'ii 
die \H'rhundert \m( «regen die PeJoponnesier. Hie iiishei iLii ii <t!i- 
garcbiscben F( Klherrn warden durch neu g<'w;ddte, d u iinii r 
Tbrasyhulos und Thrasylos, erselzt. Man haffc I riir^t einncsfhen, 
dass nur mit Aikibiades das Ghick wieder zu den AiIkmk i n heini- 
zielien wnrde. Man rief ibn nach Samos iind wuhite iba zuin 
Mif feldlierrii. Al> tier gebol er den inzwisrben auf Samos 
an^<'l\(jninw'ii- 111 .rsaiidten der Vierhunderl, da^^ diese sofort dem 
Rathe der FufjlliundeiL die Herrscbafl zuriickzugeben liiillen; 
die Einst t/iniir der Kiinftaiisend, dir bisber niebt berulen worden 
waren, wuille ei nicht Inndei n; die Ant'bebnng der Besoldimgea 
— mit Ausnabrae des Suldatensoides — wurde gebilligt. 

Als die Kunde liiervon in Athen sich verbreitete, ward es 9 
klar, dass die oligarchiscbe Partci cine dauernde Einrichtung 
nicht zu sehaffen vennochte. Da sie ibr Entstehen und ihr Be- 
stehen dei Selbstsucbt der Einzelntn vei dankte,, so brachen so- 
fort, als Gefabr drobele, Spaltungen aus. Theramenes und 
Ari^tokrates , des Skellias Sohn, thaten als ol» sn nur deswegen 
der Obgarcliie beigetrcten seien, um sie an zu slarken Ausscbrei- 
luiigen zu Inadini, nnd betrieben nach Alkibiades' Befehl die 
Eiiisetzung der Fiint'taus* lul ; Pbrynicbos dagegen nebst Pei- 
sandrus iind AiUipbon sueliLeii dureli eii^cren Anschluss an La- 
kedamon sieli und ihre Anhanger zu sicbern. Antiphon und 
Pluyoichos gingeu nach SparU, um uui jede Bedingnung einen 



Dies sind die von den Romikem (Arist Fragtn. 46G. Polyzelos 1) 
▼crspotteten T()in Or)Qcttt^ror^\ wir Fritzsche nachwcist. Thuk. ^, 70: 

rovs dt xui fiti tati^Oavt o (d. h. veibiiuuteu sie). 
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Vergleich zu Stande zu bringen; die Anderen liessen ciligst auf 
Eetioneia, einer Mole des Peiracus, eio Kastell crbauen, ohne 
Zweifel in der Absicht, von h'wv aus den Hafen an die pelopon- 
nesische Flotte zu venrathen. Aber die feindsclige Slininnin^' des 
Volkes kam endlich zum Ausbruch: Phrynicbos ward gleich 
nacb seiner Ruckkehr aus Lakedainon am bellen Taire auf dem 
Mnrkte erseblagen; Theramenes, von seiner Partei zur Siche- 
rung von Eetionfia entsandt, liess dieFeste zerstoren. Bald dar- 
auf wiirflni tnii <,Tosser Massigung die Funflausend eingesetzt, 
die Vierhundcrt aligeschafll und eine ))esr]i rankle Demokratie 
obne Richlor- und Ekklesiaslensoid euigeriditet, wekbe Tbuky- 
dides die beste Verfassun^,' iiennt, die zu seinen Lcbzeiten in 
Alben bestanden liabe. Sie bracblc Einfiaebt und Versohiiung 
mil Alkibiades. Die cifrigsCen Oligarcheu, uuter ihncn Peisandros, 
entilohen nach Dekeleia. Ibre Uerrscbaft batte nur wenige Mo- 
nate gedauert. 

10 Nike und ujit ihr Plulos >( bienen wiedergekcbrt. Tbrasy- 
buios und Tbrasylos erkfunplen den Seesie£rboi Sestos; es fidgen 
die norb berriicberen Triunipbe des Alkibiades un Hellespont 
und in der Proponlis, die Einnabine von (.liaikedon und Byzan- 
tion (410 — 40S ); der Pontos und seme ischatze waren wieder 
den Athenern dienslbar. 

Aber leider dauerte weder die Massigung, norh die Begei- 
sterung fur Alki])iades lange. Zvvar ward dessen Riickkehr (408) 
mil allgemeinem Jubel begrusst; der Feslzug nacb Eleusis unter 
seinem Schutze seit langer Zeit wieder einnial zu Lande begangen; 
er selbst vom Volke zum unuinsclu'ankten Feldberrn ernannt. 
Die Aussicbten fiir die Zukunft waren gunsti^^er als jc scit 413: 
die spartanische. Flotte \ (»ni Meere gefegt, die Bundesgenossen 
grosstentheils zum (.ciiui saui gebracht; Reichlhum und Frobsinn 
uberall. Al>er der Ueberfluss weckte den Uebernmlb ; die J'rie- 
densantrage der Lakedamouier nacb dem Siege bei Kyzikos 
wurden, vorzuylich durch die Scbuld des Demagogen Kleophon 
(zu 679), vcrwurfen; die voile Demokratie nebst dem Heliastikon 
und Ekklesiastikon war scbon im Fruhjabr 410*) wieder einge- 
fuhrt; nach dem Naturgesetz von Wirkung und Gegenwirkung 
begannen damit auch die Wuhlereien der Oligarcben von Neuem. 

11 Alkibiades erscheint seit seiner RQdckehr als ein anderer 
Bfann. FrOher selbstsuchtig , gewissenlos, l^chtsinnig, zeigt er 
sich jetzt patriotiscb, gewissenhalt, besoimen. < Das Ui^ck hatte 

*) Herbst, die Schlactit bei den Ai^lDOSen, S. 79. 
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ftm gelautert; und wenn er auch kein MusterbOd der Tugend ge- 
worden war, so hat er doch spater nichts gethan, wodurcfa der 
Vorwurf einer vaterlandsfeindlidienGesinnuDg gegen ihn begrttii- 
det werdeo konnte. Sein einziger Ehrgeiz schien die Retlung 
des Staates. So war er die festeste Stutze einer Dicht zu sdiran- 
kenlosen Demokratie und darum der Gegenstand der heftigsten 
Angriffe von Seiten der Oligarchen. Und wie oft bei der Entar- 
tnng des Parteitreibens die extremen Richtungen sicfa vereioigen; 
wie schon im Process der Hermoko{)iJen ein ZuBammenwirken 
der Aristokraten und Demagogen erkennbar ist: so schlossen sie 
mth jetzt einen Bund zum Verderben des Mannes, der ihnen 
gleich verhasst und geOlihrlich war. Es half nichts, dass er, um - 
die Parteien zu versdhnen, Manner der enlgegengcsetzten Rich- 
tungen zu MitTeldherren annahm: die SeJbstsucht ist unversdhn* 
lich. So lange er in Athen war und durch seines Mundes Zau- 
berkrafl das Yolk beherrschte, war gegen ihn nichts auszurichten: 
deswegen bescbleunigen gerade seine Feinde unter dem Schrin 
der Freundschaft seine Abfabrt; desbalb steigern sie ahsicbtlich 
die ohnehin grossen Erwartungen, die man von ihni hegte. 

Im September 407 ging er mit 100 Schiffen in See; und 12 
kaum war er ausgelaufen, so machle man das Volk ungeduldig 
aufdie Nachricht von einem grossen Siege. Aber die Verhaltnisse 
waren ungunstiger als frfiher. Die ionisdien Stiidte gewaltig be- 
festigt; eine peloi)onnesische Flotte von 90 Segeln, die sich durch 
persisches Gold tiiglich vrrg^rosserte, zu ihrem Schutze bereit; 
die Lakod;lmonier von dem jimgeren Kyros mit allem Nothwen- 
digen im Uphprfliiss versehen, die Athener ohne regehnassige 
Znftihr: an der Spitze der Feinde Lysandros, ein Mann von sel- 
tener List imd kalter Verschlagenheit. Wahrend einer korzen 
Abwesenheit des Alkibiades griff dessen ausdrucklichem Beleid 
entgegen sein Steuermann iind Vice-Admiral Anliorhos bei Epbe- 
sos den Feind unvorsichtig an und ward gan/lirh ^cs* lil i^^en. 
Vergebens eilte Alkibiades zu seiner Flotte zunick ; vt rgebens 
segelte er nach Ephesos, um eine Schlacht anzubielPii : Lysan- 
dros kannte seine Zeit; er biieb ruhig im sichern Halea (No- 
Tember 4071. 

Sofort benutzten die Feinde des Alkibiades in Athen sein 
unvprsi'huldetes Ungluck: mit einer Srhneiiigkeit, die zu der 
Geduid des Demos mit dem alten Aristokraten Nikias in Sikelien 
in wundersamem Contraste steht, ward seine Ahselzung belrieben 
und (noch im Nov. 407} durchgesetzt: aufdie Anklage, dass er 
in geheimer Verbiadung mit den Lakedamoni^m die Autlosung 
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der Demokratic beabsichtige, willigte das Idchtg^iUibige Volk zum 
iwetten Male in seine Verurtheilung. £r wusste von fruher her, 
ivas seiner wartete; er ging ^iederum freiwillig in die Verfoan- 
niing nnd begab sich nacb dem thrakischen Chersones, wo er 
sich Torsorglich fur diesen Fall cinige Burgen erbaut hatte. Aber 

neuer Verrath befleckte aein Leben ; Ailes, was wir von sei- 
nen spateren Schicksalen vvissen, zeugl daiilr, dass er unablassig 
fOr das Wohl seines Volkes besorgl war und anf eine Zeit hoflley 
wo es ibm wieder vergonnt sein wurde, ihm zu dienen. 

In Atben wurden fur das Jahr 406 zehn neue Feldherren 
zum Seekriege gegen die Lakedrmionier gewahlt: Konon iiber- 
nahm mit Erasinides (zu 1196) und drei anderen das Com- 
mando der Flotte in Samos; die ubrigen blieben vorlaufig in 
Aihen. Den fiir dasselbe Jahr zum Nauarchen der Peloponnesier 
emannten Kallikralidas begunstigte anfangs weder Kyros noch 
das Glfick so wie seinen Vorganger I.ysandros; doch ersetzte 
er, oin echter SparLiat, durch Umsicht und Thatigkeit, was das 
Geschick iliin versagle: in kiirzer Zeit halle cr eine Flotte von 
1^0 Segdn beisammen, Methymna auf Lesbos erobert, Konon 
in einem Treifen in dor Nalie von Mytilene besiegt und in den 
Uafen der Stadt oingpschlossen ( Juni 106). 

Die Kunde hiorvon entflammtf^ die Athener zu don lielden- 
miithigsten Anstrengungen. JBiirgei', Metiiken und Sklaven, denen 
man I'ur Tapferkeit im Kampf die Freiheit versprach (zu 33. 
191. 694), wurden zur Vertheidiguni^ des Vaterlandes aufgeni- 
fen; bald schwaniiu wieder eine l^lotte von 155 SchilTen, mit 
Ausschluss derer des Konon, auf dem Meere (Aiiir. 400). Sie se- 
gelN» nach der Lesbos ostwiirts gegcniiiber hegenden Kdste von 
Kleinasien und stellte sirli hin den Arginusen, einer kleinen In- 
selgruppe in der Nahe d<'.s l e^tlruides, auf, in der Absicht, Konon 
zu entsetzpn; KallikrRfidis licss einen Theil seiner Schilli' zur 
Fortselzuug der Einschiiessung von Mylilene zurucK und /mi; 
mit 120 Segeln den Athenern entgegen. Trotz der Uebennacht 
derFeinde und einem starken Urwettpr, das ihn zuerst am Aus- 
laufen hinderte, griff er mit dem Maihtt eines Spartiaton an: aher 
bei dem Anprall an des Perikles Schilf fiei er iilier Word und ei*- 
trank; die Lakedamonier, ihres Auiahrers berauht, wurden aufs ^ 
Haupt gescblagen; von 120 SchilTen retteten sich nur 43 ( Se])- 
tember 406). Die Athener verloren 25 SchilTe; 12 davon trieheu 
nach der Beendigung des Kampfes in TruMnnf rn mit der Mann- 
schaft auf der See umher. Es war zweierlei zu Ihun : die schilf- 
bruchigen Athener mussten gerettet und das vor Mytilene zu- 
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lAckgelMsene pdoponnesische Gesdiwader dbaraseht imd w- 

nicbtet ^verdeD. Im Kriegsrath forderte Diomedon d»B Erstere, 
£rasinides (zu 1196) das Letztere; Thrasylos woUle Bekbt 
ansgefahrl wissen, da die Streitkrifte der Sieger dazo ausrekh- 
ttSBL Sieben und vierzig SchifTe solUen unter Theramenes, der 
die Seeschlacht als Trierarch mitgemacht hatte, und Thrasybu-i 
losy der mit Alkibiades zugleich seines Strategenamtcs entsetst, 
aber als Schiffst apitan bei der Flotte gebllebpn war, die Ti uhh 
men imd Sdullbruchigeii aufsammehi, 83 Scbifle gen Mytilene 
segeln. Aber ein von Keuem und gewaltiger ab am Morgen log- 
brechendes Gewitter verhindeite die Ausftihrimg der gegebenen 
Befelilc: es war unmdglich, bei dem furchtbaren Sturmc die See 
zu balten. Als er ausgetobt hatte, war es zu spat: die auf den 
Welien Treibenden waren verloren; und als nunmehr die gc- 
sammte Flotte auf Mytilene steucrte, kam ibr Konon mit iter 
Nacbricht entgegen, dass er beireit, aber das lakedSmonische 
Geschwader entronnen sei. 

Nichtsdestoweniger war der Sieg entscheidend ; die Sparta- 
ner sandtcn neue Friedensantrage nach Athen*); da sie aber, 
wie nach der Schlacht von Kyzikos, nur die Rauniung von De- 
keleia anbuten, so wurden sie auf Kleophons Uath wiedenun 
abgewiesen. 

Die Foldlif^iTen bei den Arginusen waren Dcmokralen; ihre H 
Fitbigkeit bezeugte dor S!e<^. Rlieben sie am Under, so hatte die 
Oligarchic koino Zukunit; so bcgann denn der Maulwurf sein 
Werk im Dunkeln. Auf Grund drs von Mytilene aus pin'^'-o- 
sandten Siegesbenchts wnrden die Feldherren mit AuMUihine 
Konons, der anl Leshf^s ciuf^eschlossen gewpspn war, ohne Ver- 
iJieidigung abgesetzt. Konon erhielt zum Mitfeldlierrn Adeiman> 
tos (zu 1513\ einen Mann der Partei und naclimals Verrather 
seines Vaterlandes. Von den siegrcichen Stralegen ginpron Pro- 
toriiiH li'is nnd Aristogt iics freiwillig in die Verbannung; dio 
ubrii^fii sechs wagton cb, nach Alhen zn kommen. Alsl»ald ward 
Erasiriides von dem Demagogen A rchedemos (zu 417) eines 
ibm ;tlli in scbuid u( iirhenen Vcrgeliens, zugleich aber anrh we- 
gfn sririiT Strategic aiigekbgt und verhaftel; seine Geni'sscn bald 
dai aui hl'alls auf Veranlassung des Rathes der Funtiumdert 
festgeuoniiiipn nnd ilire Sache dem Demos iiberwiesen. Sie soil- 
ten die Autsammhitig der Schillbriichigen versaumt und dadurch 
deu klagUchen Tod so vieier Burger verscbuldet haben. in der 



-*) Icb iolge auch hier Herbst, S. 40, A. 56. 
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YolkBTersammlung trat Theramenes als Ankliiger der Feld- 
herm auf, die ihin das Geschaft ubertragen hattea, dessen Un- 
terlassung er ihncn nunmehr vorwarf; er that es, obwohl sie ihzl 
im Schlachtbericht ausdrucklich mit der Unmoglichkeit der Aus- 
fuhrung des ihm ertheilien Befehls entschuldigl hatten. Seine 
Unschuld hatten sie anerkannt; daram mussten sie sohuldig 
sein. Aber Irolz der Kfirze der ihnen zum Reden verg6imten Zeit 
wussten sic die Unhaltbarkeit der Anklage so schlagend darzu- 
thun, dass ihre Freisprechung gesichert schlen. Da wurde unter 
dem Vorwande, dass es zum Abstimmen schon zu dunkel sei, 
die Versammlung nach Hause geschickt, die Entscheiduiig Ter- 
tagt. Die Zwischenzeit beniilztcn die Oligarchen meisterhaft. Es 
kam die Feiei* der Apaturieii (zu 79S), des Festes, das die Bande 
der Verwandtschaft cnger zu kuiiplen bestimnit war. Die zahl- 
reu'lipn Angebr>ri2en der Verungliiekten erschienen in Trauer- 
kleidern; Thri ci iiienes und seine Freunde spornlen sie zur 
biltersten Hache an don Feldherrn , die sie als die Urheber ihres 
Uugliicks bezeichnoten. Gieich nach dcni Fosfe fand die entschei- 
dende Volksversammlung statt. Die Partei liatte ein gesetzwidri- 
ges Prograram des Rathes {ftQO^ox Xf viia) fur die Behandlung der 
Sarhe durchgesetzt. Das Volk sollte oline vorgangige Vertheidi- 
^uj]g dpr Strategen gieich fiber ihre JSchuld abstimmen, und 
zwar ullen, wahrend das Gesetz die geheime Stimmgebung for- 
derte. Die grobstcn Mittel der Aufregung wurden nicht ver- 
schmabt. Aut Austiiteii dtT Partei trat ein Mensch auf, der auf 
einer Mulde aus dem Sturm gerettet zu sein und von den SchifF- 
brucbigen den Auftrag erhalten zu liaben vorgab, er soIIp das 
\ olk beschwSren, die Feldherrn zu strafen, die sie so uHh;ii ru- 
herzig hatten umkommeu lassen. Das Volk war so ergrimmt, 
dass es, als die Freunde der Feldherren wenigstens ein gesetz- 
massiges Verl'alu'en verlangten, wuihend aufschrie, es sei uner- 
traglich, dass man den souveranen Demos nicht wolle nach sei- 
nem Belieben handeln lassen. Euryptolemos , der bravste unter 
den Vertheidigern der Ungliicklichen, foi derte unerschi'ocken 
nochmals rechtliches Gehor, wenn auch m der strengsten Form; 
endiich Abstiramung nicht mit einem Mai uber die, sondem 
uber jeden einzelnen besonders: einer der Feldherrn, Ari.^tokra- 
tes, war selbst mit auf den scliwimmenden Trfimmern gewesen. 
Beim Beginn der Abstimmung uber die Annahme des Programms 
zeigten sich wieder gunstige Aussichten fur die Feldherrn; aber 
wieder ward das Verfahren abgebrochen; der Eindruck, den 
Euryptolemos gemacht hatte, verwischte sich: als wieder zur 
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Abstinniiiiii|^ geschrilten wurdo, ging das rronffoi ua durch, 
und dai auf verurtheilte das V ulk die achl 1- eldheneii, eiuschliess- 
lirh dor ciitlluiieiiun, ziuii Tode. Die seclis aauesendea wurdea 

Die Uiigesctzlichkeit des Verfahrens zeugt am besten fur die 15 
Unschiild dcr ungiiicklichen Opfer; die Oligarchen batten durch 
king verborgene Kiinste den Demog zum Verderben seiner besten 
-Verlreter veniiocht. Ther amen os hat spiiter in seinem J*roces8 
den Dreissig gegemihrr i;ilschlicli behaiiptet, und die Schriftsti*!- 
ler der Epigonenzeit redeii es ihm uach, dass er zu seiner cige- 
uen Rettung die Anklage babe ubernehmen musscn. Abcr seine 
YorgeseUten batten ibn in dem Scldacbtberichte nicbt angeklagt, 
sondem gerechtfertigt; und das Volk wurde obne kunstUche Auf- 
nuung sehwerlich daran gedacht baben, irgend Jemand die Scbuld 
eiaes Vorgeheits beizumesseiif das nichtvorhanden war. Aucb per^ 
sdntiche Feindschaft hat ihn nidit bewogen : der obnehia ganz un- 
admldige Ariatokrates (f . 14) war sdn Freund. Theramenes ge- 
hfirte su dea Mltauieni, denen atatt dea Gebotea der SHtliehkett 
die Zwecke ihrer Partei ala Gesetze des Handeins gelten, die aber 
im Nothfidle mlt bewundemswurdiger Eatsdilossenheit audi die 
Partei ihrer Person opfem. 

Der Process der Feldherm bet den Arginusen ist das erste 16 
Glied in einer Kette Ton Ifassregeln, welche d^ Umstorz der 
Demokrati|, den Yerrath des Staates an Sparta und die Herr^ 
sdiaft der Oligarchen — oder des Theramenes — Torbereitcn 
sotttmi. Er ist nur zu Terstehen im Zosammenhang mit den Er* 
eignissen der foigenden Jahre» und deswegen verstanden ihn Ton 
den uneingeweiheten Zeitgenossen so wmige. Gieich nach der 
Hianchtong der Feldherm freilich hielt sicfa die Partei im StiK 
lea; sie wusste recht wohl» dass sie die FrAchte ihres Thons 
nicfat gleiGh ernten konne; ein Torzeitiger Triumph hStte sie dem 
Bemos Terrathen. Ihr Torlaufiger Zweck war erreicht; die Wahl 
oligarcbiscber Strategen in die Stelle der Gemordeten sic herte 
ifar-auch den Erfolg ibrer weiter reicbpiulf n Plane; und Thera- 
menes wird sicb uber die Ungnade des iMild entl^uschten Voi- 
kes, das gerade ibn nidit zum 1 oldberra emannle, sichcr getrfi* 
stet baben. Seine Saat reifite. Bet Aegospotanioi wurden Fiotle 
imd Heer der Athener von den oligardiiscben Feldherren, dar- 
unter Adeimantos (§. 14), Terrathen; es folgte die furchtbarale 
Zeit fQr Athen, die Einscbiiessung zu Lande und zu Wasser. Die 
Hungersnotb wurde bald unertraglicb. Eiiie (icsandlschalU ging 
an Agis und dann nach Lakonika: schmahlich behandelt, erhieit 

Arutopltants. UI. 2 
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sk docb nlclit ganz ungOngtigtt fiedingangen, da Lemnos, Imbros 
und Skyros den Besiogten bleibeil soUten und eine Aendening 
der Verfassung nicbl gefordert wurde. Aber Kleophon (§. 10* 
13), der schon 4 10 und nacb der Arginusenschlachl denFriedea 
mhiodert batte, bewirkte ibre Verwerfung. 

Die Nachkomniea der Haratbonskampfer waren nocb nidit 
lahm genug. Scbeinbar urn der Nolh in der Stacjt ein Ende zu 
iDacben, erbot sidi Theramenes, als bevollmachtigter Ge- 
sandter zu Lysandros zu geben imd einen Frieden zu ennirken, 
der weder die Mauern nocb Geisein nocb die Schiffe kosten 
sollte. Der Mann konnte grosses Zutrauen nicht eben erwecken ; 
aber man liatte keine Wahl. Er ging — und blieb drei Monate 
bei Lysandros, tier nicht entscheiden konnte oder woUte. Die 
Oligarrhen in der Stadt hrniitzten die angstvolie Schwule; sie 
macbten ibrem Meister lihre. Kleophon, der den Frieden et- 
was zu ungestiini wulcn atiien hatte, win dc auf Anordnung des 
Ton derPartei i^ewonnenen Rathes festgt iiommen und von einem 
ausserordenliiclien Gericbtsbofe, welchem der wn den Oligar- 
chen oft benutzte Gesetzesrevisor Nikomachos (zu 1506) den 
Schein der Gesetzlicbkeit gab, verurtbeilt und sddeunigst binge- 
ricbtet. 

Theranienr s kehrte iiadi drei Monaten, die seinem bun- 
gemden Volke zur Evvigkeit gewoi dtn >varen, zuruck, ohne Frie- 
den, aber init schflnen Worten: Lysnndros habe ibn an die Epho- 
ren gewiesen. Auch /ii dicser Gesandtschaft gewahlt, gelit er nacb 
Sparta und bringt die Ix kaiintenBedingungen mit, die,weit scblim-^ 
mer als die fruber vou den Lakedauioiuern selbst angebotenen, 
der Unabbangigkeit Athens ein Ende macbten. Sie mussten an- 
genommen werden. Gleicb darauf wird der Vorscblag zum Um- 
sturz der Dcmokratie und der Einsetzung der Dreissig gemacht, 
wovon selbhL in diesen i riedensbedingungen nicht die Rede wax. 
Theramcnes rieth zur Annahme; und als das \olk unwi^Iig ward, 
erklarte er mit biltrem Hoiuie , das Mun en kunimere ihn wenig, 
da er viele Athener und iiberdies die Lakedamonier und den Ly- 
sandros auf seiner Seite habe. Die Dreissig warden emannt; als 
sie durcb unzablige Gewalttbaten ihre Herrscbaft untergraben 
batten, fing Tberamenes an, wieder mit der Demokralie zu beb- 
Hugeln, und macbte Miene, seine Genossen zu Terratbeo. Aber 
man kannte ihn. RriUas ist nur ein Werkzeug in der Hand einer 
gerechten Nemesis gewesen, als er seinen edlen Freund durch 
ein ik«iiich aucb ganz ungerecbtes Yerfabren mit kaltem Blute 
zum Hades sandte. 
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Die Stellung des Aristophanes den gesc^iilderten Ereignis- n 
Ml gegttidber llsst sidi kws iind scharf beieidmen. £r ist in 
den Sturmen einer so gewaltig bewegten Zeit seinen jGrflherea 
poiitischen Ueberzeugungen unwanddbar trea gdl>lieben. Wie in 
den Acharnern, Rittern, im Frieden, in der Lysiatrate, so finden 
trir ihn auch in den Froschen als einen Fjreund des Fiiedens 
(1530 — 1533), der ihm nach der entsetzUchen Niederlage in 
Sikeli^ troU des Sieges hoi den Arginusen als dnsiges Mittel 
erschein^ musste, die Wunden Athens zu heilen. Die annseli- 
gen Demagogen der damaligen Zeit, Kleoplion (§. 10. 13. 16), 
Archedemos (§. 14), Kleigenes (zu709) iind das ganze Ge- 
schmeiss subaltemer Schreier (1084 ff. 1505fr.), die nach dem 
Aussterbcn der grossen Geistw zu tlner fur den Staat beschS- 
iTipnden Bedeiitung gelangt waren, behandelt er mit geringschat- 
ziger Verachtiing und aussert eine unTerfaohlene Voriiebe fftr 
dip l>ravpn Aristokraten, von denen manche sich ubereilt zu der 
Betheiligiiiio an dem Regimonte der Vierhundert baUen verleiten 
lassen (6b71T.). Ja, er giebt nicht undeutlich zu verstehen, dass 
die ehrenwerthen Nachkommen ehrenworlher FamiHen aliein im 
Stande sein werden, Athen zu retten (727 ff.), wenn es anders 
noch eine Rettung giebt. Aber er <7Phort nicht zu der Partei, die 
Athen verrathen hat. DieProbulrn (§.4) bat er in der Lysistrate, 
jedoch noch mit Mass, dem Gelachter des Volkes preisgegeben; 
man konnte damals noch niclit recht errathen, worauf die Partei 
hinans wollte. Aber die Verschworer und Wuhler rath rr srfion 
dauiais (Lys.576ff.) entschieden zu beseitigen, im Nothlnil durrh • 
Hinrichtung der Radelsfiihici ; nnd in den Froscben bezcichnet 
er die Einsetzung der Vierbuntlert unbedcnklich als eine Verir- 
rung, die man jedoch an den Veriiihrten nidit zu hart ahnden 
musse (6S9ff.). Wetterbahne, wie Theramenes (541.967), 
Egoisten, wie Adeimantos (1513), Nikomachos (1506), 
Thorykion (363), die wir in der Gesf Iik htc jener Zeit in den 
Reihen der Oligarchen oder als deren crkaude \\ erkzeuge finden, 
brflndmarkt er mit rucksichtsloser Strenge; und sicherlich ^nirde 
er noch bestimmter die Ungerechtigkeit de§ Volkes gcgeu die 
Feldherrn der Argiimsenschlacht gcriigt haben, wenn diese fri- 
sche und noch blutende Wunde*), zumal in einer koniutlie, eine 
minder leise Bcriihrung geduldet batte (11 90). Aristophanes 
wird, wie Thukydides, ein warmer Freund jtncr Yeriassuiig der 
Funftausend (§.9) gewesen sein, die sich, gleich weit von Och- 



*) die sehone Stelle Ljsijslr. 090: a/ya, /ni] /uvi^cfixaxtiariS. 
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lakratie me von Oligardiie enHniit, in einer weisen Mitte zwi- 
scfaen den Extremen hielt, in welchen die politischeD Bestrebun* 
gen der Griechen sich leider fast immer bcwegten. Mit Sebnsucht 
vnd wahrscheinlich ohne Hasa (1425) — dcnn sein sclmrfes 
Auge durchschaute den Mann — blicktc er damals nnf Vlkibia* 
des, der gleichfalls die Verfassung tier Funftausond gf billigt batte, 
und in dessen RtlckbenifUng wohl jcder einsicbtige Patriot das 
Heil des Stnates crkannte (1422 — 1432). Aber leider hat das 
yoreiiige Molk dem ,»jungea Ldwen'* fruher zvl viel und spSter 
zu wenig getraut. 

n. 

Die Friische sind aufgeffihrt wenige Monate narh der Schhicht 
bei den Arginusen, vor der Scblacht von Aegospotamoi, iin Jahre 
des Arcbon KaUias an den Lenaen (Januar 405 v.Cbr.). Der Er- 
folg war so glanzend, dass das Stuck nicbt bloss die .,Musen" 
des Pbrynicbos und den „Klcophon" des Platon brsifgte, son- 
dern audi in demsplhen Jabre, vioHoiclit an domsclljcii Fcste un- 
veranderf noch ciiinial aiifgofuliii \\nrd<'! der Dicbtcr ediielt 
libordics einon Zwdg dos hciligeii Uclhauins ■ — • cine Auszeirh- 
nung, dii' niir schr Wenit^en, z. H, dem ThrasybuJos mdi dfT 
Vcrfrpibiiiig der DnMssiir. zu Tbeil ward und der Vorl» iliunii cines 
goldencji Kranzi's sland. Die Zeit, in welche die Ivofiinib'e 

l^llt, is{ iiocli nichl die der Verzweiflung, wabrend welcber die 
Sclu'i zo der konn'sdien Muse verstummten ; war doch kurz Tor- 
ber der }^rossle S('e>!e£r erlbcblen worden, den die Atbener \m 
peloponneiiisehen Krie^e errangen: al>er es ist audi die Verur- 
theilung der ungliicklidien Feldherrn x Inm erfolgt; die erwa- 
chende Reue dampfle die Freude, weidie die Schladit erregt 
batte; und eine Erniutbigung konnte dariu nidit get'niulen wer- 
den, dass ileer und Flotte unter entscbiedenen Obgarchen stan- 
den (§. 14. 16). Auch die Finnnzen des Staales waren zerruttet. 
Den Gott des Reidithums, dessen Ruckkebr. naeb Athon Aristo- 
pbanes in dem ersten Plutos feierte, batte das Yolk nach zwei 
Jaln-en selbst wieder ausgetrieben: dun ii die gewalligen Ki iegs- 
riistungen und die WiedcreintViiirnng des Ricbler- und Eklde- 
siastensoldes war der Sdiatz erscliopll. 

Die triibe Scbwiile der Zeit ward nocb verdustert durcb die 
sdiwereu Sdilage, welcbc die Poesie eriitt. Nicbt langc vor der 
Auffubrung der Fniscbe war Euripides in Makedonien und bald 
nacb ihm aurb Soj)hokles gcstorben; Agath(ui, nacli den beiden 
genannten Tragikeru damals der grOssle, batle Albeu verlassen. 
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So war die Muse des ernsten Dramas ihrer eddaten Freier be«- 
ranbt und meist eine trMurige Beute der uniahigen Liebhaber, die 
sic von alien Seiten umdrangten. Gar Mancher mochte, als die 
Zeit der Lcnfien und Diony^i n heranrftckte, mit Wehmuth dantn 
denken, wie Terwaist das Tiieater des Gottes dastehen wurde; 
wie bei deii) Fortgange deB unseUgen Krieges nunmelir audi die 
Kunst Abschicd nehnie von dem Lande, das sie frfiher am meislen 
getiebt; eine triibe Erinneruiig niochle dpin Sinnenden das Tita- 
nenbild des alien Moisl<M s Aescbyios und in irhhafteren Umris- 
sen die woblbekajinton Ziige des unTergesslichcn Sophokies und 
£aripides vor die Scele zaubcrn; und mit schwerem Seufzer 
mocbte so Mancher denken: die Zcit kehrt nie wieder. 

Denn Euripides war damals nicht minder beliebt als Sopho- 19 
klos , bei Vielen nocb beliel)ter. Welchen Eindruck er auf seine 
Zeitgenossen machle, ersieht man daraus, dass nach der Nieder- 
lage in Sikelien viele gefangcne Athener sich durch die Recitation 
seiner Verse bei ihren Ilerren ein milderes Loos, Manclif die 
Freibeit erwnrben *). Den Zauber, den er noch viel spater ubt(s 
hat Lukian in dem Buche „Wie man Gcschichlo sclueiben muss" 
liistii: gesc hildert: er war imbestreitbar der Lieblingsdichter der 
ganzc'ii niakedonischen Periode. Wenn bei tins Cofbo und Schil- 
ler zusnmmcn gestorben waren, battr, der Eiiulruck kaum uber- 
waili|j:<'nder sein konnni, als der von dem last gleichzeiligen Tode 
jener beidcn Hf l oen der tragisclicn liiibne in Allien. 

Anstoi)haues ist sonst zu edcl, um auf lodtcn Luwcn Jier- 
umzuspringen; selbst dm Biillenbeisser Klcon. als er (odt war, 
ernstlicli zu verl'olgen, widerstand s<'iner bocblierzij^en Natur 
(Fried. 648 fl".): Lamachos, den 1 i iiid (l«*s Friedrns, d<*n er in 
den Arbnrnern und ini Frird<'n so unharmherziu vfrspoth't. er- 
wabnt i r naeb seiueni Ileldentode in SikohVn (KKID) )Mif der 
grossti [I \ fTehruDg: nur Euripides hat ci' seibst im Grabe nicht 
ruben iassen. 

Der Gruml ist leicht zu finden. Die Manner, di^* Aristopha- 
nes ernst und nachdrneklirli verfolgt, sind nicliL seme Privat- 
feiinl*': (l;i/^u ist sein Standpunkt zn grossnrfig: sein KampI" gilt 
den staatsgendu'liehen Grundsatzcn, die sie vcrtreten. Mit der 
Gefahr hurt auch seine Feindschafl auf; und ist dio Wirksamkeit 
seiner Feinde an ihr Leben gfbiinden, so stirbl mit ihrem Tode 
auch sein Zorn. Aber Euripides' Eiatluss ist nicht aul' die kuizc 



*) Plut. Nik. 29. Wie beliebt er spiiter war, zeigt auch die zo 67 
aogeftttirte Steiie. 
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Dauer seines hebtm besdofiikt: deswegen rerfolgt er ilm noeh 
im Tode. 

20 Was ist es aber, das ihn zu so imversShnfidiw Streite ge^ 
gen diesen Bfann gereizt hat? — Bei den Griecheo ist die Kunst 
mit dem Lebeo, mit dcm Staate^ mit der Affentlichen Sittlichkelt 
innig und fest verbunden. Aristophanes spridbit nicht bloss seine, 
sondem die Ueberzeugung des gesammten Yolkes aus, wenn er 
seinen Gegner selbst (1009ff.) als Zweck der Poesie die Besse- 
rung undYeredeliuigCiOl 9), die Erziehung and Bdehrung(105$) 
der Menschen aufstdlen ]Ss8t So haben denn auch geschichlliGh 
Kunst und Staat stets in der lebendigsten Weehselwirkung ge- 
standen. Zur Zeit eines titanischen Ringens gegen feindliche 
Uebermacht reisst der grossartigo, heroische Aeschylos das Yolk, 
mit dem er bei Marathon gegen die Perser geslrittcn hatte, durch 
seine Dichtungen mit sich fort. Als dann nach dem Siege eine 
ruhige und harmonise lie Kniwickclung iminnem m6g]ich ward 
und unter Perikles alle Kraile frei und ungehindert im Sonnen-f 
schein des sichem Friedens sich entfalteten, schwelgte Athen in 
dem Genuss der voUendeten, ruhig genialen Schopfungen des 
Sophokies. Und als endhch die verderblichen Gegensatze im In- 
nern heiTortreten und sich vernichtend bekampfen; als der Par- 
teihass gleich dem Mehlthaa das Gliick des Landes vergiftet; als 
in der Religion und Polilik, in Sitten und Gewohnheiten der zer- 
setzende Einfluss der Sophistik sich geltend macht: da sind es 
des Euripides spitzfindige, dialektische , den alten, unbefangenen 
Glauben und die Lebensnormen der Vater mit atzender und doch 
oft oI)erflachlicher Ki'itik lockeriidf* Di ainen, die \m> dvv Zauber- 
trank der Kirke suss und gelahriich den gesunden bimi des Yol- 
kes berauseliei). 

So sind Sokrates und Eui ipides, wenn man von der Ver- 
schiedenheit der Pbilosophie und Poesie absieht, wesentlich aus 
gleichen Hrnfidcn Feinde des Aristophanes: in beiden bekauipft 
er die subjective Kritik, den Zweiiel. Aber die Philosophie ist 
auch da. wo sie nach Durclidrinf^un^ des ganzen Volkes, nach 
Popularitat strebt, nur Wemgcn zuganglich; und dass Sokrates 
nicht alfgemein verstandeu worden ist, beweisen die ^^ dlkm des 
Aristophanes am besten. Die Dichtkunst aber, deren Sncnen- 
stiniine Jeden fesselt, der geistig noch erregbar ist, hat einen 
Wirkuiigskreis , der an xVusdehiiuiig den der wissenschaftlichen 
Belehrung weit iibertrilft. Daruiu hat Aristophanes den Sokrates 
nur cinmal ernstlich angegriffen ; den Euripides bekampft er 
in grosserem Massstabe in dreien der elf erhaltenen Stucke, 
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und unter d^n veriorenen scheinen Autolykos, Erechtheus, Po- 
iyidos und dir Phonisseu h niptsarMich gegcn ihn, vielleicht so- 
gar gegen einzeiue soin«^r Drameii hesondrrs gorichtet zu sein. 

Nicht bloss dor slarkere Reiz der Uichtkunst ist es, was den 21 
Euripides gelahrliclior inachte als Sokrates. Die strcnge, wissen- 
schaftlirbe Enlwickelung nines wenn auch falschen Gedankens 
ist cine lieilsame Zucht des (ieistes; die Nothigung ziir sdi L;iaiti- 
gen Piuiung, zum harten Mitarlxulen Ijei der Erzeugung dt^s Ge- 
dankens heilt zum grossen Tlieile den Schaden, den die faihche 
Methode oder das Ergebniss der Untersuchung stillen kann. Yiel 
schlimmer ist es, wenn der Dichter die Resultate einer unzu> 
langlichen Speculation dem Volke, das geniessen, nicht denken 
will, oiiue Begrundung liberliefert. Und das hat Euripides 
Tielfach gethan. Nicht bloss die ernsten Wahrlieiten. die Suki ates 
gefunden hatte, auch die dialeklischen Spilzlindigkeiten der So- 
phisten, die schcinbar scharfsiningen DisLinctionen, die Zweifel- 
su< 111, die Auflehnung des subjectiven Denkens gegen die Aucto- 
ritat in Slaal, Religion und Silte; den Grundsatz, dass der Mensch 
das Mass aller Dingc sei (zu 147')) — diese auflockt rnden und 
den Bau des Geiueinwescns uotci grabenden Elemente hat Euri- 
pides aus der Philosophic seiner Zeit in die Tragodie ubei U a- 
gen. Des Prodikos und Anaxagoras Lehren (zu 100) liess ervon 
der Buhne des Dionysos, noch dazu oil durch den Mund armse- 
liger Personen, philosophirenderWeiber und Sklaven verkunden 
und nicht selten in langen Str^itredea wie bd einem Processe 
bekSmpfiOL tind yerthetdigen. Er madite den grossen Haufen 
zum Itichter fiber Fragen, die nur Ton ernsten und tiefen Gei- 
stem erwogen werden dflrfen. 

Die griechische Mythologie konnte dania]s keinem kktren 
Kopfe mehr genugen: Aristophanes selbst behandelt sie nicht 
sdten mit harmloser HeiteikeiL Ihre Widerspruche waren nt 
offenbar und m lahhreicfa. Aber wenn roan nicfats Besseres an 
die SteDe dessen setien konnte, was roan als unzulanglich er- 
kannthatte, so musste man, zmnal derMenge gegendber, wie 
Sokrates es Aat, Torsichtig und schonend roit dem umgi^en, 
wobei sidi das Yolk nun einmal noch am mebten benmigte; 
man musste nidit zerstdren, wo man nicht aufbauen konnte; am 
wenigsten aber durfte man wesralose Gdiilile subjectiTer Phan- 
tasie (zu 892) an die Stelle ron Begriffen setzen, die, wie unzu- 
reidHoid auch immer, dem zweifelnden Herzen Trost und Hoff- 
nung gew&hrten. Der Aether und selbst der Anazagoreische Nus 
. waren um nicfats bess^ ate Zeus und Ath^ie* F^ilich hat in 
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diesen Wirrwarr, in welchetn audi den Aristophanes sein lieller 
Vorstand nichl vor jeder Inconseqiienz bewahren konnte, erst 
das EvangcliuQi Licht gebracht; abcr so weit menschliche 
Kraft das Heil iinden kanD, batten Aeschylos und Sopliukles 
durcb die Entwickelung der tieferen sittlichen Momentc in der 
Mythoiogie und Hebgion ihres \olkes einen Bau begonnen , der 
nur fortgesetzt zu werden braudite, um erfireulidi^ Resultate 
za liefem. Statt dessen unterhdhlle der sophisttsdi-euripideische 
Sk^tidsmus Tollends die etwa vorhandenea Grundsteine einer 
gOnstigen E^twidLdung. 

Noch weit Terderblicher wirkte derselbe auf Lockerung der 
gaten dten Zucfat und Sitte: Wie sehr man auch den Euripides 
selbst gegen den Vorwarf der Unsittlichkeit yertheidigen kann: 
seine Tragodien haben, wenn auch ziim Theil obne seinen WO-* 
Ifflti, die Sittenverderbniss gewaltig befordert Die VerbaltDisse 
der Ehe, der Pietat, der Zudit in Hans und Familie steUt er oft 
in so iinsicheren und zweifelhaften Umrissen dar; was fur Test 
darin gait, unterwirft er ofl einer so frivolen und bedenkUdien 
Kritik, dass der grosse Haufe darin mehr -Entsdiuldigung fdr 
seine bdsen Geluste als Antrieb zum Guten iinden musste. 
Schlaubeit und List, Gewandtbeit und Intrigue und Tor AAem 
die Kunste einer ausserHcb blendenden, gleissneriscben Bered- 
samkeit tragen bei ibm so b^ufig den Preis daTon» dass man, so 
sebr er selbst durch die aUgemeine Ricbtung des ZeiCgeistes zu 
entschuldigen ist, docb dem Aristopbanes beistimmen wird, der 
gicfa cinem solcben Treiben mit alter Entschiedenheit widersetzte. 
Denn dieses Hervorbeben der subjectiven Willkur, des eigenen 
Beliebens, kurz die Yergdtterung der Selbstsucbt musste zuletzt 
aucb den Patriotismus vemichten, dem docb Athen seine ganze 
Grdsse verdankte. 

Dazii kommt, dass die iibermuthige Anmassung der Zeit 
aucb die schone Form der Kunst zertrummerte. Dieselbe Ge- 
sinnung, die das Bestehende in Slaat und HeUgion, in Zucbt und 
Sitte veracbtete, stiess auch die festen Gesetze, die notbwendigeil 
Scbranken der Kunst als etwas Lastiges und Beengendes nni. 
Euripides selbst war mebr durch Studium (zu 943) als durch 
Begsibung Dicbter, und er bat die dem gelebrten Poeten drohen- 
den Klippen nicbt alie. glucklich vermieden*). Er bat den Ge* 



*) Vortrefllich Longin. ub. Erhabeah. 15, 3: l<rr« fihf ovp g>i'Xo-* 



Digitized by Google 



ft 

DIB FR(£SCH£. M 

schmark veiilaclit und verdorlien ifnd die Kunst ziir Magd des 
ge\\()liiilirhen Lrljcns emietliigt, ludem cr bald die trivialsten 
und uiiijedeutendsleii Dinge mit dem emsten Ponip und flfin 
feierlichen Glaiize der Traj;odie nnihflllt, bald Hero^^n und Kuuige 
in Fetzen und Lumpen kieuie( (zii 841) und ihrc Sprarhr durch 
Piattheiten und Geschwatz onhvuidigt (zu 942. 954. 959); er 
bat aul' der tragischcn iiuhne iiii JSiiinc dor Ochiokratio den Ffir- 
sten und Sklaven glcidi gestellt (zu 950 fl'.). Die Tliorliedor, bei 
Aeschylos und Suphokles Trager der erbabensten Gcdaukeu, 
„gokirne Fniclitc in silbernen Schalen", enthalten bei ilun nicht 
seJten das Gesebwiitz von Waschweibern in wunderlichen Uede- 
flittern (z. U. Helen. 179 11.); die gemessene, kraflige, tief ergrei- 
fende Rhylhmik der fdleren Dicbter muss deu lendenlabmen, zer- 
brochenen, weicblichen iiiid rcgellosen Massen der modernen 
Tonkflnstler weicben, die den ganzlichen Veriall der roeiiie und 
Musik vorbereiten (zu* 1301 fl'. vgl. Wo. 333. 970 IF.). 

Nun ist freilicb Euripides nicht der Einzige, dem diese Feb- 24 
ler zur Last fallen, und Aristophanes hat sie bei ibm sogar uber* 
tiUSbm. Die ganze Entwickelung des Zeitalters driingte so gewal* 
tig auf diese VeFSndoningen bin, dass man den fiinzelnen nicht 
aUem dafSr verantwortlich machen kann. Aber Euripides hat 
diesem Umschwung, den wobl jeder denkende Mann als einen 
sefar gefSihrliehen erkennen mussto, nicht vxtr nicht sich entgie- 
gengestammt^ sond^ er hat ihn nachKiaften befdrdert imd 
beschleuuigt. So nahm ihn der Komiker als Vertreter der ge* 
saminten Riditung, deren Fehler nnd Gebrechen er geissein 
wollte — eine SteUiing, die der In seiner Art hervorragende . 
Mann sich stets gefallen lassen muss. Wie Aristophanes in den 
Wolken den Sokrates als den Vertreter der Sophistik angreift, 
so Terfolgt er den Eorlpides als den Vertreter der entarteten 
l^Adie: er muss ihm nicht bloss &kT seine agenen Fehler und. 
Gebrechen, er muss ihm bflssen audi ffir die Sunden der Ande- 
kh. Die damit nothwendig verbundene Abweichung von der 
strengen Wahrfaeit ist keine Verleumdang; und wenn wir diese 
sclion fftr die Wolken (EinL S.17) haben in Abrede stellen mQs* 
sen , so sind mr dazu noch mehr gendtbigt bei der Beurtbeilung 
dor Darstellung des Euripides, dessen Bild, wenn auch einige ihm 

(f V /; g 0)1' Of teas Trjv ttvTog avxov (fvffiv y in 0-ut TQffytxtjv 
7T Qogr^iutyxaas. 15,5: tov 6^ Airs/vlov (favTaGiiug hiiiokfimvtog 
^QtaiXMtitTfag, h'CoTi uiyroi ccxnrtf^iyuaTovs r«j ivvoCtig xal ufjiuld-' , 
xiotK ff^QovTos, ofAtas itsvthvo EvqmtSf^s at nxeivo n vnb (pdoTifUitg 
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nicht Oder nicht allein gelidrige Zuge hinzugefugt sind, der Wahr«> 
beit weit naher kommt als das des Sokrates. Stimmt doch im 
Wesentlichen die Ansicht des Aristoteles in der Poetik mit der 

des Komikers iiberein! Weit ubertriebener erscheint sicherlich 
die Zcichnung des Agathon in den Thesmophoriazusen: und 
doch, wer erkennt nicht soglf^ich die Aehnhchkeit derselhen mit 
dem Agathon 9 den Platou im Sympo&iou so meisterbafl dar- 
6teilt? 

Wenn nun Aristophanes der ubertriebenen Vorliebe der 
Athener ffrr oinen solchen Dichter entgegentreten; wenn er die 
Bewunderuug , die man ihm auch noch nach seinem Tode zollte, 
abkuhien und dadurch die Gefahr eines dauemden Einfliisses be- 
seitigen wollte, so konnte er sich nicht damit begnugr n, die Man- 
gel und Schwacheu semes Gegners aufzudeckeii ; er luusste seinen 
Mitbiirgern das vorhandene Bessere leibhaftig vor Augen stellen. 
Die Athener bedurften der Poesie: und wenn sie keine gute hat- 
ten, griffen sie zur schlechten, auch wenn sie diese als solche er- 
kannten. So sah sich dniii dor Komiker nach (jinem Dichter um, 
der in alien Stuck in tlas Widerspiel des Euripides ware. Hatte er 
ihm nur einen voilkommeuen, idealen entgegenstellen woUen, so 
ware yielleicht das Bild des Sophokles, den er als D i oh t e r id)er- 
all mit der grSsstenVerehrung nennt (zu82), seinem Blicke zuerst 
begfignet. Aber Sophoklcs stellt die huchste, ideale Erhebung der 
tragischen Kunst dar; und wie cs das Wesen des Ideals ist, die 
Gegensiitze nach dem Masse ihrer Berechtigung friedlich in sich 
aul'zunehmen und ihre Widerspruche zu versohnen, so kaiin es 
nicht selbst zum Gegensatz dicnen. Ucberdies war auch Sopho- 
kles aller heftigeren politischen Lcidenschaft fremd*) und im 
Gefuhle mehr als im Bewusstsein seiner Grosse viel zu genugsam 
und friedselig, als dass ein Wettstreit zwischen ihm und eincta 
.anderen Dichter um den tragischen Thron wahrscheinUch gewe- 
sen wSre* Aristophanes hat den Fehler, den Phrfni^oft beging, 
wenn er in den ,J^Iusen'' (§. 18) den Sophokles In Gegensatz zu 
Euripides brachte TerstSndig vermiedea. Bei ihm hilt sach 
Sophokles, Tollkommen sufrieden mit dem, was ihm Niemand 
streitig machen konnte, im Hintergnmde; nur wenn Aeschylos, 
dem er den Thron von Herzen g5nnt, von dem Bettd- imd Lum* . 
pendichter besiegt werden soUte, will er auf den Kampfplatz tre- 



*) Ion bei Athen. 13, G04D: rrf fi^vToi noXnixa ovrt (foepos ovft 
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ten, nicht um sein selbst wiUen, sondern um den dem Euripides 
abgenommenen VoniU seinem hochverehrten Meister zuru€k* 
aogeben. 

DagefTf^n war dcr von Aristophanes gleichfalls hochge- 26 
schatzte, aber dochnirht uiilM'diri^t verehrle, ziiweilen audi leicht 
getadelte Aeschylos der passendste Gegner seines Feindes. Er 
ist so zu sagen der „gerer!ite Redner" der Kunst gerr< nuber dem 
„iiiigerechten Hedner" Euripides. „Fromm und still, kriiltvoll, 
majestaiisck und derb, bt'Kif,^ furcbt]»or und stolz, zu stolz, um 
anders als mit Widerwillcn sich eincni Gec^ner zu stellen, den 
nur dieMen^o itirji < nt^t t^cnsetzt , 7u stolz Kanipfrichter anzu- 
iK'liinen, die sicb alle geiallen liessen (807 fl.): in der Kunst 
durchaus einfach, erhaben, grandios, dabci siim^^ niuralisch, 
Ueld^n und Krallmensclien dichtend bis zuiii A* iigsiigen und Be- 
stiirzen, harte, doch kernfjesnnde, niclit verliebte (11)45), aber 
liebevolle Herzen, Wescn die ruliig und gleicbgultig unter wilden 
Gestaiten des Todes wandein und doch einer uneiuUichen Tiefe 
des Gefuhls fahig sind, redend in gleicb grossen, innerbch star- 
ken, prachligen Worten, erscheinend in gleicbsam uberirdischer 
Rustung und Umgebung. Wie Gebirgsgegend zur Eb< iie, ver- 
halt sich seine Welt zur Euripideischen. Denn der ausgebildete 
Verstand lasst uns ungehemint nach alien Seiten blicken und 
schliesst unendlicbe Vorrathe in sich ein, vermag aber niciil mis 
zu erhebcn und unserm Auge Gestaiten und Massen abzuson- 
dem; einfacbe, feste, tapferc Gemuther hingegen stehen vor uns 
wie erbabene Bergc. Ueberall ist Aeschylos kunstmassig bis zum 
Strengen, feierlich bis zum Religidsen in alien Mitteln der Dar- 
stellung, besonders auch in derMusik, die choralmassig seine 
langen Lieder begleitete. Wenn auch Einiges an ihm getaddt ist, 
wie die kingen Chore; wenn seine Kraft und Kdhnihdt, and be* 
senders die seiner Sprache, kr§ftig und frd genug geschildert 
ist: so ersdieint er dodi im Ganzen nur ehrwurdig und verehrt, 
ds Stifter and Kdnig (1259) der Tragddie^ den man von den 
Todten zorfldterfleiim mdsse/**) 

Obwohl Euripides aus guten GrOnden als der SOndenbock 37 
seiner Zeit in den FrOsehen erscheint, so ware es doch unge- 
rechty wenn er alle Sdiuld aUein tragen miisste: auch das Volk 
selbst hat einen guten Theil derselben auf sich za nefamen. Die 



Wekk«r, dM Aristopliaaes FrSsebe. Gimn 1812. S. 2S6 ff. 
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Veranschaulichimg dieser Wahrheit, die, um den Erfolg des 
Stuckes nicht zii gefahrden, nidit za aufdringlich hervortreten 
durile, hat der Dichter durdi dnen eigenthumlichen KuBstgriff 
erreieht Der Gott Dionysos — das ist die Fiction der Kom6- 
die — t ist selbst in der Arginusenschlacht gewesen und bei der 
Lesung der Andromeda des Euripides Ton solcher Schnsucht 
nach dem dahin geschiedenen Dichter ergriflen worden, dass er 
wie sein Halbbruder Herakles in den Hades hinabzusteigen und 
den Euripides zur Oberwelt zu cnlfuhren beschliesst — Aber 
wer ist dieser Gott Dionysos? Zuerst cin ganz aiulercr als der 
lakchos, den die Parodos feiert. Die Froselie selbst beweisea 
es. lakchos Wirken <]!ehort grnsstentbeils der Unterwelt; Diony- 
sos muss den Wecr dabiTi prtragen; scbuchtern und zaghaft be- 
wegt er sicli, wo der chthuiiisdie lakchos zu Hause ist; die My- 
sten, die den lakchos ;tni ufon ii!)d dann unter seinem Schutz 
und G«4t it ibre nnrlillii Ik- Teicr begchen, kenuen ihn. er sie 
nicht. P'reilich stclieii biude (iolLer urspriinglich eiii und dipselbe 
Naturkrnft (]ar: Dionysos den Jubel der zu Licht und Lull em- 
pordrangenden scbopferischen Lebenski'aft des Friibbngs, lak- 
chos die Leiden der Nafiir im Winter. Aber die s]> trre Ent- 
wickehuig der Mythologie hat bcide sUeiij.;t'r geschied»*n. Der 
t]i*^!Kiisrbe Dionysos, der Sobn des Zeus und der Semeie, baiipt- 
siicblic li an Platzen von iippiger Fruclitbarkeit, zu Athen iv JU- 
fivcug verehrt (zu 216), ist der Gott, der den Menschen durch 
die Behutung der Irucblbaren Pflanzen, vorziiglieb aber durch 
die Verleihung des Weines zu hoherer Gesittung und Biklung 
verholfen hat; der die irdische Freude vergeistigt und zu man- 
chem unschadHchen Uebermuth Verankissung und Lust friebt. , 
So ist er zumeist ein Gott der OI)cr\velt: unter ^eiiRiu Schutz 
stehen die tragische luul kinnisclK' Dichtkunst; seine Feste sind 
in Athen die stadtischen und landHchen Dionysien, die Lenacn 
und Oscbuphorien: sein urspriinglicher Zusanimenhanii nut dem 
Todtenreich tritt noch am nieisten in den eigcntliunilit lien Ge- 
brauclien der ihm gk»ichfa!Is geweihelen Anthesterien (zu 218) 
hervor. lakchos dagegen, ein Sobn der Persephone oder der 
Demeter und des Zeus oder des thebaischen Dionysos genannt, 
obwohl sein Gidt wdt Slter ist als derjles letzter^, wird schon 
durch seina Abstammung too miktterlieher Sdte chthoni-^ 
scheQ Got&eiteii zugewiescn. Seine \erehrung ist dne mystiscb* 
orgiastisdie, mit der HofiGninig eines zakfkoftigeD Dasdns und 
danim mit dem Dienste der eleusimsdieii Gdttiimen imiig ver- 
banden. to &Btfid»te Tag der grosseii Eta^eD, mi welchem 
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das fackeltragende, myrtenbekranzte Bild des Gottes von AtlMn 
auf der beitigen Strasse nach Eleusis geleilet wurde (zu 31f>), 
liat TOO ihm den Namen erhalten; und die ekstaUsche Feier, 
welche mit hereiobrecheodem Abend begaim und die ganze NachI 
hindurch dauerte, war ihm geweibt — eine Feier, die sehr an 
den trietcrischen Cult dcs Zagreus->Dioiiyaos eriniiert, weicher 
ieUMe jadocb, obwohl oft mit bciden Terwechselt, Ton dem lak- 
chos sowobl wie von dem thebaischep Dionysos zu scheiden ist. 

Warum aber hier der Gott dazu ausersehen ist, den ^del- 28 
sten tragischen Dichter aus der Unterwelt zii holen, ist leicht ge- 
sagt. Seine Feste waren durch Euripides' und Sophokles' Tod 
Terwaist, soinom Theater drr horrlichste Schmuck geraubt. Die 
ihm grweiholpii SpiHe drolieten freudolos und schal zu wrrden, 
wenn or nirht lialf. Lnd wie Mnnrhcr dariials den Wmisch hegea 
morhtf, Todlrn iM\vi'(k<'n zu konnen, so (lurft*' rnnn dip Bo 
friodigiing dieses W'nnsehcs wulil dein (iotte /.iiti'auen, der iiarh 
der Sage seine Mutter aus dem Hades zinii Olyiuiios geffdut, der 
einst Asien bis zuin Indos und dariiber liinaus siej:reich durch- 
zogen hatte. War duch Herakles. wareu doch fast Theseus und 
Peirithoos cinem solchen Lnleniehnieu gewachsen geweseu. 

Aber heilich srheint die Darstellung, die der I)ichl»'r v<»n 
der Person des Dioiiysos uns gegeben hat, der Aufgabe wenig 
zu entspreclien. Da der Gott auch fiber die komischen Fest- 
spiele waltete, so sollfe ?naa glauben , dass Arislopliaues, sein 
bevor/u-ter IJ<*hIin^', nut \erehrung und ne<jeisferufiu von ihm 
sprechen wiirde. Gerade das Ge<zentluMl <4es< Uielit. l*er Diony- 
S06 in don Froschen ist ein grosssprecherisclier. feij^er Dickwanst 
und mit den allerargsten Gebrechen der Men^ hlichkeit behaltet. 
Wenn er zuweiien geradezu ein Mensch genannt wird (zii 1472), 
so ist die* fast zu viel Ehre lur ihn: er ist unilatig ( woHu- 
stisr (54411"), sehadenli uli t|)0(jir.) und wetteilert in diesen und 
anderen liebenswurdigen Eigenschallen der Menschennatur so 
erfo!j?reich mit seinem Sklaven Xanthias, dass es schwer ist zu 
bestiunnen, wem von Ix kleii die Palme gebiihrt. Aber auch Ver- 
fctand und Urllieilskraft besitzt er in weit geringerem Grade, als 
man von dem hohen Gonner der dramatischcn Poesie er\>arten 
soUte. Er ist ein gew6hnhcher Possenreisser, nicht viel besser 
als Xanthias; die beiden streitenden Dichter mussen ihm olt sehr 
emste Vorwfirfe id)er seinen Mangel an Eiiisicht und Geschmack 
machen, und er ist weit davon entfemt, dariiber ungehalten zu 
werden; ja er gesteht sogar mil iiberraschender Offenheit, dass \ 
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er akht umhin kann sich f&r ein^ emlUtigeii Tropf zu hat- 

trn (918). 

29 Und dies sollte der Gott Dionysos sein , der gewaltige Sor- 
genbrecher, der seine Feinde vernicbtet, seine Fesseln zerreisst 
und flerz und Sinn seiner Verehrer erhebt zu den bochsten H6- 

ben der Begeisterung, erschuttert mit der ganzen Kraft jener 
elementaren Naturkrafle, deren ^Virken sicli unserer Erkenntniss 
enlzieht und unseren Geist mit ehrturchtsvolJem Staimen erfullt? 
Otli r wird Aristophanes, der doch den Atheisnms und (hm Un- 
giauben an Euripides so herbe tadelt, hier selbst zum Gottes- 
leiigner, zum SpoUt r iiber die Religion der Vater? Nimmennehr. 
Auch sonst iiiuWn sich abnliche Scenen. Im Frieden erscheint 
Hermes, in den Vogeln Ilerakles und Poseidon in nicht minder 
lacberlicber Lage als liier Dionysos: es ist dort vom Tode des 
Zeus und von dem Erbscbaftsrechte drs Herakles als eines im- 
ebelichen Sobnes in scbeinbar br>r}i>t liedenklicher Weise die 
Rede. Aber es kann kein Zweilei seiii, und die ganze Art der 
Darstellung bezeiigt es: abgeseben von leichten Seitenbieben ge- 
gen einzelne Zuge der Sage, die damals Niemand fur etwas An- 
deres als Ifir Erdicbtung hielt, hat der Dicbter nicht die Gotler 
und gotliiciie Dinge, sondrrn uiUer Gottergestalten, die in ibrer 
ausseren Erscbeinung schon so trass auftraten, dass sir Nie- 
mand fiir wahre Gotler balLen konnte, nienscbUche Schwacben 
verspolteu wollen. So batte das Satyrspiel und die Komodie 
langst Herakles als den Urtypus des gewaltigen Fressers beban- 
delt, ohne dass es deswegen einem Dichter eingefallen ware, den 
macbdgen Vorkampfer menscbUcber Gesittung dadurch in Ver- 
acbtuDg bringen zu wollen. So bezeichuen in den \ ogeln die 
elenden Streitigkeiten der Gotter den ganzen Jammer der Zer- 
Nviii fnisse unter den Hellenen; und keinem Zuschauer komite es 
auch nur im Traume einfallen zu gkiuben, nach des liichters An- 
sicht gebe es dergleicben wirklicb iin llimmel. Diese harmlose 
Kurzweil, nocb unschadHcber gemacht durch den priviiegirten 
Jubel der Dionysien , verbillt sicb zu dem auflosenden Rationa- 
lismus des Emii>ides, wie ein berauschender Traok zu der 
atzenden Saure. 

30 Und was ist es nun, das Aristophanes in der Person des 
Dionysos verspottet? Wir haben oben Yon den Fehlem des 
Gottes gesprochen; hier durfen wir audi seiner Vorzuge nidit 
Tergessen. Grosssprecherisch und verzagt und doch fast toU- 

, kthn in seinen Untemehmungen; unbesonnen und doch uber* 
legt; ivdchll^ and genusssllditig und doch sur Ertra^ung von 
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Muhsal und Strapazen bereit, wenn es gilt, dneii befttimmten 

Zweck Oder auch niir eine Grille durchzufuhreD ; ohne wahre 
Kimstbildung, so viel er sich darauf einbildet, einfaltig und ab- 
hangig von jetlcr ilim entschieden gegenubertretenden Ansicht, 
und doch voll richtigen Taktes und Geffihles — ist er ein tref- 
fendes Bild des athenischen Volkes, oder besser des atbeni- 
schen P ubli rums*), das in ihm in Person zum Hades hinab- 
zieht, uin Euripides zu holen, abrr rinos liesscren l)elehrt und 
der richtigeren l^eherzeugung hkhl zuganglich, den Aeschylos 
statt seiner berauHuhrt. Und so ist dcnn dieser Dionyso«^, in 
dessen Natur schon nach dem Mythos der Gegensatz des 
Weichcn und Starken liegt, bald Gott, bald Mensch, je nach 
dem R( diirfniss der Kom6die oder nacli der Laune des ubermu- 
Ihigeu Dichters. Ja, daniit diese Doppelnatur auch ausserlich 
leicht erkennbar werde, zielit er einlier in Weiberkleidern, aber 
mil der Keule und dem LSweiileiie seines Halbbruders Herakles. 

Id alter und nener Zeit hahen einzelne Erklarer des Dichters 31 
in der Person des Dionysos noch eine speciellere iieziehung ge- 
sucht. Da KalHas, des iiippunikos Sobn, im Ldweniell in der 
Arginusenschlacht gewesen zu in sciiemt (zu428), an der auch 
Dionysos Tbeil genommen zu haben behaiiptet (49); da femer 
Xanthias in der Kleidung des Dionysos - Herakies dem Galgen- 
strick aus Melite ganz ahniich seben soli (zu 501), und Kaliias 
zu dem Demos MeUte gehdrte und dort ein piachtvolles Haus 
besass: so lag die Vermuthung nabe, dass unter der Maske des 
Dionysos bier Kaliias v( rspottet werde, jener Conner und Be- 
schiilzer der SophisLen, die er schaarenweise in seineni IJause 
beherbergte (l*lat. Prot. 314 fl.); jener attische Macenas der Scbein- 
und Halbgebildeten, der ein Heer von Sclimarotzern maslete (Eu- 
poi. Schmar.), um sich in ibren Huldigungen zu berausclieu; der 
leckere und woUustige Verschwender, der in kurzer Zeit das un- 
gebeure Vermogen seines Yaters, des reichsten Mannes in Hellas, 
mit Dimen und Schmeichlern vergeudet hatte; der eitle Geck^ der 
auch spater noch, in druckender Ammth, sidi gar zu gem f&r 
den Yomehmsten Mann In Athen ansah (XeD.He]L6,3,3ff.). Den- 
noch widersphcht diese Vermuthung nidit bloss dm, was w 
eben fiber die Bedeutung des Dionysos gesagt haben, sondera 



So scheint Eupolis in den Tct^^aQxoi onter dem Bilde des von 
Pfionnion ( zu Ki. 562 ) im Kriegsdienst unlerrichteten Dionysos die Ver- 
weichlichung seiner Mitbiirger verspottet zu haben. Meineke, Hist. crit. 
p. 144. 
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auch dem ganzon Zwccke der Koinodic: wie ein Kallias iiber die 
Vorzn*^e des Aoscliylos iind Eiiripidps daclilc, war selir gleich^ 
giUtig. Damit darf niclit i;eleiignet wcrdcn, dass an einigcn Stel- 
len hestiramt atif ilin hingewicsen ist: die nothwendig aJIgemei- 
iiore ({I'dniiiinir dfr Holie dcs DioDysos schliesst die gelegeiitlidie 
Verliohnuiig ciuer besoiideron, auch ffir das atheoisclie Publicum 
charaklerislisclieu PcrsoBiicUkeil uicht aus. 

IV. 

Die Handiuii^ der Koiiiudie iroiidert sieli sehr leiclit und un- 
gezwmigen \n zwei Theile. Der ersle sciiiidt rt die Niederfahrt 
des Dion\i50s in die Uiiterwelt, der zweite deii Weltkampi der 
beiden I)i(*hter*). Man hat hiei'in vielfach eine Verletzung der 
Einheit des Dramas goselien, imd uni diese dennoeh iestzuhalten, 
zu sehr s^ezwungeiuMi ii^rklrn ungen seine Zuflucht genommen. 
Die JSaciie licgl aher sehr eiiiiai ii. Dei* Zweck des Dichlers ist 
unstreitig, zu zcigen, dass die grossai tigeu Schopfungen dcs Ae- 
soIinIos weit geeigncter sind, einen abjrcstorhenen Staat wieder 
zu belehen. als die des Euripides. Zu diL^eiii Zwccke uiussLc eia 
Weltkainpt beidcr uad zvvar in der Art eingeleitet werden, dass 
seli)sl ein parteiischer Bev^Tinden^ des Euripides seinem Gegner 
den Sieg zugcistebcn niusste. Jener liewuuderer und Kiebter 
konnte aljer kein andercr scin, als das athenische Publicum niit 
seiner entschiedenen Vorhebe fur Euripides; und da dies in 
Masse weder auf das Theater gebraclil wertleu nock iii den 
Hades steigen konnte, eine Personilication des Demos selbst 
aber nach Art der „ Bitter" sich hier weniger empfalil, weil die 
Komodie hauptsachlich eine literarische sein sollte: so konnte 
kein geeigneterer Vertreter des Publicums gefuQdea werden als 
der Gott Publicum, IHonysos. Dass aber g^ade dieser und als 
Vertreter des Demos in die Unfterwdi musste, war ein vid zu 
kdsUidier und firiiehtbarer Gedanke, als dass der Dichter sich 
mit einer sparsamen Bebandlung desselben begnugen konnte. 

*) Eia unniittelbarer Verkehr zwischen Oberwelt und tfades war y'lel- 
leicht schoii fin^irt von Pbrrrkratcs in Xoc(.-7C(T«/.ot, vielleiclil auth 
von Phi yrii< lios in den Afovatu , die mit den Friischen eine pewisse Aehn- 
lichkcil geliabt zu liabeu scbclnen. Eine der herrlicbsten Erfioduogeu die- 
ser Art aber ist die des Eupolis, der in dea J^fiot- die beriibniteD Staats* 
niaDner der alten Zcit, Solon, Miltiades, Aristeides, Perikles aus dem 
Hades ziinickkchrpn lasst, uiu den Athenern , deren Staal duroh Perikles' 
Tod i>eiiten Loiter vei'loren halte, ihren Ratli zu ertbeilen. Aiistf>phanes 
sclbst bat eine den Frii^chen ahnliebc Eiiiiiduug spiiter nocb iiu „Geryla- 
des*' an^iewendet. 
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Eilie philoiophische A})han(1Iiing hat gcnau auf strenge A]>^rpn- 
zung der einzelnen Theiie nadi dem Gesicbtspunkt wisse&schaftr- 
licher Zweckmassigkeit zu achten: die Komodie, die vor allea 
Diogen den „Jubel dor Dionysien" zu meliren beslimmt ist» 
brauchle liier urn so weniger auf das richlige Verliallniss des 
Mittels zum Zwecke Rucksicht zu nehmen, als dor zwcite Theil, 
der Wettstroit dor boiclen Dicbter, an komischen SituatioQen 
seiDer INatiir iiacli nirlit oben reich sein konnte. 

Dionysos erscheinl in dem Prologe (I — 323) mil srinem 33 
Sklaven Xauthias in einnn wunderlicbon Costum. Zuerst zieht 
dieser unsere Augen auf sich. Dass er ganz wie Seilenos hfklei- 
(b't und gebildet gewesrn, ist iinwahrscheinlirli : wenn der Dich- 
ter an diesen Lehrer und fr^Mipn Hegieiter dvs GoUps hntte er- 
iimem wollen, so wurde or iliii b»'i spinoTn Namcii genanni ha- 
ben*). Da aber Dionysos der Golf Pubiicum ist, so war es pas- 
sender, ♦'incn nils der Zabl der gewobniiclrcn ;»Misr}ifMi Sklaven 
ihm zuni Ik'f^lnt* i- zu <.'j'hpn. Wir dies*' ]»<'kii'i(l<'i nut der i^O)- 
jw/g, sitzt er aul cinein l:.si l. uhrv (b-n Scbiiltfi ii eiii Tra^^bolz zum 
Fortscbaflcn des.Gepfirk^ , iMonysos auf sciiHT Heise in den 
Hades iaaucht. Der spasslialLe Gedanke, dass (b'r Sklave, dem 
es ja iiicbt zu schwer werden darf, reitet, wabrend der Herr geht, 
troizdem aber das Gepack auf der einen Scbulter tra^t, ^'whl zu 
einer Reibe von Spassen Veranhissung, die deui ])ar iiol)ile (be 
Langeweilc vertreiben, his sie in die Nabe des Hauses von Dera- 
kles gekommen siud. Wo man sirb (b'es Ilaus, das eincin Pri- 
vathaus abnlicber gewesen zu sein scbi iiit als einem Teiiipel, zu 
denken bat, ist ganz unbesLiauiU gelasseu-, wabrsdieinlicb, ob- 
wold lleiakles in Tbeben geboren ist, in einem Gaue von Attika, 
da er mil den Verbaltnissen der aitischen Dicbter so vertraut 
ist, dass man ibn sich seit lange im Lande ansassig denken 
muss. Jetzt erst fallt uns aurb des Dionysos Erscbeinung 
mebr auf. Ueber einem safiaiiiarbigen Gewande, wie es 
die Frauen und verweichHcbtc Manner trugen , liegt das L6- 
wenfell des tb rakles: die rothen Rothurne an seinen Fussen 
(zu 17], der starke Haucb (200) bilden einen wunderlichen Con- 
trast gegen die Keule, welcber ein VasenbiJd, das die Scene dar- 



*) Dass audi das Altertlram sidi den XaDthias nicht als Seilt rtns 
dacbte, zt'ltrt dns in dpr fnlj^pndfn \nm. erwiihiitc Vas^Tihild : »'!• frsclieint 
auf deiQselben mit machtii^cm llnarwurhs, wahrend Seilenos 6teU giatz- 
kiipfig ist Vgl. Wiesclcr, Tlautergebiiude S. 110 ff. 

ArMlo{»baii«$. nr. 3 
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sleUt*), auch noch den Bogen und den gewaltigen Haar- und 
Bartwuchs des Goltes der zwolf Arbeiten hinzufugt. Mit grosse- 
rer Kraft als nothig slosst er gegen die Thiir, um sich als Hera- 
kles zu zeigen. Unwillig uber den Larm Iritt der wahre Ilerakles 
hervor; aber sein Unwille verwandelt sich in Lachen, als er den 
Aufzug seines Halbbruders sieht und von seiner Absicht ver- 
nimmt. Dionysos hat an der Seeschlacht Theil genommen und 
unglaubliche Heldenthaten verrichtet; als er dann auf dem Schifle 
die Andromeda des Euripides liest, beschliesst er, den verstorbe- 
nen Dichter aus dem Hades zu holen: zumal die noch in Athen 
vorhandenen Tragiker, mit Ausnahme etwa des lophon, ganz 
untauglich sind. Herakles beschreibt ihm den Weg in's Todten- 
rcicli mit alien seinen Schreckcn und Gefahren. Doch ohne sich 
irre machen zu lassen, unternimint Dionysos mit Xanthias, der 
jetzt auch zu Fusse wandern muss, die beschwerliche Reise. Da 
aber ein Marsch zu Fuss mit dem Gepack auf der Schulter dem 
Sklaven zu hart crscheint, soil ein Todter als Packtrager ange- 
nommen werdcn. Ehen wird auch einer hinausgetragen. Aber 
er ist zu Iheuer, und Xanthias entschliesst sich edelmiithig, seine 
Last zu behaltcn. Plutzlich ist der Schauplatz in der Unterwelt. 
Charon erscheint mit dem cngen Nachen , nimmt aber nur Dio- 
nysos auf, da Xanlhias nicht bei den Arginusen gekampft hat: 
diescr muss {vai 137) den acherusischen See zu Fuss umwan- 
dern. Nicht viel bessrr geht es seinem Herrn, der, obwohl Pas- 
sagicr, milnidern muss und dabei noch durch den heblichsten 
aller Froscligesange zurVerzwciflung gebracht wird**). Endlich 
bringt er ilir Brekekekex zum Schweigen, indem er es ihnen ab- 
lernt und dadurch den Beweis fuhrt, dass es nicht ihr Privile- 
gium ist. Von einoi* Parodie dithyrambischer oder tragischer 
Gliore, die man in diosem Wechselgesang zwischen Dionysos 
und den Froschen hat linden woilen, ist bei unbefangener Be- 
trachtung nicht eine Spur zu entdecken. Die Veranlassung zur 
Einfiigurig dioser komischen Episode war, dass die Lenaen iv - 
^l/iivceig gefeiert wurden und Dionysos bei seiner Reise in die 
Unterwelt einen Siim])f zu uberschreiten hatte, in welchem man 



*) Gerhard, Dcnkin. u. Forschuogen 1849. Taf. Ill, 1. Wieseler, a. 
a. 0. Supplemcnttafel A, 25. 

**) Die Friisclic waren weder auf der Biiline noch in der Orchestra zu 
sehen ; sie sind auch in dein g;^nzen Drama entschieden Xebensachc; den- 
noch hat es von ihnen den Nainen erhalten. Die Komiker liehlen es, den 
Inhalt ihrer Stiicke durch den Xamen mehr zu verstecken als anzudeuten 
und die Neugierde durch recht abenteuerliche Titel zu locken (zu Ri. 522). 
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die Frosche, die „im Brnhl" oft Instig genug gewesen sein in6- 
gen, nachdeui sie Jjieniedeii ausgesungen hatteo, uaterbrinsen zu 
mussen glaubte. 

Dionvsos steigt aus und setzt mit Xanthias, den pv im Dun- 
kel kauni wiederliiuiet, seinon Marsch fort. Sein Wunsch, ein 
kJeines Al^onteuer zu erkheii, wiid zu seiiieiii Sclireckon nnV zu 
scbnell erl'ulU: die Empuse t'lvsclif-mt und anfrsligt ihn drrmassen, 
dass er durch die Orchestra in tlje Heihen dcr Zusf hauer zu flie-^ 
hen beabsichtigt. Doch bald b'weist cin von fern her erschallen- 
der Gesang und der Duft der 1 at kein , dass sie in der Nahe der 
Mysten sind, die in der Unler^elt ein seiiges Leben fiihren, wie 
man cs aul der Erde in der Feier der Eleusinien ahnen kann. 
Der Palast Piutons, vielleicht auch fruher schon siditbar, zeigt 
sich in nichl weiter Ferne; der Chor der Mysten, Manner Wei- 
ber, Jimglinge Madchen im bunten Gcmisch, zieht in die Orche- 
stra ein. 

In der Strophe derParodos (324—336 = 340 -35:3) 34 
fUft er den lakchos zum Ueigen : er soU erscheirifn mit dein 
«tf©tecnd€fl Myrtenkranz, dem Schmnrke dd (.ewtiiheien, uud 
den festfichen Tanz eroflhen. Die Antisli ojilK frent sich dcr Er- 
fifflnng des Wunsches: lakchos schwingt die llanimende Fackel 
md bdeuchtet als lichtspendender Stern dor nachtlichen Feier 
die Autsa-, Jung und Alt schaart sich zum Reigen. 

Yfie schon die Parodos eine Nachahimmc der Procession 
war, wdche die aihenischen Mysten, wenn kein Femd ini Lande 
stand, am 20. BoSdromion nach Eleusis zu unternehmen pflegten 
(an 316): so bilden die Anapfisten, die der Parodos folgen 
(354—371), eine harmlose Parodie der freiUch schon am 15. 
Boddromion verkflndelen Prodamation {nQOQQrjaig) des Hiero- 
pbanten, des voniebmsten Priesters bei den EJeusinien. Wic in 
dieser Prodamation, die Tidleidit beim Beginn des lakcboszuges 
wiederbolt wurde, Barbaren, Tempelr&uber, Gottlose, Frevier al- 
ler Art yon der Theilnabroe an den Mysterien ausgcscblossen 
warden: so weist der Dichter alle Unreinen, Veradhter der Ko- 
mddie, Terratber und Neider von den Weifaen seiner Kunst fort. 
Ebenso sind die folgenden Ghorges9nge (372—413. 416 — 
430. 448^459) miverkennbare Nacbahmmigen von den Vor- 
gangen bei der eleusiniscfaen Feier. Der Chor yntd zu Panny- 
diismen aufgefordert und ruft dazu , nadidem er sich selbst zu 
Scberz und Spid ermuntert hat, zaerst die Persephone (zu 377), • 
dann Demeter und endlich den lakchos als den Gott, der^urch 
Scberz und Spiel den langen Weg nach Elensis so kurzwdlig 

8* 
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mache. Ja, in dem Chorikon 416 — 430 werden ganz im Ton 
der Gephyrisnien (zii 316) Ai chcderuos , der Sohn des Kleisthe* 
nes (zu 422) und Kallias dem derbsten Spotte preisgegeben. 
Endlich, nachdem Dionysos und Xanthias, die, erst furchtsam, 
zuletzt nicht iUiile Lust bezeigen, sicli in den Jubel zu mischen, 
zurechtgcwiesen und bedeutet sind, dass sie Plutons Thur er* 
reicht haben, entfernen sirh auf die Anfforderung und unter dem 
Geieit dnes Priesters die Weil^er des ChorSy das Lied 44S— 459 
singend, um den heiligon Fesltanz, wie er am Kallichorosbruii- 
nen gefeiert ward, aurzufulu*en. Der eigentliche Chor, aus den 
mSnnlicben Mysten bestehend (daher 597 (ivSoeg) bicibt zurudc 
und ist als geweiheter Kenner der gdtUichen Kunst Zeuge des 
Wettstreites der beiden Dichter. 

Mit dem ersten Epeisodion ( IGO — (304) heginnen die 
wirklidien Abenteuer des Dionysos. Soin uberilussig starkes 
Klopfon an Plutons Thor ( ITilirl den Aoakos horaus, dor 
nach (](^m gowohnlichen Glaubon dor gostrnigc Criminalrichter 
Plutons, in den Froschen hIht oia ganz gevvohnlicher Sklav und 
ThiirhfUrr desselben ist. SobaJd Dionysos sirh ihm untor seinem 
angenoiiimcnen NanH'ii fflerakles) vorgestelit hat, briciil er im 
Andenken an dip Kniiiihrung dos Kerberos in eine Pint von Ver- 
wunschungen aus und eilt davon, uni dem llundediplni wahrhaft 
infernalischr' Mnrtern zu I)ereilen. Dionysos bekoinmt in seiner 
Angst rinrn plot/liclion Anlall von Diarrboe; und da Xanthias 
durcliaus nirlit crsf lirockfii zu sein bebauptet, so iibergiebt er 
ihiu das ganze Coj>iiiiii des lierakles, damit der die Hfdle welter 
spiele. Kaum ist der Wechsel vollendet, so ersdieint eiue Die- 
neriim der Persephone niit einer huehsL Mhineieheliiarten EinJa- 
dunsr zu einem Srhmause, der ganz I'ur den Appetil des vermeint- 
heht'ii 11(1 akles emgcricbtet ist. Xanthias niochte die Einladung 
am heijhU'ii annebmen (zu 50S); aber Diony^t»s hal nur, da Ge- 
fidu'en und Kample zu erwaileu waren, den Diener gespieU; da. 
die Aussichten so gauzlich uuigewandelt sind, so verlangt er den 
Anzug des Ih iiikles zuruek und stebt, von dem Clior in einem 
kurzen Wcehselgesang (534 — 548=590 — 004) wegcu sei- 
nes den Zeitumstanden klug an^^epassten Benebmens hochlich be- 
lobt, eben im Begriff, der Fr m vom Hause seine Auiwaj tung zu 
machen, als zwei Damen der llaiJe, denen der wirkliehe Herakles 
ihre Waaren ohne Bezahlung abzunebmen lur gut befunden bat, 
ibn in neuen Schrccken selzen. Nachdem sic einen langen Spei- 
sczetlel der von dem Unhold unentgeltlich verzehrten Gegen- 
stande aus dem Gedacbtniss verlesen baben, eilen sie davoo, um 
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Kleon und Hy|)ei bulos zur Anstn nguDg eines hochnothpeinlichen 
Procx'sses j?ogen den lliiubcr lierbeizurufen. Dionysos versleht 
sich aui das Schmeichein: er ubpiKHli t den Xanlhias, die gefahr- 
liche Maske noch einmal zii uIumik Imien; diesmal soil er sie gp- 
wiss und wahrhaftig liir lumu i 1m linlten. Der Chor ermalmt 
den kuhnen Sklaven in chmn Chorikon (590 — 597) zu mulhi- 
ger Ausdauer. Und (b'l oii bedarf es. 

Im zweilen Ept'isodion (GU5 — 671) erscheint Aeakos 36 
meder m'li einigen infprnalisrhen Schutzmannpi n , um den Unn- 
dedieb, jctzt Xaiithias, zu lesseln. Abrr X.iutlijas ist rubii^ und 
sicher im Rewusstsein seiner Lnscliuld. Wann sollte er dtn Ker- 
beros geraubL habeii? Da zum Gluck das attisclie Processver- 
fahren auch bei den Todten gilt, so bietet er zimi Beweise, dass 
er nichts verbrochen hat, deni Gegner hochst liberal seineu 
Sklaven Dionysos zur Folterung an (zu G16). Aljer dieser ver- 
bittet sich solche Experimente und giebt sich als Gott zu erkennen. 
Thut nichts, meint Xantbias; wean er ein Gott ist, fuhlt er keinen 
Schmm. Da aber auch Xantbias ein Gott zu sdn behauptet, so 
ist die Wahrheit nur durch unparteiisch unter beide vertheilte 
Scblage zu ermtttehi. Unter der Wucht der von Aeakos gefahr- 
ten Hiebe emplhiden beide die heftigsten Schmerzen; aber sie 
Terbeissen sie mit solcher Standhaftigkeit, dass Aeakos sich nicht 
entscbeiden kann und nun, leider etwas spiit, auf ein viel ein- 
Haicheres Mittel die Wahrheit zu erforschen verfSllt, tndem er beide 
zu Pluton und Persephone ffihrt, die ja entweder persdnlich oder 
aus dem Staatskalender des Himmeh*eichs alle zur Gotterfamilie 
gehdrigen Mitglieder kennen mUssen. 

I^onit schliesst der erste Theil der Komodie; der Dicbter 37 
benutzt die Pause zu einer Parabase (675 — 737), welche, da 
die fruheren Leistungen des Chors und Nebenchors (to Frdsche) 
nicht unbedeutend sind, nur aus Ode (675 — 6S5), Epirrhema 
(686—705), Antode (766—716) und Antepirrhema (717—737) 
besteht In der Ode Terspottet er den Demagogen Kleophon, der 
nieht einmal geborener Athener ist, in der Antode Kleigenes, den 
Konig der Seife und Badelauge; die £pirrhemen besprechen die 
Staatszustinde, und zwar in einer so edlen und versdhnenden 
Weise, dass hauptsdchlich dadurch bewogen das Volk die Wie- 
derholung des Stdckes bimiea sehr kurzer Frist angeordnet ha- 
ben soU (§. 18). 

Das dritte Epeisodion (738—813) macht einen ziemlich 38 
unvermittelten Uebergang zum zwetten Theiie des Dramas^ Xan- 
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tfaias, der mil Aeakos die Buhne wieder betritt, ist wAfhend, dttt 
Dionysos als Gott anerkannt wordeo ist Da h5rt man pldldldi 
ans dem Innern dea plutonischeii Rdches einea Terworreneii 
LSrm, herruhread, wie Aeakos erlautert, von einem Wortwechael 
Kwischen Aescbylos und Euripides. Die Unterwdt hat nandich 
ilire Ehrea and Bdohnung^ wie die Oberwelt Der beste Kunstler 
in setnem Fadie erhatt einen Freitisdi in dem uoterirdischen 
Prytandon mid eanen Ehrensitx neben Plutons Thron: kommt 
aber dn grdsserer Kilnstler, so tritt dieser an seine Stdle. So 
ivar Aescbylos bisber wigestdrt im Besitie des tragisdien Ehren- 
platzes; als aber Euripides zu Plutons Hallen bmabgestiegen war, 
hidt er eine Vorlesung, zu wdcher sidi, zumal die Billets wobl 
unentgeltlich auagegeben waren, dn eboiso zahlreiches wie an- 
stindiges Publicum YonDieben, Mordern, Beutelschneidem und 
Strassenraubern eingefbnden hatte. Dicsc wurden dui*cb die dia- 
lektisdien Kunste des Rhetors , gleich den Abderiten des Lukian, 
in dnen solchen Kunstschwindd versetzt, dass Euripides es 
^ wagen durfte, den Thron des Altnieisters Aescbylos emzunehmen; 
und Piuton sdbst, der bei der im Todlenrdche noch nicht dage- 
wesenen Revolution (760) trotz seiner sonsligen Strenge den 
Kopf Terloren hatte, begnugie sicb damit, einen Wettkampf der 
beiden Diditer zu veranstdten. Nur lUer denRichter des asthe- 
tischen Tribunals war man zwdfelhall gewesen; doch da zur 
rechten Zeit Dionysos erschienen war, hatte man sich kurz ent- 
schieden: er musste der beste Richter Aber dionysische Didi- 
tungen sein. 

Ein km-zes Chorikon(8i4 — 829 ) giebt eine Tortrefiliche 

Charakteristik der beiden Gegner. 

39 Das vierteEpeisodion (830 — 904) zeigtuns diose selbst. 
Euripides will in seinem Hochmuth den trngischen Thron nicht 
aufgoben und ist zu jedem Kampfe bereit; Aescbylos entschliesst 
^ch niu" niit Widerstreben dazu. Aber um der guten Saclie wiUen 
muss er die Ilcrauslbrderung annehmen. DerRampfrichter bringt, 
wahrend der Chor die Goltinnen um ihren Beistand anruft (875 — 
882), den Musen ein Opfer; dann beten audi die beiden Streiter, 
Aescbylos zur Dmieter. dor (xriinderinn d^r beiligen Mysterien, 
Euripides zu einigen neuen Gottem eigeuer Fabrik, die mit denen 
des Sok rates in den Wolken grosse Aehnlichkeit haben. 

40 Nachdem der folgende Cliorgesang (S95 — 904=5=992 — 
1003) die Uebcrzeugung ausgesprocben hat, dass sich beide 
Dichter ihres Namens wurdig ^eig^ werden, begtnut in iiem 
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fdnften Epeisodion (905- 991) der Streit selbst. Die Dar- 
slellung desselben war liir cine Komodie nicht leicht. Denn es 
mussteii die VorzH;:^ und Feliier beidcr Dichter klar und deutiich 
l)prvor^ehoben, ihr Verhaltniss zu einaDder und zu den idealea 
ZwL'r U( n dor Poosie bestiiumt ansijpsprochen, und dabei docfa 
die Ilcilerkeit und Ausgelassenhcit dor konnschon Muse gewalirt 
uiid jede doctrinare Vortiofung, jede sysleniatiscbe Erschopiung 
des Gegenstandes, mil cinom Worlo dor Ernst einer wissen- 
schaftlirlion I'nlorsurliuntr vemiiedou wordon. Zwiscbeu don 
beideii Kli])j)rii niici uberllaclilichen Abfertiguiig und asthotischer 
Golobrsjjiikcit \\A dor Diobtor seiu SrhifT glucklich biudurcb go- 
steuei t. N\ (» ( s hich urn das letzto Ziol der Dichtkunbt, urn ihre 
ethische (JniiKllage bandoll, lassl or dio boidon Streiter, besonders 
den Aeschylos, nut alloni Ernst dor no^^oistorun*; sprochen; nur 
Dionysos erinnert uns duroh s>tmv m i k( lii ion Fragen und Bo- 
merkuijgon daran, dass wir einer Koniudi*' zu^( hauon: wo dagogen 
nur unbedeutendereZugo und Eigenlhnmli( likoitoii indom Wosen 
der beiden Dichter selbst in Botraolii koinnien, sot/( or das greli 
Komische lu sein Kecht ein, und niclit am woni^sUu dadurch, 
dass audi Aeschylos sich ihm nicht entzieheu kaun. lUo konu- 
scLen Mittcl des Stroites, Ellen, Winkelmass, Richtscbeit u. s. w., 
weiss der Dicliler (SOI. 802) gescbickt auf Hochnung des Euri- 
pides zu bringen, da dieser eine Prufuug der Km6i auTder i*uid- 
wage ausdriicklich verlangl babe. 

Euripides beginnt denKampf in deu laaibischenTetrametem 41 
(Einl. Wo. S. 22). Mil giin/hi her Ucbergebung des Sophokles, 
desson Wertb einom attischen Publicum nicht orst crlauterl zu 
werdon l)raucbto, suoht or don vormeinthchon Fortschritt nach- 
zuweisen, den er in dor Kun&l borbeigolubrt halio. Aeschylos 
habe in der Weise seiner Vorgiinger das lyrischc Element der 
Tragudie, die Cborgesange, im Ueberroass gepflegt, das Dialek- 
tische dagegen, den Dialog, auffallend vernacblassigt. Seine Helden 
sassen oft Stunden lang slumm und unbewegliGh; und wenn sie 
flkunal den Mun9 aufthaten, so sdimetterten iie ein Diiti^ • 
Worte, vie die BQffel gross und gespenslerhafl; und unheimli^ 
QDler die Zuscbauer, die nichU davon versUnden. Deswegeu 
MMte Euripides dieTragddie homdopathisch in die Kur nehmen, 
im pompbaften Schwulst durdi missige Purganxen abluliren, 
das PaUios durch Wasserbupjten v^unnen, woduroh er zu- 
gleicb, da der so verdauUcher gewordene Stil^ euch fOr die Men- 
Bchea der Wirklidikelt, ftir Weiber und Skhrmi niclit minder 
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als fur Manner passte, den Vorlheil erreichle, dass seine Tragodie 
etwas nach Freiheit und Gleichheit, nach Demokralie schmeckte 
(952), wahrenld die Dichtungen des Aesdiylos durch eine gewisse 
aristokralische Herbigkeit va^etzten. Auch brauchten nun nicht 
mehr Obertridben grossarUge YorwQrfe den Inhalt der Dramea 
2u bBden: man konnte sich auf das gemfilhlicbe Gebfet des hSus- 
lidien PhiUsterthums begeben und das dulce cum utili, die Kunst 
mit der trivialen Bdebrung verbinden. 

42 Biese niediTg<-aIItagliche Auifassung der Poesie bat Aescbylos 
schon Jange mit UnwiUen sich breit machen sehen; der Ghor muss 
ihn wamen (992 — 1003), nicbt zu beftig loszufabren. Das 
sechste Epeisodion ( 1004 — 1098) enthalt seine Entgegnimg 
in den pracbtigen anapastisdien Tetrametem. Wie er selbst 
fine hohe, ideale T^atur ist: so geht er gleicb auf das Ideale, den 
bocbstenZweck derKunst los. Selbst ein Euripides muss zugebeny 
dass dasStreben der Kunst auf sittlicheVervoIlkommnung gericb- 
tet sein soU; Aescbylos weist nacb, dass diese durcb Euripides 
niebt gefBrdert vorden ist Aesdiylos bat uberail mannbafle 
Gesinnung und Liebe zum Yaterland durcb seine Trag5dien m 
wecken gcsucht/und nicht Tergebens; Euripides bat die verbre- 
cherische Liebe der Gesdilechter zu seinem Thema gewahit und 
sie in einer so schiupfrigen und verruhrerischenWeise behandcit, 
dass die Zerrftttung der Ehe, die Lockerung der Familienverhalt- 
niBse ihm hauptsacblich zuzusdureiben ist. Dadurch ist die He- 

• sinnung des Volkes allem Grossen und Herrlidien entfrenxiet 
und auf das Kleinlidie, Niedrige gerichtet worden. Wie die Hd- 
dm des Euripides oftmals um personlicher und uberdies sehr 
untergeordneter Zwecke wiJien sich emiedrigen und in Lumpen 
und Schinutz verstecken, so haben auch die Burger Uneigen- 
nutzigkeit und Aufopferung fur den Staat vcrlernt; sie suchen 
sich den Leistungen fur ihn zu entzieben, selbst durch Hinterlist 
imd Betrug. Die Jfinglinge sind verweichlicht, die Ringschulen 
leer geworden, die Subordination in Staat und Heer gelost, die 
Weiber entsittlicht; die korperliche Thatigkeit des Volkes hat so 
abgenommen, dass selbst die Feste der Gdtter ihres iruhei*en 
Glanzes entbehren. 

43 Nachdem auf. diese Weise der Unlerschied doi Tragodie 
des Aescbylos und der des Euripides im (ianzen und Grossen 
dargestellt ist, ermahnl der Chor in eineni Ghnrikon ( 1099 — ■ 
1108 = 1109—1118) die Kftmiyfer, nunmehr auf die (Miizelnen 
Tbeile der Trag6die naber einzugeken. Und so bescbaiUgl 
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das sie.bente EpeiBodion (1119 — 1250), in welchem sogleidi 
der Wecbsel des Tons auilalll ($. 40), mil den Prologen der bei- 
den Dichter. Euripides wirft Beinem Gegner Uuklarheit in der 
Exposition imd im Ausdnicke vor und Ondpt im Prolog der Ghoe* 
phoren ausserdem noch unertragliche Tautologien. Dagegen 
weiBt ihm Aeschylos einen bei aller dialektisclien Spitzfindeiel 
sehr auflallenden Mangel an logischer Scharfe und in den Anlan- 
gen seiner meisten Prologe eine unleidliche Einformigkcit (zu 
1200) im Satzbaii imd Metrum, eine lachcrlichc Mischiing von 
Pathos und Trivialitat nacli. Enripides -will den Eindiuck, don 
gerade diese grell koniische Ikweisluhriing niif Dionysos gcniacht 
hat, verwisclR'n und unterfiingt sich, die Verwerriichkeit der Chor- 
lieder des Aescliylos nachzuwoison; woriiber der Ghor (1251 — 
1260) sein gcrechtes Erstaunon ausscrt. 

Das a elite Epeisodiuu (1201 — 1369 ) nnthalt (Ik' KriLik 
der Chorgesange. An denen dps Aoschylos tadeil Euripides die 
Punkelheit des Ausdruckes, die wundcrliche Anwendung des Re- 
irains und die altmodische Musik; Aesrliylos an denen des Eu- 
ripides den Mangel an Zusammenhaiig der einzrlnen Theile, den 
Widerspnich zwischenEorm nnd Inhalt, den kunsllichenAurputz, 
die Wilikiir und Trivialitat der EHindung, die Schlainieil nnd (ie- 
selzlosigkeit der Versinasse. Resonders gclungen aber ist die ids 
Anhang zur Beurtheilung der Uiorlieder gegebene Nachahmuug 
einer Euripideischen Mouodie. 

iNachdem hiermit die eigentlicli iisthetische Reurtheiliing der 44 
Leisfungen derbeiden Dichter gescblossen ist, gebt Aeschylos in 
huchst koniiscber Weise aus der Vertheidigung zum AngrilT iiber, 
urn die INiederlagc des Gegners zu vollenden. Er fuhrt ihn im 
neunten Epeisodion (1378 — 1499), eingeleitet durch ein 
Chorikon ( i;>70 — 1377), zur Wage, die Euripides selbst LaL 
heraus bringen lassen, und zeigt durch das Gewicht der genau 
abgewogenen Verse, dass die Poesie des Gegners im Grimde fe- 
derieicht ist. Durch den ganzen asthetischen Process ist des 
Dionysos Vorliebe fur Euripides niachtig erschuttert, das gesunde 
Gefuhl, mit dem er zuweilen fast wider Willen auf die Seite des 
Aeschylos trat, nunmehr gerecbtfertigt und zum Bewusstsein er- 
hoben. So ist er denn in einem eigenen Zweifel: um den Eu* 
ripides zu holen, ist er gekommen; aber Geschmack und Ueber- 
zeugung, das ganze Ergebniss des Wettkampfes spredlcXL fur 
Aeschylos. Da nun Alles zu einem Abschluss drangt, erinnert 
er sich, dass er nicbL biuss um der Poesie, sondem audi um des 
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Staates wilien die Riickkehr eines trefllichen Dichters gewiinscht 
hat. Er fordert also von heiden ein TIrtheil ubcr die politische 
Lage Athens; uiid da iiucli liierin Aeschylos den Preis davoa tragi, 
so entsclieidet sicli Dionysos fur ihn imd fiihrt ihn, indem auch 
der Chor (1482 — 1499) dieser W.dil iH istinimt, in der Exodos 
(15(11) — ir>33) unter den Segeuswunschen Plutons unci der 
Mjsten zulu Heile Athens nach d^r Oherwelt zuruck. 
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IIANAOlUiYTPlA A. 

ILWO WH {TffivSoxtvjQia ^'). 

EYPIUIAH^. 

Ai^XYA02. 
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Protagonist: Oionysos. 

Denteragonist: Xaothias (1 — 813). Aesdiylos (830 bis zn Ende). 

TpitagOBist: Herakles (38— 165); Charon (185— 270) ; 

Aeakos (404—178. G05— 674. 73S— 813); 
Dienerinn (5()3 — 521): erste Hockerina (54S^ — 57S); 
Euripides (830— 14S1). 

Parachoregema: dtr Todte (170—177); Plathane ^549— 578); 

.Plntoo (seit 830). 
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EAXeiAS. 

/ICO XL tiov euod-OTCov, w dtGnoxa^ 
e(p^ oig ael yaXioGiv ol d-etouevoi; 

AI0NY202. . 

rovTO de (fvXa^ai* ttclvv yag iar^ rjdrj xoXil^. 

HAIveiAi. 
/uiy<y' eT€QOv daveiov ti; 

AI0NY202. 

EAXeiA2. 

zl dai; to jcciw yD.oiov urto); 



1. Ueber das Costiim des Dio- 
nysos und Xantliias v|^l. EIdI. 33. 
— Aristophanes verspottet die Ko- 
modiendicbter, welche das Publi- 
cum nur niit den trivialcn Spdssen 
bepackter Sklaven {/ii^Cofzcd 3, 
■d^Xt^ojuai 5, y^iC.r]Tiio S, anoTmn- 
^ijOouKi JO), die unter ihrcr Last 
zusamroen zu brecben drohen, un- 
terhalten ; abcr auch das Publi- 
cum, das solche Trivialitdtcn {rdiv 
elatd-oTcov) sich gclallen liisst und 
durch seincn Beifall fast herausfor- 
dert. Zwar hat auch er dergleichen 
Dicht sclten (Ri. 998, Lys. 255. 314. 
Fragm. 307: ojg ^in ye tovto tov- 
Tiog ov ^vyccjuai (^j^oeip ffxevi] to- 
cfavTa xal tov (Ofiov &li^ofic(i) ; 



aber nur an der passenden Stelle, 
und stets erhebt sich der Gegen- 
stand sebr bald ans dieser niederea 
Sphiire. Ja er riihmt sich oft, dieser 
genieinen Komik ein Ende gemacht 
zu habcn. Wo. 538—546. Fried. 
739 IT. 

4. (fvXcc^cii] zu Ri. 1039. — ;foArJ] 
Das Subiect ist touto (nam!, to nti- 
Co/uui): iocus iste baiutorum iam est 
bilis b. e. felle et bili amarior. Hor. 
Sat. 2, 6, 32: hoc iuvat et melli 
est. Etv^as anders Pherekr. 67: 
xtveTrat yuQ ivO^vs fioi /oli^, 
ovTTfQ tniov ix ToiKvrrjg (pdo- 
fxaxor. 

5. fir]6f\ nliml. atrro); wie 9. — 
aaTeior] tirbatiuvij d. h.festivum. 
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AI0NT202. 

d^aqquav y'* hfLUvo fiovov ottuq jui; ^qelgf 

EANeiAX 



to T^; 



AI0NY505. 
HANOIAX 

to «i 7M9tti^au letg^ dTeMOQdijaoftai; 

AI0NT20Z. 
/uij <y^'^^ ixer6i;&9 ^rAifv Stop fdkka ^^sfjiBiv. 

HANeiAS. 

t/ dfjr^ edei fie Tctvra rd aytsvt] g}€Q€iVy 

elfteQ Ttoirjaio jurjdev wvnsq 0Qvvixog 



7. Ixeivo] illud quod mihi ia men- 
tem veoit xh iC;] quid^udt Arti- 
cnlus ubi pronomiminu interrogatl- 
vis additur, semper refertur ad ali- 
quid, quod praecessit io verbis eias 
quem interrogamus. G. H." 

8.9. Werwobnudbeod genug war, 
liess sich auf der Reise von Sklaven 
begleiten, welche das Gepack {ra 
Oxevrj 12, aj[-9^og9), namentiich auch 
die Decken znm Lager {(XTQiafiara 
165) and das nSthige Geschirr tlti- 
gen. Vog.657. Aeschin. 2, 99: awrj- 

(/TQtafictToSfafia (fi^ovrtg. Xen. 
Mem. 3, 13, 6: teal tix6lov&os rixo- 

Xovd-€i, (pi^ojv Tci T6 GTQtafiuxa xal 
ralXa axevij. Der Sack wurde mit 
einem Riemen zusammonpeschuiirt 
(Plut. Cus. 49; i^udi'ii avyd't^Gas 
rov arfiiofjuKfSdfa^ov) and an ein 
gabeHormiges Tragholz (ro ava<po~ 
gov) befestigt. Fragm. 472: xal 
rbv l/ucii'Ttt uov s/ovcSi xal javd- 
ipoqov. Etyin. M. 109^17: «vayo- 
qov ivXov t o roTg iofjiotg intri" 

auovaiv. Auch Elv.kl. S33 dient es 
zur Fortscbaffuug der fabreoden 



Habe. Bei den Romern /urea. Ovid. 
Met 8, 647. — in' ifiovtt^ Hkr- 
darch wird der Spau 25 m, vorbe- 

reitet. ^ - 

11. i^s^eiv] Dergleicben triviale 
Witze^ meiot Dionysos, solltea nor 
als BreehmUtd fcbniaeht werien. 

13. I'ArwntlcAayderKomikerCuber 
den Tragiker zu 910, den Staats- 
manu zu 689), Sobn des Eunomidas, 
gehb'rt, obwohl ihn die Alexandriner 
aieht ;tii den Kanon anfgenomiiieii 
hal«n ioBen, doch zu den bedea- 
tenderen Dichtern der alten Komb*- 
die. Mit seinem grosseren Zeit^e- 
B«iseii Aristophattes ist er b'fters ift 
die Scbranken getreten , uiid sein 
„Monotropos", tl. h. der Sonderling, 
der mit den „ VogeIn"kampfte,erhielt 
den dritten, die „Musea*', die mit 
deD FHfeoben gegeben warden (Eial^ 
18) , den zweiten Preis. Er starb 
vor Aristophanes, yi^eicht 3i- 
keiieu. * 

14. Yon einem Komiker Lykts 
wissen wir so gat wie nichts: vna 
auffallend Ist, da Aristophanes gaaz 
unbedeutende Gej^iier nie erwHhnt. 
Deswegen vermutbe icb xuTiiXvxog, 



Digitized by Google 



BJTPAXOI. 



47 



/Iff miijifrig^ wg iyta ^6(afierogj 
Sf€» %i Tcvvmp T<av aoqua/uktap idta^ 

HANeiA2. 

w TQig'AaKodaiuoji' ItQ* b TQctyrXog ovToai, 
art S-Xifi&^ai ^iy^ zd de ytloiov ovut 

elv^ ovx v^QiS iozi xal ttoIXy^ TQvqnj^ 

Sr' iyta fi§v coV JiSwaog, vidg Seeafjaflov^ 



15 



d.h. xctVEnCXvxogy zomalder Scho- 
liast nnd Suidas anfuhren, fur Lykis 
finde sich auch die Fonn Lykos. 
Mpilykas ift (nadi Meioeke) ein 
Dicbter der alten Komodie, der im 
"Verbindunf? m\f Aristophanes und 
Phifyllios genauot wird. — yimei' 
psias \N argieichfaUs ein Zeit^eoosse 
mad ooch glueklicherer Nebenbnhler 
des Aristophanes alsPhrynichos. Br 
emng pegen die^A^oIken mit seinem 
gleichfalls gegon Sok rates gerichte- 
iea ,^KoQuos" deu zweiteii (£inl. zu 
Wo. S. 24) , mit den „Koiitutea<< 
feges die „V6gel" den ersten Preis, 
wenn andfrs dip Koniasten nicht ein 
Werk des Pbryniclios waren, das 
Ameipsias nur zur Auffiihrimg ge- 
bracht hat. 

15. Der Vers ist mit Bind, als 
iinccht fing^cklainnirtt . da Aristo- 
jphaucs diu genanutca Dicbter nicht 
deswegea taiielt, well tie Jasttra- 
gende Sklaven aur die Buhne bracli- 
ten , sondcm well sie ihncn so fro- 
stigc und ekelhaftc Spasse in den 
iVlund Icgteo. Was Xanthias sagcu 
will, ist scbr verstfindlich: Wesbalb 
mir erst solche Lastea anrpacken, 
weiin ich dahf^i niclit rn meiner Ge~ 
niifcthuung si»icl)«' \\ iUc vorbringen 
dari", wie sie viele lioiniker doch so 
gewKbnlicb vorbriD|ren. 



18. Horn. Od. 19, 360: nftfra 

xttxoTTjTt pQoroi yrtTttytjoa- 
axovCtv. Bekk. Anekd. 58, 23: 
nliov^ ivmvT^ TtQea^uTfQog vno 
Trjs atj<y (ns yCvo^ai: aaretoy* 
TO yuQ I'Tio irjg ((rjfUug ovTCtl tfrw- 
ri&iah^cu, tog xal Ttoy ircov vifat- 

(Uebertreibang) l<rrm Cic. dOr, 2, 

69, 242 : senium esty cum audio* 

20. lo f T] als ob der Alackm spr«- 
chen konote. 

21. iQVifr(\y erwohii ung. 

22. OTf ] sa Wo. 7. — Sjaftvtov\ 
Passes Sokn, tikq* vnovoiav u 
Jtoq, Eine sehr komischo An wen- 
dang der Metonymie: denn Diony- 
80S, d. b. der \¥ein, kann sehr gat 
des Krugcs Sobn genannt werden, 

^Ei TOV OfVov ('i)g:Tfo 7i(inU( xal 
tqiifii. Schol. Lys. 190: Saaiov 
ofyovorafivipv. Fragin.448: olVov 
r$ X(ov GJUfxvov. Ein ahnlicher 
Sfherz Athen. 13, 584 F: ^Iri^o- 
xX^ovg TOV TiaQaaitov, ^ayw^io-' 
vog iTztxXtjV. 

24. o;f w — TuXetmi^tfotTo] Dio- 
nysus voluisse profitctur, ne labo- 
raret. Reisig. vgl. Kr. 51, 8, A. 3. 
Plat. Staat 3, 410 C: ot xui^iaxdv- 
itg fjLovatx^ xai yviAYuOnxtj^ nai" 
d'cvffV olx ov hfexa xivts ofovrtti 
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SASeiAX 

aiy*^ o / i/.i^J yta tuu qtqto, ua tot J% or. 

HANeiAZ. 

OVA old^' 0 d* (jfiog ovtooi /cifurai, 

AlOX 

SANeiA2. 

oYfiot naxodalfiofv tI yitq iyt^ ovx ivavftdx^t^y; 
tSv as nuaxvHv av htiXevop fiay.qd. 



vyf. 766» 

— Auf (Im* Krug«: ttvft TooTrav; 
nrwnrUtt 1). v.iiwKrklarung daruhev, 
init wt'lcbtjin HtH^liieX. mgou kiiiine, 
w trage did Lnit, da er doch lelbtt 
(CulrtiK^i'ri wiu'di!. \. iiinitiit ab«r die 
VVorld) ill dor Dodoiitungr* ff*ff^ tragst 
du »«? uiid aulwarUildikraMl' fiuQiwg 

27. 1). iiieiiil: Oh dan Tbi«r» Attf 
deiii du roilPHt, dii* F>iist triif^l, otlft- 
dii H<'lbHt, jmifMif'alls Iv'ugl hW. c.ln 
KHi)\. Wogiiguii 8ii*b X. nachdriick- 
lii^b vorwnhrt. 

20 ir. \h r Slvvlt isldcp: X. be- 
bAOptel, fif irago die Last, da er sie 



jfl aul" (ler Schulter hat : D., der Esel 
Irage kIc, da X. selh&t auf dem Esel 
•Itzt. Beide babeo Recfat 

32. ip J^^Q^' ] deinersetts, 

nmp^ckfhrt. 40 /. Lys. 540: ir rrp 
fd^(>ti ^rjfith' Tt TaTg (fiO.(u(fi <Svk- 
A«/Sw/i«j'. Vog. 1228: axqoaiiov 

Etwas anders Wcsp. 1319. 

33. /j'w ovx] Synizesis. 109. 
Wo. 901. Ri. 340. — ipavudxovp] 
X. hat, wie er 192 vorgieBt, einer 
Aug»nkrankhcit wegen, an der (Sea- 
srhlacht hfi den Arginuseo nicht 
Th»'il jrrndiiiinrn : sonst ware er frei 
gewoi'dou und brauehle sich an sei- 
nes Herren Befeble nicht mebr xa 
kehren. fiinl. 13 und zn 694. 

H»,)twcv€i» ktMstv Tivd das 
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iiu Tqaitdad'ai, naidlwy Ttaiy i^fti, nal. 

HPAKAHS. 

ogtig' eiJi£ fiOLj tovti ti rjpy 

0 Tcaig. 

A10\Y202. 

t6 ri; 



3S 



40 



G^ientbeil von xeXtveiv* 

Hor.Sat. 1, 10,91: teque t'ubeo ph- 
rare: Epod. 5, 74: muUa Jletmm 

caput. 

35. Obwohl crstderkleioereTheil 
^ReUe vollendet ist, moss X. von 
J«liil ab xa Fosse gehen. Der Esel 

war nur da, damit man iiher ilin 
lacble: er hat srine PlUcht getbaa 
Hd kaiin nuu trehen. 

36. ^tt^CCoiV ei^ul iyyvs] at^f 
^f^nm Marsehe bin ieh in die N&w 
geKommcn. Ekkl. 1093: lyyvs i^Sri 
"^Vi 9{fong f^Xy.outvog tltn Die 
T^hiir ist die zur VVohnung des He- 
wkles, der, wie D., seiner Gottlieit 
cntkleidet ist una eia Haiu besitst 
f leioh jedem aDdem Atheaer* 

. 37. nal] Er ruft den Sklaven, der 
J^den athenischen Ilausern ppwfihn- 
jjjidas Ami dcs Tliiirhiiters versah. 
wo. 133. Xog. 57. 

^» xevravQixoig] Wfp worden 
^&en: *o kosafcenartig: Die Ken- 
tauren, die iiberail den Cluirakter 
'uinlicher Rohhcit und \\ il-lh. lt trn- 
kennt Uerakies ret hi ^^ut aus 
Keotauromacfaie. Sehr abnlldi 
Wo. 136. Dionysos hatte in seiner 
Atiato|ib«n€s* III. 



Rolle als Henikles reebt stark an- 

klnpfen zu miissen geglanbt. Anf 
dein in f\<'v I'inl. 33, Anm. er- 
>>alinl('ii \ asffifrt'iniilde gebraiicht 
^i' Fuss uiid Keule dazu. Stall 
des Tbiirbuters tritt Herakles selbst 
berans. 

39. h'j])('i<>^ Wwi trntilsclie Gc- 
geastiick iiierzu ist 5uph. KOed. 
1!^0: Suvgv S^»vaug — nvlan 
StnXnig i v t] ). a t' , ix dk nvd^fii' 
vmv fx/.n t xoila xlfjff^Qa xauTtC- 
Tirei (>Tty)j. — ogrig] Kr. 51.i5.A. 
1, Hur. Carm. 2, 13, 1 : Hie et ««- 
fatio te pontitdie, quicumque pri^ 
mum. — dni fioi\ Herakl»'s IVagt 
den Dionysos, ebe er ilui sich ndher 
angesehen bat, mit liigriimii, was 
deiin dieses pferdemiissige Anklopfen 
babe bedeuten soUen. Plot. 1097: 
rCi lGd-\b x6nT0)v Tr\v xi^vnavj 
tovtI t{ i]v; Sobald er ihn aberge- 
nauer in's Auge t'asst; erstauot er 
fiber die sonderbare Erscbeiming; 
und dies Erstaunen nimmt D., den 
Herakles' barsihe Frage selbst sehr 
inSrhrorkpn gcsetzt hat, fiirFurcht, 
odet- et' slelit sich vielmehr so. 

40. o Er meint Xantbias. 
271. 5U Kr.45,2, A. 6. 
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AI0NY20X 

SANOIAS. 

yj) Jlctf nil (ialvoid yt, 
HPAKAHX 

o? TOi fict T^v JtliiiiQa dvva^ai fiij yeXav* 
TLahoi daxvcj y ifiauiop- dlV ofiujg yelu). 

AIONY502. 

HPAKAH2. 
o^aiv Xeovtrjv ini XQOXtor^ xeifiev/jv. 

noi yt-g dmdijfieig; 

, ijiejidTevov KXeiad-ivu — 



nd den folgenden Vers hat man 

sich leise gesprochen zu denken. 

41. Xanthias {^iebt zu, dassHera- 
kies besorgt sein kiinne, uamlich 
danun, dass D. wahnsinnig gewor^ 

den seiii niuelite. Ganz ahnlich Pint. 

084: ova (6tiSo(y.etg Tor ^'v : — 
%>i] Tovg {}(()vi f'/or/8 (nanil. t(.h- 

J(VJQ(tV iXO-lov, 

42. ov 6vvafiiu fiff yeJiSv] non 
poisum non rider e. 

43. 6uxv(o y lfAuvi6v]hwv: sich 
das Laohm verbeissen. Wesp. 778 : 

nuvdHv «i'«^6i'fK, odxvvjv 
atavTov. Wo. 1369: rbv d-Vfiov 
6axtav (^Jfich den Zorn verbeisten). 

44. <u dcu^ovu] ,,Diese und aha- 
ISebe AnredeD: oi dtivfittan, oj /uU" 
xuQia u. a. erhalten die Bestiiumang 
ihrpv FJedeutnng durch den Ton des 
Redenden. Horn. 11. 2, 190. 200." 
F. A. Wolf. Vgl. 175. 835. 

46 m vgI.Eml.d3. henego^tfaro^ 
(vgl.K.Heriii.Gr.Privatalterth.22,13) 
ist eiri safranrarbiger Wribermck 
(L} s. 14; yvvulxig XQOXona (f OQov- 
ani)i dessen sicb freilich anch ver- 
weidiUcbte Manner znweilen be- 



dtenten, wie selbst bei den Romeni 

Clodlus, als cr sich unter die das 
Fast (icr Bona Dea fciornderi Frauen 
.einschiich (Cie. de barusp. resp. 21, 
44). Ebenso sind die xoQ^oqvoi (47) 
Ftaut ri>i \\\x\\ej auf belde Fiisse pas- 
sfiii! i/.u 541), auch JleQaixuC ge- 
uaunl (Ekkl. 319 u. 346). Denn an 
diese, uicbl an den Kotburn der Ja- 
gei'oder der Tragoden, ist bier sa 
denkeo. Herakles war oft^rUdl 
('.rv7i6(5riTog in den Hades gezogen. 
Das Lacberliebe besteht in der Ver- 
einigung von Weib nnd Heros ; doch 
batte diese als charaliteristiscbes 
Merkmal des Dionysos srlion Ac- 
srhyliis in der Lykurgeia darge- 
steilt, init desscu \V orten MnesUo- 
dios in den Thesnoph. 136 ft den 
ebeoso zwitterhaft geueideten Agn- 
tbon anredot. 

47. Ti'c; o j'ors,-,] toas ist der Siim 
eines solclien Aul'zuges? Viig. 994: 
Ti^ 71 'jtivoittf Us o x60-ogvos r^s 
bdov ; 

4^. noT uneSri^iftg] wo woUtrst 
du liitty dasii du cine so w underiiche 
Tracbt wahltcst? im^aievov] ^ 
Dionysos fasst da&Wort ganz emst- 
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HPAK.AHX 

\iony:so2. 
xal Kaiedvaafuv ya vavg 

HPAKAHX 

ilOHTXOX. 

SANeiAZ. 

xcft d^r' ^5Tt T^g j'^tjvg avaytyvojojioyil lioi 



> > 



haft in der Bedeutnng Sch{ff'ssoldat 
M0in, HeraUes (57) in dem obscSDen 

Sinne von avyyCyvia&at. In jener 
Bdtg. sehr baofi^ absnint fHerod. 
6, 15. 7, 96. 184. \^[. Plat. Lacli. 
183 D: TiQoqj^akovoi^i r^g I'fwf, 

jivtt t/LKt/no)', selten, viflleicht oiur 
hler, mit dem Dativ verbundcn, wie 
yQftiifxcaavdV , Ttnea^iViiv, ^ov- 
Uveiv m'L D. sagt: ich war ini- 
fiitfit noter Rleisthenes aLs Trie^ 
rarchea (Fri.). Und so bezieht 
sich auch cry-oi 51 auf Kleisrlienfs 
oodD., oicbt aol' Xanthias , der ja 
an der Seescblacht nicht Tbeil ge- 
noiiiinen batte (zu 33). — Ueber 
Klei.'^f f'lt'iies 7u \\\. 1374. 

4'J. DtT Dicliter verspoft*>t die 
vielen iibcrtriebenen Eizaiiiuugen, 
die ober Aninusenschlacht in 
Umlaiif waren (Xen. HeU. 1, 7, 11. 
Einl. 14K 

51. X((T fycDy^ iit]y{)ofH]v] Diesc 
Worte spricht Xantbias weit pas- 
sender al8 HeraUes. X. Ut nberall 
der ironische Bcgleiter, der seines 
HfTfvn SrIiwHcbcn kennt und riick- 
sicht.sios (leia Gelachter preisgiebt 
(vgl. 41. 30S. 311. 484. 740). Er 
spricbC natiirlich balb laut. Agri- 
cola 'teaUcbe Spriiehworter 1(>24: 



,,Uod wit dem erwacht' ich. VVir 
braneben dieses Wort, wenn wir 

Jemand hiiriich Lligen stralVMi," 
Eur. Kykl. 8: ^ Eyx0.a6ov tSoQl 
r/.Tftya • ff l^ta ' xovt idutr 
Ijvao Ai'yo); 

53. Die bis anf einigeBroehstiicke 
verloren gegangene Jindrotneda des 
Euripides war mit der Tlelena zu- 
gleieh im J. 412, kurz vor deu Thes- 
mophoriazusen (411) aufgeitibrt. 
Sie bebandelte die Sage von der 
Rettung der Andromeda durch Per- 
seus. \ve!c]iem der eipensinnifro Va- 
ter trotzdem die Tochter uieht ge- 
ben will, weU er sie frSber dem 
Phineus versproehen hatte. Das 
Stiick mag dem Spotte mehr Stoff 
geboten baben als die spiiter aufge- 
fubrten: Orestes, Hypsipyle, Pbii- 
nissen, Antiope, wie denn in den 
Thesroophoriazasen die Andromeda 
am meisten mit^enommen wird ; je- 
denlalls abcr wird sie bier baupt- 
sacblich dcswegen erwabnt, weil so 
der Name des Euripides nocb eiae 
Zeit lang im Duiikdn b!eii)t: denn 
gerade diesenStotl" liattcii auch viele 
aodere Dicbter, seibst Komiker, be- 
bandelt (Fri.): Von der gewaltigen 
Wirkung des Sttickes spricht Luk. 
Knost Geseh. za schr. Anf. — tiqos 

4* 
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HPAKAH2. 



5$ n6%^o>^i Ttoaog zisi 



ilk* ttvd^og; 



A10\Y202. 
i^ii/.()6g, }])uxog 3l6kioi. 
HFAKAHX 

HPAKAH2. 

dklcc jtaiddg; 

HPAK.AHX 
AI0NT20X 



anaTiai. 
HPAKAH2. 

I 



^/i«i'ror] //7r 7w*cA. Ekkl. SSO: 
fjLivvQon^i'ri ri TTQog IfjLuvirji' 
uiXog' 931: ^tfw ttpoj lucci>TTjV. 
Komiker Plat. 168: iydt 6i iv^ 
iv '()rjfx{rf tovtI 6til&HV 
fiovlofittt TO ^i^Uov Tjnog htctv- 
Toy. vgl. Ri. 348: XaXiov aeccvtM. 
Sehr Shnlich Ekkl. 1059: la<rov — 
fie &(toQ^a{(t Tioog i/uavrov* 

5A. i7i(iT«g((] Veil. Tat. 7, 3: 
T(p Xoyin Ttj}' il'v/i'V (ognFo vno 
fxvciinui THijayi^tiq. [Luk.j Erot. 
53: 6 iQ(o5 xorce tov xtafiueov aito " 
inttTa^€V. Hor. Garm. 1, 7, 11: 
me nec tain Larisae p ereus sit 
campus opimae. — n(as oiu] zu 
Wo. 881. 

55. fiuegog] ironisch: ganz klein, 
nur so gross wie ein Riese. Plaat. 
Cure. 1, 2, 14: sitit haer anas. — 
quanUUum sitit? — modica est: ca- 
pU qwub'anua. — ^ Mdm war ein 



Protagonist des Euripides. De- 
mostli. 19, 246: rcwia ret iafi^tia 
ix 'Poivixog iariv EvQirttoov* 

TOVTO to ^Qti/LKC Alo'/M)' 

riym'tt.iTo , xal ai (iri t/^t uf-^-oi 
Tciiv TTftXanov vn oxQiTtiiV. Euslath. : 
Mokuj^'ts ol nolvfiiyi(/eii (Fri.). 

57. ajTanai] die Form mit ein- 
facbem n auch Wesp. 309. Mit 
diesem Ausnif lehnt DioDysos die 
ZumatbnDg des Herakles uDwillig 
ah. — ^i:rfyhu,v] /n 4*^. Fiir 
KUiaOu'ti ist virllriciiL ZU leseo 
ah Kltiaii^iti, du in vielen 
Hdss. feUt nod iSv nach ov leidit 
verdraa^ werden konnte. 

58. ov /«(> denn ich bin 
gar nicht in einer liicberliclien Lag^j 

ix^i xaxaig. 102. 498. 1180. 
zu Ri. 1205. Wo. 232. Kr. 67, 14, 
A. 2. 



/ 



TOtovTog tfi€^ fiB diakvfiaiverai, 

^oiSg Tig, Sd9^ldu3»i 

AIONY20X 

ofiiog ye ^uvroi aoi di^ alviyfiwv iQ(o. 

HPAKAH2. 

AfONY^Oi. 

HPAKAHX 

inq d^Ta TteQi Scvavg y«* ndpv yctq fiap^dm. 

AI0NY202. 
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59. StaXvfia(v£Tai] 1062. 

ifii, Herod. 9, 112: n^^fifi- 

OTQtg ^tn).vLia(vtTnt rfjp yv^ 
vaixa T^y Maalattm' rovg n ^a- 
OTOvg ttTtoxttfiOVtra xvai nQoi^aU 
9ti^^Tvtt xal ioTK xttl yloiaaav ix^ 
rafjLovaa otxov fxiv (tnonifinet 
SiaXiXvjuarra^vrjv. Soph. OKoL855: 

ol. Si ttiviyfttov] durch edi 
GleichnisSy niilit: ilurch ein Riilh- 
sel. Fried. 47: K).iioi'u tovt 
afvtTT€T((t, dies Gleivhnis.s zirJf ai{f 
Hiean. Viig. 970: j|i7'i<c»>' o iUixis 
tovTo nQOS tov uiQCi. Wie vop- 
trefllich dieses Gleichnigs ist, zeigt 
Quint. S, 3, 12: praeclare ad in fe- 
rendfim rpljus lucem repertae 
sunt stmtUiudmes. quo in genere id 
0tt praedpue eu$todimi&m , n» 
id quod Mimiiiiudini* gratia 
ascivimus attt ob.rcr/rum sit 
aut i^ not 11711. debet c/iim quod 
iUustroiidae allerius rei gratia as- 
tmnihar, iptum 0ss9 elariuM 
quod iUwnmat. 

(52. Die Gefrassi^kvit des Hera- 
kh s ciii Liebling'sjj^egeii.staiid der 
Kumudie uuddesSatyrdrajuas. £)ur. 



Alk. 64%. 749—760. Fried. 741. 
Viig. 1581^1693 nnd nnten 550 ff. 
So ist hvo^f weil es stopft, eine 
Reiner Hauptspeisen. Schol. : ol J"^ 
HVihnioi hrog ^alUovaiv tag ovy- 
ihXovv avioig niitaTa , dag oi 
iregi Tavrtt Shvo% liyowfiv. 

63. fiaficaui]zu^uU AdLlUl: 

64. ixfft(^((Gx(a ist Judical., das 
Priisens in der Bdtg. des Perfects, 
wie 65 juttp^thm. UeHf iek 



deutliv/i genuff gemacht, oder stU 
tch—f 1^5. Kr. 63, 1, A. 2. ~ 
itifif;.] Ri. 35. nV etiatn clarius di- 
earn? (Pri.) Der erste (nach Diud. 
der zweitc) Theil des \ erses kam 
anch in des Knripides FIy,)sipyle 
vor: doeh ist die Uebereinstiinmung 
zuTalii^ uad ao eioe verspottende 
Parodie nicbt zv denken. 

66. Jetzt erst nimmt D. sdoe 54 
beg'onnene Auseinandersetzting wie- 
der auf". — <h(o(\u7iJEi] ein ebrnso 
starker Ausdruck wie 59 dicckufjia^" 
vtrai, Athen. 8, 363 A: inl rmw 
aTtkijtfrtog xccl -Q^riQuuSfiig la^i6v~ 
Tiov TO ihhpai (dies bei den Tragi- 
kernj xui duQtlircti'rtj. Hri Ar. , der 
^djiiu) gar iiicliL kul, uur bier und 
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in der sinnlidicn Bdtg, (wie Hoid^ 
n. 11, 470) Wo. 711. 

67. vgl. EiHi. 10 und Philem. 
129: ai rctls akr]ft^e((ttaiv ol jethvr]- 
x&ree tttff^otv el/ov itv^Qes, <Ss 

?^a(SCv Ttvfg, unriy^ufiTjv av, uigj 
SeIv IuvQi7if6r]V. — X(f) Tcwra 
xtA.] Diese Frage des Hci akies ist 
dadnrch motivirt, dass* er no&os in 
seiner '^voh sinnliehen Bd^. niiBnit 
und Dicht begrreifen kaiin. wie man 
in dieseui Siune Verlaugen nach 
einem Todten haben mag. 

68. TO uri ovx il&iiv] Kr.67, 12, 
A. 6. 

69. in IxfJvoi'] um jenen aus" 
dem Hades Ae;-at{/'i5{<Ao/era. 111.577. 
1418, Kp. 68, 42, A. 2. 

70. Uoter dam Reiche des Hades 
ist in der nussePSten Tif^fr cier Welt 
der Tarturos (Horn. n. 8, 13 11'. 479 ff.), 
wo die Emporer gegen Zeus' Hen*- 
Achaft und andere noblndige Frev- 
ler wohnen. Dazu gehort, wie die- 
ser \vvs nndeuten soil, auch Eur. 
W( K' 'I ^' iiier vieleri poetischenSiin- 
deu. i. n^icliliu; ai eH qtdcquam m- 



ferhu Metis. 

71. o^o/cffl Dionysos selbst 
braucht deu Dicliter. vgl. Eial, 
28. 

72. Im Oenwt des Euripides, auf- 
geFuhrt schon vor den Acbarnera 
des Arist. (vgl. Ach. 41811'.), findet 
Diuuiodes, als er von Argos nach 
Aetoliea kommt, seineii Gr08svate^ 
Oeneus vod seinen Feindtm der Herr* 
schaH; bernul't nnd srlunahlich ge- 
niisshandelt. V er\>uniiert I'rap^t er: 

XvOai; woravf Oeneus: ol fiivyuQ 
0VX6T daCv, ot (St ovres xaxoC. 
Mit Anspielunj; hierauF sagt D.: die 
grossen, tiichtigeu Dicliter (Aeschy- 
los, Sophokles, auch Euripides) sind 
nickt ineAr hiett die itocA At'er study 
taugen nickts. 

73. Herakles fnif^t nicht, ol> To- 
phon lebe, sondern wie, da lopbon 
doch lebe, an trefiUehen Dichtern 
Mangel sein konne. lophotiy der 
Sohn des Sopbokles von der ]\iko- 
strate, war, wie sein Vater, tragi- 
scher Dichter j aach der hypothesis 
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6 6* evxoAog fih iv&di^y ^olog d* hcsL 



11 



80 



ies Hippoly tos kampfte er mit die- 
-tem Dnuna des Bur. nod dem Ion 

(in 706) am deh Pi-cis und erbielt 
ieniweiten. T ii lea dritten. Auch 
Ar.erkenntden \\ erth seinerSliicke 
an; Kiuige scbrieben ilim sogaiV die 
Antigone za. Doch argwShate man 
(75. TSfT.), (lass seine Drainen nicht 
gaoz oIhic Hiilff sf^iru's \"alprs ^e- 
dichtet seien : uud i). wili deswegea 
4en Sopholdes nicht aos dem Hades 
Iwlen, nm erst zu errahren, was lo- 
pbon ohne ihn zu leisten vernioge. 
Die KraHhlunp:, dass vv si-iuen Voter 
nuQavoiug angekiagt babe, ist wahr- 
tdwiolich nnr ans einem Sobers dea 
Amtophanea in den j^fQU/uaTcc ent- 
sUndeo ; wcnigstens hat sich lophoa 
Wch nach des Vatcrs Tode stets 
^ vortrefQicber Subu beuouuaeu. 
Ancih das Sehweigen des Ar. in den 
F^uschen dariiber macht die Eraiili* 
luD^ zwtMfelhnlt. 

14. ciyut}6i'\ .Substant, wiePlnt, 
Tkem. 2: oi'cT^v l<rj/, nccTj ab fiti- 
iikUt fj.eya ntivKos ayttd'OV 
^XttHov. — Kr. 69, 8. 

75. D. meint: ith weiss nicht 
recht, wie es uiit diesem unserm 
vemeintlictaen Sehatse, dem lopbon, 
steht, ob er wirklich an sicb 80 viel 
^erUi ist wie.wir glanben. 



76. nooregov] vorzugUcher, 

77. %Xni{} yi\ wemdueAtmalaM 
dem Hades einen Dieliter bolen 



^«r, eiu uuch suust nicht uuerhor' 
tes Uyperbutuii. 

78. anoXttfim'] bm Seite nsh 
mend. Herod. 1, 209: KvQog xaXi- 
0ag 'YaTtiama xtd unola^iiv 

flOVVOV itn€. 

79. o Tt noid] was er aU DteMtir 
zu leisten im Stande ist. — Kni^aK 

viaiii] Schol. Plat.: ix fjfTaqoQae 

ti axtnatu tiiiiv. Luk. Paras. 4: 

QUX yVTQKl OlUXQOVOfjteVCCl (=X»- 

(ftf^^yyrjTcci. Dciiiostli. 19, 107; ixsZ- 
vog (Philippos) 6i^x(a6(6viC^ 
Snavrag. Anaxandr. 15: fiovXojjiat 
ttto^tovtaag nifi^Lxti a ayumovfit" 
vov. Lys.4$5: axa>d(t)y»aToy ir^a- 

80. xuXX(og\ und auch ab^esekm 
dacim. 1<H)0. 1115. 

82. ivxoXog] fnedseli^ Droyg. 
homo fju'ilis et svia sorte rouLrntus, 
qui si possil iieque ipse habeuL ue- 
gotii quicquam noqne exbibeat at'* 
teri (Fri.). Komiker Phryn. 31: 
(jtuxtitQ £o<poxXitiSf OS noUivxQ^ 
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vov fitovg anid^avof, evdui^unp 
avijQ x(u ^(^(6$, nolXhs Tiotijnag 
xal xakag XQttytii^ias' xt(/.ui>; () Vr6- 
ItUTtia^ ov^iv vuoutCvug xaxov, 
womit zn vgl. das scoSne Epi^raaun 
ia Jacobs' Delectus 4, 58. Ueberall 
lollt ihm als Dichter Arist. die hocli- 
8te Ehrfurcht (787ff. Fried. 531. 
mhS. Fra^m. 231); der Scherz 
flber seioe Gewiaasiwlit (Fried. 
697 ff.) nnd ein anderer iibcr sei- 
nen Tereoa (Viic^. 100 ff.) sind aebr 
harmlos. 

83. jigathon , des Tisamenos 
Soka, geboren 01. S3, siegte mit 
srinrr crstca Tr;i{i;-()die 01. 91 (Plat. 
Sympos.). Seine Familie war reich 
and aogesehen, er selbst voa fast 
weiblicber ScbSobeit (Thesm. 30-~ 
265) nnd einem appigen , schwelge- 
rischen Leben erprohon (WVIand's 
Af;;athon). Mit Euripides zusammen 
lebte er eine Zeit lang in Makedo- 
niea am Hofe des Klkiigs Arcbelaos, 
and zwar aocb za der Zeit, als die 
Frosche aufgeluhrt wurdrn. Er ^e- 
hb'rt also durch seine En{fernung 
mis y/then zu den ovxir Qvres (72). 
Den Tod des Sokrates bat er nicht 
rnchv erlebt. Als Schiiler des Gor- 
gias strcbte er zu sehr naeh kiinst- 
licbeiu Sciimucke der Rede (6 xaX- 
XifTT'^i, Thesm. 49); seiae MxmXa 
and avTCd-fxa werden Ton dem ibm 
befrenndeten Platon stark mitge- 
nommcn (Symp. 19SC. vgrl. Athen. 
5, 187 li) j er iielbst scLatzte sie 
sa, dass er aiit ibrer Verbaanaog 
aieh adbst aafjieben va massen 



glaobte (Aelian. V. H 14. \ Sei- 
ne Schnorkeleien in der Musik 
neant Arist (Thesm. 100) fAVQfifj- 
xos dvQaTiovg. Aristoteles (Poet. 
18) tsMlelt, dass er na Drama jeden 
inneren Zusammenhang der Chor^ 
lieder mit der Handlung auQoste. 
Trotzdem ist er uaeh den drei He- 
roen Aeschylos, Sopbokles, Euripi- 
des der bedeatendste nater de&Trd- 
gikern gewesen. Wir kennen 7 H- 
tel von seinen Stiicken; das eine 
davon (!dyi>os) war das erste Bei- 
spiel einer TragSdle von' reia 
girtem, weder der MythoIe|^e aocA 
der Gesehichte entlehntem Inhalt. 

64. «)'«i>ds spit'?! nur seinen Na- 
Bieo an. Die Ueberutustimmung der 
zweken Hiilfte des Verses mit Eur. 
Pbon. 320 : ^ nod-eivbs tpiXoig iat 
rein zulallig. 

85. utty.aoon' tvtoyjttv] Die 
Meiiscbeii, die aur^rden uustraflicb 
gelebt, kamea aaeh ibrem Tode, wie 
dieAlten glaobten, auf die /uccxet^ 
Q<av vij(Toij die insular heatonim, 
oder, wie man sj>riich\v6rtiich sagte, 
fig uaxagtov evd aiuovCav (Plat. 
Phiid. 115 C. vgl. aucb Ri. 1151), 
Daran wiirc dem iii)pigen Agathon 
weniger {^elegen gewesen, als bin- 
zugeiangen ig ftuxaQtav evoi-' 
X iteVy zn dem Sehmause der SeH- 
gen dieser Erde, d. b. des Koni^s 
Arrhelaos. In dipsfr Bdtg. ist 
yen, ;ihsf)!Tii ^rln aucht, selten : abep 
uiit ui'tm gunz ebenso z. B. Hum. 
Od. 1,217. n. 11,68. Weaamcli 
obrigeas die Form MwtHiii for 
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MaxMr eiaem ZoltgeiuMseii 

Arist. nachweiseii I i esse, wUrde 
veRBMtbes: is Maxtxwf evw- 

fi6. Bivoxl^Tig] zu Ri. 283. Xe- 
nokles, Sohn des Tragikers Karki- 

f' S (Thesin.440) uod Mitglied einer 
*D srenischen Kunstlern seltr 
cheii Familie, die von Arist. v iedt-r- 

verspottet wordeii ist ( VVesp. 
J501fr, Fried. TSlfr. Wo. 1260ff. 

auch K(»mik. Plat. 1.30), war 
itigleich tragischiT Dichtcr und 
SdiiQspieler. Bei dm Kdiuikcrn 
heissl er oft dtadixtin>\^^ui'()<; (zu 

^-^2"^) und fxifx^^^^^^^f ^^'"'^ ^'"^ 
MaDf,'rl fin Geist durch reichea 
Aafwand der iiccnischen Maschine- 
^* » erseUen suchte. liaiiz uube- 
Jenteod kanii er nicfat gewesea seia, 

er rait seiner Totnlogie Oedipus, 
^ykaon, Bahohen^ Athamas 415 
eine Tetralogic des Euripides {y^le- 
^dra, Palamedes t Troermneriy 
^^*Vpkos) besiegte. AeL V. H, 2, 8. 
. Der Tragiker Pytfiauf^elos 

sonst nicht bckannt. D n n n r- 
wf die Frage nach il»m libcb- 
^ nit einem Zaekea der Schnl- 
XantbiAiy der ob&e Noth sein 



GepKek nodi bis 160 triigl, ist er> 
bittert, diss man iiber selehen VUSk* 
terliiti^n seine Scbmerseo yerges- 

sen kann. 

89. ^tiQuxvllitt] Nicht weniger 
bitter spricfat Bupolis iiber die jin* 
gelehen , die seiner Zeit zu Strate- 

ppn enviihit wnrden , 101; iteind^ 
xttt xii'ovutvcCf iy jotv atfv^oiy 
Hxovre nyv atQairiYUcv. 

91. nltiv ri araorq)] Wo. 430. 

Alexis 15: t( Tino^- TOi ^.-foyccv ov- 

— XaX(aiiQu] zu JUU'J. 

92. tm(pvlXiif<;] Ktviii.M.: Int" 

yn'^AiJ'^ff, rn nqbg tovs fioT(>vag, 

of y.nXovuivoi InCTQcyot. Dieses 
letztere SVort erklart wieder Theo- 
phr. Urs. d. PH. 5, 9, 10 : ^ vthq^o^ 
Xrjs Xttl TO tQttytiv trig afjL" 
niXov X(t\ odoig hXlotg cixa^- 
nfTv rfvufiaCvH dtu r^v ev/iXa- 

axeinv. ov Svi'aVTtti yafy 

ixnimtVt aXX* tig rriv filuar^^ 
a IV ^ o^fit] TQ^niTctt. vgl. 1,1S| 
10: TO ntin lui uuniXovg tag 
T()rcyoj(T((s ouoiov Irsjiv. '/.aX yaq 
tovTMV a<f(Xeii> del xal uritanu- 
aai Tfiv eis r^v fiXdatriinv 



08 



Xskidovtav fiovaeiaf Itafitjfral tijci^Tjg, 
8 g^QOvda d^irvoy, i»AifW %Oifw Idfif^f 
SftaS nQosovQijactyra zjj tqayiodlc^, 
yovijiiov di Ttoitjri^v Svovx €VQOig IVt 

UPAKAUX 

mag yivifwv; 



so: g^eile Ranken itnd Blatter^ wel- 
che die Entwickelung der Frucht 
hindern (Fri.). — artofivkfiaTal 
pufHU GetehwSiSf abstr. pro coner, 

schuleii fiir die Scfnvalben (Per- 
nice). Eiiie sehr schiine Umdeutung- 
eines EuripldeischeuAusdruek.es aus 
der AUtsaiBM i nolvs avuQne 
maaos, edtptnis xXaSog, yjXtSo- 
vmv uovGHov. vgl. Hel. 11 OS: ak 
TttV ivavXfiois vnb dev^QoxoiAoig 
fzovatitt IviCovaav avct^oaata, at}- 
6 ova. Athea. 5, 187 D: Atben, to 
Trig 'K).hidoq f.iov(J(Tov. Sonst 
w«'rd("u mit deui Zwitsf t n der 
Scii%Nalbeu oi't die Buiiiurcuspra- 
cben verglicbeD (sii681); hier wird, 
da jene Dichterjunglinge des Atti- 
cismus sicherlicli voUkommpn mlich- 
tig waren, nur ihrc SchwatzhaJ'tig- 
keit verspottet. \ erg. Georg. 4, 
307: antB garrula quam Ugnis 
nidum suspendat ktrunao. Nikostr. 
27: il TO avi't/tog xnl noXkii xtcl 

taX^lOS Xuktiv rjV TOl (f'QOVilV 

nagaGrifjioVy cci y^Xi^ovag iXiyotrr 
av r]{iO)V aojifoov^OTiQat noXv. 
Der Spott iiber den Ausdi uck des 
Euripides ist hier nm so mehr }?e- 
rechtferligt, als die 8cliwall>e am 
wenigsten der Miuenvogel sein 
kaan. 

94. « geht auf tkvtk {ttftnccxv).- 
Xia). — rfQovifa] sch/iell wieder 
verschoUen (Droys.), weil ihre Zeu- 
gungskraft naeh eioer Prdtetion 



erschopft ist. Daher 96 der Geg-en- 
satz yovijuov TrotrjTi^v. — j^oqov 
jla^jjf zuRi.513. Schoi.Plat: Traqa 
toig A^vaiotg xoqov livyx^ov 
not^rtd^ ov ncLrxeg, aX£ ot ev- 
doxifLovvTH ^oxt/iaa^iyrts 

95. TiQogovQt^aavTa] gehiirt zu 
a, oicht zu ;^opdy.* werm tie nur 
mnnud urmirt ate TragSdie, Pen. 
6, 73: patriciae immeiai vulvae, 
Ein ebenso sinnlicbes Bild Ri. 517; 
und eiae ahnliche 7iqogo}jionoUa 
dst Trag$die Hor. A. P. 232. 

96. yoviuov] einm zeugungs-^ 
hrnj'h'gen. So setzt Platon (Staat2, 
307 D ) ( ya^u yovifia H^n nn- 
fruchlbareii Giitern entgegeu. 

f)7. ogiig — Xaxor] Kr. 54, 14, 
A. 3. — Bekk.. Auekd. 32, 0: ytv^ 
vtuor ^)rjua' olov a^oov xal vipri^ 
Xov. — Der Crebrauch des VVortes 
Xax^Tv von der menscliTie^en Stim- 
me ist dee Tragikern eigenthiimlicb, 
bei denea es sich oft so findet. 
Arist. hat es nur da, wo er den 
der Trogiker, besonders des Euri- 
pides, verspotten -will (Fried. 381. 
383. Aeh.410. Plut. 39). 

99. 7i(t{iaxtxiv^vvtvuivov] eineu 
gewofftm, A/Mn«n Ausdmek; zuRi. 
1054. Luk. Alex. 32; €t ri ev^oi 

i7Ti(T(fccXlg y.al TTanax^xiv^vveV" 

'tv. Hor. turiu. 4^ 2, 10: audaces 
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100 



100. Id diesem und dem folgen- 
den Verse werden eiozelne Aus- 
driicke des Eur. verlioJint. In der 
weisen Melmuppe spricht die Hei- 
^im, die ihi'e vom Poseidon gezeag- 
tan Kinder nnter den Heerden ihrea 
Vaten aiusetzt, als Schiiierinn des 
Antwafforas den Schwnr: ouvvnt 
iQOi' aixh^o , ofxrjair jiiog. Der 
Aether sciieinl nur eiue Kemiuiscenz 
desHomerisehenZf ^( atd^iot ytUtov 
fll. 2, 412), aber Eur. behandelt ihn 
ia stiiifm moQotheistischen Streben 
oft auch scbon gerade zu als den 
obenten Gott (zn Wo. 264 E). Am 
der (iiicr^aiq wird in der Parodie 
ein ^louuTiov. Die Phrase yoovnv 
7i66(i, die aus dei- y/le.randra (zu 
S^ stammt (x€u x'Jyt^ov u^iovpaivs 
^ovg, vgl. Bakcb. 888: xQ^vov tio- 
ist s[)ater, auch bei den Latei' 
iiern, ziemlich gewohnlich gewor- 
^a: cito pcdc InbUiir annuSy tadto 
PJ*fc pmeterit aetaa. Wir etwa: 

^ dm Zahn det Zeit 

lOlf. Der Ausspruch des Ifipjpo- 
4^fe*(612): r^yXiiiaa o^muox , ^ 
yoijv avMfioTog, nach Cic. Off. 
108: iuran lingua, men tern 
iniuvafain gero, enth'alt in dem Zu- 
sainiiionliaiipe keine Unsittlichkeit. 
%I'olj tos hat der Amine der Pbii- 
^ SQ gchweigen verspnichen, ' 
^«DQ ihre Mittheilimg ehrenhafl 
-Ms f'l- [iiiii \on <h'v unketf- 
sclien Liebc seiner Sti* liiiuUer liHrt, 
er sich mil llechl durch den 
■urbedbguogsweise gdeistetenfiUd 



oicht gebnnden, verfehweigt iibri- 
gens deonoch das Geheimniss, zv 

seinem cigerien i lieii. So we- 

nig der Vers also an sich zu tadelu 
ist, so ist er doch sehr gefahrlich, 
da er, obne Riieksicbt aof den be^ 
sonderen Fall als allgemein giil^e 
Sentenz gcfasst, leicht zum Mein- 
eide verHihren kann. Deswegen 
wird er sowohl von Platon (Thea- 
tet 154 D, Gastm. 199 A) und An* 
deren (Athen. 3, 122 B. Luk. Auct. 
Leb. 9) als auch von Arist. (1471. 
TheSDi. 275) wiederholt angegriffen, 
ja schoii zn Lebzeiten des Diebters 
nannte ibn ein Gegncr vor Geriebt 
geradezu einen «crf/3»j? (Arist Rhft. 
3,15).— hQMv] zu 111. bbO. 
— inioQXiii' in der Auffassung des 
Arist. peienire. 

103. fxalXa =*f*^ rUAre , eine 
anf das lebbafle Wechselgespracb 
beschriinkte elliptische Ausdrucks- 

weise von sf:>rk sleif;<'riider Bdtg:.: 
fir] l^ys Ifit iKVT icotaxtti', u^.ka 
nUTv 5 ficdvofActt , sage nicht, das 
gefalle nur — das ware vicl zu we- 
nig gesagt, sondern — . vfrl. (ill. 
745. 751. Ach. 45S. Auch bei I'la- 
ton zuweilen, bei dem sich Eutbyd. 
294 C firi^cifiuig, &3Jm in demsel- 
ben Sinne findet. Hinzoznfugeo sn 
Rr. 67, 14, A. 3. 

104. 3fo>a«] zu Ri. 635. Hera- 
klcs meint: Nun , das sind doch 
wahrlich nichts als Sc/wlmereien, 
darauf berechnet, das Pnblieum zu 
beriicken, wie auch dir die Saebe 
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105 ^iti zdv ifii» oVkh yovy i'x^^S y^Q ohUmf. 
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6u7tvtiv fxe didaoAe, 

iI0NY20X 

dH^ ^vTteQ &exa rijvds aiiev^v 

no Tovg aovg (pQaasiagy si Seoifir^Vy ojai 

iXQf^ ^6^\ r^vl-A >*;l&€g eTii top KfQ^iooVf 
Tovtovg (pQcxaop f^ot, Aijuivagf ccQTo/iujXia, 



bei roliiger Ueberlegao; ersehemm 

muss. 

105. Die Griechen halten eine 
sprilebwSrtliehe Redensart: rbv 

i/Liov oixtiv OtXOV OVX laaOfJLttl\ 
soil ich nicht mehr Herr in mcinem 
eigt'iivit House sefn? (Eur. Tph. Aul. 
331 j Aiidvom.^bl : ij Tor ufAov 
otxov oixrjifetg;), Diese Redensart 
bUdele Euripides einmal so um, 
dass cr statt ay] t6i' ifiov otxu 
oJxov sa^te: lur] rbv ifior oTxft 
Vovv , driing^e dich nicht in meineu 
Sinn, was Arist bier verspottet. 
Die Behauplung des Scholiasten, der 
Vers habe in der Andromache ge- 
standeu uud gelauteC: ^tj rov ijn^V 
otxu vovv iyd> yap aQx^aoj, kaon 
wobl ricbtig seiD. Denn wean sieb 
dieser Vers heate in der Androma- 
che nicht findet. so kann das dahfr 
kommen, dass viele der von Aristo- 
phanes in den Froschen verspotte- 
ten Stellen von dem jiingeren JSnri- 
pides omgearbeitet sind (zu 1238). 
— T>i»»nv>;tts mfJnt: Spfeh nicht in 
meinem lievier (derDichtkunst) den 
Hftrm ; du hast j'a ein Retier, in 
dem 4u zu Hmue tigt, das ist dai 
SuirveZv 107, vgL 62. 



108. Tr^v axtvi^i'] 40 ff. 

111. ^t/J zuGS. Da Herakles, 
als er aul' Kurystheus' Befehl <jlen 
Rerberos ans der Unterwelt Mte, 
den ganzen Weg hin und zuriick 
zwcimal za macheu hatte^ so konnte 
er am bestea dar.iiber AiukuoA 
gebea. 

112. ToivTovg] Man soUle erwarr 
ten: uvTrtQ h>exa ^kO^ov , rnt/Tce 
^ttoov |Uoi , wic Eur. Hcl. 144: 
(av rf' ovvtx }j).0(jV Tovgd'i i)((cSi~ 
khCovg J6/uovg , Qtoi ot^p XQll^^^ 
tSetVj (ravra) avfin^o^vrioov* 
Das Masculin tovtovs ist veraa- 
lasst durch den appositionellen 
kliirungssatz I'm ^oi rovq lA'ot'f 
(fQadiKtg, indem nunmehr das De- 
nenstrativ aof das nSbere jovc 
HvovSt nicbt anf das femere Sy^ 
7TIO bezogen ist. Ganz regelmassig 
^ebildet wiirde der Satz luuteii; 
ak£ tovJiSQ h'€xa — r]kx^ov, Iva 
juoi Tovi iiyovg ^^Ciuts, Xif^i- 
vae oXiytOTOi, Taura tpffaaou 

fJLOt. 

1 13. avanavkag] Jiuhepldtze 
(185. 195), dergleichen ofl offeni' 
licb an^legt und nnteriialtea wnr- 
den. Plat Ges. 1^ 625 B: avanav* 
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nohig, dialzag, TtavSoxevTQiagi oitov 
xoqeig 6Xlyi<noi* 

EANeiA2. 
UPAKAHX 

AI0NY202. 

xoi av ye 

fajdh tti TCQog tovt*' dXXcc g^gdCe xiov odiav 

UPAKAHX 

if^ drj, TLv* ccvTUW aoi (pqdota Tt^oSri^v; tlva; 
(da fth ydq iariv cato xaAoi Tuxi ^qaviov, 



lib 



yovi ovTo; Tcc rvy iif toTi; vij-'riXoig 
HHqioiv iiai fixLttQcu. (Luk.j 
''•t 18: ^xofxti' tigti avyij^sifks 

^amUtoy, — ixTQonai] Stellen, 
dep yVeg s'ich theilt und iiebcn 
<i«n wahleuden ein anderer ab- 
•m^. Xen. HelL 7, 1, 29: iyiior- 
T» ii' ^71* Bvriffi0iovs (Ortschaft 
wArkadien) ixroorr^, Lat dever- 
Cic. Pi.s. 22: qiios fn Mac- 
ros, quae deverticula Jle^ 
9t9nes que q uaesatt? 

114. ^wCrag] uiiwtise gmnie-' 
mte ZimmeTy spater aoch iiber- 
•»opl fJvlpinere) Zimmer. In (1*m' Bc- 
schreibuQg fines Sehiffes sagt Allien. 
*» 207 C: jj J' kiifia {naqoiiog) 
TO'? ffff ritg dtairae fiovlofii- 
^"'5 tjgiiyai. riaav ^i^{avrai re- 
'pw^Aivoi Tor," aVfiQaaiv' rj (J"^ 

r(or 7]V 

^^fittUStxu. Plut. Mor. 667 C: 

— nayihjxtvTQicii;] Zu des 
^Mthenes Zeit schon kehren Ge- 
"■Jta anf ihrai Reiaea in ^e.nav- 



Soxetaein. Aeschin. 2, 97 : ovStis 
rjr'hflfV fis TavTo navfSoxitov x«- 
xaivtiv. Das Gewerbc wurde oA 
von Frauen betrieben. 549 ff. 

115. noQHi] MartiaL 11, 32, 1: 
WBO ttHtu cimtce Uctus. 

117. xai av yf fJiiiSir hi] Kr. 
62, 3, A. 12. Piut. 103: na(}€^tiv 
nqayjiuia i/uiXUrov fioi; — xai 
av y f aVTi^oXaii md^if, — - tiav 
of my 0711^] bezeichne uns von dm 
yieh'n und mannichfaltigfen ff 'e^en 
in d»in iladi s dcujenigeu, auf wel^ 
chem (qua; wiv am schaellsten bin- 
konuDeo. Rr. 51, 13, A. 8. In dem 
dort aus Platen angel uhrten Satze 
knnnte ps pbenso g^ut heissen: tojv 

(£(}oi'eii. Die gewohnliche La. 
i7r0}S iajt damns enUtanden, dass 
man an die so baufige VerbmduBip 

ontog Ttt^tUTcc dachte. 

119. 1). pi-kundifft sich so heiter 
uud gcimilbiich nach dem Wege in 
die Uaterwelty als ob er eine Ver- 
gniiguogsreise macben wollte. 

121. ttno yrjifi yf) OnttvCov] in 
absicbtlicheui Dojjpeisino. Herakles 
stellt sicb, als woUte er einen See- 
weg nennen. Denn ino m^X«» 



120 
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iI0NY20X 
HPAILAHX 

^ did dvelag. 

AI0NY202. 

HPAKAH2. 

125 fidhaxd /£. 

AI0NY20X 

^rxgdv ye xal dvgxeifUQOP' 

evdvs yaQ djtOTtjjywai TchTty.vijfiia. 

HPA&AHX 
fiovlei Toxetcty xat xavdwtj cot tpgdata; 



Ifov) nXiiv Oder rag vccvg SAxetv 
(Poll. 1, 113. Tliiik. 4, 25) ist ein 
gewShnUcher Schiffeninsdroek « 

ein Schiff' am Schleppseil Ziehen, 
iumI 'hmviov {^nhtv yhonvlirig) ist 
die Uuderbtmkf transtnm. Aber 
Ttdleig ist siigleieh der iS'A^A nod 
^•gavfoy der Fussscheniel (Poll. 10, 
48: ;f«l ot&Qccyoi ^{(pQoi up ilvtu 
^oxour, vprl. Plut. 545), deren man 
sich beiin Erhangen bedleot. Uod 
den Weg des ErhilDgens will Hera^ 
kles bezeichnen. Anch bei Homer 
heisst 9-Qi]Vog schon Ruderhank (II. 
15, 729) und Schemal (11. lb, 390). 

122. 7T(wt] Ri. 019. — nviyfi" 
Qav] doppelsinnlf?: xtickend Afv'w, 
wahrend er doch (119) einen mcht 
ZQ warmen gewiinscfat batte ; und: 
erstickendy da beim Erhtingeo d«r 
Tod dureh fintickung herbeigefiihrt 
wird. 

123. aviTo^og] ein kurzer Weg. 
Herod. 5, 17. Xen, Kyr. 1, 6, 21; 
inl ukv TO avavxtj 'in sad^ai uvxti 
^ ooog lartv, inl if^ to ix6vt«£ 
■n fHhfa^hHi t'JJ.t] avvToifftnf'nr.. — 
TiT (it ^fi^vrj] doppelsinuig, iuclem es 
eioerseits einen vielbetretcnen VVeg 
bezeiehnet, dar bei den Attikeni 



meistmiteinem Worter(>t/9o; heUst, 
andrerseits an das Zerreiben des 
Sefaierlings erinnert, den Heraklaa 

als Mittel, scboell in den Hades za 
kommen, vorscblagt. Plat. Phad. 
lie E — 117 C. Plin. N.H. 25, 13, 
95: Mueut (eicutae) exprimUur/o- 
UU fioribusque semitte irito eofffet^ 
sr/s ri sole dcnaatus in pastiltos nr- 
cal san^mnp spissando. Tbeophr. 
Ptianz. 9, b, 3: ean tatv fikv 
SXXtav ^i CcSv t6 xpXtitfia dad's- 
v^aTfQov Tou xaQnov' tov xonvtCov 
(T^ ta/vnoTfoov , x<d Tr)v9iinct).la' 
yrjv (ttiO} no I it xnl ihdrxto 
a^tXQOv TTavv xuTccnoTtov (Sod^iv. 
• Besonders Attika xmvtiov (oxv/no^ 
QcaTOTCV 9iva^i^tt>0iv. Plat Oion. 
58. 

125. ^^vj(Qdv] Theopbr. Pflojiz. 
9, 15, S: xm'uov ttQtorov fv Toft 

ipv/QOTccToig Tonoig. Plin. iV. 
Tf. 13, 95: st'ini/it et foliix (ci- 
culae) rej'rigeratoria vis: quo* 
enecal, incipiunt alg-ere ab extre^ 
mitaiibtts earporit. 

126. t(no7rt]yrv<Tt] Plat. Phad. 
117Er a<f,6iSo(t nt^aag aurov tov 
no^u xcd Ticg XV rj uag .... ins- 
iSetxvvTOf ox I. tfjv^oiTo T€ xai Txri- 
yvvTo. 
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AI0A\202. 
HPAKAH2. 

m^iqjtvaov vw ig KsQafieixov. 

HPAKAHX 

impds i^i TOP nvQyov zov txpr^Xov 

AI0NY202. 



HPAKAHX 

imtf TO'd'* €ivai wl av aavrov. 

not; 



128, ftiff 6Vto?J naml. i/uov. Kr. 
^7, 4, A. 3. — fifi^ifTTixov] Das 
tea cr schon als ydaTocov (200) 
iMbt sein. Mit RSekslebt danraf 

Mgt auch Herakles (129) xa»i^ 
mmv. schlcppe dic/i (Droys.). 
12y ir. FackeMufe {Ictfinuda 

nudu vixav) 'naroD ia Athen mit 
dco Hephasteen, Prom(!tliren, Pana- 
tjienaen (1089 ff.), dem Fcste des 
m (Herod. 6, 105) und dea Ben- 
<^«eii (Plat SttULt 1, 328 A n. B) 
verbooden. AnordoDDg^ uod Aus- 
Ttthning derselben war sehr ver- 
*chiedea und ist in manchen Punkten 
JoAel. Der Fackellauf der Prome- 
tbeeD began n bei dem Altar des Pro- 
ttetheas in der Akademie , also im 
ausseren Kerampikos , in der Rich- 
J">g nach der Stadt zu (Paus. 1, 30, 
•)» die Wettkampfer trugen ihre 
Kerzeoahalieheo Waehsfkckeln ,,auf 
^'f'^ni Lichttrager aufgesteckt, wel- 
'''^r mil ctncr die Hand gegen 
abtriefende VV achs schiitzendea 
Scheibe veneben wai^ (BSckh). Sie 
BiQssten zQgleich einander zavorza- 
^'^ouiiea md ihre Fackel brennend 



zu erhalten suchen. An dem Plalzc, 
wo der Wettlauf begann, stand der 
ThuniL des bekannten Menscben> 
basiers Timm (Paiis. 1, 30, 4), mi- 
zweifelbaft der bier er^'sihnte hohB 
Tfi'ivrn. Drss das Zeichen zum Be- 
gino des Luules, wie man meist an- 
nimmt, dnrch eine vondiesem Tharm 
MQab^woifenePadLel gegeben wor- 
den sei, ist sebr unwahrscbeiulich. 
Denn abgesehon da von, dass die 
Fackel sehr schaeil erluscben ware, 
war der Fackellauf veit lilter als 
Timon, und dieser wurde seinen 
Thunn sobwerli^Jt y^^ ♦•inf^m solchen 
Zwecke berge{;ebea habeu. Viel- 
mehr ist ivrtvO^iv mit x}^ec5 zu ver- 
bindeo. Herakles meint: Schau von 
da herab, wann man den Fackel- 
lauf besinnen lasst (Da man sagt 
Xttfinc'cdci TQ^/itv u. s. w., so kann 
man auch sagen lafxTidSa dif t^vcci, 
vgfl. Ri. 1159). (md wenn dwtn di0 
Zuschauer dem, ^ r d,)^ Zeichen 
zum AnfjmT flfs Wrttlruiles zu ge- 
beu bat, uiigeduidig zurufen: man 
laase die Laufer los, dann lass du 
dieh vom Tburm hinunter, — uvtU 
^ av] Wo. 650. Ri. 1039. 
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HPAK.AH2. 

AIONYiOJS. 

ttiU* dnoUaaifA ay iy^eqxxlov dvo. 

135 ovx fiadiamgii f^r idop toi^k 

HPAKAH2. 

ijy.it^ ov rove ACCTtjk&eg. 

»PAKAH2. 

aAA' o TrAotg nokvg. 

HPAK.AH2. 



134. ^Q(ta] za Ri. 954. iyxiwa- 
Xov O^QioVf untersehicden von a»a>v 
^oioVj ist eiD0 JFieisc/upeise f die is 

IMiimpen pcrnnnt. in Fri^fnbliitter 
gevNiekrlt und so gfbiuLci) wurde. 
Baraui uuspielend s&^i I).: du a> urde 
Uk aber zweiRISsse, oder ,,zwei 
Portioneo Gehiru" (Fri.) eiabUssen. 

136. TOTf] rjvix }]l9-es i^l toy 

137. Uf4rVtjv] Luk. Trauer 3: tj 

n^taxri ^s/ojiivti tovg ttnavttoV" 
tag, 1JV oux evt ^fccnXsvcJca f] ttcc- 
Qikd^HV «>'f I' TOV noQ0-f4.€(og (Cha- 
ron)' fi(t^*^eta vaQ ntQuaai ^Tolg 
noal Sutvif^if0tt$ noXlii* So 
der gemeine Glaube : deonnch mntf 
Xanthias (19S^ zu FuM den See nm* 

139. Herakles will dem Diony&os 
Aogst Biadien.' Dts Fahneug, sagt 
er die Finger zusaouneDdrtickeDd, 
ist nur so gross wie eincNussschnle. 
— -j'^wyj Charony dem Homei' noch 
gaaz aabekannt, wnrda zuerst in der 



Minyas, einem epischeo Gudicbte 
jiiBgerer Zeit, erwShnl, dann mf 

einein Gemiilde des Polygaetos n 

Dclplioi dargestcllt; spater *»uie ^e- 
AvohnlicheFigur derattischt n Bijlini'. 
Die Griechcn dachten ihu. &icli uis 
eineo finstera und gramUehea Altea 
(Preller). 

140. iJv' o^oho] Dns Fahrgreld 
liir Charon, <l<'is dciii l uflteii in den 
Murid gestt-cki, zu weidua pHegte 
-aad in gcoffaeteaGrSfceni noeh faevte 
zwtschea den ZShnen der Gerippe 
gefunden wird, war fast nn{i:^m(»iii 
ein Obolos (Luk. Trauer io. l udten- 
gespr.i, 3. 11, 4.22, 1. 2). Die zwei 
Obolen kiiaaen nieht dadarok er-. 
kliirtwerdeo, dass Herakles anXan- 
thiasdenkt: deirti D; zahit, obwohl 
X. nidiL iiiit iibcrf^esetzt ist, seine 
zweiObolea (270). Vielleioht wollte 
Arist aa das Fairffeldneeh Aegina 
eriunern, das damals (Plat. Gorfp. 
511 E) zwei Obolen betrug; oder er 
verspottete deu ^£«r(»cur^?, von 
welchem kurz vorher wohi ulcbt 
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AI0NVS02. 



HPAKAH2. 
Qrjaivg rjyayev, 
field Tovz* og>£ig Kal d^q^ oxffBi, fivgia 

AI0NY202. 

ov ydq ^ aTroT^eipeig. 

HPAKAH2. 

6/ fa ^OQ^OQOv jiokvv 
xal axiJQ demav • iv 6^ vodtqi xeiftivovg 

ij Tcaida xivaiv xaqyvqiov vqidX^o^ 



145 



fern iron der Stelle, wo spater Cha- 
ron erscheint, jeder Zuschauer sem 
Billet flirzwei Ohnlrn PTkntift lialtp. 
Deon Dach Boekii bctrug das T In - o - 
rikon Tiir den Tag 2 Obolen. Uar- 
Aof gebt daoD anch der Ansnif dcs 
D.141. 

142 Rndfvg] Da Hcrakles be- 
reib den attischen Brauch der zwei 
Obolen iu der (inters elt vorgel'un- 
^n hit, to mass es ain alter attl- 
scher Heros scin, der ihn dort eia- 
fiihrte. So falltJedcm zuniichstThe- 
ein, der mit seiueiu Peirlthoos 
n den Hades stieg, um Persephone 
n ranben, nod Eor Strafe dafiir un- 
gefesst'lt wurde, bis Herakles 
*in befreite. An die Chronolo^e 
'^rt sich die Komodie nicht. 

143. fitxa tovTo]^ fierce ravra 
ixszeichnet die Zeitfolge im AUge- 
in»'inf?n, ohne Riickstcbt auf ein be- 
soflderes Ereigniss ; fifiu tovto das 
fpatere Eintreten eiaer lluudluog 
^ Vei^leich sa dt»r letsten vorher 
SenaoDten (Reisig). 

H5. ^^6q^oqov] Plat. PhiiJ. ryj C : 



aetai. Staat 363 E: rovf dvoCiovs 
xai ((Ji'xovg (tg nrjXov rim pfwro- 
QVTTOvaiv iy'^ii^of. Pint, iih. Seele 
Fragm. 6, 2: tov afivrjio^' ^if oQiav 
OjjfXoy h ^oQ^otHp TToXXtp xal bfii" 
^Xr,. vgl. Verg. Geor|f. 4, 478. 

147. „ Homer kcnnt nodi kein 
Todterip:erirht. Nach Hesiod, ais 
der Gluube an kiinftige VergeltuD§p 
herrscbead ward, fabelte man eine 
doppelte Abtheilaofp im Hades, die 
eine von der Okeanosinsel Elysion 
benannt, die andere vom Titanen- 
kerker Tartaros.. In den Tartaros 
kamen die Lasterbnfteo, die Aristo- 
phanes, mystischen Vorstellungen 
sich tugend, alsUngeweihetenimmt; 
nach Elysion die Frommen oder, wie 
Herakles sagt, die Geweibeten. Jene 
staken imSchlamme; diese verkehr- 
ten mit den Gottern und genossen 
an ihren Gastmahlen eineu ewigen 
Wonncrausch.^' Yoss. * " 

148. So wird Thesm. 343 feier- 
Ueh verwiinscbt f*oixos d ng i^a^ 
nanl i/'fi/J^ ).^y(ov xal fjLt] (f/Jw- 
aiv av iinoCxfiTai tot£* Diogeo. 

5 
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5 MoQGi^ov Tig iii^oiv i^eygdifJaTO. 

yjy Torg Oeovg ixQijv ye 7CQng xoinoiGL Y.ai 
u nv^Qixr^v tig tfia^e Tt]p Kivr^aiov, 



6, 74: xaxtj noodomg M Twy fAi- 
T« rifV fii^V TO J' avyxsifitvov jU*- 

Oxhov ov y.ntt iZou br(»r. 

149. i))Miiahy\ Acsch. Enm. 209: 
oi//«i J* xtX Tig H/.loi i^ijiti' fSoo- 
Ttav 5 S-ebv I] ifvov riv uot^v ij 
jox^ag (fiKov^y f/oVt')^ txumov rrjg 
6{y.i]<; liniim. Ngl. Horn. IP •{, 354. 
Ver{f. Am. 00*^. Kdda, WiUuspa 
45 (Simrot : //// slarrertdenStrutnc 
ttefm mid waten MettcMnSrder 
und, \1cineidigo, Vnd die Andrer 
Livhslrn Jri's O/ir '^eraitnt. — Die 
Altikcr sautcn .n'.iiHf '/. nug uiiil un- 
fuakuiii'; , abt'i nut ii Eustath. nur 
iXodVt nicht ukomv* So Eraf^iu. 
644, Tbesm. 2: un(At-i fji akomv 
fn'fhu'i/roS' Kubui, 45, 5: xatrtj- 

' 150. Horn. II. 19, 259: '^Qivveg 
-^vno yaiav aVthooKTovg rivw- 
T((i, (J77s X tJti'oo/or ouocfcn]. 

151. Monntuoi'] 7.ulli.4()i. Das 
Absrhreibiin ciucr SLolIc aus dua 
Tra^mUen des Morsimos ist nach 
dcs ilcrakk's iistlietiscbem tie- 
sclnitack riii iiichl niiiidci' slrallunv-.s 
Verlji't'clMMi als \ nf*M':n!H il. — ty.~ 
ypHif taU til siv/i ehi as ua.sschreibeii 
oder ausschi*i*iben lassen, damit man 
es stets zor Haod habe. Vo^. 9S2: 

hnvo^ tctyiHO' liinrv. ( Dpiiiosth.] 
49, 4,"}: i^ti'^yxiCs i'iUoy.a ^t^itii'-TU 

ovfog (Off cf/.f-r. 

ein W allcrti.Hi/. , Ut;r sfiiicn ?Saiiieu 
von scinem Erliiulor Pyri'liichos 
(Strab. 10, 480) erhallen haben soil. 

In Krola uiul Sjjarla war er national, 
ill Alh«M» nur ;ils bcsdtt'jfi'c liinist- 
production, vorzugiicli an dco Taua- 



thenaen (Wo. 988) ubiicb. Dass er 

aurh von Wt'ibern potanzt wurde, 
zeigt Xon. Ati.ib. 5, 9, 1*2. Schr 
schon brschreibt ihn Plat. Gtsclze 
7, S15 A: rrjj' nulsuixriv oo/jiaiif 
nvooiy ^iV iiv rig oni^vig nQogttyo— 
Qevot , Tug Tf tv'/.a^ftc.g 7iua<oi^ 
7} /.y ■ y.ai (io).Mi' ^xvtvntai yah 
vjii:i^ft Tn'trnj xcc) Ixnrfd 1)0 tail' il^ 
vV'ti X(u ^i'V TdTiftroxifi f.ii^uov-' 
fiivtlVi xal lag Tuvmig h'ttVTtag, 
tag inX tic (fgnarixu (fSQOfjei'fig 
vv ayjifjictTa tv Tf rcTg rwj' t6^o)1/ 
ffnlrug xn\ nxovrUtiv x(d TTuaiov 
jiXiyym' fHf4)]U((Tn iniy^UQuvottg 
u I ntlad^tti. Hier ist nich t der Taaz 
selbst, sontU'rn die Gcsdii^^c zu ver- 
.steben, von il^Micn nr hfjrieilet war, 
und diedensclbcn iSameu fiihrten. — 
Kinesias , DithyraiiibeDdtditer aus 
Afchen, Sohn des Iiilharudea Meles 
(Plat. Gor^^ 5()J E~-5()2A). aus- 
.scrordcntlirh fnrtr(Athen. 12.551 C), 
schniiiriitig und eiend (zu 1437 If. )y 
wird nicht bloss von den Kotnikern 
si'liif E' Zeit, nnlcr denen Strattia 
rill'' Ik .' (indfM'i' Ivonifldie aid' iliti ge- 
dirbtct iuit ( 12<)4), iinablassig 
vorsjiottel, s'oudern auch vou Pla- 
ton ttnd Lysias ernst ^etadelt. Ari- 
stophanes erwiibiit ibn (nacb Mei- 
nckf^ y.ncrst in dcii \"(!};<'ln (I3b3ir.) 
ais den it'dci lricliiri! Ivinesia ; .,\'oq 
Lindcnbast'S der aus d»'ii W oiken 
seine „ wlrbelwlndi^en und scbnee- 
beworlehen Prlilndien'' bolt. Im 
(If'i \ !.(.]('•• / s. Einl. ) !<ann mati 
ihn uiclil als Abgesandleu der Di- 
Ibyrainbiker iu den Hades scbicken, 
weil der „Stroin der Diarrhoe'S die 
dort Kl<'ieli Stv\ und Kokxtos als 
FInss del- t'lilciwclt p,C(lach{ isl, 
ihu packcu uud rurtrci:>seu wiii'de 
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•HPAKAH2 

IvTu df^v avX(7)v Ti'c as 7ciQi6iaiv ;nnr^ 

uvdQoiy yvvatntaVy xal TtQorop x^fQ^ Ttolvv, 

AIONY^OS. 

€VTOi ds d"^ viveg eloiv; 

HPAKAHX 



(Frai 



.^'in. 198). 

scbeint vv oft: 



An der Diarrho'o 
gelttten zu luiben 
(vgl.atjii); Ekkl.,TO\vir(l oin Mtinn, 
der ein liedrothes Kleid li%L, ge- 
fragt, ob Kinesias ibn — gefarbt 
Iiiil)*'. Dei- Kpmiker Platon (IbO) 
iieiint ihn nXftunn^o^ axh'/jT 
unvyoi , x«?.«iiii'(C ay.h/.ri <f toou'. 
Seioe Kunst gab or s])alei' auf uiid 
wai-d als Sykophnot reicb (Athen. 
12,55] K); an den liomikcrn riiclilti 
f'v sich, indcm cv Glunz und V\ iii dc 
Jei* Kuuiiidic uiiigliclist zu v<M-iuiii- 
4eni sochte. Lysias (Fraiyin. 5o) 
nciint ihn den gro8steuJ<>cvler und 
Vcfjiclitcr der Gotter, die ihn dcs- 
^e|j;tMi atfrli niit s<* vu'leii widerli- 
clieu Kraiiklicilen hcimgrsucht hat- 
ten, dass er tS^Iirh sterbe, ohne 
Merben zu kiinneo. Seine Kunst 
veiurthellt Plalou (Gorg. 501 E), 
*'eil sie ,'illc*in deni \ efrtiiicjert d»*s 
Publiciuiis diuiic. IMiiMTki aU'^i ^143, 
^) rechaet ibn za den Ifanptverder- 
kern der alten, einfaelu ii \fusik. 
Dciinoch war er d.nnals ein sehr 
p'sm hier Mann IHK.i ). Der 

der Lysijitralc auilreLeudc K. ist 
eiQ Ongii'ter. 

154. Die Seiif^keit der Alysten in 
*W Unterwelt preist I'iiid. Threii. 
^'w{?m. 1 : Toioi /. (c u 71 1 1 II tr o g 

^iffnavtaai niiottOtiov nvTMV 

hfitii'o) (Jxraoif xul /oi fK'ou' 

*f«()7ro/"s t^t'iiiji'ln" ye) to) uh' Y.i- 

"notQ ^'t'ltrcui'ii ^ 1 1 . If)) ('^'f- (lot)- 
.. ' ' ■ ^ I- ' 

// t y ytUO I 1 t (t ;i o 11 Hf o O f.1 <9 

tqatov xaxfc /(oqov x(Jv«~ 



rat, vil.3t3— 335. 

155. &gn(Q ir&aSi] wie Met 

auF unsrer Erd'". \\ afirrii(l man es 
in <ler l.riferwcit gar uicbt so vcr- 
innthen .s<tlllc. 

150. fii oatraii ui} Verg. Aeu. 
6f 63S : devenere locos laetos et 

a VI ncna v ire eta fortunatorum^ 

f^dV^ i tr /tic camp OS arfher of lit- 
IN i n (' vcslit p t( rp u r e o solrmqne 
suum, sua sideva norunt. liirr ab- 
sichtlich }fi/rtenhmne, weit Deme- 
ter und l.ikrh(>.s {XM) ) srlbst und 
ibre I'rirslcr mit Ah i l<'llI^ i lirr/fMi 
^e.schmiickl siiul. Istios bei Si bol. 
Sn])b. Olwil.: 1 rj,^ , /I'jU^Too^ th ai 
GT^fiiUi li^v urooinjtf Xttl rr,r <//- 
Ikxw Xtt) TOP ii(fO(f.(tpTt]V y.al 
T(i; iforxfihrii^v.; y.n) tLv ihf.d^uV'- 
yoy y((t ti<:>; ic/J.a^ ^to^u^^• twooi'- 
)'';," f^/t'i' oit(f ((i (Ji'. — Utuaori] 
das eigentlicbe Wort von den den 
Bnkcho.s unif;ebeii(len Sebwarinen. 
327. Albr-ii. ^, MVlVr. ychiKti o 

70) ./lol'i rKl) .l(ifit:i(illf:i(ia Oj(}.Og 

^htdog. vgl. Ifcrod. 4, 79. 

157. K-v^Qeiv yvvfitxtiv} das 
AsNudelun, wie Soph. Ant. 107!): 
(\ri)oioi' yvriiryAnv yjoyv u ('.t uA)\\*A, 
4M : {Toy yoonrioy n/SjGoy) t}d'«- 
rou' fxtuoaij^. W es^, lObl u. Fried. 
357: avv doofi aw ftanf^t. — 
yji'ij^i)'] p!ui/xui/t. Xen. Aiiab. 5, 9, 

n fcrUt: in:iflul('!H rinc Tiinze- 
riiKi tiie iSrrbicbe lietaii/l ) yooiog 

Toi. inttivovg it7tQ(St^6vTti, 

158. 01 Khttv^fxivoi] die in diiA 

5* 



155 
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KANeiAi. 

vTj xov Ji eyio yovv ovog ayuiv fivarijgia. 

160 dwd^ w xo^iSoi vavva tov ttXeuo xQOVov, 

HPAKAH2. 

ovxoi ycLQ iyyvrma nag* avrrjv rrjv idw 
kjii taioi TOV W.oi Tiovog oUovoiv ^vQaig, 

AI0NY202. 
^ vij Jia 'Acti av ye 
165 vyimvs, avM Td ar^ftav' av^ig keiftfiavs. 

AI0NYS02. 



elensiniscbeD Mysterien Eingewei'' 

heteii'^ zu 318. 

159. ovog aytov jui'OTrjntrt ttcc- 
QOi^itt Inl TU)V ir^ooti; y.ay.ona- 
S-ovVTcaV (Phot.). VVie Ityttv ^lo- 
vvotttf Gtauoif oQia heisst: die 
Pionysleii, Thesmophorien feiern, 
so kann urfTTrj<>i« rvftv nur heis- 
sen: die Mystenen (d.h. die Eleu- 
siDXtv) ^eiem* Der Etel aber feiert 
dies^ indem er den naeh Eleusis 
tiebenden Athenern Gepack, Klei- 
dan^, Z<*hrung triigt: er hat also 
bei der allgeiueiueii Freade nur Last 
und Plackerei (Fri.). Uod ebenso 
Xanthias, der, wahreod Dionysos 
und Ilerakles gemachlich schwat- 
zen, freilich ohne Noth unter sei- 
nemXragholz seuizt. — 6vos\ a'aml. 

160. r«i;T«] das Demonstrativ 
bezeichnet nirht selten einen auF 
der Buhne befiinllicfipn (ipfrrnstand, 
der, weil die Zuschuuer liin sehen, 
nicht weiter kenntlieb gemadit zn 
werden braucht Wo. 1146.Thena. 
1203 : ah filv ovv anoTQexey nxvtl 
Xafiajy ( musikalische Instrumente). 
\og. lOlS: intxHVtai yag iyyvg 



avTtfe^(Gei8Ml]iiel»6). 1688:jtf«ac^ 

Qov xaTfxonijaav ovToU (go* 
schlachtole Vofcel). — Toy nXsCto 
yj)6vov\ Thuk. 4, 117: anov^ag 
noiiiOaa^ai xal ig tov nkilia yqo^ 
vov. Naeb diesem Verse wirft X. 
sein GepSck nnwillig auf die Erde. 

164. /tttQa Tioklct] /«r(>f pro- 
prie salve in prima salutatione, at- 
tamen saepenumero etiam vale: 
yyUiiVt plenunqve sigDificat vdle 
in discessu, perraro autem salve ia 
prima salutations (Fri.). Es ist be- 
kanut^ dass Lukian in Foige eioer 
fklsdieii AnwenduDg des vyiatve 
sein Bnch uber „das Verseben Bei 
der Begriissung" geschrieben hat. 
Hier steht es ohne alle ironische 
^ebenbeziehung, wie Ekki. 477. — 
Herakles pht in sein Haus. 

165. av an Xankbias geriob^ 
tct. Viig. 657: aav&Ca xccl Met" • 

166. tzqIv Xtti xaiax^eov^ai;] 
ehe ieh (das C^ack) ouch nur ab^ 
gelegt habef Er hat es swar 160 
nb{,^elefft , aber auf so kurze Zeit, 
dass er es gar nicht rechnen za kSii- 
nen meint. 
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tap iHq)€QOfuvwVf ogrig iTtl tovt* i'Qx^cti, 

HANeiA2. 
ton m ayeiv, 

owoff, as Xeym /nivroi, ae tdv tBdyrjytava* 



NEKPOX 

dio dgaxfictg fttaS'dv Tdeiss 



dI0NY20X 



170 



168, fjtff ^rjTct] nainl. avayxdang 
f»« ra ax$vti Xa/u^dvttv; zn 117. 
~- fA-CaS^atcfat] miethe, dagegen 
(J^coaov vermiethe (Lys. 958). Vb'g. 
1152: JijTa fiiad^(a%ov£ av hi 

168. iMl TOVTo] inl t^v ixwo" 

p(n\ D<,cb halte ich das aeht i»e-. 
tleutungslose hr) tovto fur verdor- 
^n. Vielleicbt ist darrir^yrl nlovv 
(««r Ueberfahrt) oder ^ttI ^ruy 
n leien. 

169. €u(»ty] Syoizesis; 2ii33, 

Acli. 8(31) : iTTO) 'iToayJ.ij^. ,jWenn 
w/i keineti Jxuda'^ deu ich micthen 
k$ODte. — TOT ayeiv] Kr. 55, 

170. ix(f)^Qovat] DieTodten wur- 
^Pn nicht m ih^m Sargre, snndem anf 
•l^Jf xUptj, also ^anz olfeii, an deu Be- 
^i^nissplatz getragen (daher tov~ 
Tovl) , mid zwar d» der offerm Z«tl 
nicht dnrch besoadere Lei€b«iitr&- 



ger, souderu meist wohi durch die 
Verwandten oder die SUaven des 
Haases (Ear. Alk. 623). Sehr be- 
achtenswepth ist Hirsclii^'s Verma- 
thung: Til' fy.<f^novcnv ovroil vf- 
XQOVy iu der oiioit uicht bioss auf 
die Triiger sieh bexieben wiirde, da 
ix(f>i(iuv auch von dem Creleit deS' 
Todten gebraucht wird. 

171. ak X^yai fiii^oi] Die VVorte 
soUen den Todten, der eine solche 
Aornfong niebt erwarten kann, aof- 
merksam maehen , dass wirkUch er 
gemfint ist. Aehnlirh Ri. 168 u. 
Fried. 1290: ly^i — fjiivToi,. 
vgl. Viig. 274 (elliptisGh): ovjog, 
£ fti^tot. Plot. 1099: aimU-^ 
yo), M K((o{(0Vj dvctfi^tvov. 

172. axivupta] Das Demiuutiv 
(em PacAcAen Pernice) absichtiich, 
damit der Todte niebt einen txt bo- 
ben Preis fordere. 

174. nk Ji' aUM\ Wo.330. JU. 




digitized by Google 



70 



api2:to^anoy2: 



NEKP02. 
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175 ovafiuvovy c5 daifi6yi,\ idv ^vnf^io %i aoi, 

AIONTSOX 

Xdfi' hn^i" ofiolovg. 

NEKPOX 

avci[in{)r^v wv Ttakiv, 
HAN0IA5. 

(jjg omvog, u /MTocQazog' ovy. olfiio^eiaii 

AI0NY20Je. 

180 xviq&ftey in:i to nhnov, 

XAPfiN. ' 



85 u. 1S5. — VTidyitP i'fitts] zu 
deneo gesprocheo, welche die xXitmj 
tragea : macht^ dass ihr vorwarh' 
knnnnt. Er ist ungrt^duldi^ . ilajss 
seiu Begriibuiss durcii eiiie so ua- 
wordige UoterhaDdlon^ verzSgpert 
wird. Ebenso Eupolis 68: ah J* 
Trray fig Tov^inQoaO^f-r. Wesp. 
290: v7T((y^ , o) Trc.t', viruyt {xm'" 
wdvls). Sonst heisst vjiuyttv auch: 
fUh am dem Staube maeken* Wo. 
129S. Voj;. 1017: vmiyoifxC rag 
uv. y^l Vii^. 1011. Thesm. 924. 
In (lif'sriti Sinne konnte es derTodte 
za Dion} SOS uud Xautbias sagcu. 
Aber das avdfisivov des foigenden 
Verses spricht fUr die erstere Er- 
kliirung. * 

175. i(<v ^vufi(o] Kr. 65, 1, A. 
10. ob ich mich mit dir cini^ea 
katm ; vgl. 807. Wo. 67. Wesp.S67. 
V<%. 1682. Eur. Andr. 234: Trf^ 
^ov Tyh (ivuj^i^vut Xoyotg. Zwei 
Dvinhittc)} siiid ctwa 11 gGr. Die 
Diaciimu lial 0 Obolen; da D. de- 
ren neim hiete^ so will er deo vier^ 



teu Tbell abbandeln. Zu Lnkiaas 
/eiten \vap der Tagelohn fiir ge- 
mciiie Handarbeilen 4 Obolen. Tim. 
12: ityanaiMaav tiiTagas 6^0' 
Xoug (iJio(f tooi'Ttg. 

177. uvii^toh}i'] die Umkebrung 
der bei den Lebendni iiblicberi Be- 
IbeuerungsPormel: ydyior unoAoi- 
in]i' 579. Die Zcifcn >v;nM'n daiuals 
so traurig, duss sctiweriicti eio Tod-* 
ter gewunscht hiitte wieder aiifEn- 
leben. Nacb diesein Verse ver- 
schwindet der Todte wie 35 der 
Esel. Wo er bleibfc? das ist seine 
Sorgc. 

178. ws a€fiv6i] wie t'omeibn 
Mtf#er. 1496. Plat 275: m Ci- 

fXVag OVTTtTQtTJTOg. 

h/(h fiuiiiovntfi] k'h selt/st 
tviU geheii , nauil. mil dcm Gejnick.. 
— yiwtiSag] einEkramumn, 640. 
738 

ISO. (oon] Schol. Viig. 1395: 

xO.fVGfJlU TO 0)(i7l TWV ^QiOCSOV- 

%u)V xaTftrravov Trji> XMnrjXa- 
cr/«V. 71 «^«^i«Aoi5 J /c^' an, an- 
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dersals Ki. 762: vgl.209; cigent- 
licl) le^* das Boot dem Ufer paral- 
lel un's Land. W'enn Charon diese 
Worte zu eineni Huderkiieclitc sprii- 
che, den ei* an das deuiDiouysus zu- 
iiiichst liegeude Ufer des Sees anle- 
gen Hesse , so ware scbwer zo be- 
greifen, w cshalb er (197 iX.) den Dio- 
nysus, nirht dioscti Kiifcht rudern 
ia&st. Er srlieint vieimehr fiir jetzt 
dea Zuschauero and aach dem D. 
nocb nnsichtbar za sein; er ist eben 
am jenseitif^ en I f'er an^ekonimen 
und splzt dort einen Todten ab, der 
ebeuso hat ruderu miissen, wie spa- 
tec D. Dana erst kehrt er urn 
und kommt 1S4 an das diMsmUg'e 
Dfer des Sees. 

I'^l. TovTo:\ rog'ds quid hoc? 
(Dobr.) rovljh on ^ailv; Wo. 
. 1248. 

1S4 Del* Grund der dreiviaU^^en 
Beg^riissuug Charons durch D. wird 
wns stcts (lunke! hieibeu , da wir 
den AethoH, ein 8atyrdrama dcs 
-^cA^os, avs dem der Vers ^enom- 
HKo ist, and somit auch die \ eran- 
lassung der Parodie nicliL kcnnen. 
I^ort sagte der Chor dt r Satyrn, 
*>e esscheint, sehrangstlH h;/«fV, 
«» X«()ft>j/, /aiQ\ cS 
w Xu.nu)V' rj 7TOV (fqiOf^Qtt (^vfAOi; 
Miiglich, dass hier ^enifrstens ein 
"^beil des Verses Yoa eiacr uasicbt- 



baren Schaar von Todten gcspro- 
chen Oder vielinebr gebeolt worde, 
die man sich gteiehfalls als eben iiu 
Hades angekoinmen zn denken hiitte. 

Ib5. uritmivhi^] zu 1J3. Hier* 
sind es die ewigm liuhcstatten fur 
die tWiaku xu^ovjfav. 

186. Die Unterwelt wird mitphan- 
tastiscben Oertlichkeiten bevolkerl, 
die zum Theil im Glauben des V ol- 
kes existiren, zum Theil von Ar* 
rein erdicbtet sind. — jir^iyri? Tie- 
tTt'oj'] etwa Traurnesla/td. 
fSnuoi erwahnt ein Dichter bei Pint. 
Mor. IJOK, ^irilhfig jiulai Diodor 
1,00, ^fi}!h}i' ikfotQ lifter F^ukian, 
ohne dass man deswegen un einen 
Strom Lethe in der Unterwelt zu 
denken hiitte. Dass ^^/rj'hji nedtov 
der bomcrische aoif odtVog kti^tav 
sei, scbliesst Fri. aus Luk. Traaer 

d^^Aio y.c.i tctf VTog , y.ai notov 
^>'ij/u/^f 7iif/.tutov' t'l^'f^rji yovv 
&ttt TOVTO tavojiMteaTtti, ^^Die Wie^ 
sen der bonierischen Unterwcit be- 
It'bt (!(•!• lilaiR' Asph'.dflos . dessen 
lichtc liliillir, in jedeiu Friililirif? ueu , 
aus der in der Lrde sich bergendeu 
Zwiebel einporgehoben, ein ewi- 
ges VViederauFleben verkiindete. *' 
Schleiden: v{Tl.PrellerMyth.l,502.- 
"Oyov I£6x(u ein nacli der Analo^e 
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AI0NT202. 
XAPfiN. 

* ^ov a%rfi%iv do/,€ig; 

ig xoQcmag ovrtag; 

vai fid Jiaf aov ^v&ia, 

190 Sfifiaive dif. 

AIONYSOX 

ndij devQo, 

XAPfiN. 

dovlov oix ayfOf 



von BijSatf uid^ijrm fingirter OrU- 
nsme (Pri. ; wir etwa: EttU WoU* 

gasf)y der an den spriichwSrtlidieii 
Ansdruck oror 716x01 crioncrn soil, 
iQit weichem man, da der Ksel keine 
Woile hat, also nicbt gescboren 
werden kann, etwas UnmSgliehefl, 
Utopisches bezeidiiietc. Aehnlich 
o{)VtOo)V yu).a von einer iiberirdi- 
schen Glitckseligkeit. VVesp. 5Ub. 
Vog. 734. 1673. 

187. XiQ^fQ^ovg] komisch oach 
Kijufi^Qioi (Horn. Od. 11, 13 fr.) ge- 
bildeter Volkername, niit Anspie- 
long anf den den Hades bewarlieii- 
deu Kerberos. Die Notiz, dass auch 
bei Sophokles die Kerberier vorge- 
kommen seien (Fragin. 898), ist zu 
nnbf'stimmt. Droys.: zu dm Ker~ 
berusaen. — xoonxd?] Geicrsbcrg'. 
Den Ort, wohin mau den wuuscht, 
za dem man sagt: paek* dieh sum 
Geier (zu Ri. 1151), hat Ar., da er 
floch auf derErdenirgends exislirU*, 
in die Unterwelt versetzt. — TuC" 
Vtt^ov] das siidliche \ gbg. des Pe- 
loponnes in Lakooika, wo, wie man 
glauble, cin Einpang zur Unterwelt 
war. Strab. 363; to TaivaQOV 



tixiti iariv ixxitfiiinif to h^v 
Myovaa rov Ilottit^t^^c nXtiaiov 
«r Iffnv avTQoVf ov rov KiQf€r 

nor avn^ihrirni uv^fvovaiv vtp 
HQd/J.iovg ii JLtduv, vgl. Verg. 
Georg. 4, 467. 

188. nov] wo gedenkat du aoso- 
legen? Gewiihnlicher wiire Trot. 
Aber init der La. der besten Hdss. 
sttnimt audi Paus. 1 , 32, 3: t((VTij 

1, 14, 4: {Mrn)ot] Ti]g /w^cej A/«- 
gadHvi 'iayov. Im Folgenden 1^ 
xoQttxng ahnlich, wie Wesp. 1188 
zn schreiben ist; iyd) rtC^i-tonr^xa 
ovd'auov 7ili]V is tldoov. (Fri.) 

189. aov (tvtxa] wiil du t$ 
hist Iroaisch: als ob D. iexoQetxag 
zu kommen wiinschte, vcrspricht er 
dort nn/ule^en, obwuhl das sonst 
keiu gevvuhnlichcr Laodungsplatz 
sei. 

190. 7T(ct] Schon aus diesem Ruf 
merkt Charoo, dass Xanthiaa Sldav 
ist; zu 37. 

191. T^y neql xiHv XQidv] Dia 
Grieehen batten, urn eineo Ranpf 
nm Sein lud Nichtsein zn bezeich- 
nen, den aprachwortlicben Auadruck 
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ffOQot viy Avalvcv U^Wf 

i:tt valg dvajtavkaig, 
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Tor TTfnl i^>v/rjg {(Sgofiot) dorarfTv 
( W esp. 37o), (lessen wenifrer • (Hci e 
fa^isung (Phot. 202, i) luutet: o 
haynq rhv n^Ql rmv x^etHv 

Twr TaTg i^tj^ccTg xnl Trno':: Trn-rr) 
■m{)Jtocog nyMVi^ottfyoji . ])arur 
sagl Ar. hier init Arispieiun^ auf die 
SeeseUacfat bei den Annntisen rtiv 
ntQk tt»y XQC^v (aaml. vavfiax(<!cv) 
VtVttVUK^rfXf, um .'iMzndf'utPn, dass 
sich in dteser Schiacht um Sein 
uidNichtsein des athenischen Staa- 
tesi^baodaltbabe. Deswegen hatte 
maD, vf 'ie bei M<aratbon (Paus. 1, 32, 
3) , (lie Sklaven durcli das Verspre- 
cbcn der Freiheit zum Kainpfe luit 
aa%el>oten. 

^ ltf2. ov yaq akka] su 58. — > 
o^f^lfjiitSv] Weil vag:e Entschul- 
dipnjTPn zu leicht fiir iiiclitl^'e f!;c- 
halt«Mi ^\erden, giebt X-iTitbias eia 
ganz besouderes Leideu au, das ilia 
iMhiiidert babe. So mochten sicb 
damals Viele entsebuldigt haben. 

Ht3 yrylco] ZU 137. Da Xan- 
lijias bei tlem Gesang:e der Frosche 
liberfliissig, iiberdies der Aachen, 
9at desi CbaroD und D. fohren, trote 
197 schwerlich sebr geraamig war, 
so inusste der Sklave nnter irgend 
eioeoi Vorwaade entfernt werdea. 




104. yivafrov] am (hvaild-Fel- 
se/i. Sach der Analogic der schreck- 
licheu ISanieu, welche der Unter- 
welt eigen aiod (Kokytos , Acheron, 
Pyriphlegethon u. s. w .) , erdiehtet 
Ar. eineii Stein der Schwindsuchtj 
wie mail selbst in der Oherwelt 
eine Idyekctarog nti^ta hatLe ^Apol- 
lod. 1, 5, 2). Ar. daebte wohl an 
(Horn. Od. 24, 1 1) Aavxa^a n^TQr^y, 
den inyri allcrdings vielfach als einen 
Felsen des Lichtes erkiiiri hat, bes- 
ser aber wohl als den „Felsen dec 
Verwesung (von den bleicbendea 
Gebeinen, Xevx* oOtiaY* auffosat 
(Preller). 

195. ftnvihttVf^tQ :] zu 64. Diony- 
sos niochte deo luulhigea Xauthias 
fur die weitere Keiae niebt gem 
verlieren. 

196. Was beim Ausg^ehen znerst 
betrcjjiiofe , fjalt als Vorxeichen fur 
deu gauzen Ta^j. Aesch. Prom. 4'>7 : 
ivoSiovc re avfi^okovs axe^ 
^{nog ^Komact. Kramer Anckd. 4> 
241: ivoo lov otav i^rjyi^frri- 
T(tf Ttc Ta o^tp vntivx MIT a, ki- 

ToJf, avju^jjairnC aoi Totff. Vug:. 
721. Xen. Mem. 1,1, 3. X. besinut 
sicb, vitm er nur beim ^^usgehea 
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XAPfiN. 

AI0NY202. 
XAPS>N. 

idqv, ~ 

XAPfiN. 
dI0NT202. 

idov, ' 

XAPS>\. 

ov fit] (plvaQij(7€ig txcov, a^V dvvi^ag 

AI0NY202. 



zuerst kiiniic hrpTf^pnct Sf'in, nm sieh 
daraus seiii tfigliick zu erkliiren. 
Lttk. Psendol. 17; tt ng fiuxijlov 

?* tvyouxov T(h)f f) ntff^rjxov ev^-vs 
o) V T 1] ^ o i Xi u g , Inur^nytTdt 
ov/t uyulhug lucy'Tfiofutrog rag 
i(f r]u^novg nnd^ftg iataOui. 

• jii7. xiiOi^* ijil xujnt}}'] nainl. 
um rnderii za helPen D. aber Passt 

die Worle so auf, als sollto er sich 
(Icr lU rjuciMJiclikeit halber auf's Ru- 
der srt/j'ti. — f-i TK hi 7T).ePi Cha- 
ron macht es den Fiihrieuleii naeh, 
die, um inehr Passagiere zu bekom- 
iiifn, vol- (ler AbPtthrt nochiiials zum 
Mitt;ilir-('ii iiurionlcrn , mit der Be- 
meikuit^, dass cs uuu alsbald Jos- 
gehen wcrde. 

lUi). ixikives] wohiii du mil* e6e» 
micli zu setzen beralilst. 

200. y('i(TT()m'] Hchneerbauch. 
ynOTQig (Vog. 1004. Thcsm. 816), 
90inm Bauek miJUUm mieht — 



fdoi] zu W ... S2. Ki. 121. Der 
anfjstliche Dioinsos ist gieit'h bereit 
zu gohorchen/ Weiss aber imner 
noeh Diclit recht, was von iinn vef' 

langt wird. 

201. rrnofi('}.!-r] Wo. 073. Anch 
dies (Iclxil ciTiillt F). , oluie es zu 
vorstciien. Er streckt die Hiindc 
vor und hSIt sie unbeweglieh, his 
Charon iliii init dem folgendeo Verse 
7.\xinf;t, wirklieli zu nidern. 
tljutCbaronaucIisonst, Liik.TodtfH- 
gesp, 22, 2 sagt Meiiippos: x(d y((Q 

202. oL< uiju L] Kr. 53, 7, A. 5; 
rgl. 29SIf. 402. — f/ojr] zu VVo. 
131. Xr}()tig=nuS'dvis^ Xrj06ti f/wv 
= uugtttor es. G. H. — dyTi^<(i] 
dieh mit den FUssen Jest geg^^ 
den Bodea des Nacbens s^BBMMm^ 
um sicher rudern zn kSoaea. 

203. H^xa nm^] Wo. 1292. 
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cLTzeiQogj dd'aXavTfoTOgj daaXafUviog 

ojv aiz^ i?Mvv€iv; 205 

XAPfiN. 

XAPfiN. 
ficeTQaxiov xvycvfov^ •d'ovfioord, 

AI0NY202. 

natayieXsve drj. 
XAPi>N. 

tj OTrd;^^, ci 071 on:. 

BATPAXOI. 

fiQesis^SKsS Koa^ xoa|. 210 
hfivaia Y.^vmv tixvay 



20 I. (' ,7f(7rcrrtfjro^'] ddfclciTTH'- 
xog! Foil. 1, 121: td uh' rrjfg 
a{>^u}.djTimotjai h'liiyiikmrtv- 
ntvtctt* — nfSctlaiJ^ivio^] mn NiekU 
Sakaniiner* Aesch. Sohutzfl. 234: 
ur^XXriva ciToXov, Eup. Orest. 013: 
id'Tjtf (iiOTO) TTvoi. Ion 452: tuv 

vav» Die Salaminier sind vorzuf^s^ 
weise tuclitif^e Seeleut<^ uiid Ruilc- 
rer. Ekkles. 3s : 6 yun ff 
^itXtuiivioq y('cQ ^aiiv, ([) iuyeifi* 
iyctj , iiiV vv/'^l o). riv ijXavp^ fi* 
iv TOis CfTnoniccaiV* 

206. ifij^^g] zn Ri. 002. 

207, ,SaT()('(/(')}' /.vxvoiv] su er^ 
klareo nach Kr. 57, 1, A. 3. Wenn 
in den folgfenden Frosi'bgesiingen 
auch nur die Spur eincr Parodie di- 
Uiynimbischer Gedicbte zu finden 
ware, so wurde ich fiir 7tv*viav\W- 
schlagpn r xvxlia odci- >'ry) t'fn\ Tin 
dies iilclit <U'r Full ist, so lialle irh 
Botbe s (iuTnu^o'Avxvo)V Air selir 
wahrsebeiolieb. Aehnlich j(vm>- 
xay^a^off (Nikost 10), tjtnoxdv 



OuQog (Fried. 1S2>, aTQov&axciut]- 
log, t nno^trrttvoog . fiTTOTmcyi^- 
laaoi (Fhileiu. 82); vgi. 929. 932. 
937. — TttxrttTtikfvt] ifieb dm Takt 
zum Uuderri u//. Ander:) V iig. 1273. 
j.D.niiit tl;is Huderii (^Icichiiiassig 
uiid iiti Takt gesclielie, wiirde eino 
Weise. '^cikkvauu, anjjesUuimt, die 
weni^^slens aur grosseren Schiffen 
von eiaem besooders dazu bestimni- 
ten y.(r).!rV(iTri; nnspritijr, in wclfhe 
aher au< h die lluderer selbst ein- 
stimiulen.*' liet ker. So singeii hier 
die FrSsche das x^ltraua, Cbaron 
giebt deii Takt und das /eicbeo zum 
Anl'an}; {yAaaxhktvti). Dionysos als 
liudermannscliaf't falll ciii. 

209. Den (lesaiifj; der Froschf in 
Stropbeu und Anlistroplieu al»zu- 
theilen ist obne bedeutende and will- 
kiirliche Aenderun^i^en uninoglieli, 
aurh , ^vi^' rs sclieint, unniithii? , da 
dir !• rusclic aul deni Theater nielit 
sielitbar waren, ihr Gcsang also von 
eioer Tanzbewe^g Dicbt begleitel 
seio kooDte. 
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212. ^vvavXov fiodv] Eur. Bl. 
879: frto ^vi'cr.v).oc j^occ X"Q^^ "^^ 
Ri. 9. Der Gesaug der Fi*osf!ii' wird 
also unter Flotenbegleituag vorge- 
tragen. 

213. iv^Qw] Der Gesaug der 

Frosche wird hier c ^enaont, 

wie det der Seireueo Horn. Od. 12, 
187 uiXCyriQvg. 

215. tt^if C] zn Wo. 595. Horn. 
Hymo. 6, 1: (\u 1 .cti(6vvaov f^vri- 
Gofieti. 1^, 1. auApC fioi^EofiiCao 
itdov yovov h'l'tnSf MoviSct. 21, 
1: (if^apl IToaetdam'ct, H-tov 
yciv, fc(>/cyi' tttf^etv. 33, 1: a/ji(pl 
jiUoq xovQovg €a7T(Te Movdvti, 
Eur. Tro, 511: ttf4(p£ uot "fkioVy 
to Mo La a, — anaov. Diese Bdtg. 
nachzatragen bei Kr. 11, 68, 30. — 
Nva^unf] Das „WaIdgebirge Nysa 
nrspriingiich wohl nnr ein Oi t der 
Phantasie, wo man sichdasBaochus- 
kiud in kiihler Berggrotte und un- 
ter Rebengewinden heranwachsend 
dachte. Nachmals wurdeo der Ny- 
sas eine ganze Menge genanDt, uq- 
ter dpnf»ii das in Thrake sich auf 
das ulteste Zeugniss berufen kann 
(Horn. II. 6, 133) und auch aus an- 
dem Grandeii wahrsebciDUeh das 
alteste und urspriinglichste ist. An- 
dere g^ab es in Bootien, am Paroass, 
auf Eubcia, in Karien, AraMen, Ae- 
thiopien, ja bis nach Indien." PreK 
Icr. — Atavwfov] wie Horn. Hymn. 
6, 1 und (^fi(ovvaoto) II. 6, 133. 

216, ui(fivni(Jiv] Die Frosche 
leben am liebsten in SiimpfeD, in 
Atlieii also in dem Stadtviertel 
Ai/mtt^ ^sm BrUhif im sndUeben 



7G: tP/i' (Jti^Xijv 

tSQCp TOV ^finVfJ— 



Theil der Sttdt swisohen dem Thea- 
ter des Dionysos und d^m Ilissos. 
Dort stand ein uraltrr heiliger Tem- 
pel des Uiuuysus, das Lenaon, in 
jedem Jabre nor eimnal geSfhet 
(12. Anthesterion). Thuk. 2 , 16. 
[Demostb/| "lO 

tan^ffW ana^ yaq tov ivtavrov 
ayoiysTtti, i^exdrn tov av^- 

arrjoicSvos fj,T)v6s, — lec^i^ffceun'] 
cijist hesvn^en haben, als wir noch 
auf der Oberwelt wareu (Fri.) : deaa 
ancb die fiarqax^v iXdtolM xtefiop- 
T(ov gingen nach der Vorstellun^ 
der Griechen in die Unterwelt ein. 
Wenn diese Eikliirung^ richti^ ist, 
wiirde mau 219 wohl j^iofioC statt 
)^(0{iu schreiben mSssen. 

218. Xvt^iai] IndemFestder 
Anthfstf'rien , von dem der griechi- 
sche ,,Hiulheiimonat" (Febrnar) sei- 
nen JNumeu erbalteu hat , ist der 
heitere Charakter eines Dionysos- 
Fesles sehr wunderbar mit ernsten 
und mystischen Feierlidikeiten ver- 
schmolzen, weicbe au die Machte 
der Finsterniss und des Todes er> 
inoern, denen man mit dem Beginn 
des Friihlings eben entgangen zn 
seio glaiibte. Der erste Tag (11. 
Anthest.) UiO-oiyicCy Fassoffnung'y 
gleicbt vi^lfach den romischen Sa- 
turnalien; der zweite XoeSt Ran- 
neT{fest, war ein Tag der ausgrelas- 
sen5?ten Freude (Ach. IHil. 1000. 
1076. 10S6 ff. 1224 if.), der dritte 
XvTQOif ein ernstes Todteofest, be- 
nattat nach einem dem Hermes 
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XfiiQU xonr' ifi^ tifiOfog kawv ax^. 

iiI0NT20X 

* tov OQQOV, (i Koa^ y.od$' 
vfuv 6^ iau>s ovdev fiiku. 

^ BATPAXOI. 
fi^eKCKiS «oa| modi. 

AI0NT20X 

ovdiv ydg iaz* cllV ^ nod^. 

BATPAXOI. 

u/.oTcog to noXXa nQcti- ' - 

t(jov' ifii yccQ eoTEQ^av ^Xvqoi re Moivoai 



vto; and den Geistern der Gestor- 
MncD in To^en ' dai^ebrachtea 
^cr. Doch scheint am drittea die 
*ilttinaXr) vom Kannenfest oft 

Bwh Tortgedauert zu haben. 
219. xar^ if.i6r r^ufvog] Die 
gehoren von Rechts wegen 

rioD, MO sit- /-uCP»t zu quaken be- 
pnnen. Das Hoax an den Leiiaen 
*w eioe koroische Anticipation, urn 
>» spasshaftei-, weil das Theater 
^on dem BriM gar nicht weit eat- 
lernt lap. 

221.Dionysos a> irdiirgerlirh iiber 
5** Qoabiassig^e Koax , nach dessen 
schneller werdeudem Takt 
«r rudern mass. 

--2 y.od^] ihr Herfn Koaas 
'."f'>yseH); vgl. 227. 
^24. forty ^ j ironisch : wie es 
kiimmert ihr euch weoig 
meine SchmeneD. 

226. ttvTta afo«|J zn Ri, 3. 849; 
476. 560. 

227. fia» zu Ri, 780. Kr. 69, 
%A6; vgl. Lys. 139: ovShv yuQ 

228. iixotias /*] ^'ons natit^raiDA 
ireueo wir ims steU iiDsres Koax- 



liedes: denn — . — nnXXh nqaT- 
Tiov] de iotcnipcstiva curiositate, 
eom ilia quis carat, quae nihil ad 
ipsum attioeot. Bothe. 749. Fried. 
1058: noDM nQftTxeig, ogrtg tt. 
Eur. Hippol. 785: to nolXu rrQatJ- 
otiV ovx iv aOff alet ^iov. Gegea- 
salz rk itturov TiQarrttv Soph. 
EI. 678. 

229. Die Friische sind empiirt, 
da.s.s die Musen, urspriin^lich Quell- 
nyinphen, Pan, als Gott der Triftea 
and Wieseo, nod ApoUon, der oUcb- 
teme Gott, mit ihren Liedem zn- 
Tv\pi\f\\ sind, der \\ rinirott aber von 
die. sen „Gesangeu beim VVasser- 
krug'^' nichts wissen will. 

230, xfooficiTcii] der anf Hom'f 
d. h. Bocksflbaiin einherschreitende, 
=;rr TOfi'^oTiovg , odcr wie rr in dem 
bomerischen Hymnu.s aut Pan (2) 
beisst, (dyinovs. So heisseu Verg. 
Aen. 6, 591 die Rosse oomiped»9 
und Hor. Cami. 2, 19, 4 die Satym 
Cdpripedes. — xtdam'ff '^nyyff] die 
Sehalm'ei ist Pans Ei-Hiidun{?. Eur, 
El. 702: ivuQfAoOToii Iv xaXd^uoig 
nSva uoSaay aSv9QOOV nvioyrtu 
Verf. £d. 2, 32: Pan primui ca- 
hmo9 Cera tmUmgtre pbtres in^ 



220 



225 



230 
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240 



iyio de cpkvyacurag I'yu^ 

BATPAXOI. 
AIONY202. 

BATPAXOr 



niittu't; v?rl. anmiithifjc Fabcl btu 
Ovid. Mi l. 1. Oyj— 712. 

231. if oouiyrai:] Die Phorininx 
wunle lur das Ultt'slc {;i-it'chi.sclie 
Sailciilti>.tiuin>'ril ri'halU'ii uiid Uv- 
amuk'vs dciii A|ioll«»ii ziip'schrieben : 
sic stand etwu zwi-st'la'a der Ilarlc 
und der Leier in dci* Miltc. Ihr 
Klaog war beller als der dn- IclzU-- 
ren: daher Kytm (Hoiii. II. *>, ISO). 

2.'{2. doray.ng — in o/.voiur\ Die 
Gruiumulikct iubren ao, dass <S6va'is 
an dcr alien Leier dasselbe gewosea 
Bei, wie xiuas an der s|kateren. 
^^ as yjnu^ ^i'wu^nx ^ci, -/fiiif Vm\ 
i>. I). 2, o7, 144 : /// Jidibua tcntudine 
rcsonatu r uut cornu und 59, 1 49; 
nares (similes dicunt esse) eormbus 
iiSf qui ad tnuvos res on an t in cait' 
tibus. '>Iitliiii isf y- ()('. ' iind f^V*rf^if 
dcr JiesoNUfizOodrn (\oii i)i,iirh'). 
Soplioid. Fragin. 34: i if \i 'j^'')>] (fov 
ittikauQS lo^nioH d. Ii. dei- 

ih'h I'ralilcrt'ieii IVIiii dt r I^csorinn/.- 
bodcn (Kri.h l']ii>lal!;. iiiachl ciiicii 
I'litcrschied z>\isc!n'ii duyai und 

lutnov, on /. t n t ot «Tog ftiV o 
<^6}'<(^ , (uh^io^ iU 6 y.('().(!n(),\ /aCi 



2ai. h'/J^traig] Tht-oplii . I'llaii- 
zenk.44 1^ 11:6 tfdi'M;, uiif (((It ft t'c- 

fiovg XttX rug Unva^. Kur. llel. 
355: Tov {f(S(»6iVTt (Sovuxt ^/.uiQov 

236, if kvxTuivtif] niunl. an den 
ITiiiiden vom Budern. Wesp. 1119: 

D. ist erbitlert, dass, ^abreud er 
schwer zo arbeiten hal, die Froselie 
so laut und IViililidi si:i^en. 

237, /()/>/] Dicsc Slidic ^»i^d er- 
klitrt duivh \ iig, 7'Jl : ti 7/1,* vjLttSp 
Tvy;(uvf t ytCii%i laVf ovx up 
iStafv i^' iiciftuTtov, IMravf geht 
aucb ^'/yu >' <(;, d. h. in der Steltung 
dcs y/;^toy. Dt'nn dieser koitiiul die 
SUiliuug dcs iiiil Aiislrcuguuj^ Uu- 
dernden sebr nahe. 

2:{s. tohi] D. will sagen, sein 
.Stolss sci .Srijweiss und An- 
strcniAun;; nahc daran , zu ruf'rn 

7lli,ljlU^, THiJlTliii '''■)) Wo. 

390 IT, Khe er aber sein nHirna^ 

ausspi •-( iK n kaun , quakcn die 
Frosrlic ilir Hrrk( kr\ dazwischeu, 
so dass dies an die ^telle jenes IriU. 
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r?.intg iv &f.iiqaiCiV 
iqkdtfi&sd'a did KVTrsiQOV 
xffi {pHw^ yciignvreg c/Wj'Jj? 

Tj J log (fevyoi'iig ou^qov 
evvd()Ov iv (ivOw yoQuav 
aiokav itp-d-cy^dfuoO-a 
nof ( (f nl vyo/raff?Mattaaiv, 



245 



230 



244. xi';r(/90i]Plia.N.H.21,IS, 

69: qm'da?n etiannunn unymgenu* 
faciunt iitDci Iriang'iili ; ci/prT'orr co- 
Cfznf. iitiilti vero non diavci nunl a 
ct/piro licinilate nominis. nos di- 
»tinguemus ufrwnque. cy pirns est 
g ladiolus radice buWosai cj/peros 
iijuctts est augtttnsus. ifi.ria icrram 
candid us J caiuiniiic iiigei' pinguis- 
que. — Tlieujilir. Pllaiiziuk. 1, 10, 

7i).i]V Tov id).i]riy.(w ^ xv^rf ioor, 
€f A 6 (0 i { diesor Act-eat liiiufi^ ). 

S<li}.)Jot (ft XLil fltiCdi h' iill- 

qoiV (fvou^vtav atil ra $y Trp 
v^€CTi yiviaB-tiC <ia<Jt. (f veaO-m iK* 
Slid TOVTO)}' y.(u twv 7r/.n('.- 
d'ojv f oiov TO xvntiQQV xiu jiv 

245. Fri. noXvxokvfiftrfTotai fti^ 

/.ton\ Wcnn die Form dcs Dativ 
Plur. auf ^(Tat bci ArisL(>j)Iiau(\s 
nicht so ansserordeiitlUU selU'u 
ware (abfri'sehen von den Parodien 
ej)i seller Verse nur Vo^;-. 251 «A- 
xiorsaa/ , *J41 yoin'uhaai lyrisch, 
TTTf-ovytaat , dcs^l. I*"!'. 1H14 
6ot(i(iiyorui)j so wurde icii uacli 
'der AendeniDg Bothes und Reisigs 
ift^ltaatv) lesen: nolvxolvu^oi- 
oir nf'/.faair. 

das Gcschrei der Friische am Icb- 



haftesteo. Cic. Alt. 15, 16: equidem ' 
_ etiam plitvia* metuOf siprog/n)sHea 
nostra n rasunti ranae emttt ^Jijto- 

247. yo^ieuii'] n)i' vtj^ti j^ooi^ar 
e?7T£, Schol. Vielmolir auch den 
Gesang zu dem Wassertan/e. 

2]->. t<i6/.t<i'] Kill*. loa 41)1): av' 
(iiyytor I'.T^ idulaq iu/d^ viiVdiV. 

Dies von Ar. gebildete Wort molt 

unnaclialnnlich das Aufstoif^en der 
\Vass<'iMnscn, die aiis di r 'I'ietV ties 
Suinples id duni|»rei) Tiiiieii liei'vor- 
koiimie.ii uiid zuletzt ubcii in belle- 
ren serplatzen. Luk. Char. 19: ^^fi 

(<i'i rn iiii^rci^ : ^ 7 rV? (f r a a ). li? « ^ 
Ihyut , Uif ^ (bv 'i;vyaytioH(ii 6 
r;f/oo.,- ^xiivuiv Tofvvv nrh' ftlv. 
fiixgal (fai xtd ('I ifyti ^anay^irrtu 
iinio/i'jOKy, «/ hi) itjJov ih(co~ 
y.orat y.(d Troogyowdi'ooyy avTuts 
TO)}' If.u.mv aimt irn fo(f rauj^uiynt 
ig iic'yiarov oyxov (tfQdVTta , f?T« 
jn^rrot xnxftvttt- nnvtmc: i^food- 
;v;f7f'j' runt. Da der l>.iti\ auflallig 
ist. mo'dite vielleirbt zu Jescii sein: 



i(f Otyiujjtai/^ 71. 
251. Disher 



hat 4). durch Bitten 
die Frdsche znm Schweigen brin^ 

gen versiicht. I);! difs tnnsnnsf war, 
so sii' lif cr sie du{ <"!i ScliriM<'ri i,2l»4) 
zu iiberwaltigcn. Er rutl ihoen ihr 
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vavrl noQ* vfiw¥ laftj^<im. 

BATPAXOI. 

duvd tctqa fteiaofieaS'a. 

AIONYSOX 

255 diaQQayijoofiai. 

BATPAXOI. 

BATPAXOI. 

Snoaov rj (pagvy^ av i^ftmv 
260 xavdavr^y di i^jiisQctg 

^lONYJSOX* 

BATPAXOI. 

ovdi fii^v^ i^ficig (Xt) Ttdvzwg, 



ei^nes Brekekekez so laal %u, dass 

sie, iiber den absonderlichen Klanf 
ihffs Liedes in menschlicher Zuoge 
erstaunt, zuerst zwar den von I). 
aDgeboteoen VVettkampf aonetmieu, 
liald aber erschopll verstummen. 

252. )Mfx^dv(t)\ TO X^yiiv fiftsxe" 
xixl^ TTctn vLilov ( fittif- ov. Schol. 
Das konnte D. unmn^licb sag^en, 
wean er nicht vorher gezeigt hatte, 
dass er das Brekekekex den FH»» 
schen wirklich ab^peleitit. " 

253. J^M'f? Tuott TxsiG.] nanil. 
wenn wir uiiser Brekekukexlied 
aicbt fSr vDsbebalten soUen. £beoso 
Tram tin INacbsatz zu eineni in 6e- 
danken leiclit za erg^anzenden by- 
potbetiscben Vordersatz Acb. 323: 
ovx axovao/neaifa (T^ra. — ^eivd 
T&^a TTifaouaif nod aoaat. 

254. Noch scblimmer, meint 
Avirf] cs iiiirgeheii, wenn ich beini 
Kuderu oacb eurem allzoachnelleD 



stikivGuu platzen soil. 

257. oifAtoCer ] kr&chzet (d. h. 
koaxet) immerfopt: mir soil «\s jefzl 
gleicb sein. Dies.e iiiigirte (ilt'icli- 
giiltigkeit ist nur eine Kriegslist, 
wodvreh D. die PrSscbe zur Rube 
zu bringen hofft; da sie oicbt bilft; 
so kehrt er zu seinein rriiheren Ver- 
i'uhreii (ZU 251) zuriick. 

260. Jf' iifii(>as] den ganzen 
Tagrhmdurck, gehSrt zu xexQtt^o- 
ufaf^a. 266. Wo. 1053. VVesp.485. 
> Fried. 56: <fr* ri^ioag yccQ lotSo- 

Sehtti TO) Jii, Fragm. 476:. toit^ 
I ivittVTov Srou T$s im^vfiH 
lafifiv. Athea. 7, 276C; M w 
XToi, thgliotOTOif uvri; (Fm^.l IS) 
ilniv, olovtl (fr* oXr.g i vxtoi. Her- 
roipp. 1, 6: ov iiuvotTtu oi ij^*" 
gas 6<Jrjfi^(}Ki Tno/nC(ov „cotidie 
totQinqae per diem" (Meioeke). 

262. TovTtp] otml mitdemBre- 
kekekejE. 
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[ovde [AT^v vfiitg ifii] 

Mwg ay vfnw irtixQctrtjaia xocrf. 

Biiekkov aqa nctvauv no^^ vf^ag tov xocrf. 

XAPfiN. 

SKftmv^f anodog %bv vavXov. 

HANOI A2. 



SANeiAi. 
AI0NY202. 

vdytavd'Ot; 

SANeiAS. 

(TKOtog y.al ^oq^OQog. 
AIONY^Oi. 
xaTcldfig ouy TTOV Twg natqakoiag aito^i 



264. ouSinoTt sagt D,. seine. 
Wopt* (262) TOiJry yao ov viit^- 
{f4T( bekraftigeod. Der ein^eklam- 

inerte Vrrs ist von Tnterpolritoren 
eingesrhoben , ^ elchf die iJczie- 
bung des ovJijion nictit zu fiuden 
wDtsten. 

265. tF/^] Syolzpsis, die ebenso 
notbfj?- ist Pint. 2 It): y.uv cT^jj {H* 
anotfavuv. Pliilet. 3: xav O^t), 

MenirDdr. 557: x&r iid^tTv <fi^- 
Xtt^fl ^alttTTtis iiirji ToTTor tiv , 
ovTn? FfjTcet uai fiecTog. Dind., der 
aber ( mit Meineke u. A. ) Jj/ 
sehreibt, wie Wesp. 616: iyj^^g = 
Ari«tophaac«. Ilf. 



it fnixoftTtjao) Tt{) xnn'^] bis 
Icli each 7///f rirrtin eigenett Koaa^ 
besieg-t habe. Lntl da die FrSsche 
imn v^Tstunimen, fiij^t er uach ciner 
Pause Iriuuiphireud tiiuzu: ^fiellop 
«^axrA.]ziiWo.l301. Wesp.460. 

269. 7H(Qa^(dov] zQ 180. rmM 
navem ad lif ftts appelle. 

270. ttnodos] solve. Das Scmff 
wird angelegtj Dionysos steij^t aus, 
zablt sein Fahrgeld ond sieht sich 
nach Xanthias uin (vgl. 194 ff.). 

271. o 711 10. 

272. i(w] oyjiJ.iuaTixov tn(Q- 
Qtlfjut. Soid.; vgl. 1029 iavoL 

6 
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276 nai Tovs ht^i^wg^ dvg ^eyev i^fuv; 

at; ow; 

AI0NT20X 

yi) %dp JloasidiH ^ycDyCj xci wpI / Sq& 
aye drj, tl dQWfUv; 

tig ovTog 6 t6nag iaviv, cv vd -^^ia 

wd d^tp^ i^aan' ixeivog. 

AI0NY20X 

tig olfua^etau 

280 tjlatovevBS"*, Hva (fo^r]d^€Lr^v iytS, 

eidojg ^£ fidxif^tov o^tot, fptXori^iovf^ievog, 
ovdev ydg nvrco yavgov ea^' wg '^Hi^oKk^g, 
iyta di y^ ev^aifitp^ Sv hw^uv irm, 
lafiw T* dytiiftafj^ a^iov ti rijg idov. 

BANeiAX 

285 Tov J la nal fii^v aiad-dvo^ai \p6(f>oi 



276. Mltywifl nimK Henikles. 
145 ff. 

276. OQto] nHm]. ^infrt' dpn Zu- 
schaoern. Um di* sen eiucn Ilieb zu 
versetzeo, iiaL tier Dichter uber> 
kanpt Dur die Prage 274 f. stellen 
lessen ; vgl. 783. Wo.l096fl: Wesp. 
73 ff. 

277. IVach dcr Ln. der Yened. 
Hds. (vo'i) liegt die Verm, nahe: 
n^oXivai piXTittra vti, es i$i das 
Beste, doss wir vww&fU gehm, 
Doch vgl. Ri. 80. 

280. riXa^oviVfTo] er Jli/nkerte 
(Droys.); zu Wo. 102. JDazu gehiirt 
mU hegrnndeudea Particip (f iXott- 
fioviitro^; au.s lufersUchtig^ein Ehr- 
getz. Xen. An.'ib. 1, 4, 7: riji^- 
nXtvaav {f il(Jit(A.i]{i^vT(g {aus ge- 
kr&nktmn. Ehrgeiz)^ otixoyg otqu- 

TlCJTds ttUTWV €ftt Xvi^of TOV 

JCXiao/ar t/fiv. 

282. In flem Prnlo{j des bis auT 
Bnichstiicke verioren gegangeaea 



)v iLvog. 



Ptdloktetes des Euripides tadelt 
Odysseiu sieh lelbsty dass er, Robe 

und Behaglichkeit veraebtend, des 

Ruhmes wegen Gefahren aufsuche 
und MUhea erdulde; ov&h'yan ov- 
Tt9 yaijfiov (ehrgeizig) iog tlptjo (<f u. 
Dieaen Satz tibertrjigt Ariat sehr 
passend auf Heraklea. yttv^ov] ix- 
t}ouiror. Zonar. 

2S4. ciytjivta/Lia] jfhenteuer^ — 
ttltov t^g odov] anus cau^a opefoe 
preUum sit vd in Orewn. detcm' 
disse (Fri.). D. fiiog^t selbst an ra 
reDoinmiren , wahrcnd cr es ebea 
erst ao Herakies getadeit hat. 

285. Xanthias nimmt mit grosser 
Schadenfreude jede Gelegenbeit 
wah r, se i n e m m atbigen Herm Farcht 
einzujagen — rrj tov J(tt ya) uijv] 
Hvperbaton f. xcd uriv aia^nvouac 
vntov^(tt. Wo. 652. Wesp.217, 
wo die gewohnliche Wortstellung 
sein M iirde: oi/'^ ruQa, vri tov JtfX, 
avtaxtimai vvv, Wesp. 612. Lys. 
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SAN6IAX 
AI0NY20Z. 

- EANeiAX 

toffi fiiv y€ fiovg, vwl S* ogevg, zofi d* aS yvvij 
iaqaiOTaTij Ttg, 

AI0NY202. 

fcov 'azi; (piq^ Itz avvnv llw. 
EANeiAX 

Bfmavaa toIwv iavL 



290 



609: vij Tov dxXtt (f. «;.;.« 

^jtttVTov inidttiiii. ^27: 
lyoi (oaml. Siofxai). 

2S6. D. gerath unmittelbar nach 
seinerPrahlerei in die grosste Furcht 
Bnd will iiberalt den Xanthias der 
Gefahr entgegenstelleo. Erst als 
sich die Spukgestalt in ein schSnes 
Weib verwaodelt (290), wird er 
ganz Hcrakles. — "^oniad^tv] Kr. 
H, 14, 9, A. 13. Xanthias aotwortet 
seioeiu Uerru sebr scbaelL 

291. in* avTTjv foi] in absichtlU 
chem Doppelsinn. i^rcu InC xiva 
kanii hpissen gc^en eiiien Feind und 
iu einem Mddclwn gehen. [Find.] 
N. 10, ly : Zivi in SiXxfii^vuy Jct- 



).6yor. 

293. Iin Vorbofe des Hades sind 
die scbrecklichsten Ungeheuer zu 

Hause. \ erg. Aen. 6, 284 ff. — Die 
Einpuse ist ein, wie innn jj^laubte, 
von Hekate, voraiiglich bei ISacht 
und an dunkeln Orten, aber auch 
zop Zeit des VoUmondes aiisgeseii- 
detes Gespenst. Philostr. Leb. Apol- 
Ion. 4, 25: i] /Qr)(JTrj vviKf r] ii^n 
Tfiiv 'iiujToimoji' iariy ^otoat J* 
(tviat ovx af( QQQiadav ^6', 

(Q(oai , xkI TTtiXXovai tots aq>QO~ 

Staloig (vgl. 291 w^mioT«Ti^ ti?), 

oi's (tv ^0Oao(7i i^(i(Gr.(T&((( . Sir 
sind ui^u am uacbsteu mit uui»eren 

6* 
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API^TO^ANO 12: 



Ttvqi yaivv IdfiTteiai 

HANBIAX 
AIOITYSOX 

^ P3 > / 

AI0NY202. 
HANeiA2. 

300 Jiovvaa lotpvp. 



f^ampyrn verwaadt, womit auch 
DSderleins Etymologie stfanmt, der 

das Wort von iu7i{y£t9 ableitet. 
Doch kaim die Empose ziig^leich, 
wie ein ucibiither Proteas, aUe Ge- 
stalteu aanehinen. Daher wurde 
Aesehines* Mutter (Dttnostb. 18,130) 
Snpiise scnmtixTov Ttavra iroi" 
tip xttl Tfttt/x^'^ x'ti yiyv&f^ttf, 

294. xal axAos (x^\ 
Diese Worte spricht Dionysos in 
atbemloser Aa^s(y nicirt ^crade fra- 
gend, dft er die Bestati^ag sicher, 
aber doeb nit Spumnog erwartet. 

295. Nnch dem Glauben des Vol- 
kes hatte die Eropnse ein Eselsbein 
(daher ihr sph'tcrer Name 'OvoxiiXri 
oder ^Ovoaxt)A\) und eines von Erz. 
Aus dem ersteren macht der Dich- 
ter, zugleieb mit Anspielang auf Xt~ 
&%vo^y ein Beia van KuhnM) fioU- 



TtyoVf woriiber D., als sei das et- 
was nngiewobolicb Furchtbares, sich 
gewaltig entaetzt. 

297. Wie sonst, znmal in Gefaho 
ren, der Priester zn seincra Gotte 
flebt, 80 wendet sicb bier der Gott 
an aeiaen Priester, dar bei den Fe> 
sten des Diooyaos' die PraSdria Iflrt 
(zu Ri. 536). 

298. 0}rrf'S '^HoaxXfi^] Xantbias 
raft seincn Herrn in der Gefabr iro- 
nisdi als Heraicles aXe^txaxog an. 

ov U9I xaleig] m SilSL 9. wilt 
nicht, dass man ihn mit dTesem Ns^ 
men nenne: denn Heralcles hat in rff»r 
Uiiterwelt Dinge angerichtet, die er 
nidit vefantarorten mag; nocb we- 
niger will er bei seinem eigenen 
men gerufen sein , weil man ihn als 
eioen weibischen Gott kennr. — n*] 
So r am £nde des Trimeters Voir. 
1716. EkkL.dM. 
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HAN6IAX 

h. xvuarwv yccQ ccvd'ig av yaiJjv oqw, 

1^ vdv Jul 



tavd-ig xcnofioaov. 



EANOIAX 

v rj J I . 

OflQOQV, 



301. Yf^" Img ^Qx^i] Lys. 834 
wird Aphrodite, welche den Frauen 
H(k giinstig eruiesea hat an^eru- 
feo: C0 TTOTVta^ t&* oQ^iiv fjvneQ 
t(^H Trjv 666v. So will bier X. 
seiDen Herrn emmthifi^en: arrb*' ge- 
trost gerade aus. Dabei ist ireilich 
das deich fulgende SivQo SiVQO 
aoRUlend. Sollte zu lescn seiu : t&* 

bJSTii^ xrX.f 

302, nnVT aya&a nsnQtiyctfAtv] 
M geht mt vortreffUeh. Ri. 683, 
Vog. 1706. 800: fitydXa n^it 
(u g0hi ihm gan* grossar^g). . 

\urv] Kr.62,4. — He^vlochos, Pro- 
tagoaist in dem ini J. 408 aufgefuhr- 
ten Oreatia des Euripides, sprach 



den Vers 279 des Dramas: xv^ 
fidrm' yaQ cwO^n av y«AiJi'* (d. h. 
yaXyiva) ogdi, so, dass dasg^e^^mmte 
PobUeinii iv Wnn ^bmbte: yaXrjv 
oQcS. Also statt: nach Sturm und 
Wellen seh ' ich wieder U indstHU^ 
vielmehr: sehe ich ein iesei (eine 
Katze) ; deswegenwvrdeHegelochos 
(nichtEur.)vieirach verspottet. Strat- 
tis 1: Kvoin ((Sov 6t iSoa.ua dt^ioj- 
TUTov 6Uxvai.a^ 'Qn^arrjv . 'lly^^ 
).o/ov riiv Kivvaqov utai>Lo(JHf.i(:~ 
vog in nqvita Tiav iniav kiytiv. 
Sannyrion 8: r/ y€v6juw>s 
ontfv ivdvaofitm;^ (^^q^ ei yevot" 
fii^r .. yr()T]: tiXV Hy4Xoj(og ov- 
tog fit fitivvankv tcv b xqayi^o^ 
mfttxQajrot i' tig i/Ooovg /nfya- 
ite xv^tcerm' xtX. Zwtekauer wiird* 
sagen : IS'ac/i Sfi/rmes Toben wehet 
Lause /lerab die Luft statt: UiM 
(^abDiich Kitschl bei Peniice). 



305 
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SANOIAS- 
AI0NY202. 

HANOI AS. 

Sdi 6i deiaag viteqeTtvQqiaGi <tov. • 

AIONYiO:£. 

%iv aividaofiai •S'mv aTroD.vvai; 

SANeiAX 

* {ctvkst) 



ovzog. 



HANeiAJS. 
ov ^artjycovaag; 

AIONYSOX 

tlvog; 
SANeiAS. 



3d8. Dieser Vers ist. in drr T.a. 
des Rav. {aov f. ^/oi') dem Xanthias 
^p^vhci), we'll Dioriysos vie! zu ernst- 
iich erschrocken ist, als doss er 
iiber seio Un^liick zngleich lachen 
kSoilte. Die Anaphora des otfioi 
wird durch des X. Worte, die D. 
nicht weiter beachtet, unterbrochen. 
Im V. 307 ist wiyqCaact, nicht 
taxQta o £ gemeint. 00 £ ist derPrie- 
ster des Dionysos (zu 297) , der ex 
officio eio weingerolbrtrs (^.-sicht 
haben muss. Diese dauei ndc {^iJthe 
legl der Uichtcr scherzhult &o aus, 
als sei sie nor vortti>erseheiid dorcli 
die Angst des Maones (if€/<ra() uni 
seiiieii Gott hervorf^rrtircri, lasst 
aber die Ahsicbt der Erlindung' sehr 
wohl euiptiadcDy da ja uicht die 
Furehif sondern die Seham das Ant- 
litk rSthet Heliod. Aeth. 3, 5: 



In voqiaaav. Also ^tioas iroBiscli 

f. t(ia;(vy&€tg. 

310. D. vergisst, dasB er selbst 
Gott ist. Eiul. 2S. 

311. Sehr bitter verspottet X. 
seinen Herru mit eiiiem vou diesem 
so sehr bewanderten Verse (100) 
dei Euri|)i(I( uin dadurcfa aasndeu-- 
ten, dass dieser Diebter ganz aUein 
ao dem Ungliick desDionysos schald 
ist, — Die hinter diesem Vers ein- 
gesebaltete nao(7TiyQti(f ri (s. Lex.) 
cwku , naml. 6 avXrjTi^s, deutet an, 
dass bier das dec Gesang derMysten 
(316. 324 ff.) begleitende Fliiteospiel 
mit eiaem i^raiudium begioutj vgl. 
1263. 

312. o^roc) So mft aiefct bloss 
der Herr den Diener, sondem aach, 

dieser jenen ; vgl. 479. 

313. aviMV] Ew^ fialLcii. 126: 



i. 
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iyioye, xal d^dm yi fie 
(wga Tig dgimevae fiwrnmanAni, 

Off > 5 



3/. 



315 



Mt xiqatsav f^dv^ot^ avXmy 
vptvfiarir. * 

315. Thesm. 36: £dX* ixnodt»v 
^Tri^o}fjt^, Soph. Ai. 170e r<9f av 

316. Da seit der zweiten Ab- 
setzung des Alkibiades der Zug nach 
Eleusis zur Feier der Eleusinien 
^otil wieder zur Sec veraostaltet 
werden mosste (Plat Alk. 34. XeD. 
•Hell. ], 4, 20), seiner vollen Pracht 
also eine geraume Zeit entbehrt 
hatte, so zaubert der Dichler den 
Zaschauero ziim Ersatz eia Uild des- 
Mlben in die Omshestni, indem er 
den Cbor tns seligen Mysten zu« 
MUnmensetzt und diese das Fest ia 
der l iiterwelt begelien liisst. Die 
Strengc Ueiheofolg^e der einzeluen 
heiligen HandJangeD iLomite fireilich 
dabei nicht festgdialteo werden. 
DieFeier bep:ann schon am 15. Boe- 
dromion luiL der 7i()6()i)ti(Ji<; in der 
OTou noixihi, der Proclamation des 
Hierophanten (Einl. 34), die Arist. 
(354 — 371) in eine voo dem Chor^ 
fiihrer gesproehene Bannforinel ge- 
gen alle Feinde des Vateriandes uud 
der Poesie travestirt. Den Haapt* 
tikeil des Festes, so weit es der Oef- 
fimUichkeit angehorte, bildete die 
^akchos-Proccssion am 20. Boedro- 
niion, die unter Fiibruug des lackel- 
tragendenBiides deslakchos (340 ff.) 
daa yier Stonden langen heiligen 
Weg (vgl. 402) von Athen nach 
Kleusis eatlang zog. Sie ilel ooch 



in die nenntagige Fastenzeit der 
Mysten, woraos die Unmoglicbkeit 

der Vulgata ^ot'aTijTai 377 erhelit 
Wahrrnd des Marsches sang man 
das iakcbuslied (398—413). An der 
Briicke des Repliissos fanden aller- 
lei Neckereten und Verspottangen 
stall, y((fVQt(7uoC genannl, denen 
die Koniiidie ihren Ursprung verdan- 
ken solL Eiue ISacbabiuung dieses 
Branehes geben 416—430, die also 
in der vollstandig entwickelten Ko- 
modie eine Darstelluiig der Aiilange 
dersrlhen entliallen. Auf die .'Vn- 
kuiUi ia Eleusis t'olgte eine orgia- 
stisehe ttovvvx^s, zv der der Hiero- 
phant 371 anfTordert, und von deren 
aus Scherz und Ernst gemischtem 
Charakter 372 3<)2 und 440—459 
eine Vorstelluug gebeu. iiei dieser 
NaditTeier wird der Si$iovxog\ der 
zweite Hanptpriester der Eleasinieoy 
eine RoIIe gespielt haben, in dessen 
Tracbt — Diadem und Purpurkleid 
waren wie beim Hierophanten die* 
Hanptstiieke — ivohl der Fiihrer 
des aus VVeibern bestehenden Ne- 
benchorserschien. Uieserzieht440ff. 
unter Leitung des Daduchen von 
der Orchestra zur Feier der heili- 
gen Tanze ab, deren Mittelpunkt in 
Eleusis der Kailiehoros^Bmnnea 
war (zu 451). 

318. tout' tax ixtivo] mil Be- 
zng anf 154 iT.; zn Wo. 26. Kr.51, 
7,A. 11. — iieuvtj^^voi] derPrie- 
ster u vst, die Einzuweihenden juv- 
ovvzai. 
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320. ovniQ ^utyoQag] naml. 
^mifv^€i,x^evatei9devig\. (Meier). 
Diagoras aus Melos^ Sobn desTeLe' 
^Lleides oderTeh lviytos, Zeitgeoosse 
des Piodaros uod Simonide!^, war in 
scioeo jiiogev^Q Jahrcn Ivrischef 
ilicliter qua ein giaubi^er Verebrer 
der Gutter. Dies beweison die in 
Berjjks Antliol. lyr. S. 36G aufge- 
fiihrten z^v'i iragmeute: i^fo^', 

vtoftQ (f Q^y^ vTtiQTarav, newToJw^s 
^' uQiTtt fi()(cxiy otfiov ^QTTfi, und: 
xtcia Su(t.ior('. Tv^^av tcc ndrru 
^QOToTair IxTiUiiai. Spiiterward 
er durcb triibe Lebeoscrfahruugea 
und das Studiom der AtomUten eio 
eDtscbiedeoer Gottesleugoer (6 U" 
&fos Cic. N. D. 1, 1, 2. 1, 23, 63) 
und ^riff iu seiiieo ^nv'^'iot loyoi 
lud AnonvQ'^'C^ovm ),6yoi (\iel- 
leicht siad beide Titel auf dieselbe 
Scbrift zu beziehen) deo natiooalea 
Glaubeo der GrieehcQ und beson- 
d<:rs die eleusioischeu Mysterien, 
mithin aoch deD fakchosy so riick-; 
sicbtslos an, dass cr sich dadurch in 
Atheo, wo er sich ran{,^ero Zcit auf- 
hielt, heftige Vcrrolguogen zuzog. 
(Anders Winckeiinaun. Wie Wo. 
830 Sokrates alls Gotleslengner 6 
Mi/A/o^'genanot wird, so bezeichne 
hier der Naint* Diag^oras den Euri- 
j)ides, der io den Bakcheii vor eini- 
ger Zeit 31e Miyestat des Diooysos 



verherrlicht, in so vieleo anderea 
Dramea aber sicb als eia wabref 
Diagoras gexeigt hatte. Iteaa ist sa 
SvTitQ Aiay, zu denken ^ctv.) 

321. .'>5'?)rrfc] Talcrhns hatte zu 
AUieu ein besonderes lax^etov im 
stadtischen Kerameikos nahe am 
peirSischeD Thore. Pans. 1, 2, 4i 
nXr^aCov vuog iari ^f)fJ.^TQos<f 
(\)'i'.XactTa Sk (tvzri t€ xal tj natg 
kat dtl6a ^/coi'^'luxj(og. 5: to tow 
Aiovvaov Ti^jLtvQi. Plut. ArisL 27: 
xh *IaxxiToy Xiyofi&MjeifL Die My* 
sten meinen zugleich die Wohnuag 
des lakchos im Hadea uad das Iak« 
cheioQ in Athen. 

326. Ifiumva] zu 186. 

327. (haaiotag] zu 156. BeiEur. 
Bakch. 549 nennt der Chor den ^oKi 
selbst so: rov 

328. jroAvJfa^TTOF] Fried. 1154: 
fivnoCvag ciiTijaoy tdiv xecQTiCjUMV. 
Bei der Fcier der ^leusinieo wareo 
Priester, Obrigkeiten und Mystea 
mit Myrte und Eppich bekraozt^ 
Theophr. Urs. d.Pfi. 6,14, 6: 6 ya^ 
TOV flVQQh'OV xuQTicx: fvax^Tj^. — 
tiviiaauiv]. Bei alien urgiastischea 
Golten wird aseb die leide^chaft<; 
licbe BeweguDg des KSrpec^ aad 
bcsonders des Ilauptcs en%'ahnt. 
Eur. Bakch, 185; not i^iT /onivuhi 
-r- xttl x()(a(( atloui nuXioy \ 
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71€qI xqotI fiqvovra 
ttodi 

XaQncov TckeloTOv exovaav f^€Qogj ayvdv ooioig 
field fivavaioi xoQtiav. 

(ig iqdi §ioi TtQOsiffysvoe xoiqdfov x^mik 

AI0NY20S. 



335 



330*^ iyattntM^vm] vgl. 374 

iyjfgovioi', puhojis ckore€m' Hor. 
Oirin. 1, 37, 1: mane pede libero 
pulsanda teUus. If urn. Od. 2G4; 
71 in Xijyoy Sk xoQov d^tToy no- 
aiv* — iacokuotov] auMgdoiten, 

334. r* fftav] Der Ehilritt des 

P'aoo ininitten der ionischen Verse 
bfzeichoet sehr schon di<5 leiden- 
sehaftliche Schwannerei der Gewei- 
hoten ; vgl. G. H. El. doctr. metr. 
S. — Verb.: »()(caH^k nodt 

fytu^ttx^i&my rav axoUufrov wi- 
XoTT cefy/uLova t* i/nav ^OQiicev (Kr. 
46, 6), ^ovaav nlilaxov fiiqoi 

. 335. ^u^tTOJv] Eur. Bakch. 411: 

gelitiren die Chariten zu dein hi cise 
des Diony^os. Ueberhaujpt siod sie 
Sberpll im Spiele, wo blSlieDde Na- 

tur iind heitore Lebenslust geschil- 
dert und {^efciert wird; bei Tanz 
und Spiel, beiin frohlichen Mahle, 
beiui Kiunge derSaiteo uud Lieder/' 

3^(51 ^€T« ^vaTttKftj Volg.: 
ayvdr , Uouy uaCotg juvaiaig ^, 
Hiev'i^ Tallt schon die einseitige 
se'laatg (G. H. El. d. m. S. 4G5 fT.) 
auf (vgl. 352). I>a {^b^r die besteu 



Bdss. fAvarmtn und* vw«i dergeK 
bea Itqav als Glosivm 911 wfola^ 

GTov Oder vielmehr zu ttyi't^v im 
ScholioQ haben, so ist h{idv zu ent- 
fernep und vor fivOTaiai ein Wort 
anigefaUeD. Fri. bat tif^a emge-* 
schoben; mir ist futru nocb wahr- 
scheioUcher, da dies mit den ersten 
Buchstabeo von fivaiuiai Ieich|^ 
verwecbselt werdea konote, Ueber 
^fffie c. dat Kr. II, 68, 27 a, ^0 qa9 
Aristoph. hiq^uzufug^B Yog. %^X\ 
fjLkx* tiky.voi'iaa^ norarai und Lys, 
1283: uttii Alaii^^ai M*^*-^^^^ Oj^T 

338. TTQoginvsvae] impersonell, 
wic Pint 1020; o(etv re rijgxQOtts 
ftpadxfv r}&v fiov. Kratinos d^ 
jung. 1: iv\t^vfitTa(hi t^? y^g (og 
ylvxh oufi. Anders Fragra. 303: 
oiov ivtnviva^ 6 fj.t kq b g (ftt- 
axioXof uot Tov fivnov. — xoiQfictty 
XQfMv] Ferkel sinddasiibliche Opftnr 
bei der inystischen Feier. Daher 
geradezii /oTqoi fivOTiy.cn' (Ach. 
764) Oder fAvarriQixui {Ach. 747). 
Fried. 374: ig yoiQfSwv fioi vvy 
daiytiaov TQeTgoQuxfdttS' ill yot^ 

339. Xauthiae porcioae oidore 
allecto, si taudem conticuerit, spem 
facit farciminis (Fr^.). — xa(\ Rp, 
69, 32, A, i% 
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350 



XOPOX 

(fkeyeraL Si^ (p),oyL leifitojv 
yow 7tdkkh%aL yeqaviuiy 

UQag vn:6 Tiftag, 

oi) di Xa^utddt, ^Xiycjv 



340. ?y(io(] ermuutere dioh, wie 
sonst iytiQOV. [Eur.j I^h. Aul, 024 : 
iyiiQ* uiStlifiiS i(f vuivaiov tv- 
ri^w?. Mit diesen Worten redet 
der Chor die an ^ die an der nav^ 
yt/;^/f Theil nrlimen so?len, abervom 
Fasten und > oij kut jM>rli«'hor An- 
strenguag ermuttet siad. Knuuu- 
tere meb: denn schon oabtlakchos, 
den wir durch nnser Gebet berfaet- 
gerufen haben. 

341. jtvnnotov fu/./ng] So schon 
Thiersch, der aher die Steile uuders 
aulihsst. vivnattwp bat nach einer 
Notiz im Gantahr. 2 und Klbln^. erat 
ein spater Geleljiiep, wahrschein- 
lich Triklinios, ausgeworfen, ijxu 
fur ^xds gebcn die besten Hdss. 
'lakebos ist bereits erscbienea aiid 
braaebt nicht mebrgernfea in wer- 
deo. 

343. Eur. Bakch. 145: o Bkx- 
X^^^ ^ ^X^^' ^ivoait)6i] tfXoya 
ntvMag ix vaQ^^xos aiatni. So^h. 
Ant 1146 beisst er gar nvQ nvfoV' 

344. if Xtyerm] strahltimFmkel- 
gkaa, if XiycD in der Bdtg. beleuch- 
ten bei Dichtern oicht selten. vgl. 
350. Soph. Ai. 673: iifaTarai. 
VvxTog xvxlog Xfvxonu'yXco <f^y- 
yog fi^iQti if'keydv. Vliid. iSem. 
10, 4: (fUytrat (strahit) uoerKig 
uvnimg, Bakcbylides 13 (bei 
Bergk): rrtuffixol ^* v/nvoi 
yovxm ^Oaiujiieii). Lys. 1285: J(9t 



71 vol oiUyouiyov* So Xduneriu ' 

293. 

345. Eur. Bukch. 1S5 Kaduus zu 
Teiresias: tos ou xa/uoifi* hv oJjtb 
Vuxt* ov&^ rj/nipav x)-v(ya(t) xqo- 
Ttor y^v iniitXtjamD^* t)i^io><; y^- 
ooi'Ttq orrf?. Lvs 070: vvr dn. 
vvy uyt^ptjaui nukiv xunoatiaa" 

TO 7^«tfp. 

34S. h(av — ^viavTovg] Iviuv^ 
To'i' ist oft ein inehrjahriger Zrit- 
rauni. A|iollotl. 3, 1, 2, 1 : Jitcduog 

6 ivtttvTOi ton oxra> Hij. Dlod. 
2,47: Tov ivyMXM^ixtttirj z90^ 

VOV hno Tbiv ^EXXriviov JMhKovog 
iyiavrov 6vofj.uCf(J{f-at. Plut. Mor. 
421 C: iviavTuiv fieydXtat' iv" 
via nt^io^ote ayvov yeyofieyov 
4*of^ov xttTflMv^ DcDBoeb kann. 
man kauin sn^on : fmifi-^iv'p^Hiif Df- 
cmnwi oiler Jahre, Ich veriuuttie 
daher xQov(ovg t* uXydHv n. iv., 
lange Jahre alter Sehmerzen, 

34;L vno] Kr. 68, 43, A. 3. — 
TtftcegDienst, wodurcb sie den Gott 
fhren. Eur. Iph. T. 776: $€V0(f 6- 
voi'i Ttfung (x^ (^^"^ Diensi, die 
Fremden xv tSdton). Aescb. Earn. 
200: iariv fjfxiv tovto nQogn- 
rayu^j'ov. — T(g rj<^( tiui]; (Dienst) 
— Tovg firjifiaXoiccg ix do/uanf 
iXnvvofjtev. 419: rtfias rag ificeg 
Tifvaei Tfixn ' fiQoroxrovovyttes 

Ix ifojLKOV iXaVVOfJlkV. 

350. Xttfinait] zu 324. 
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XOQOTtOtdv, fldKOQ, rj^ctp. 



ogctg a7r£tQog TOioivds koycov, ij yvaifirj -/.aO-aoEi'ei, 
Itiidi Kqaxivov rov zavqo^yov yhim^g ficatxsV hskh^. 



d5L MUiov doTTi^oy] za 186. 
354 W. m 316. Dass diese Verse 

nioht vom g^anzen (!hor gesprochon 
siod, geht aus 370 v^ti^; (h' hrrvnr. 
Vielmehr spricht der Choriiihrer, 
ab Hierophant gekleidet, die AnS' 
fSsten. Aueh die Strophen 372 ff. 
nnd'J^ lft". .sin{j:t walii'.sclieiiili< h nicht 
der ganze Chor, sonderii einzelne 
AbtheiluDgen dessvlbco. — €V(ft}' 
mv] ZD Wo. 263. — i§t'<nM9-m] 
ACQ. Gastm. 4, 31: t mv o^tSv 
^^{(St (iVT a { untrjifyjot nXovatoi. 
Eur. Bakch, 7(J: fXTonog taxu), 
Gxo^ufi ivqjTifiov anas oOtov- 

356. u t]T^ €2SfV] neque-apeetator 

orgia vidit neque ea saltah'one ipse 
efiebrttvit (Fri.) Audi zu i/oQev- 
w fehort oQyiu. Kr. 46, 6. Der 
Ohortorer spricht so, dass seiae 
Worte liberal 1 an die Eleusinien er- 
innern, wie hier eMev an die rff/- 
xvvuH'H, ^ynnf vcffvan Alt' (Jooxu era 
n» deo Mysterien; indem er aber 
Movf/&y far fiwax&Vi KQttrtvov 
fnr ^1i^uT)T<)og sagty deutet er ao, 
dass hier von Mysterien der Poetie 
die Rede ist. 

357. KoaTii'ovl zu Hi, 526. — 
^(iOQoudyov] Als starker ) gewal- 

Gott warde Dionysus oft mit 
Stierhornern abgebildet ( Lessing* 
Laoli. auch selbst Stier ge- 

Mnnt (Eur. Bakch. 1017); vorziig- 
Ucb aber legte man ihm die Last am 
Vepzehren rohen Fleisches bei; da- 
ber seinfieiname ^fjiijaT-^s and recu* 



QO(f uyos. Dies Beiwort erhiilt hier 
Kratinos als des Gottes gewaitiger 

Jiinger, der durch den luiicbtigen 
Eindruck seiner Kunst sich dem 
Diouysos ganz gleieh gestelit hat. 
Seine KomSdieo werden bacchcuia- 
lia linguae genannt, wie 1259 Ae- 
schylos, der gewaftif^e Tragiker, 
^ax/jTog uvu^ beisst. — (iuxyjTa] 
Eur. Uakch. 472: aoatix^ d/iaxj^EV^ 
roimv iiSivm pQortav, 

358. ^fioXoxoi^] zu 1 und Wo. 
540 ff. — TovTo noiovaiy] vgl. 5S4. 
Lys. 1089: ^ nov anaauos v^ug 
XafjipdvH i — fid JC , dUM xaviX 

^QtSVTtg^ i7ltTST()fu^(d^. Plat 

524: oj^tT' taxai uyd\}a7T0^taT^c» 
T<'s' yao 7i/.ovTa)V ixieXi^aat xovto 
71 oi )j am : Hier erscheinen mir 
jedocii die Worte zu inatt: icb ver- 
mathe SfifioieonoHitiv. noXtro- 
xoneiy, seine MttbUr^er tdusehm^i 
hahen die Ivuniker I'laloii, Sanay- 
rion und Dijiliiios gebraucht, und 
Selbst ^ovkoxonCSai y Rath&betrii- 



hat ein Diehter komiseh nach- 



iQfjioxo7x((fat gebildet. Ueber (h}~ 
fioytontiv Bekk. Anekd. 57, 30: 
TToXnny.oTTih' y.tuvojtqov roD 
dijfxoxojitiy, xal toixt xavxov Ot}- 
fiaivHV. MtA noltroxoTiOS luxl 
fioxoTtog. nkdtmv Si iv Tlttadv-' 
^Qfp TO TinXixoxoniTv nvxl rov- 
XotcfoQiiv xal xoyuunhtv ilntv. 

359. aidaiv] Gerade damals wa- 
rea die Partentngen m Atbea so 
unversohnlich hei^» Einl. 14. 15. 
Phot;: mdats oyx ^ fpiloyeixla. 



4 



^lyivt]g &(OQvxioiP Sf, slxoatoloyog KOKodaifiwVy 

danojfiata nal liva %ai ntTTctv d lajtififtwv elg ^EjtidctvQow^ 



oAA* avTol ot aTfcaiKCojTsg. Eur. 
Kresph. Fra^m. 15: rav ij^d^Qttv 
maatv tJ(*y &n* ofxwv. 

360. avfy((Q(t] Solon bei De- 
mosth. 19, 255: jJ aidaiv ffjufvkw 

^ach fiergk meiot Aristopbaaes dea 
KleoplwB (sn 679). 

361. x^tfAutofiivriq] Die ]\fe&- 

pher vorn Sfaatssckiff im Stunne 
ist seit Alkiios sehr haufig. Alk, 
Fragm. IS: jfc/ (fOQ^fH^a avv 
^tXttivq, xiifjuivi uoxd-tvvrts 
ynXip fittXa. vgl. 704. Soph. KOed. 
23. Eur. SchaUfl. 268. Uor. Cftrm. 
1, 14 u. s. w. 

362. jotTroognra] Ji'rieg^sQontre^ 
hande, RL 278-^^2 nebst den 
Anm. 

303. VoD yiegina aos, der dem 
Peloponnes zunachst geleg^Pticn In- 
scl, koaute man aiu besteu Cuutre- 
iNuide vm Feinde UniiberscliiQiii^ 
geln. — 0a>Qvx(uiV m'] ein toakrw 
Thorykion. DiescpTh. wird (ausser 
382) sonst uirgends erwiihrit. Wiu- 
okeimaiin glaubt, Adst. babe deo 
NiiilAii fiogirt, un den Athener 
ken aus dew D^mos Thorikoa w. 
bezeicbQen, von welchein Metagencs 
10 behauptet, dass er IVaupaktos fur 
(jicld verrathen, uud der uucb sonst 
(Rtes. Perf. 52) als F^rrmer 
nannt wind. — tixoaroX&yoi] Seit 
413 erliobcn die Athener (Thuk. 7, 
2S) in d<'i- IIoffnuDf^j ihre Einnahmen 
dadut'ch zu erhiiben, ,,aD8tatt der 
voB den Bqodessenossen lusher ke- 
zahlten Tribute den Zwanzjgstel 
(f^xoffrij) von der Ausfuhr und Ein-^ 
fubr zi^r $ee i» d«i) St4«tea der uo^ 



lerwiirfigen Verbundeten. Natiir- 
lich waren auch diese Z&ile ver- 
pachtet: die EvmeAnwr beinen €l- 
xoaroXoyot. Wenn Aristoplmaen 
noch in deo Froschen auf einen un- 
seligen Eikostologen ioszieht , so 
konnte man scbliesaen, dass diea^ 
EinrichtUDg nidit wieder aofi^ho^ 
ben worden sei: dn sich indessea 
ein Beispiel dagegen findet (Xen. 
Hell. 1, 3, 9), so halte ich dafiir, der 
Zwaozigsttii auf Aegina sei eio (lir 
Aeiint telbst erholener ZoU Hr 
Ansfbhr nnd Einfohr, 'meg er nan 
schon vor der Verwandelung der 
Tribute in den Zwanzigstel daselbst 
bestaoden babeo, oder nacbber in 
Aegion beibehalten worden adft,** 
Bockb. 

304. c((r)(a')ur(T(i] „u(yx(ou(( ist 
eine lederne FUtterung der Roje- 
pforten und vorziiglicb ibre« Unter- 
theils, damit das Rnder eine gute 
Unterlage babe und sich nicht nf 
dem Holzo reibe; ohcie Zweifel er- 
strcckte e$ sich ausserbalb aucb 
etwas weiter herunter." Bockb. 
^UpACmfosinArgolis, Aegioa geradf 
gegeniiber, war im peiopooneaMwn 
Kriege cine treue Bniide«fenQ8«|ft 
der Lakeda'raooier. 

305. Dieser Vers beziebt sich je* 
denransnAjA^aufAlUluades. EinL 
17 a. E. und zu 1427 If. 

306. Hierinit ist AV»ejiV» gemeint. 
zu 153. — 'ExKT(cf(oj'] Hekate ist 
„eiiie auf dea Strassen heimische 
Wd wandemde OSttin. Damnatif- 

wan ihr \ or den Hiiusern kleine 
Rapellenund [Wilder (Exciieia) und 
weibele ihr dort alierlei 3peisen. 
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X<-OQe.L yyv Tvag dvdgeicog 
elg tovg eiavO^eig KolTtovg 

Tcdmmuiimiop 375 



(ExttTr}g Sfljifn). Ganz bpsondcrs 
wvrett ilir dicDpcfWcg'e heilig (roto* 
(^rc^)/^ Prelter. Die Kapclten tmd 
BMniMio der Hekale WiMtzterKtav* 
sias als Abtritt, d« er doch als ky-* 
klischer Dichtor zur Ehrfurcht gc- 
gpn die Gotter ganz besonders ver- 
pOichtet war. vna6(av] Lieder 
MUendJUf die kukUtehm CkSre, 
Lok. Tanz 30: Tjoiai tih* ytt^ ol 
ttVToi xai ridov xal a^Q^ovvro' (7t 
Kfiftvov tdaicv aXlovs auTOtS 
in a6 iiv. 

Die SelNiF. erailhfen, dass 
Archinos und yfgyrrhios den S<rfd 
der koroischen Dichter oder Schau- 
spieler (die Scbol. xoffjo)6(or) ver- 
ring«rten {u7TOTo(6yH, vgl. jifoi- 
TQiayH Wesp. 596), weil Sie Ut den 
Reitt6£en Sfters verspotlet wordeo 
seien. Hinsichtlich dps ersteren 
wird die Angabe init Grund bezwei- 
felt; wabrscheinlicher ist sie hin- 
flcMid^ dies yfgyrrkiog. Dieser, 
S«ifeni 6 KoXlvTfivg derselbe ist, 
voti Demosth. 24, 134 als rin brnver 
und rechtlicber Mann gelobt, der 
aber dennoch der VeruDtreaan^ von 
Staatsgeldero sclinldig erklMrt wor- 
deo und lange in Haft gewesen war, 
bctrieb 395 die VViederherstollung 
des Theorikoo, erhobte 394 den Ek- 



klesiastfosold aiif drri Oboleo add 
ward dadurch so beliebt, dass man 
iba 389 (Xen. Hell. 4, 8^ 31) zuia 
PlattMlefeblsbaber etatfaate; r^l. 
Elkl. 103. 185. Plat. 176. DerKfy- 
mifecr Platon 182: la^ov /.nftou 
r fig /II nog (og Tnyidru uoi>- ^^\X<o 
(oieht ohnmacbtig werden, sondern 
— ) 0T{>((Tr]y6r yjiQOTW^lplAyvq^ 
Qior. 

309. nt<yir] iXie Vnlg. rovTotg 
avdti hal wonip Wahrscheinlicb- 
keit, da alie iidss. ausser der Ve*-^ . 
ned^. iinnv9ti and die sdten Avsga^- 
ben TovToifTiv haben. Da Bentleys 
TOiCiv nach Kr. II, 50, 1, A. 4 sehr 
zweifelbaft ist, so srbien mir oJatv 
(quibus omnibus interdico) das 
Rkhtige. Meier to9tov Jinuv&n, 
vgl. Ri. 1072. 

370. /|/f7rf?fr/>«/ ] Wie nach Kr. 
67, 12, A. 3 gesagt werden konnte 
annvSui firi avyeivat fjivaraKfi 
Xoootg^ SO ist bier slaJ|L,a4 aw^" 
vat das gleicbbedentenae ^ittta^ 
fTf^cet mit ttnavJai verl^adea. — 
vfitTg tfe] der Chor. 

373. xoXnovg] Eur. Tro. 130: 
TQoitts ly x6k7fwtriy, Piad. OU 
14, 33: xeXnovs frtcQ* tifdo^v 
TTldng. 

374, lyxooviar] zu 330. 



4 
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376. ffyiartvrai] Die Vulg. i)/?/- 
artfrtu kmn Dicht richtig %ela. Die 
Erwahnung desFriihstucks a on Sei- 
ten des Mystpnoliors ist ganz un- 
passend , da der iakcboszug uod die 
navvvx^^fs in Elevsis in die A* 
stenseit der mystiscben Feier fal- 
len; and was soli iiberdles das 
Fruhstiick, wenn nurh ;in eine Bo- 
^irtliuog der Zuscbauer zu denkea 
ware (Ath«o. 11, 464 F; vgl. Wesp. 
58), vor der Nacht? Bnincks tiq}- 
GTEVTttt halte icli I'li ?^anz verfehlt. 
Der Chor meint: wir sindnun lange 
genug errut und frovim gewesmi / 
jetzt wollen wir laehen nnd scher- 
zen. Eor. Bakch. 74: a) /nnxa^j 
ogrtg ev^aiuofv Tfkeras S-itov 
(i6(og ^lojuv ayiarevet. 

377. ifiSa] Luk. Tanz 10: xuzu 
tfTotxov alXiikots inofievoi (T/jJ- 
futja navToia intdsCxvwtat 

Soph. OKol. 679: ^ax/KOTag 
zUovvaog i fi fiiii €vet. — tc()Hg] 
Rr. 40 iinter citQm. 

378. kann hier nar eine 
mystische (roUinn sein, ebefiso wie 
Aristot. Rlict. 3, 18: JltfjixXijg 
^dafJLJUova Int'jQtTo nfQi T^g tC" 
Xer^g xmv rijg ZutraJ^ttg legrnVf 
linovTog 6h on wx «t^- 
XfffTor axovftv xtI. Da zum 
Preise der Dtmeter aber erst 382 
aasdriicklicb aufgefordert wird, die 



Geweibeteii in der Vkterwdi aaeh 
natiirlich zuerst an die Kooiginn der 
Todten denken, die ja in Wahrbeit 
die JLtx}T€tQ€c im Hades ist, so kaon 
der Dichter our Persephone gemeiat 
liaben, die in einielnen griediiscliea 
Stiidten auch geradezu jenen Bel- 
namen rdbrle. So auFMiinzm von 
Kyzikos Konn ^uttnoa. Paus. 3, 
13^ 1: ^^ax€oaifAoi'wis Jfc' ^aii 
vaof XoQ^g Swft£^ag. S , 31, 1 : 
T^v KoQtiv SmTttgttv xttkovoiv 
otuiQxdSsg. 

380. amCiiv] bedeutsanier als 
aiaattVf da dies nur die Zukuoft, 
niebt auch die Gegenwart, die be * 
senders des Schutzes der CkitCer 
bedarf, bezeicbnen wiirde. — ig rag 
MQUs] in alle Zukttf{ft. Wo. 562: 
ig lag (0(iug lag ^r/^ct;. 'ibesm. 
950: ix Twv mQtSv T&g cS^erf. 

382. Diesen und den folgeoden 
Vers spricht wif^denrm i]^^ Hiero- 
pbant, der in den LIcusi [ii< n zu- 
glcicb der Letter der heiligeu Ge- 
sange war. C. L 401 : og rtXfwae 
»vi(prive xttl ogyia navvvya ^y- 
(Stnig Ev/hoXttov, n qo-/ f'to r €- 
Qoioaav ona. Daber.nmsste er 
auch stets zum Geschlecble der 
Eumoipiden gehb'ren. — Verb.: a/e 
yw hiQCiv vfiivwv iSiav xtUt- 
6iiTi , ^aOioig fioXnaXg lutxo- 
a^ovvTfg Tr]V X. ^. J. ^. Pind. N. 
4, 26: vfivov xeXc<6>ja£ xaXX(vixov* 
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cofoaaaj avfrna^araTBiy 385 
nal adi^<6 top atfVTfjg xoqov 

xal f.1 aacpcdwg /lavrjjueQOv 

Ttai Ttokka jitiv yiloid /i' et- 

mlv, trolkd di anavdaia^ itai 390 
T^g a^g loQzrjg d^itog 
ftaiactvra nal crKwipavxa vi- 
Kijaavra vaiviovad^ai. 



ay £ia 



yvv y,ai zdv loqalov {teov TcaQctKCiXuta devQO 395 
^daZaif %6v §wifmoQOif T^gde t^g %6i^lag, 

^laxxs noXvrljiiTjTe, (niXog eoQz^g 

frgng Ttjv xhedv 400 
xai du^ov fag avev nivov 



387. aafpitlwg] ung^esfSrt {VeV" Uerov xftf cdrjv nvairiao) (nMi 

nice). Agathons, der mit einer TraglSdie 

3*^V). Pint Ges.SlGD: f"i'€i;y«(> g«sief?t hatte). 

yf/.oioji I a anov^taa xcci ndiTfov 394 — 397 scheiot del* Daduch als 

Tuiy iyuvTi'ioy r« h'ttviUt ^u&tiv Fiibrer des IVebenchors der Weiber 

ov Swvetov, zu spreehen. Er ist m den Eleasi- 

392. a^idig TtrtCaavTa x«l OttiO" nieo der eigentliche Priester des 
V rn'Tf^ sind deiii Partic. viyi^ffctjTcc ,,fackeUrogenden" lakchos and for- 
uiiter-, uicht beigeorduet. — Audi dert daber zn dessen Preis am pas- 
die elcus'miscbe Feier hatte ibre sendsten auf^ wabrscbeiolicbspricbt 
Wettkainpre ^io iorperlidier Kraft er anch di« Vene der Antistrophe 
vnd Rii8tigkeit<< md ihre Siege. 440 ff. 

I>a d^r Dhor aber nicht bloss den 39.'. (onaTor] Catnll. 01, 251: 

eleusinischen Festzug darstellt {rrjg at parte ex alia florens vulitabat 

afii ioQT^s) f sondern zugleich lacchus. Ovid.Met.4,17: Af&t ertim 

der diooyuseheB Feier dient, so ' McmsumptaiuvBntaettf iu puer 

-wvDscbt er sich den Sieg aucb in aetemuSf tu f ormosis.simus. 

dem Wettstreit der Koinodieu. — 398. tt ^Xog] dass lakehos eia 

rairiova^ttt] zu Hi.502.PIat.GastiD. Festlied erfuoden babe, ist mir an- 

212 £: Ukxi^taSriv initttrivM inl wahncheiDlich. Es ist wohl xn le- 

tac ^vgag ratvfag ^^orra inl T^S seni fii^of. Der lakchoszuj? ist 

Xftf aXrjg xai (l7r(tv iir^Qsg, tjxo) der schonste Tlicil drr Kknisinien. 

IjtI Th x((faX^ fj((ov rag Tccir(f<^\ 401. f(j ^i- jioi/ot] als Croti. Kur. 

IVa itiv tov oofptDTiXTOV Xtti xak- Bakcb. 194: 6 0-eog ufxQ/;i/^i xtice 
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. at; yaQ TLoraaxiodfteyog irrt yiloiri 
405 xart* evTslBiq top t« cavdaUoKay 

i^€VQ6g (ogt^ atrjfilovg 

410 y0y umildoVi ttcd fiaX^ svjtQogd^ov , 

zog riT^hiov ;iQ0xvip(xv, 
"/crxx* q>iloxoQSVTd, avfiTrgnrceuTTe fie, 

€)^ai d* del mag qnXaxokovd'og etfu xat \fi€t^ air^g] 



yaias U^ouluj B(JOfi((i) iiovov fitHvv 
Mfuetivt thtttfiaxov. 

40C Vulg.: av yttQ xarfaxtOm 
fth' — xA^fvofc;. Da aber Rav, 
xuj na / ( a (o und fitvoeq hat, so 
erhellt, doss 7tmaa)((au} fjtiv nicbU 
iff ili Mmttaxtttttfifrog^ tmial die 

Abbreviatnren far (Aiv ond {Lttvoi 
in (]i'u Hdss. oft nirht 7m iinfer'sfhf'i- 
den sind. Die uninciglirhe La. bci 
Saidas: aol r«(> didottftiv in 
e^Mt^ Sflbetet aitfeb anf Ptr- 
ddpiidendung a^ivog xa deuten* 
Sirm: iu em'm nos risifs parsimo- 
7ifaf*qne f-(tus.s-a ct sHnso calcco et 
stiesa vesLe uti m ELeusiniis iussi- 

gU (Frt.).- E9 h» Bieht an eise be^ 

sondere Art voa ScMea ond Klei- 

dern ztt (N'nkpn, soTuT^rn, die 
au.«»gelassene Fesllust sich um ans- 
serlicbii Dinge wenig kiimmerte, an 
^bg«ii$9mef die gerade bei diasar 
Feier m der Mode waren. Die Mode 
wird auf lakrhos sf'Ibst zuriickgc- 
nihri. Unter der tvieUta hat schon 



Lobeck npernsi cuUus ttrbcoiaeque 
ttiundiUae coutemtum verstandeo. 

407. AC^fifovf] ohM Sehmdenf 
eben wegen der evriXfta. Plat. Ges. 

OjSOSC: h\v (foi'lnv xTft'rrj , tov 
JffTTOTj;)' n^la^ii TittQtx^iva fta^ . 

4(te. naqa^Kxpag ] JwTttfdHSt 
schidend, Enstath.; dl ^i?<rc* r«ff 

nft,^^<Tfn'. Wesp. 197 {arg-- 

wd/imsdi zur Seiie bUcken)'^ Ekkl. 
498: naQtt^liTrovatt dner^oti) (Dim- 

schauend. 

411. yiroh'iov] das unter dem 
Xii(or aui der blossen Haat ^etra- 
^aaa ffenuh der 0^eibtr, Athea. 

13, 500F: *(Wl^ iyiaaQxor x''^ 
TOiViov ti^nft/nr,. Luk.Lexiphan. 
25: rfc: nvx olt^tv, oti ^'"^^^''^^ 
yvvaixo^ iaifi^g; Der j^rrwy/crxoff 
dagegen geliort dea Maaoera. VS|f. 
94R. 955. 

414 H'. Wenn drese Verse dea 
beiden Fersmen auf der Buhne ge^ 
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TUtyioye nqo^ 

XOPOX 

povXsad'6 drjza noivfj 

og €7tTdzr^g wv ova i(fva£ (p^ivtqag, 
hf Toig opQP veTtQoTai,' 



415 



420 



boreu , so ist wobl nur die in dem 
Text befolfte V^rthefliin^ ricbtig. 
Mir Mslunnt aber eine Betb(;itigung 
desDioiiysos Hnd Xaiithias, die docli 
orst 431 hen orln'tcn, an dpin r//or- 
ia/iz aui' der Orchestra unzuliissig, 
mA ich f Isnbe, dasB zwei Jfinglinge 
'am dem Chorselbst sich mit diesen 
Worten untrr <li(" Miidchf n iiiischen. 
Das xoiv^ 41ii bez,eicliijet dann eine 
voilstaadige Vereinigung von Wei- 
bern o&d Mannern behufs der y€- 
^vQiCffioC. — ^(T (iVTfjs haben 
sehon Beck und Welcker fHr eioe 
Glosse gchallen. 

41 6 — 430. Nacbabmung der 
(fvotcfuoL ZQ 316. <Stnibo 9, 400: 

Kr}ffiGa6g (>^(ov &ta tov Tie- 

&(ov , ^ff ov xpl tf I^tpv^ xal ol 
ytifVotafioC. 

417. Archedemos war der De- 
nagoge, der den Erasinides saerst 
abklagte (Xen. HeU. 1, 7, 2) und 
dadurch die Feldherrn der Arginu- 
senscblacbt in's Ungliick brachte 
(Einl. 14). In den Memoiren (2,9, 
4ff.) schildert ihn Xenophon als 
eincD redlichen, aber sebr armen 
rechtskiindigrpn Mann, der dm Kri- 
ton uad seine Freunde vor den 8y- 
kopbanten schfitzte nod dadorch zn- 
ewt zu Anseben gelangte. Aas die- 
ser Verbinduiifc mil den \'ornehmen 
ist vtelleicht seiu Aut'treten gegcn 
die Feldherrn zu erklaren. Dage- 
gen verspotten ihn nicht bloss die 
Komikero/f einenFremden, der erat 
5?ehr spat dm atlumisvlie Bi/r^pr' 
reoht erhaUm liabe (Eupoiis 84), 
Arulophanes. III. 



sondern aueb Lysias tadelt ilin hef- 
tig wegen seines vnslttlfelMlli Le- 

bens 14, 25: ot ro? ya^ (Alkib. dUP 
jiingere) Titug nlv tov nan y/Q/&' 
(^i^it fo T(o y ). I'c It ff> r I ( vgl . 58S ), 
oux okiyu JMV v^kx^Qmv ViffjlQij'- 

vTto TO) netmfjittTi xitTaxilutvog^ 

kitttoav i-'/cir. 

41S. (f tii'iii^octil DerlScbol. er- 
wahnt ein 'Spriicbwort: iTtritfis 
wv odoiTrtf ovx hf vatv , cr ist 
scbon sieben Jahre alt, und cs sind 
ihai noeb keine Ziihnc gewachsen, 
vviihread suast iin siebeaten Jabre 
die ersten Ziihne ausfallen. Solon 
27 (bci Bergk): nttte fih' uvfjfios 
im' hi r/jirtog Yoyng 6t?6vTiov 

hdoiv. Piaut. Menaechm. 5, 9, 57; 
septttennUti nam turn denies mifU 
cadebant pn'mulum. Mit Anspie- 
lung daranr.safjt Ari-^t. :Tffofc noog- 
ifvxiav : Archedemos war sieben 
Jahre alt , und es Uforeit ikm noch 
— keine Pkrotom (wir: noch keine 
Pathen) ge^vachsm. Am dritten 
Tagc des Apatiirienfestes iiiimlieh 
(zu 798) mussten die neugcboreuen 
lEiader znr BegUnbigung ihrer eclit 
atbeniscben Abkunft in die Phratrie 
und das Geschlecht des Vaters ein- 
registrirl Nvrrden; Ausliinder, wel- 
che dasJBiii'ijcriecht von Staats we- 
gen erbalteo liatten, warea Tdr ihre 
Person noch von den Pbratrien iltts* 
geschlossen (K.H.). 
420. ivTOiS uv(o vixQoiai] Um* 
7 
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Tov KXeiad-ivovg ar,avm 
iv TOig zacpctioi ttqcoxtov 
%UXbiv iavTOv xal anaqainiiv Tag yvdx^ovs' 

Stplivw, bg:vig iarlv imq>X'6cvios. 
%al KaXkiav yi q>aai 



gekehrte Welt Wie 177 derTodte 
sUU xdxiiJT anoloCfiYiv tlHcht: 
dvafit^riv vw naliVy so sind bier 
die Mysten in der Unterwelt die 
Lebenaen, jene dagcgen, die auf der 
Ober\^ elt 2a lebea meiaeo » die 
Todtea. ' 

421. ta nQtSra] der Authmd, 
Kr. 43, 4, 14. Herod. 6, 100: ra 
TTQioza TU)V*EnnQi^('U'. Eur. Med. 
917: ot/uaT 'J^'uq t'W«f irjgde yrj? 
KoQtv&iag ra tiqwt iataiihm. Mit 
k(nBisdi«rU«ftertrellnin|f Luk. Rhet 
15: aTTOWM^m (at) ra nQtota tsvH 
fiiaa xca TeXdrreaci r<av Xiyuv 
^7Ti/ti()ovvro}v. Anch im Latein. 
Ltocrct. 1, 8G: ductores Danawn 
ddeeUi prima virorum, 

422 If. rhv KXaad^ivovg geben 
die meistcn und beslen Hdss. f. d. 
Vulg. Klsiaxhirrj. a I rc((T a^kann nur 
den awiseren Kerameikos bezeich- 
Den, wo RffSniier, die im Rampre for 
dasVaterland fefallen waren, be- 
stattel wurdeu (zu Hi. 772). ri^i- 
vog ist der (von ^tVHv) finf^irte 
^ame eines anziicbtigen Meoscbcn, 
Bicbt^wie man theilweise §^eglaabt 
hat, eines Damons; vgfl. Ekkl. 979. 
Aucb der Komikor PJaton bat sich 
des Wortcs bedieiit (111). Idvu- 
wXixfTiogy eig. ein Mann ans d^ 
Demos Anaphlystos, bezeichnet hier 
vielmehr einen Menschen, oV tlra- 
qXu xal iicfarsafi to td6oTov. 
XQiiTeaiHti = j^Uuigere; Lys. 399: 
^ yWT] 'jrl TOW rfyovg- xonrtts^ 
uiom'ir, (irjai'y, Danach schaint 
der Sinn der dunkelii SteUe nvr 



dieser sein zu kiinnen: Der Sokn 
des Kleisthenes ist doch in AUem 
aeinem Vater <xa Ri. 1374) gleidi: 
damm liebt er ibn audi ao«. Nadi 

seines Vaters Todr — der, wenn 
man diese Stelle mit 48 vergleicht, 
in der Arginasenschlacht gefallea 
sn sein sebeint ^ sitst er im R«- 
rameilcos, wo Kleisthenes, obwobl 
ein soleher Mann , ein ehrenvolles 
Grab gefundeo hat, uml lupft sich 
vor Schmerz — nicht dus tiuupt- 
baar, sondern, weil sein Vater wie 
er selbst ein homo pathicus war, 
den Hintern und zfM-neischt sich die 
Wanpen und janimert vorn uberge- 
biickt {^lyxiXV(f(ag in obsconem 
Sinn) und weint und sehreit aaeb 
des Vaters Ochsenziemer^ wer der 
Hintermdier auch sein mag. Die- 
ser namlicb, gleich vie! wer^ soli 
ihn trosten. 

428 ir. jra(2fas(Binl.dl)winlhier 
des Eippobmot Sohn genannt, niebl 
urn dadurch sein en Vater Hipponi- 
kos, der in der Schlaeht von Delion 
fiel, zu yerunglimpreo : dean dieser, 
naeh Isekr. 16, 31 ein aHgemeiii ge- 
achteter Mann, hatte mit seinem 
ansschweiFenden Sohn in crnstH- 
chem Zwiste gelebt (Atben. 5, 220B); 
sondern um des Kallias Woliust za 
brandmarken, die so stark ist, dass 
er nicht ein Sohn des Hipponikos, 
sondern eine<? Srortonicus zu sein 
scheiut. In seiner Familie war die 
Wiirde des Daduchen crblich: and 
vie sein Grossviter dw Sdilaeht 
voa Uaratkoa im Priestereniata 
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AI0NY202. 

nXovvmp*j OTtov \&cid^ ohei; 
§evu) yoLQ iafieVf dq^itag d<piyf.iiv(a. 

X0P02, 

firjdiv fiaxgdv a.Teil^g, 

dX^ Xod"^ ctvTiijv Trjv ^Qixv difiyfiivog* 

EANeiA2. 



43a 



435 



TOVTL TL rjV TO TTQayjua; 
^ J Log Koqivd^og iv loig avQiiftadiv. 



mitgemacbt hatte (Schol. Wo. 64. 
Pint. Arist. 5), so zog er (vielleieht 
much im Orn«it and) ein Loweorell 
aof den Scholtern, aber zu^lpiVh mit 
seinen Heliiren, in die Arginuseii- 
sehlacht uod iiat denn auch mitge- 
kHmpft, aber freilieh oieht mit dem 
Feinde, sondcrn nur init einem 
"Weibe. — tovtoi'] ov navTfg Taa~ 
at ^riloroTt. Schol. — xvadoj] ab- 
liangig von vavuaxHV. — ktoviriv] 
G«nz ebenso wie der Argeier Niko- 
stratos, vom Perserkonig zum Feld- 
herrn f^'pgcn dio Aepyj)tep crbetcn 
(Died. 1(5, 44) jov aajucnog (>mu^ 
difMLiQUiV ifiifiilxo toy ^Hiiuxkta 

l^>6q€t'Xal QonaXov Iv TuTg fici- 
XttiS. — T)vr Sinn »lpr j^finzen Stelle 
ist also: Et Call lain diount, in inn sum 
illniii Scortonici filium, ieouiiia liu- 
merosamietum, proelionavalideceiv 
taSM emu — muliere. 

432. vgl. 162f. niovrm'tt] ganz 
\N ic Ekkl. 1 1 25 : (pnnmtji fAOi JOV 
^tanoTTiVf onov '<rri>. 

^436. Pint 962 f<r^* in* 

uvras r«? d vocts atf iyfjiivr]. 

437. cuooi' av] nainl. t« otqcS' 
fittia, Ii>5i. 502. 596. Optativ mit 



av im Sinne eiiiea Imperativs Kr. 
54, 3, A. 8. 

438. vgl. 658. Aeh. 733: rovrl 

ji r\v TO Tioayitc: 

439. 1]] zu Ki. 7S0. — Sonst 
stecken in deu axQo^^axa oft die 
Wanzei} {x6Qttg)\ stattderen aennt 
D. mit einem ahnlichen Wortspiel, 
wie Wo. 709, Jlmi ^//oj,' K6Qi%'doi;. 
Wir etwa: in dem Gepdck steckt 
die eunge anzosmre^olution. 
Ji^S JT. (Plat. Eathyd. 292 E imd 
dasn Schol.) sprnehwortlich fiirDin- 
^e, Hie bis zum Ekel wiedcrliolt 
werd*'ri. Die Koriuthier jifl^^f^'-fcn 
sich nuiiiiicli uuubliisisig dcr Abkuuft 
ibrea Stammvatera RormikoM von 
Zeus zu riihmen , an welche aber 
Niemaod ausser ihnen glaubte ([^lus. 
2, 1, 1). Es ist scbr wahrscheiiilich, 
dass sie auch ihre weltberubmtca 
Deckea {ix Koq(v9^v (tT^ftara 
Aatipbaoes 23G) mit dem Korinthos 
zu zeichnen pflcgten. Kbcnso Uistig 
wie diese ewige Prablerei mit des 
Zeus Sobn Korintlios ist dem X. 
der bis sum Eliel wiederholte Be- 
fehl, das Gepack wieder aufzu- 
nehmen. Eine andere Bdtg. des 
Spruchwortes Ekkl. 828 (Fri.). 

7* 
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APIZTO^ANOrZ 
X0P02. 

vvv Uqov ova TtvxXnv dv&ocpoQmf av ii^og 

445 lyio 6i ovv Ttdaiv y.oQatg elm ymI yvvcti^iv, 
ov 7tam)%iC,ovaiv ^«^, tpeyyog ieQOv oiauiv, 

eg Ttokv^odovg 

450 Tov r^^teregov tqotiov, 

TOP yM)Jjyj)Q(oiacor 

naiLorvf^g, ov olfSica 
MoiQai ^vpdyavaiv, 

fiovoig yao rjfiiv fjling 
455 /Ml (feyyng V.aQOi' iaviv, - • 

ooot neui riie'^' ev- 

ne^ri z€ dujyofiev 

TQOTtov TtsQi TOvg Stvovg 
^mI Tovg Idiwag. 



r 440 — 447 scbeint der tfffJoiJ/o? 
(447) Ku sprechen; zu 310a.£. 
441. xvxlov] PoIL 1, 10: uf r 

ch'fnt^rnt i^for^' TOTJOi alar} t8 
r.c.) Tf-iiivrj xid ti)Xi]' xai 6 7i £^l 
{(Via xvx/.oSf niqC^oXos, — 
$-(Sii\ der Persephone. 

448. Blumm s'md dio Ut-hlingo 
der Persephone: Pliiton hat sie pe- 
raubt (Horn. Hymn. 4, Cj <V^*« 

!"« af«JL« Xtiuoii* t(u fiaXaxbv xttl 

aov Ti. 

451. x(()Jj)(op(6TaTov] zu 316. 
Paus. 1, 3S, 6: *£l(vaivloiS d4 
t<ni {pQSKQ xatovfifvov KaXXt'^ 

XOQO r, h'xhu noioTov ^EhvfTtvfoiv 
al yvvaixeg y onov soTrjCffcr x«f. 
J<T«v is Ti^v d^^ov. Eur. Ion. 1075: 
ntf^ KttXXixoQoiat na^^nis 
Xttfininhi {h(0)o6v tixadmv oi/re« 



453. hf MotQttt ^wdyowfty] 
Aus y.(O.XtyoQtavfgr<nf schwd>t der 

Be^riff ;^o('Ob \"r, uml rmf diesen 
ist or zu bezicheu :;^ooor avruytiv 
wie auXXiytiv und aih^oti,tLV. J>ie 
BfystencbSre werden aoer nicht voft 
einem menschliehen Choregen , son- 
dern gewissennassen von den (liit- 
tcrn selbst angcorduet, daber 
Mointti i. 

454. Soph. Fraf;m.7 19: rofso).ihoi 
xetvot fiQOTt»v, oS Tttyttt d^o/fhiv^ 

(Tf fioi'otg ^xfi ^rjv fart, 

TOK J" (i).}.nr(7t nch'T ixu xaxu. 

455. q$yyog] zu 156. 

458. |^rfji;f] Der .itlienischc 
Staat war nIoIz auf den SchuU, dca 
er'PremdcD nod MetSken geii^rte 
(iui Gegensatz zu der spartaalscliea 

459. IfSttitag] Mitbiirffer/m Ge^ 
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AIONYSOX 
HAN6IAS. 

AIAKOX 

tig c^togi 

AI0NY20:2. 

^H^mtXijg o xa^sgdg. 
AIAKOX 

(S fidelvgs 'mvalaxvvtB xal ToXfUfjQe av 

y,al fii(XQ€ y,(xl Ttaf-i^iiaqe '/.cd iiiaQcaiars, 
Sg Tor xtV ij^up i^aluaag t6v Ktq^aqov 
dn^Sag ayxwv xdnodgag ^%ov ka^dv^ 



465 



genaatz zn ^ivot, Hosyeb.; iSua^ 

rug' 7iok(Tug. 

461. oi ^ni/jtiOfoi] die Letite 
imr zu Lande, d.h. in der Unter- 
welt. D. farebtet, die inferi kSan^ 
ten eine andere Sittc desAnUopfens 
faaben; vgl. Vop. oTf. 

462. 01' diarou' f/!: ] ne 
iempus teras. ~ yivott\ son- 
dem geK der TMir su Leib (Droys.). 
Plat. Staat 2, 358 E: ^7THih\y 

y.iu (} II (f OT ^ fr ('}}' (d.li. Tor cah- 
xeh' xm too ud'txtioiiui) yevon>- 
ret I J ^oxti XutnTtlftv SvvS-^a^m 
dkJirj^.oig, Soph. Ai. S44: ^Koivvt^, 
yn'tfT3f, fill y^^cTtad-fi jrwftfijjuow 

. 463. ^/wi'] In demParticip wirkt 
Bodi die imperativische KrafI des 
voniDgegangeneD Fut. Purt* „Klopf 
an und zeigc dich drs Herakles 
wiirdip." — Der Gleichklansf in 
aj^rifia und Xijfj.u (deutsch etwa: 
zei^, dass do dem Herakle* in Kteid 
ttnd Streit vergieiclibar btst), wie 
740. Wo. 6. 13. Aeh. 269: 



Jf«) u4ci{i(tya)V anaXXaydg. 

ir)5. Wie Fried. ISO Hermes im 
Hiuiiuel Kastellan ist, so wird liier 
Aeakos zu Plutons iikiaven und 
Thurhuter erniedri(?t (670.74301 
756), der zugleich fiir Kerbere» 
7u sorffcn hat. T>Tik Todtengespr. 
20, 1 Menippus zu Aeakos: oh^a 
tauTu xal a^, ort nvXtaotig. Da 
D. den Herakles spirit, so front sich 
Aeakos fur die Entliihrung des Hun- 
des — nach diesfr Sf»'l!r hat iha 
Herakles nicht \> iedi'iijibraeht — 
endlleh Hachc nehmen zu kunncn. 
Id seinen Worten 465 — 478 wird 
man ^dic Verspotlung des bob- 
len Pathos tragiscber Tritagonisten 



nicht verkeonen. 



^^fXvQ^] 



Mit deiiselbcDEbrentilelu wird Try- 
gaos Fried. 465 voa Hermes em- 
pAiDgen. 

^ 467. Die Haufung: naitryag^ — 
ayyoyv — 'fV^ov Xf(,Soh' soil die That 
des Herakles als rccht schvvarz und 
anverzeiblichdarsteHen. ApoUodor. 
2, 5, 12: XQttTMV Ix tov roa^^^lov 
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q)QOVQOvaij Kcoxvvov tb neQldgofioi xvvsQj 
475 Ta^ala fxiqaiva* T(i vetpQia di aov- 



469. fiiaos] Ach. 571: ^yoj 
^^o/uat fiiaos* zn Wo. 1047. 

470 W. Walirteheinlieli Remiiiis- 

cenzen aus dem Theseus des Euri- 
pides, durch eipene Erfindungen in's 
Uogelieuerlicheiibertrieben. — 2!tv- 
ybg nivoa] „Von der Styx, der 
SUtesten Tochter des Okeanos, dich- 
tela man, dass sie fern im Uusser- 
sten Westen unter hohen Felscn 
wohne. Das Wasser fliesst von dort 
abwiirts unter die Krde iu die tie/'e 
Naeht (/itXeeyoxtig^ios), Wie Jbt- 
ster una schrecklich man sich jene 
Quelle der Styx dachtc, das lehrt 
am besten deren I cbertragung auf 
4ie bekannteScblucht bcl >'unakris'^ 
in Arkadien (Preller) ; vgl. Horn. 
B. 8, 365 ff. 

471. alfittToarayi^s] ein von ' 
Aeschylus gebildetesvVort, das nach 
seinem Vorgauge auch Euripides 
«ioige Male gebrancbt hat (Aesch. 
Ag. 1309. Sieb. 836). 

472. Die Ennyeji werden nirht 
selten von den Diehtern '1-liiSov y.v- 
ves Oder bloss xupi:g genaunt, diu 
TO olov i;(VT)XaTt^ Eastath. Man 
denkt sie sich um den Kokytos 
schweifend, weil sie den Menscheo 
noXvxojxvra briugen. 

47d.*%Mfvoj Hes. Theog. 297: 

Vv/Mpiv iJLuti»ni(^(c, xttXXind^fjioVf 

^fltdV (T* nVT€ 7lik(OQOV otpiv, ou- 
vov T£ ^iyav Tf. Bei Eur. Phiin. 
1020 heisst die Sphinx yug kox^^vaa 
vspriQovT* ^Exidv « St alao wird 
auch dort die Echidna in der Unter- 
welt gedacht. Hmidertkapfig dage- 



gen ist sie nirgends sonst; da es 
hier our darauf ankam, ein mog- 
licbst furchtbares Ungeheuer zu ueu- 
nen, so ist der Behidna eine Sigen- 
schaft der leraiiseheii Hydra beige- 
legt 

474. ttVd^(t\ij(Ta{] Soph. Trach. 
778: xul i5id)6vvos aTtagayuos 
4itvTov7rv(vfi6vtiiyavd-^ipaTO. Ear. 
Med. 1360: Trjg arjg yaq, 

475. TuQTrjattt luvQcava], Die 
Muriiue ist ein sehr gefrassiger See- 
fiseh. Plin. N. H. 9, 23, 39: imrtnit 
ill hoc cuiUnctU documenta saBvi- 
tiae Fedius Polio j vivariis earmn 
tmmerf^eus damn a fa mancipia, nan 
toiiquum ad hocj'eris terrarum non 
$i(^eniihts, *ed quia in aHo 
nere to turn pariter hommem distra^ 
hi spectari non poterat. Der Ein- 
druekdcsSchrceklic'lieti wird schein- 
bar noch vermehrt durch das Ad- 
jeetiv TaQTr}aCay das an Tartaros 
anstreirt. Aber gerade durch die 
Verbindun^f TaQTriaCa fxvQtttva 
winl TTaQ vnovoiav ein Gefiihl 
gauz auderer Art crweckt: deuu die 
tttrteHtehe Murane ist ein vielge- 
suchter Leckerbissen. Varro nsQl » 
l^eGfxartov bei Cell. 6, 16, 5 ncnnt 
neben pavus e Satno, Phrygia atta* 
gena auch muraena Tartesia. Poll. 

6, 63: na^u tois naJnuoTs et)do-> 
xifiovv fivQaiva ix noQQ^fiov (ans 
dem fretuni Siculum) y.at iivoatva 
TaQTriaia. Das Fabelland Tarte- 
sos suchten die Alten, wenn es auch 
nach Redslob in der Gegend von 
Tortosa gelegen bat, spiter stats 
am Ansfloss des fiatis. 



Digitized by Google 



BATPAXOL 



103 



ccvToiGLv ivtiqoiaiv ^J^arw/UiVo) 
diaaTtdaovrat ToqyovBg Tid^f^aiaif 

SAN6IAX 
' AIONYZOZ. 

nqiv %ivd Idelv dllorQiov; 

dk^ olae Tcqdg t^v liaqdlfxv fiov anoyyidv, 

SANeiAX 

Idoi} ka^iy fcqogd-ov* 

aiony:sox 



476. uvrotaiv ivT^ooiaiv] zu 
226. 

477. Die gewShnliclie Sage ver- 
legte den Silz der Gorgonen nach 
Libyen ; aber schoa Homer (Od. 1 1 , 
634) kennt sie auch in dor Unter- 
welt. Ganz nuQ* vnovontv wer- 
den bier Gwgmm ton Tiihrofj 
einem attischent Demos Ji^g Aiyrj- 
{&og f/^r/^;, cTPnannt, etwa in dem 
Siinif, i*' Clin w ir von „Gorgoneii 
vouil" i^chiuuikt'^ reden woUten. Sie 
werden wohl als die atheiiischen 
Damen dcr Halle nod die spater avf- 
trrtcndf Plulhane et Co. als nctqa- 
6tiyfi.aTa der gaDzen Sorte ztt be- 
trachten sein. 

478. Der Vers hat einen ganz 
Euripideischen Klang. ^Qo/jatos Ist 
ein Licblingswort von ihm. Or. 45. 
Bakcb. 136. Hel. 550. Alk. 245. Ar. 
Fried. IGO: ^qofiaiuv nitQvy ix- 

479. xaUi, ^Bov] eioe absicbt- 
liche Zweideiih^keit, T). ist der 
Mulh nach eiuein deutschen Aus- 
drucke lu die Ilosen gefallen {nuijui 



noal xuji7ii0f d^vfjios Horn. II. 15, 
280): er glaubt ia grosser Gefahr 
xu sein und fordert X. auf, zur Ab- 
wendung derselbea einen Gott, etwa 
den .\p()lIoii oder Herakles r'f.^orno- 
naiog {aXt^ixuxos) lierbeizuruien. 
Der Zuschauer aber wird zugieich 
an eine bei Libationen gewc9inliche 
Form erinnerty mit der man die 
GutlPT- 7Tiin Gcouss der ausg^egosse- 
ueu S]i! iide (hier dei- excrementa 
veDtn:s) lierbeizurui'en befahl. So 
VSg.890: ijfl noiov tsQtwv xakets 
alittirovs xtA yvnag; Diese For^ 
mel war den von D. gebrauchten 
Wortcn sebr iihniich: ixxij^VTctf 

482. 61a t] Dieser bomerisdie 
Imperativ seheintnnterdenAttikem 

nnv bei Arist. vorzukommen. Ach. 
10 II). 1 101. — (fnoyyiav] natiirlich 
iuit// as;nir gcHillt. Wesp.995 ruft 
Pbilokleon^ indem er obnmlicbtlg 

wird, nov a 9^ v^b)^; 

4S3. hUv] 7.n 200. Wo. 82. X. 
reiclit st'inem Herru den Sebwaram 
(iar uud sagl; ISiiuia, le^' iha dir 
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i 

EANeiA2. 



I. . 



(2 X^iaoi ^«o/, 

AI0NY205. 

daiaaaa yctg 

485 c!^ r^ji' Tuitw fiov noiUav na&HQTwasy, 

S ANSI AX 

(5 deiXatait O^uov av 'Kavd-QioTtwv. 

AlONYJSOi;. 

■» ' 
Bycoi 

ntog deUog, ogrig oicoyyicLv ?;Viy(ra as; 

SANOIAX 

dlkd ti; 

AI0NY202. 

Tti^trixsiT^ Sp dcq>Q€tip6fji&fog, etTtsQ Seilog 35 v 
490 iyo) dvioTijP xat fCQogh^ djieii't^adfit^v, 

EANeiAX 

.dviq^H-y 9 w liooudov. 

AIONY20X 

utj ovx edetaag top ijjotpop twp ^tifidttap 
xctl zdg aTtuXdg; 

HAN0IA5. 

ov fid Jl , ovd^ t(fq6vtiocc. 



an. Aber I>., dein dunkel vor dea 
Augen geworden ist, slefat nichts 

«ndfrafi:t: nov'oTiV; naml. ij O';ro^'- 
y/f<. Uiid nfs \. i!in ihm gereicht, 
weiidcter ilin an titui ad cor relicien- 
duin y scd ad podieeiu ahstcrgenduia 
(F ri.), worauf X., der die erste Ab- 
iieht vorausMtst, erstaiiat fragt: 
h'Tfwf}-^ r/fic: xt).. — ^QvdoT] die 
Giitter, sonst von ibren verg'oldett'n 
Bildoissen ^(Qvaot geoanat, erlialten 
bier das Beiwort mit Rucksiclit aof 
das iyx^/o^ce des Dionysos, wie 
A eh. S2: xu/iUv OXttk ftijVttS inl 

. 487.. 1>. liait cs iiir ciu Zeichen 



grossen Muthes, dass er unter sol- 
cben UmstiiiideD aocb die Geistes- 
gegenwArt behalten liaty einea 

Schwainm zu fordern. 

188. aXXa r/} nunl. av ^noirt^ 

489. xKT^xfiT^ av] er Idue noch 
dcu — 6(Jif>qtttv6utvoi\ iiuHil. r^y 

[ 491. avtfQSM y€] geufiMs erne 

mannhqffe 17tat. das. Hi. 609: (Tft- 
va y\ (0 Ilooti^ov. Eur, Iph.. T. 

019: {tCr]la y* , co vetcvi, 

492. }/'or^ or Tfnv (}f]U('iTOitv] vettfH 
sono ipso teiTibiUa (FrL). 
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cn) fiiv yevov ^ydy to ^naXov rmyil kaf^cjr 
Tial t^v Xeovfijv, etneQ a<pofi6a7tlayxvog el* 
iyw saof^ai aoi axevofpoQog ly yep ftegei, 

EANeiAX 

«i deikog eaofiat^ xai nuxvd oi to kijfi M%ia¥. 

BEPAHAINA. 

ydq d^ioQ a (og bTivika^)-^ rf4.ovz\ evO^iiog 



495 



500 



505 



494. Xtffwn&s] eh^unMuthsti^ 
gmi io£(Z*#; Hi. 61. 

^497. h> TUi ^i^ofi] zu 32. — 498. 
ov yuo cOla] zu 58. — nuOtiov] 

von 7rtlihofj.ii t. 

499, 'JIf)nx).fio^aylhi'f(v] ver- 
starkte Fonit i'uv die re^eluiiissige, 
hier aher nicht anwendbare 'Hq»* 

. 501. OVA Mdh'rrii /uaaTiyutg] 
zu ?>i. 122S. Unter dem Galf^cn- 
strifk aus- Melite will D. nnzweifel- 
tiai't deu Heruklcs vei'^Uuidco wis- 
ten, der in Melite, einem atliseben 
Drmos der kckropiscbmi Pbyle, wie 
in vielt'ii nndern Ueiiicn vorchrt 
wiirdc. Indt 1)1 ab«M' sajit o tx 
jVh/.triji stutt o irAl€Airf^ (wie dip 

k(ov, von Menscben dage^a 6 ix 

Mikirrig) deutt't fr darfiiif liin, dass 
cr auch eiueii Mc/isc/icn \\ \\\ vrr- 
standen wissen , niiiulkh KalUas 
(Einl. 31 and zn 42S), dep nacb 
Schol. Luk. Zriis Tr.'J^;, 4S tov iSrj' 
fio)' MOuTtvg und dort eiocii 
prudiligen Pala^t besass. Vi«Uoicht 



CBtbiilt diese Stelle noeb eine an- 

dere, uns vcrborfjrno Bo/iehung, zu 
dt'ff'n \ul"kliii'iinj; \ iciii'icht beitriigt 
Hcsych. JHtAiTtuii' o'ixog' Tffi 
rwy MeXn^y rfij/zw olxog ng i]if 
nafifAtyid-fH^ ^ tlgov TQay^Sol 
(^oiTaivng itieXf-TM v. Zcnob. : 
i^v df f>vTog 6 olxog ^iyugxal fig 
V7Todu/i]V TQ{iy^6(av fit- 
a^ovufvog. vgl. Arist. Frngm. 
170. Plat. 20().^ 

504. (I fog (T^ tog Livihf-To] Die 
Steliunf; des Pronomens wie I. vs. 
753: iV« u ti xtaiiMi^oi 6 loxog 
H' iv ttoAm, rixoifii, 
. 505. x((T8otxro)r] Hesycb.:*jwn'€- 
QtxTf't, T(( t(f€ix6uf}'fc oGnnia xal 
(Tj^ii^nitfrn , or'nv y.vdfiovg. iViot 
Xiu Tovg nvooug. Wesp. 649: 
ftvXijy (C'^^uOrji' toon ^tjrfiVf tjTt^ 

{zerschrotcn). Ilciakit Iffht als 
Viflfpass dir Spei.si'ii ;ini jueisten, 
die am besten stopfeii. I't-rsephone 
trim, mn iho aafzanehmcn , Anstal- 
ten, als ob ein kleines Hcer boi ilir 
einqaarticrt werdeii soUte. Ton bci' 
Athen. 10, 411 B: xvstini.}'^ (Uera^ 
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jlPl£TO*jiNOY£ 



nXoancSivag &mo, xolUifiovg. dXX* dSgid-u 
iccSAiUar', btami. 

esPAnAiNA. 

fid tip jift6XkMa av (ii^ a* iyd 
i}X fSgid'^ Sfi ifioL 

XANeiAX 

Ttdw TcaXaig. 
eBPAHAINA. 



klcs) X€A tit x&Xa mxl tws hf^^or* 
xas. 

506. anav^Qaxt^ta a^f Kohlen 
braten^ dmSv am Feuer baeken, 

507. itolUcfiot sind Brote oder 
Kuchen aus nciiern H^dzen (Athen. 
3, no F). Fragrn. 421 werden xdA- 
lu^oL ^kta^oC dX% eine Hauptdelica- 
teneerwiiluit: sie gehSren za jedem 
FestmabI (Fried. 1196). 

508. xttXXiat\ lncuv(x} siod wie 
TTCiVv yctXtUg 512 und xctluig 88S 
blande recusandi formulae, „quibus 
oblato beoeficio bob otrates gratias 
agunt" (Casaab.). Die Lateinrr in 
dieser Bdtg. bcnigne {Wot. Epist. 1, 
17, IG. 62) tarn gratia est (Plaut. 
Stich. 3, 2, 17). Eigentlich xnXdig 
{teaXXiara) fj^u « bene est, ita ut 
oblata conditione uti nolim (Fri.). 
Plut. Mor. 22 F: tm frcaiv^iv 
uvtI jou 7iuoaiTElo{y(u {deprecari) 

d-(((t x((Xcos <pafiiv ?/^€tv, ar«y 
UTj dto\uiOa /ur)<fk XafAfiavatfiiy, 
Lys. 1, 23: Meinvovfisv. irrft^rj 
6k xaXdis auT(^^ ^' ^' ^ 

mH f^or^i dniwv ^/ero.^ Klearch. 
4: Ittfi* v^€i}Q xara x^'QOS- — f^rj- 
Sttficas' xaXdis ^X^i. — (oyud^» 
ov^h' xeiQov. — Xanthias' Ableh- 
nuag isi uur verstellt. £r wiirde 



Sfllir gern auf den Yorschlag des 
Madchens ciDgeben; da ihn aber 
Diooysos von hinten bait und, wie 
er woU weiss , niemals hinein- 

lassen wird, so lehnt er, damit das 
Madchen nicbt raerke, dass er in 
Wirklichkeit riicht der Herr is t, die 
Eioladung in erbeucbelter Bescbei* 
denbeit ab, bis er bSrt, dass aaeh 
TiiDKeriDnen drinnen sind. DaiJber* 
inannt ihn die Galanterie, und er 
{?iebt eine Zusage, die er niclit hal- 
teukauQ. — uinoXXuj ot)j Syni^&cse; 
BQ Wo. 901. Ru 340. Ft. 33. — 
ou ^j] anders iOs 202. 298. 462. 
Kr. 53, 7, A. G. 

505). TiinioilJOfiuTieXO^orTn] Kra- 
sis. Kr. ii, 14, 8, A. 1 u. 2, non 
eommitiam ut nbeas. 1476. We. 
124. Fried. 10: et fi^ ^ovXeaih* 
anoTTViyiyTa7T(nii6th'. Ekkl. 3Gi): 
fJ^ jui Tifou'Jtjg dianQtiy^vja. Adi. 
167: Tavil 7ii(>ittd€h-' ot uqvtA- 

zmnal sog-ar. Ear. Med. 677: ^a- 
Xi OT a {0 ^ui g Tor xoria uov ivai)^ 
^71 1( TOi xal ao<f f]g (ffrrcd (j^ofvo^, 
Herakl. 507: ov J/}ia {(f tuio/xeaS-a 
fjLTI ^«V€ei/| , i7T€f rot »«tl yilmros 
a^ta, xaxous oQcta&ctt. 

511. x(}ror] Kr. 11, 14, 4, A. 12. 

512. XtiQtis ^JC^vl zu 202. 
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eEPAHAINA. 
a/J, £igid' f iag o itiayeigog r^orj t« fefiaxff 

SANOIAS. 

i^i vwy fp^itoif TtQcSriara xaig oQxrjarQiatv 
raig tvdov nvaaig, avtog on elgegxojiiat. 

inlaxsg c&%og. ov vl nov anovdiqv ftoUl, 

dkk^ dqdfievog oXaug tcclXiv tcl avQajfictua, 

EANeiAX 



513, tt^X^xqis] Diese ist bei den 
Symposien nothig-, da sie die feier- 
liehe Handlung der a7ror'(Stt( m'lt 
ihrem Spiel zu begleitea hat (Plut. 
Mor. 150 DE; 712 F). GewShnUeh 
Ueibeo lie auch naeh den ftxovStU 
und sor^pn mit den 6nyr]OTn(Sf^ 
(514) fur die L oterbaltung der Giisle, 
was Platon (Symp. 176 und Protag. 
347) lis gebildeCer M&noer nnwiiiv 
di^ minbiUigt. 

516. TTaoctTSTiXtiivm] naml. T«f 
jqCXiii' Meuandr. 352: x«l ^u\l)0- 
fttti (oaral. Tus tqCyccs) xal nccQa- 
Ttloduut. Athen. 12, 522 D: JTo- 

qttVTlVOVS Si (faOiV its TOOOVTOV 

xqvtp^gnaQf:). f Tr, (o ct f tov o ).ov 

T^ff il/tX(6a€(og TavTiii lois koi- 

520. avTos] zu Wo. 219. Das 
Wort, daa X. aonat aU Sklav von 



seineoi Herrn zu braucben gewobot 

ist, braucht er bier alsder verknppte 
Herp von sirh seibst. [Theophr.] 
CburakL 2 iieimt es ein Zeieheu der 
Scbmeidielei Tovsamxyrrnvtag in i- 
Otiivui xiXfvactt, €(og av avrog 
nctn^lS-rf. Kbeiuo stoU iat 6 xtitsi 
zu 40. 

522. ijilaxes] zu Ri. 847. Wo. 
1047. WeBp. 829. ~ ov H nov 

iSnov6i]V notii] du halts t es dock 
nicht ehoa fiir Ernst. Lnk. Pseu- 
dolog. 16: natdiuy iiiouiio r^y 
(SnovSiiv TOV iSri^ov. 

523. hnffntv«a«\ dick in den 
Herakles verkleidet habe, Acb. 384: 
idaare ivaxivaaaoDaC fi' olov 
nfyXitaTazov, — 624. oi) lojj zil 
202. 

526. ov nov] Bei ov tC nov 
dock nicht ettva (522. Wo. 1260. 
VSg. 442: ov ti nov tdv; ov^tt^ 
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admxag ctvtog; 



AI0NY20X 

ov Tax , all tjor^ Tto^cf, 

y.aTcx0^ov to daQfia. 

Tcch^ iyw fiaQivQOfiai 
AI0NY202. 

vd di TTqagdoK^oai ovk ap67^ov 9tal xspov, 
tog dovkog wV nal drr^rog ^AX^ti^vrig iaeL; 

HAi\eiA2. 

ifiov dat^'&aii^g ay, ei d^eog &elou 

XOP02. 

TovTa fiiv TtQog dvdQ6g iavi 
vovv exovTog xai tpqivag %ai 

fiazaKvllvdeiv avzov del 



fxtoi. — » ovXf ((/./.(< Tcoq {Jc</.ii(io ki- 

Ekkl. 329. 372: ot r( ttqv 
Xu^; — /yw; ov ^rjra) erwartet 
mnn eino verneincndc , Ixm ov J/) 
71 ov (loch wnhl jiicJtt gar eine be- 
jaliende Aiitwoi t. Viig. 269. Ekkl. 
327: tig ianv; ov dr^ novBkinth- 
f^og; Er ist es wirklich. (Fri.) 

527. ov Tf't^n] niiml. HipdXiciyhnt- 
6i(ivoov(t(u Ich (Icrike (lir i^^ nicht 
§rstaljibaid ziiiniiiumnj sondem time 
M sehon jettt Ear. Sehatzfl. -551 : 
€VTvyovai ot tdv Tiv/ , ot «f* 

iSaVx'hg, (J I () )j()r^ ^HnaKDV. 

528. uuQTVQQuaiA Wo. 1222, 
1297. 

b'^^.^niTQ^jKo] gleicbfalTs avsder 

^erichtHclicri Sj»liiire enlnommen. 
[Demosth.] 5'), J5: of ^ ;i n )](hio( 
Untiaur diturai' {schiedsrichter- 
Uc/ie Entscheidung) iniro^ipia uv- 
roTg.' — noioig ^€oTg;] zn Ri. 32. 
Wo. 367. Kr. 51, 17, A. 12. 
- -530. Verb.: ovx avotiTov 6h itid 



X€v6v (eitel) lar i, n ()oi6oxtja((( ot, 

— • « # 

531. vpl. 582- ^Fortasse aXxfiT 

Dirid. 

532. c.tnl.ti] lass es g^t sein- 
xaXios] es ist sehon gut. — avja] 
Ttt rov 'Mnaxkiovg axfvq. 

533. ^>;.o/] in dieser Formal 
bivindien die Attiker ni« I^Atiy 
(Meier). 

^34. noos] geindss. Kr. 6S, 3/, 
A. J. 540. Wesp. 369. Plat. 355. 
TO t' fw iffd'oix^rtu Tt^g ^^^^'^S^^ 

Chor spricht zu J>ionysos. 

535. nokkit, TTeQiniTTlivxoTog] 
wie Odysseus. Anch Thenmeaei 
war nach seiner Tl\eilnalime an vie- 
If'n S('t'kaiiij)fen eio n^iM srf^^* 

530. kV TlQKTlOVTa ToTj^ot'] W 

den hSher stehenden, darch dw- 

Ueberschlagni der VVellen nichtge- 
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TtQog TOP ev TiQanzovva %olxw 

ox^.ua. r6 di ftsrceaiQtcfead'ai 
TTQog TO (.lakd^cc/.ioteQOV 

iI0NY202. 

S<xpd-iag iiiv dovXog tov ev 
OTovn icmtv 1)1 1 ). a fo i g 



540 



1: oif not* itioy S9'ivtlov iU 

70V s v T x y 7] yMoovvia loXyov 
T^j 6txrjg g' vcti tx^Tf-nf-lw IMut. 
Mor, 20 C: (Dcr Suut dtr Alli<?iiei' 
rccte sich nocb immvt trotz derTur* 
boIensderDemagoigeD) ov yugano^ 
xXCvftv llnui'Tttg ifi; tov uvtov 
roT^ov, (}).).(< yiyytalha' nru jov 
SXunjoPTos m'x/o/.xt]i'. Jibcnso op- 
kllirtPorsoii £iir. Crest. 883 : TO yu(t 
ytvog {t0V Xtjnvxujv) Toioi'Toy 
im Tor euTVx^ nt}ift5f^ a€((aiiml* 

TOl/OV). 

^7. y&vQa^^^vfiy ilxovu] Wir: 
wmtki C^d^^fetfdMCelwtt (TUersch). 
540. Theramenes, naeh Pint Nik. 

2 kein geborcnri- Atiionrr, snndern 
aus Keos ^iliiirlii^ und voti dcin 
AUiCDcr Hat^uun adoptirt (EupolU 
226), ScfriUer desSoknites (Diod. 
14,5) uodProdikos (Atheii.5, 220 B), 
cin tiichti^ep Kedncr nnl Dfiikn* 
n*hak. 8, 68), wird scliua uach der 
See^chlacbt von Abydus bedcuteud. 
Er veewiistet das Land der Feinde 
Qod setzt in Faros statt der Oligar- 
chic die lleiii')ktMtie ein (Dioil, 13, 
47). Noch cMlnl^feicher war seine 
fietbeiligung aa dea ^cblachtcu von 
Kjrsikos (Diod. 13, 50. 51. 66. 67) 
and bei den Argionaea (Eial. 7. 9. 
13 — IH). W'ej^en SfMner wrtl»'r^\ m- 
liiacben ivesiuoua^ erbielt er den 



BeiaameD xoB^ovog (za 46). Xea. 
HelL 2, 3, 31: o^fv 6inov xal 

xoi^orivoi in^ixuXiiTaf xfd yuQ 6 
xoOooyos mofioTTfir Torgno- 
aly ttf4(f OTtf)oig <^oxtT. Uud 
in seiner Vertheidiipin^ fS^en Kri<-. 

tias' Ankla^ iagt er selbst (Xeiu 
2, 3, 47): u7Toy«).n iVh xa&oovoV 
^6, <og (iU(f ui t ou I g n ii o o'ifi ( - 
1' o »' « Qfi oTTfir. Poll. 7, 00. 91 : 
6 <r« xoO'OQVog a o u oC^v kxut 
Qog (iU(fo7v roh' no3otVj o 
0^(1' xcci TOV ('Jriouu^vi]V x6(hoQVoV 

indkoVV TOV 7l§(Ji, TijV TtO — 

Xirefar ufi tf or f ottTjuov. Schon 
bei den Alten war das L rtheil iiber 
seincn \\\ rlh und Charakler sekr 
getbeilt; vgl. Lys. 12. 03 — lb. 

542. Mi/iiiatois] l)ieSchq/'e von 
MUeti» warea scben su Polykrates' 
Zeiten beriibmt (A then. 12, 540 D). 
Kiibulos 00: ovxory i noaTonetTE 
ua'/.(vxmg xtTi xvrt ; '/.(''.no iitr vno- 

Kritias bei Ath. 1, 28B: (vv»(ov 

Xij[Ovg I'^oya xuklag fyu Mi- 
lr\Tog. IVach (^ic. Verr. 1, 34, 86, 
wo lana publica in Milct erwHlint 
wird , scbeint die Verarbeiluag der 
Wolle sogar von Staats wegen be- 
trieben zu sein. 

513. a\v.TfiHni^u^voi;\ supinuSf 
WW bei Hor. SaU 1, 5, 10: tlortit-'^ 
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TOi," ()^, az^ cov avTog Jiavovqyogj 
eidey x^r' h. r^g yvd&ov 

Todg XOQods Tt^oO'd'iovg; 

nANdOKETTPIA A. 

550 Sg to yrca'Jo/.i/or ugt/.-i}iup jioie ■ 

.huiivog avTog d^a* 

SANeiAX 

^ xorx^i' ^TtBl tivL 
nANiiOKEYTPIA A. 

HANBTA^. 
. daiaei %ig diwjv* 



que supiniis. — prj^acv] von mir 
f&rderte, 

544. avtos] iamperte^ft^ ouch 

ohnedies. 

548. xoQoyg] Galen. Ill, 871 ; alf 
(t /nky ;(oq6v rtg (ozriatv h x6- 
a/n(p SvoTv leiA TpUtxovra j^oqsv^ 

ITIH O OOOVTtOV ^OQOV OVTO) 

iutXtag ^ifAoatiriatv ri ipvGig, ovx 

Eostath. Lieb. Ism. 3, 96: /o^og 
odovTtav livxog, Diese Stellen 
erkliiren froilich noch Bicht den 

Plural. 

549. Wie veraclitet das Gewerbe 
d6r Gastwirthinnen war , zeigt 
[Theopbr.] Charakt. 6, wo nmvdo- 

0(fvrr(ri /(/( jTonr'nlioaxTjfTai xcu 

JiXoiV^aai (za Ai. 248) als Zeiehon 



der vTiofiovr} uia^qdiv ioycov zu- 
sammeogestellt wird. — Der liaow 
PlaiUume voa nXdd^wv JSTtiete- 

bret 

552. yf<yoi' ijxu Tii't (006), wie 
554 dtoaei ng 6(xriv Ausdruck der 
Sebadeofreade. rig ist natKrlidi il 
beiden Pmieo Dionyaos. 

553. xQia\ zu Wo. 339. 

554. (W rjfzKofioXittTci] senmbO' 
laiia sin^tila (Fri.). So ofioUag 
ftQTovg (Fraguf. 384) =« rovg oftO' 
Xov TTcoXovfiipoug nod Eupol. 165 
iiuiiojiokiov XQ^cc, wovon sich dort 
cm Sparsamer niibrt , wiihrend Hc- 
raklcs bloss im Voriiber^eliea 20 
Stuek davon verschllngt Die 
Flciscliportioaen zu einein halben 
Obolos scheinen in den Garkiichei 
sebr gewdhoUcb geweaea xu sain* 
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nAHAOKBYTPIA A. 

m %& (TKOQoda td noXXd, 

AI0NY20X 
UAKAOKEYTPIA A. 

ov fih ovv fte nQog^ddnagf 

f/ ^a/; noli tcIqixos Ovu ugr^xd ma, 

nAAOANH. 

fiit JC, ovde Tov rvgov yt i6v xkcjQOVy Takay^ 
ov ovTog avvoig %o1g takagoig xarr^a&iev, 

nANAOKEYTPlA A 

ifU^ev fXg fie dqifiv xafiVKord ye, 

BANeiAS. 

tovTOV Ttdw Tovgyovj ahog 6 TQo/cog Ttaviaxov- 

nANAOKBYTPIA A 

%al TO §ig>og y eaitazoj f.taiveod^aL doxwy. 

wj Jia, %dkaiva, 

nANAOKBYTPIA A. 

vm di deiadaa yi mov 



65^ 



560 



557. xod-oQVovi;] zn 47 und 540. 

559. TOV TVQoy tov x^cdqov] 
■&b1. €tQrjxag. — taXttv] la der An- 
rede ao ein Weib noeh Lys. 102. 
Ekkl. 124: <u ykvxuTaTt] TTna^a- 
yoou, ax^tjxa, rakav. Macbon bei 
AUieo. 13, 578 E. 

560. a^oXs loTg] zn 2^. '-^ 
talBtQotg] HoiD. Od.9, 24G: ttifT^xa 
f ^ftiav /jiiv i^Qixpag X^vxoio yd- 
^(ty.Toq 7T liXToTg iv ralaQoi- 
Oiv ttfirjauutvog xaxi&iixiVf ^fii- 
jtf d* avt hfT7]<ttv ' iv uy^Wiv^ 
Poll. 7, 175: nkixitv t(du^ovi, 
OVTO) rf' av x(0.o(T]g tov tuXu- 

yvvxai, 

501. TO «^vqiw\ pecuniam de^ 



562. ^fiUtlfM ioiuv] in 603 n. 
Ri. 631. , , 

563. ovTog 6 rooTtog] naml. to 
TQmyuv xai fit) otdoVM tov ui» 
ax^ov. Schol. Das steht ihm akti" 
hchy das itt immer so semo AH 
(Droys.). 

564. fia(vt0^iu Soxwv] simtt* 
lans vesaniam. Ri. 1146. Plut. 337: 
ol J' l^tTntnnVTo xovx l^oxoW 
{.i ooicv hi. Kur. Med. 67: ^xov~ 
Gtt TOV KyoVTog, ov ^oxdiv xXviiy 
ftAmdms me nm awHreJ, Hippol. 
462: notfovc doxiig vo(fovv&* 

OQWVTU" 'l^yTna t!7] (Tn^,«n' nndv* 

Komische A ti s [i ieiua^ auf den Hqa- 
xkng uaiVo^ti'og. 

56o. nov\ metUj putoy correpUu* 
Fndet enim Pktbiuieii tinori9 tm^ 
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EANerAz. 

nANAOKEYTPIA A. 
IIAAeAiNiH. 

HANAOKBYTPIA A. 

w iiic(0() (paQvy^, 

. L'jg r^d^ojg av Gov kl^ot rovg yo/ttrfloig 

%6jitoiiL av, ols fiou Aaitcf ctytg id (poqvia, 

HAAeANH. 

Jyw 6i y ig no ^^('(Qa^^Qm' ifirli'^) m ul ae, 

nANAOKEYTPIA A. 

575 iym di vdv Ui^vyy* &v hiTifiotftl aovj 

dgiTtavov Xafiova\ (o rag xokiTtag xawianaaag. 

d/X uii" hci Tov K'/.lioPj og airov rrjfUQOv 



quae nuoc Psendherculi ipsa terrori 

sit (Fri.). 

567. \'>KcOoi'^-] Lys. 921: 
ifi(a&6i' iai ' Igotdttn. 

569. Jede der beiden nav^oxev-* 
ri^mi hat noch eine Ma^d m'lt sich, 
die sie nach Kicon nod Hyperbolos 
fortschicken. Diesf lipidrn prossen 
O^magogeA {\qL Hi. i^iiui. u. zu Ai. 
1304) babeo endlich Im Hades issm 
ihrer wUrdige lU-schafti^ng erhal- 
ten (Ki. 1400). UUu,n war 422, Hy- 
perbolos 411 gestorbcn. — rrno- 
0[ui»v] zu ill. 325 J vgl. \V esp. 
409. 

570. initvx^s] au Wo. 195. 

572. Die nnv^oxivroKa sind, 
i\'ie man sieht, auch sehon im AI- 
tertliuni sobr tiichti^ im Keil'eu. 
Pint 426: {ot6/n€x>c( ae tlvai) nw* 
^oxtvTQtar. ov yciQ av tocfov^ 



574. 7o .^((nc.fhioi'l y.u Ri. 1302. 

— lu^akoifii] Has «j'des voiherge- 
beodeu Yerse:^ ist hier zu erganzen ; 
an Wo. 426. 

576. Thom. Mag.: Xuovy'i tj 
Tior nnfm' f^Xgo^os, tfaQvy^ ij T^ff 

570. Cfjj iiiiiul. Xdovyyi. — tttt; 
/oXtxng] Bekk. Anekd. 72, 5 : /o- 
Xixf$ ol TToD.ol (looevtxcjiy ot 6* 
uQX^Toi 'h}lvxbig. Fried. 7 17: oattg 
Si xHTf'iht- yohxag kifiiiag. Dfe 
llindskaldaunen (Pherekr. lOli, 15 
yohxeg fio6g)j omonfm, sind etn 
Liebliogsessen starker Ksscr. Hor. 
Ep. 1, 15, 34: patinm cenahat 
omasf, trihus ursis qtiod satis esseL 

— xuTta/tabas] £11 lli. 7 IS. 
577: tn£] zu 69. 

578. Nach dtesem Verse geliea 
die beideo nttv^oxsvTQtm ab*. 
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BANeiAS. 

old*, older TOV vovv TravBy 7iata tov Xoyov, 
oi% civ ytvoifir^v ^H^a/JS^g av, 

fir^da^aig, 

EANeiAX 

xcri 7$tSg av ^kxur^vr^g tyw 
vlog yevoifir^v, dovkog ccfia Aal S^rjTog oiv; 

o}d\ old' oTt d^vfiot, y.al di/Muog avTO Sg^g* 
VMV EL fi£ Tvnzoig, or/ Jtv avra/TTOifU aoi, 
ikk^ fjv ae TOV koiTiov not atpiha^iai xQOvovy 
TtQOQQL^og ctvTog, ri yvvtjj zct ftaidla, 

mKiirt* (XTtoXoifir^v ) Aagx^^r^ftog 6 y?Mficov, 

HANeiAX 
dixofiai TOV oQ/,ov, y.tl/il lovioig kufi^iiadj. 

X0P02. 

vvv GOV tqyov lai', ineidr^ 

elx^gj aqx^g naXiv 
dvavea^siv * * * 



580 



585 



5iH) 



581. ^ri^u^ias] mmimB Uhie 
dLteris, mi XanUutc9 (Friscbt.); zn 
HI. 

583. vgl. 531; 

587. Das Asyndetoa wie 1408; 
vgl. 157. — Der Gott Dionysos 

idlwSrt wie ein atbenischer Fami- 

lienvatcr Hif' Arf der Ver^iin- 
schung, di<' rr aussprUiit, war iin 
attischeaGericbtsved'aht'en bei sehr 
schweren Anklagen gcsetzlich vor- 
getebrleben. DeiiiOAtb.23,67: 77^- 
toy fjilv diouHTur xc.T^ f^(olf^f(c<; 
ttVTov yfvnv; y.ui oixi'ag o nru 
uiiKtiuti'O'i tioyuUi^^tti Ti ToiouTor. 

AriftOi»h«ncs. III. 



(itvos Tois ittvrou nmal iml 

dS^. l-fQ^id'tj/Liog] zu417. Ganz 
7r((()' inovniftv verbiiidr't D. zu 
grossuin Jubel der Gesiiiiiuugsige- 
nossen des Diehter» m\\ der Var- 
wiioschtto^ l^egen sich die gegen 
Arclu'dcmos : luul \., der nuiiinehr, 
w eini I), sciucii £id oicht hiilt, doch 
des Archedemos schmachvolles^En- 
de vertraj^smassig gesiebert siebt^ 
nimmt witer diescu Bedingtmgtn 
die Traclit d»'.s Hcraklt's wicder an. 
— j.aii^ka'in] iiiiini. TijV Jov 

592. avavwUtv] nieht tmrnstn, 
soudero nm werdm, tieh vei^'ii- 

8 
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rov d-eov fiefin^fiivoVy 
(^7t€Q dud^ug aeavTov, 
u Si ftoQaXijiim akojaet. 

aid'ig al'QSff&al a* avayyirj 
^azat TidXiv td OTgajjuara, 

ov xoxwg, (SvdQeg, Tra^atmr', 
dXlct navzdg wyxdvco 

Svi piiv ovv<, rjv xQf^OTOv r] ti^ 
QQQ TOW* d(paiQ€7o0^c(t TtdXiv Ttei^ 
Qaoerai , ev olo on, 

*fiav§dfif dvdqBiOfif %b k^fia 

deiv Eoiytsp, wg d^ovo) 
zrjg SvQag nai Srj rfjorpov. 

606 §wdBizs vaxidug %ov%ovi %dv %vvo%k67toVf 



gen J was bei den Versuchen, die 
Liicke auszurdllen, nicht immer be- 
achtri Ist. — fikineiv to i^€tv6v] 
dm J'livvldbaren BUck annehmenf 

895. xax^akets] ixfiakXstv = 
per imprudcntiani alifjuid emittere. 
Wesp. 1289. Aesch. Ag. 1603: 
xaiffiaiLily in,fi ToiavTtt, Herod. 6, 
69: vvo(iji TO tnog IxfidXoi 
TovTO* Eur. Ras. Her. 148: ixfia^ 
Xa)V xoftnovg y.fvovg. 

596. 'arccrj Das Futur mit Riick- 
sicht auf ahaOH xaxfiuXets, 

598. rewra] nSmh dass ich mich 
snmnineDnchmen mnss. 

500, r?r /nriaTov i) ti] weufi sich 
mir em f uriheildorbieteL wie ebeu 
die Eioladung der Penepnone. 

600. rovro] niiiiil* to x^^^* 



' 601. o?J" on] trotzdem, dass 
ott 590 schon v<)rangfegang;en ist. 

603. ^kinovt ofjlyavov] zu iii. 
631. Theophr. Pflanzenk. 1, 12, 1: 

TiSv cT^ j^uAwv ol fxhf 

fjitt^, oiov 6oiyui'oi\ vd^Tvog, Urs. 
d. Pfl. G, 5, 1 wird die (^Qiiivrt]? aU 
Gruud geooiint, weshaib ailc Tbiere 
die Pflmze tiehen. 

004. i/'f'(/Jor] „Aii die Thar an- 
klopfeii UehstyoTTTti voder xooveiv, 
dagv^vn war von dem Goransch, 
welclies der Heraustretmda luacbte, 
V^orp^rv gewShnlich.'* Becker. Die 
Verwechselung dieser Ausdriicke 
recbnct Luk. Sol. 9 zu den skarLen 
Solocismen. 

605. xvvoxXonov] 467. Aeakos 
liisst erst zwel Sklavea vorrOckeBy 
am den SchoUisen zv /eMafo 
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AI0NY20X 
KANeiAX 

aiony:sox 
elv' ov^t deufd vavzay ruftvuv towc»i 

AIAK02. 

OXirkia f^iv ovv xal duvd. 

SANeiAX 

wxl aoi noii^aid Tcqayfia ysrpaicv Ttdnrv^ 



610 



615 



[uvviJOVj nqogiTov); da cr un- 
erwarteten VVulerstand fiodet las.st 
er noch drei zuui Kampfe mursiciii- 
ren. 

606. rixu Ttfi xuxQV] 552. 

607. xoQaxag und ovx h yo- 
Quxng: hUnfif^ so elliptisch. Wesp. 
982. A^iut. 392. — ihv] mirantis 
est « &mt9, HeeiM pero? (Fri.) 
Anders als Wo. 176. 

Dionysos, mn sich fdr die 
Schadenireude seines Sklaven, als 
er aelbst der liedi ohete war (552. 
554.563.568) zu riichen, hetst Aea- 
kos nebst seinen Knechten noch 
mehr auf. „lst's nicht ganz toll, 
dass er noeh zu schlagen (sich zu 
wehren) wagt, noch dazu, da er 
fremdea Bigenihum mtoklm hat? 

x)Jn J€iv ist den Kr. 53, 1, A. 3 
angefuhrten Verben zuzuzHlileii ; 
vgL Hi. m. 828. EkU. 661 : xki- 



nrwv Sri ^^^^^^og (dass 

er gestohlen hat, ein Dieb ist). — 
7i()6s] 415; zuRi. 401. — raiUo* 
TQi€t] Theopomp. 35: EvQinCSov 
Ta(>* ictiv ov xaxmg fyoi', t«A- 

uova. 

611. fAttXlu] zu 103. — vnio- 

ipvtt] unnatUrHch, Thesm. 831 : 

vn(Q(f'V(aTaTov. Hfrod. 8, 116: 
6 t(av BiaukjioiV fiaaUtug ioyov 
vTifQtfvh iQydfftero* Plat. Gorg. 
467 li: ayirXia kiyeig xal vTte^ 
wvij. Demosth. 21, 88 : ( tnct^O « 

06IV0V cic uhjfhMg Xu) I'.Tfoff t/s". 

614. TQiX^g] y'^{>ii voiietwas Ge- 
ringfiigigeiii Uhnlich XeD. Gastm. 6, 
2: /u€T«$v Tov vfi&g ovd^ 

av Tof/ay fit) on Xoynv Vtv rig 
n u o h'o lif. S p r ii ch w 0 r the h ; T^>t- 
^bg x^^nuoUui Zenob. 3, 47, 

8* 
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APJ2.TO^ANOY^ 



^aacLvite yag xov TtalSct tovtovI Xa^coVj 

AlAKOX 

dtjaag, HQBfidaagy var^txidi fiamiy^y diqojvy 
argspXaiv, bti f etg rdg ^ivag o^og iyx^uvj 
nkivd'ovg iTtiziS-aig, mdvta TakXa^ TtXi^v ^qdaqt 



616. „Sklavenaussagen galten als 
Beweismittel aur dann, wenn sie 
den Sklaven darcb peinliche Befra- 
goDg (fidaavof, Folter) aberenom- 
inen waren, wozu die Partei, der es 
um die Aussage zu thun war, *"nt- 
weder ihre eigenen Sklaven wtbot 
oder die Gegenpartei aofforderte) 
die ihrigeii herzagel>en. Beidcs 
hiess nnoxhjfftg fig jSuaavov. Vor- 
geuomuicii wurde die peinliche Be- 
fragang m Gegmwart beider Par- 
tmm, mi% ZnziehvDg beideraeitiger 
Freundc. Man legte auf dies Be- 
weismittel einen prossen \\'erth 
und hielt es ini Allf,MMneiiieii liir 
glaubwiirdiger ais die Zeugeiiaus- 
aagea der Freien.*' SehSmann. 
Xanthias fiihlt sich so sicher, dass 
er sich frciwillig: erbietet, sei- 
nen Sklavon foltcrn zu jassen; in 
diesem Falle ist Aeakos, falls er es 
aoDimm^ veipflichtet, eine etwaige 
Beschadigung dea Gefollerten zu 
vergiiten, wozu fj- sii h curb (624) 
hoehst edel erbietet; aber nicbt 
miuder edel iehut X., in Wahrbeit 
naiiirlich, um deo D. deato Jkeger 
peinigen zu lassen, jeden Sehadea- 
ersatz ab (625). 

617. fAj^s] ilberj ulti'.^t. ' 

618. navxa tqottoi'} Aelinlich 
besdireibt die Strafeo der Sklaven 
Anakreon 21 (Bergk): nolXu uh 
^1' (hum) Ti{^()g (tv/i^vu, 7rn).).a J" 
tr TQOj((^), TTo'u.u (f I'wToi axv- 



fxaxt] Eustath.: y.cc) y.oXndTrinto^ 
r^vxktfia^f xaH-a xai r^yoxoi* 
Said. xhjjinxC^uv:^ an 6 rrjg xU' 
fUttHogj ijTig ovCtt OQyai ov [iaifa^ 
vtartxbv 6tnatQitf,u ta aMutcTtt 
TO)V ,Stt(Tccvil^ouh'(or. — fv^ wic 
Wo. b^2. hil 367. Tbe&m. i*30: 

619. xQefiaa(t£^h^\i. FliichtUSl: 
X^i/nrjaeiid yaq ano rov TKoyfovog 
oVTio umobs aiv* — diootv] Wo. 
442. ki. 370. 

620. OT^ffiloiv] Ri. 775. Pint 
Nik. 30: fig rov XQa^ov Jc«e- 

r « ff f 1? f } s ^(TTQffiXoVTO TTolvV 

^Qovov. Lys. 8IG: arrcttruog fi' 

^lovutvov. Ebenso Plat. 875. Der 

Aosonick in rotam ejscendere (Cic. 
Tosc. 5, 9, 21) scheint anzudeuten, 
dass roo;^o; und xkifjia^ sebr iibo- 
lieh wareu. 

621. nUv9^vq] walirscheinlkh 
beiss gemachtc. — nh^v] Dem 
Herrn. 'ler seine Sklaven rnm Fol- 
tern herpab, seheint es frei gestan- 
den zu hubeu, gewisse uiit bchwerer 
KSrperverletzvDg verbandeae Arten 
der peinlicben Fnige anazunehmen. 

Von dieseni !{eehte inaelit X. Ge- 
brauch, itulein er iiur die allerleic/t- 
tesie/t Arleu der Ziicbtigung sieb 
verbittet. — nQccaci)] Mit Lsacb- 
und Porrcestengeln (Martial. 13, 
IS, 1 : f f'la Tarmtini poifi) pfle- 
gea hiiider einander im Scherz zu 
schlagen; D. aber soil rectit ernsi' 
Ueh geziicbtigt werden. Eine Shn- 
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KANeiAS. 

fiij d^T^ €fior/. ovj^u) di ^aodvi^ dnayaywv, 

AlAKOi. 

ctVTOv juiv ovv, Iva aoi xar* oifd-ctXtiovg leyrj. 

AI0NY20X 

dyoQSwa ttvi 
ifiii fui^ ficxactvKeiv i&dpatop iW** el di fitj, 

AIAKOX 
AIONYiOX. 

Tovpov di dwXoy, 

AIA&OS. 

raw* dxoveig; 



m 



630 



liche «5ohcrzhafte Ziichtigunj; er- 
walint Liik. ^eg. d. Ungebild. 3: 
ti((k(<y^i]i (fuXXoig fHKOTiyMfftti, 
Fliichtl. 33:/Ufd«/jj fjntat ly (a&^i'ra, 
623. TTi^octiffw]' [ Demostli. ) 59, 
124: xal ft II ty. jo)i' fiaath'tov 
^MUf'x^tiriaui' , anuiLi'ttV oit ^Xa^ 
lik(f\anv, DenMtb. 37, 40: i^mv 

tkOt' ttlrj^rj, TfjV 6Cxi]V an'itriTOV 
offXetv ttvTf^, lav St i,''6t't)>"/ , ibv 
§uOaviaii]\' iiiiyvwuoi'u eivm 

624 tufiyvQtov] die Entsehait- 

gttng^ssitmme soil dir bereit liegen. 

ti2o. ui] ()>]t' hiotyf-] njiinl. y.n- 
tuO^j^s to itoyvQioi'. — ovtcj] d. h. 
olme Hifilerlegiing einer Batschlidi- 
gmfp. Lys. 13,d4: ovtoi /ntv ani" 
.Vrtroi', o u€v aTof^Xo){he(q, Sevo* 



626. umov ] hiei auf der Stelle. 
xat otfthaXfiovg] ins Gesicht. Xeu, 
Hier. i, 14: ov^tlg yi(Q i^iXti tv- 
QttWov xat 6fp0^alfiovs xccr^yo- 

QiTv, 

628. xivQ Kr. 51, 16, A. 8. ~ 
Kur. iiakch. 504 sagt Dioiiysos zu 
PenfbeiiSy der ilm fesseln lasacn 
will : (wStS fit fi^ SttV <rc04jp(>oVCtfV 

OV OMifQOGlV. 

629. ntf(U'(crov] Fobei'all, wo^as 
Metrum die Quuntilat der ersteit 
Sylbe deatlkh erkennen liisst , hat 
dtese bei den Koiuikem die epische 
Messung(«). Wo. 289. Vtip. 220. 
68«i. 700. 1224. Tliesm. 1052. — 
li d't fx^] 1132} zu Wo. 1433. 

630. atautoyaitw] nUnA. we- 
gen derFolgeo, die eia aolcher Pre- 
vel haben mus^;. 

632. Tdvj ] diese anmasseode 
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9w ^y^' 

xal TtoXv ye fxalkov ion fiaariymTiog* 
€i7t€Q ^Eos yaq iativ, ova aiad'Tjosrah 

635 w d^T, iTtaidij TLal ov q^g dpai ^eog, 
od wl (Ft) f^TCVBi vctg iaag nhjycig i^oi; 

SAN6IA2. 
ilitaiog i XSyog* x^i^^i^ / ^ V(pv vdr^g 

%vn%6^EVQVy uvai tovzov rjyov furj -d-eov, 

AIAK02. 

640 ovTt l<r^' oTtcog ovx d yeyyaSag dvijg' 
X^ug yciQ slg to Hutatodf, mtiM&f&e dij, 

HAKeiAX 
^iSg alv fiaaanftug vd dixaltag^ 

AIAE.OX 

£ANeiA2. 

xctluig leyeig* 
idov* OTWTtBi mn/f ft vftOKivijacaft* id^g, 

AIAK.02. 

W5 tjSr] ^Tgfkaid a*. 



Behauptanr. — (pjfi iyd] Wir: iok 

• J^^' jfwwore^oy / av] wie 623: 
x&if Tt nt^qmaia yi coi. 

638. nQ0Ti/Li7}aavT(i] dass er 
dm'aiff achtetj d. h. bier: Schmerz 
cmphudet. 655. Ach. 27: etni^Vij d"' 

883: ovSkv TigoTifjiS €ov. Aesch. 
A^. 1415 : ov jtQOTtfKov l^fflfey 
avrov naTSa. [Demosth.] 7, 16: 

Tous y.uia xtu/.('.rni}f XiydvffovSf 

640. y€yya^vts]vir vwe gmwro^ 
9UM\ v^i. 615. 



644. fifov] X. sagt dies mit Be- 
sug auf den Befehl 641: anoH^ 
af€ (fjj. zu200u.VVo.82.— i;;roxf- 
vrjaM'Tf] So inlransitiv audi He- 
rod. 5, lUb: ifi^o uv ioviog Iv 

//oty^D ovdifiia nolig vnExCvridB 
{wUrae neh auch nur gmUhrt 
heti). 

645. Da nach dem erslen Schlage 
des Aeakos X. ganz still liegt, als 
ob er wirklieh oichts gefuhlt hiitte, 
so notificirt ihm Aeakos: Ich habe 
dich sc/ion g'escMagen. Worauf X. 
dies gaazlich in Abrede stellt: Ei, 
beiin Zeus, mir soheinst du den 
Sefalag }}0cA ttioht gefuhrt za haben. 
ovfjMJt owe, wie 1043. Rr. 67, 
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BAireiAx 

ov fict Ji^ ovx ifioi do/iug. 
AIAKOX 

AIAK02. 

AIONT202. 

'A^TCL Ttwg owe BTttaqov; 
AIAILOX 

tjedn olSa* Tovdl cAS'ig dTCOTteigdaofiau 

HANeiAi. 

ouKovv dvvaeig ti; dvtaTca. 

EANeiA2. 
OV (id dAA' itpQdmaaf 



650 



11, A. 3. — 6oxiis] namL na- 

646. Aoakos: Nan, so will ich 
gehea nnd diesen schlagco. Unci 
damit thtit er es. AIht D. vprbeisst 
seiaeii Scbmerz ebenso gut w ie X. 
und fragt: ^mn wUlst du denii 
endlich schlagtm ; wird es baldf 
Aeakos: Es ist schon g^csdiehen. 
Dionysos: Wit* koinint es dann, 
dass ich nicht genicst babe? £r 
meint wohl, von famten: Mnruftov 
fur MnctQiSov (Pernice). — >7^vAr«f] 
Fragm. 499; 7f l O ov^ j^fX^dmv nij- 
V^x i'mci (fttiitiai. 

641). Uer zweite Schlag ist scbon 
eindriaglicher. Daherst5s8tX., der 
erst noch grossthut: ovxovv avv- 
Geig Ti ; VH'i'si du nicht endlich zu- 
haueri ? ^Wich darauf den Schmer- 
zensruf chiaTat aus. So muss ge- 
sehrieben werdeo, da die gleich fol- 
gende Prage t( to arraTttt^ mtr 



diese Fom zuliisst. — «vv(f€ts tt^;] 
zuWo. 181. Ri. 119. 
651. X. will bewaisen^ dais seia 

«TT«rffr nicht dcm kiirperlichen 
ScliiiHTze p^ep^oltcn habo, sondern 
deiii traurigeu Gedaiiken, dass die 
Fcste zu Ehreu des Herakies, des- 
seo RoUe er selbst spielt, so lange 
nicht gefeiert wordcn siiid. Hera- 
kh\s hattf nlimlich in vielen Gauen 
Yoii Attika (Marathon, Melite) seine 
Opfer and Feste; nirgends aber 
scheinen di^Herakleen so vcrgniig- 
lich gewescn zu snin, w ie die alle 
vier Jahre in Dimnma gefeierten. 
Diom. ist cin dicht vor derStadt ge- 
legener, Kur Sgeiscben Phylc gchi!- 
rlgcr Demofl, von dem ein Theil das 
KvyoaaQ'/Fg war. Herakies wurde 
hier besDiidcrs als Koschiitzcr der 
Vodoi verehrtj die Feier war vor- 
nebntUcb belebt durch die dabel, 
wie es scheint, 
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iOV iOV. 

AIAK.OS. 
AI0NYZ02. 

AIAKOX 

KQOftfivwp oarpoaivofiai^ 
AIAIL02. 

AI0N.YS02. 



WlUe. Atheo. 14, 614D: iv yovv 

yOVTO y f klDTO 71 01 Ot , t^t'jXO VTCt 

ojTfi; Tar (}oi f^iuU', y.u) Iv rij no- 
X€t <)t (oroudCoyio' log, oi k^r^- 
xoVTCt TOVT i-i/iov Toauvitj J* (W- 

tos xccl fpCkmnov axovaavrcc . tov 
Maxftfova n^^if'rcr ru Toi''; raXccv- 
TOV, Vv lyy{Ht(f 6fAivoi tu ydkota 
nifimaoiv (wt(^, Im Kricge wur- 
den die Herakleen in Diomein in 
Falge besonderen Volksbeschlusses 
innerhalb der Stadt (Dcnmsth. 19, 
86, 125), viellficht ;nirli p\.v nicht, 
jedefiralis nicht mil dei gcwolmli- 
cAen AvMgoUusenhmt gcteiert, und 
diese Ut es, wonach X. sich zu 
selinen vorgiebt. Aueh dadut-<-h will 
der Diehtcr die i^eiguag zum Frie- 
dea erwecken. 

652. wv^^noslfQos] eiftfrom- 
mer Mensch da^. ^ 

653. iov iov\ Diescr Au55rtif kann 
Schmcpz Tind Freudc bezeiehnen; 
zu Wo. 1170. Ui. 1096. Fried. 345. 
DerSehnera presste Uin demD.ans; 
er giebt aber als Grand an^ dass er 
plotzlich Rittf'v gesehen. Bei dein 
£rscheiaen dieser, vorzligUch bei 



dtf^n grosseo Festprocessionen, wo 
sie in mOiliirisclier Ordnuag dureh 
die Stadt ritten, mb'gen Frauen und 
KiiuU'r ofl gf^nup fot' lov fieruloa 
haben. — /;rT<f'-, ] Diese I.a. der 
bestcn Hdsii. culhuil den vou Kr. IS, 
5, A. 4 noeb vennlssten Beweis fUr 
die LUii^c (Ics a in der Endon^ des 
nec. plur. von Subst. ,inf fv:. 

651. Die Enlschuhiiguiiff dos 
D. scheint dem Aeakos verdiicbtig, 
da erSclimerzentthHinen vei|^e8»C; 
nber D. schiebt die Sehuld anf die 
repa lacrhtiosa. 

655. Das ^/rii derlldss. lasst sich 
sebr wobl erklaren. Aeakos stellt 
sicb, mn weiter scblagen sn kSn- 
ncn , als ob er der Ausrede des D. 
voUen Glaiiben scbenkte. Ich dachte 
mir das dass driii VVeinen 

nicht vum t)cbmerz berrtiln te: denn 
nicht wahr, der Scblag tit dir 
gleichgiilti^^ Gerade so Plat. Gor^. 
471!?: ff/ yi (cvd-QtaTiiov ov^ 

diya {oifuui to (ct^ixHr tov «<fi- 
xnad^ni xdxiov riytia&ai ) ; intl 
au d/^m* isy fiailov te^txtiif^fu 
1} mfixeti", Aescb. Choepli. 214: 
in II t{ vvv €X(iTi Stti^ovmv xv^iS; 
— TiQOTifi^sl zu 63S. 
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AfAROZ. 

SANeiAX 
AIAKOJI. 
EANeiAS. 
AIAK02. 

vl id Ttqayfia Towl; devQo ndXiv §adifni<nf* 

AIONYSOZ. 

^LiuoXkov, — og Ttov Jr-lov i] HvO^Qv^ ^-X^^^- 

SAAUiA^. 

EANeiAS. 
oidiv noi&lg ydg^ dlkd rag Xaydvag Cftddet, 

AIAK02. 

fid Tov JL\ aAA* ^'diy Ttdqexa x'^v yaazEQa* 



660 



657. Lju die wahre Ursache sei- 
nes Schmenei zn verbergeo, stellt 
sich X. , als ob er einen Dorn im 
Pusse habe , und bittet Aeakos, 
den beratiszanchmcD. Also diesen 
Schmerz darf der Gott empiinden, 
•ber niebt den von Schlii^en. 

658. t( To'TTQCtyfia TovT^',] Hoc 
qu.ist admirans dicit fingitqne so 
inopem esse coiisilii (Fri.). 

659. In seinem Schmerze rnft D. 
den ApoUon {itTroTQoniuos) an: mn 
aber den Aeakos iiber den wabren 
<irund dcs Atisrufes zu tauscben, 
tugt er nach einer kurzen Pause den 
Rolativsatz og — hinzu, da- 
nit %s den Ansvbein gewinne, als 
sei ihra ganz zutallig ein Dichter- 
veps einj^fffineJK l)»*r Vers gehiipt 
ubrigens deiu lambograpben Ana- 



nios, dem Zeitgenossen des Hippo- 
nax (Mitte des 6. Mrfal v. Chr.)^ 

wie mail <1r in Schol. wohi glauben 
muss, da er A\o zwei fnlgf nden hin- 
zufugt : ri Na'iov ^ MUtjtov iq 
d-edjv KkaQoVt txov Ieqov, 
fj <Fri. xod) Zini^ftc a(f>(^iat. Niebt 
Dion y SOS, sondern Aristophanes hat 
sich im Namen geirrt , was leicht 
geschehen konnte, da wahrschein- 
lich beider lamben in einer Samm* 
long enthnlten warennnd die Anto- 
ren auch sonst verwechselt werden. 

602. Das Gewohnlichere ware: 
fUA* ovJiv noutg yuQ, tccs Aayo- 

663. ^tt TOP Jia] d. b. ov^ky 
fin Tov ^iCa notcS, ich briiige mit 
meinem bisherigen Verfabren niebts 
zu VVege. • 
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Jloaeidovy 

EANeiAX 
AIONY20X 

665 S$ Aiyaicv TCifmpag ij ykccvnag /iiidetg 

AIAX.OX 

ov Toi jwcr T^v JjjfxrjVQa divaptat mo fnad'eiv 

670 6 deoTtotrjg ydq avTog vfiag yvtoaerctv 
0€^ig>ctf^\ St ovrs ndyceivoj S'ui* 

AI0NY202. 

CQd-dig Uyeig* ifiovlofi/rp^ Sv vovt6 as 
ftqoTBqov Ttot^aai, Ttqiv ifii Totg ^tktjyag Xafiuv, 

X0P02. 

675 31ovoa ^oqwv inl^tj^i /.ai tkd-* tut ziqipiv doidag 

ifiag, 



604. Dass D. zwcimai iiinler eiii- 
aoder (659 und vor 664) seine Pro* 
pel erhdlt, ist Mdi Aeakas' Gmod- 
satz (643) eben so wenig gerecbt- 
fertigt, >vie dass Aeakos an der 
\V it ksamkelt dcr Hiebe auf dea 
, Bench versweifelt, ehe er sie ao 
heiden erprobt hat. Deswegen ist 
vor 664 eini' Liirke anzunebmen, so 
dass X. als Lrheber des Vorscbla- 
g€s, wic billig, zuerst scinca Ilieb 
empfSagt, woranf er wie vorfaer 
scinen Schmerz aussert und docb 
in Abrede stellt. DarauF crhlilt 
auch I)., aber init nicht besserein 
Erfolge, scinen Scbtag, und dann 
erst entschUesst sich Aeakos , diese 
Art der Ermittelung der \\ ahrheit 
auFzu^eben. Gewaltsainer ware es, 
Iloattdoy und V. 665 dein Xan- 
thias, i^lyrioiv ns dem D. zu ge- 
bea nod nach 666 die LScke anzu> 
nehmen. — rtg] wio 554 : zu 552. 

665. Dieser N'ers soli c\ue ile- 
miaisceuz uus Su|>iiokJes' Laokooa 
enthalCeiij^o es also hiess: 1I6^ 



am^or, og AiyuCov fiidng (An- 
dere vifiug) nQoivag ^ yliMvxSs 

Arer? ajnluS^aai OTo^drmv* Die 
Aehnlichkeit ist abcr cine sebr ent- 
fernte, so dass ich glaube, dasiiAri- 
stopfiaDesvielmebreiae aiidereStel- 
le iin Sinne gehabt hat. Da iiberdies 
die Worte Iloandov. — r,lyi]a8'v 
Tig. — f().6g Iv ^(vxt-hOtv eiueu Tri- 
meter bilden und die Unterbrecbuug 
desselben dardi lyrische Masse ia 
dieserWeise unerhortist, so scheint 
V.f)()5 li'Mliirlirli (las Residuum einer 
Huiidglosse zu sciii, in weicher die 
Stelle des Sophokles citirt wurde, 
die, wie man {^lanbte, Ar. vor Aq- 
gen gehabt batte. Das wirkliche 
Vorbild aber mitsste zugleich (tXhg 
h' fiil'&eaiv enthalten und den ein- 
geschobenen Worten einigermassea 
iihnlich sein , so dass die Verwecb* 
selung daraus erklarlich ware. 

675. Ode und Antode enthalten 
bier, wie in derzweiten Parabase der 
Rittej'CzalU. 1264) , SpottUeder. 
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deivdv i7n^Q£!Li€Taif 680 



677. jov nokvv ^x^ov] dts Pu- 
blicum. 

679. KUotp&VTOi] Einl. 10. 13. 

16. 17. Der Demagoge Kleophonj 

0 Ivonjiofn^ (Aesch. 2, 76) war 
kein g^ebomier AUioimt. Seine Lei- 
deascliartlichkcil mid Entscbiedeo- 
beit, mit der er gcgen jeden Frie^- 
den, auch wenn er ehreovoll war, 
wirkte , hnl ilim viel Hass zug^czo- 
geu, schon hei seinen Zeitgeuossea 
(Lys. 30, 13). Aristophanes ist 
iiberall sein Gegner (1504. Tbesm. 
805) ; Isokrates (8, 75) uod Diodor 
(13, 53) tadein iln. f^leirhfalls ; Ae- 
schines , der ilau auch zu grosse 
WUlfahrigkeit gegen die Genuss- 
tucht des Volkes schuldgiebt (2,76), 
schiTibl ilim (k-ri Ruin Athens zu 
(3, 150). Dagegeii lobt ihn Lysias 
iiberaU (13, 12. 30, 10—14) und 
bebi besonders hervor (19, IS), dass 
er, obwoU eine lange Zeit Leitor 
des Staates, dcnnnch ganz ann ^c- 
storben sei. Der Koniiker Pl iton 
bat (zusammea niit dt-n 1 rii^ciien) 
gegen iho sein Lu&lspiel„Kleo|)hon'' 
aufgefuhrt, ia welchem auch seine 
Mutter, uud 7/^^ nr etrcTi ihrer un- 
attischen, barbarischen ^|irache,bef- 
tig verspottet wurde. 

680. inliSQifxetai] zn Wo. 320. 
6S1. SQtjxtfc /thd(6v] Die 

Schwalbe ist der geschwatzig'eVo- 
gel (zu 93), und mit ihrem Zwit- 
schern pflegten die Giiechen zu- 
(leich die Sprachen der Barbaren 
in vergleichen. Aesch. Ag. 1050: 

fif^^fiaQov xiXTiifityn. Hesych. x^" 



/.tdnar rovg ^anfidnnvi ^tki^ofSiv 
dnetxd^ovai dtu it^y dawtiov ku- 
Scbol. VSg. 1680: "W iy 

^OfltpOLkljl TOVS fittQfia()OVS /fkt^O' 

Vtts doa€Vix(o$ rf v^nL IVach der 
Sajre war die in die Seliwaibe ver- 
AYundclte Prukue aa deu thraki- 
sehen Kltnig Tereas verbeirathet. 

682. /}<£o/$ttoov] Strab. 14, 663: 
ano o6 rtjg avrrjg itixiag y.ut to 
paqdaQi^uv kiyttai.' xal yuQ tow- 
to knl xmv Xitxtis illijvi Cov^ 
Ttav €t(6d-ccfxev kiynv ovtcjs ovv 
xcd TO ^n()fiaQO(fm'HV xal rovg 
^ao^aonfrcoi'ovg otxriov rovg * a- 
xdig kkkjiv Ci^ovTug* 

683. Von den beiden sebr nabe 
verwandten Verbis tQvCfivxinii tqi- 
^iiv posst das letztere fiir das Zi^ il- 
schern der Sehwalben weg:en des 
belleren , sclirilieren Tones sebr 
wohl; da jedgch bier nieht das 
Kreischende , sondern das Unver- 
standliehe, Barbariscbe in deui Lau- 
te hervorgehoben werden soH und 
Kleophon zugleich ein Kla^eUed 
{di]d6vioy vofAov) anstiaiint, so 
scbeini fiir diese Stelle der dun« 
kirn* Tied duMipfere Ton des tov- 
Ctir {^eeignetcr. — vouov] zu ni. 
9. — dnokuTat] Aus dieser Stelle 
ergiebt'slcb, dassKleopbon.dii9ial8 
irgend ein Process drohete ; was 
nicbt zu verwundern ist, da of xa- 
raXvorif-^ tov ^rjitov ixttvov 
ifiovkoyio fAukiaiu nov nokiTtav 
iitnoifav ytvitt9ut. Dass er vol 
den Ankliigern di r Arginusenfeld- 
berrn g-ehoVthabe, ist gerade nach 
Xen. Uell. 1 , 7 , 35 fast uomogiich. 
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685 



xSv Xaat yivwvzm* 



l^tawrai voig noXhag 'Kciq>eXeXv za jSeif-iara. 
x«l' Tig fjfxaQT€ acpalslg tl Oqvvixov TtaXalofiaaiv, 
$90 iyyeviad-ac (prjf.il xQ^vai zdig oliad-ovaiv tote 
ahicw hud-uai kvmt rag stf^eqenf apiaqviag. 



685. fffwf ] naml. \pfj(poi. Dtc- 
selbe Ellipse PUt. Ges. nt- 
QvtttA iitp vaiv, ivci ttifflilVf 
^ «y lAicj^tffTtt^ (naml. tf/^^ot) 

yivmvrai , xaraXmeTv (ff tovs 
flfxCaug avTiav jiXt^S^d rwr ^pri- 
(Liav unoxQlvavrts' iav J« Ttotv 
fantt. yiyvwvTm xtA. Aristot, 
Probl. 29, J3: tptvyopri 
xccl jd) (^ivjxovri (f uCvm'Tm at 

ll)r;(fni taai , 6 (fSVyioV VlX\i. IJp- 

itjiruug des Gebrauches oach der 
Sage bei Aeseh. Eom. 735 — 753. 

Die Ellipse vod %prj(f og sebr hauli^: 
so T] fJa}Coi'(7r( , 7) avainovaa , t] 
«7i o?.vov(Jc( , ana f^ifug, tiiytaO-ai 
Tr^y ii'dviiKP u.s. w. 

686 ir. DasEpirrbeniafordert car 
Einigkeit and zu gegenseitigeili 
Wohhvdlh'n auf und sucht heson- 
ders die Kntzwciunpr , wt'Ichc die 
Betheiligung an deii Beslrebungen 
der VieriiuDdert ( BInl. 7.9) bervoiv 
gerufen hatte, zu beseitigen. 

CSS. i^iadiiSai] Hierunter hat 
man wt'der die restitutio der (ht- 
fioi J da diese erst GU2 erwabot 
wird, Boch die RSckberafung der 
Verbanntcn zu verstehen — eine 
Fordcning^, durch welche Ar. si- 
cherlich nicht Gunst erlangt, son- 
dern sich schr verhasst gemacht 
luitte (vgl. Aadoic. 1, 78—80): es 
war eine der hartesten Bedingun- 
gen des spatcren Friedens , dass 
die Verbaonten zuriiclckehren soil- 
ten. Vielmehr will Arist. , dass 
man die Vierhundert and ihre An* 
lilinger nicht iiiit Misstrauen und 
Argwohn bcliaiidle, sondern den 
iibrigeu Biirgera gleichsteUe^ so- 



hald sle sich gerechtrertigt haben. 
Aebuiich Lys. 579 : ^ccCvetv 
tig xaXad^Coxov xoivtiv ivroiur 
unmnas, Denea alao, die damals 
gefeUt haben , soil man tttftXiiv tk 
oaCfiara , d. h. ixSuav 6ovvtu> jbq 
ihrer Rechtfertigung (Meier). 

689. PhrynichoSy Sohn des Stni- 
tonidas (Schol. Lys. 313), ein ran- 
kesUchtiger und talentvoller Mann, 
zeichnet sich schoa 412 v. Cbr. ala 

atheniscbcr Strateg aus (Tbak. 
25.27: iSo^iv ovx a^vvtTo; tlvai), 
Ueber seine Feindschaft gegen Al- 
kibiades, seine Theilnahme an dem 
Regiment der Vierhundert and seine 
Ennordung s. Einl. 6. 7. 9. Seine 
MJirdcr (vgl. auch Pint. Alk. 25) 
waren nach Lys. 13, 70—73 Thra- 
sybulos ans Kalydon and Apolle- 
doros aus Mcf^^ura: doeh fiihrte der 
erstere die That sclb.st alloin aus. 
Das Volk liess sir nirht bloss straf- 
los, sondern scheuLtc ibueu sogar 
das attisebe Biirgerreeht. Das Vei^ 
mogfii (Irs Krschlagenen wurde cob-, 
fiscirt, der (inttinn der Zebote ge- 
gebcn, sein Haus zcrstort (Didymos 
u. Krateros bei Schol. Lysistr. 313). 
— TtteXttfafitttrtv] in HbertrageBer 
Bdtg. auch 878. Xcn. Mem. 2, 1, 
14: TcivTO a^VToi ijiJq X^ytig J*/- 
vhv 7Tn}jii(jua ( /'V///(' Hrciteiib. ). 
Acscb. Eum.589: %v ^tv toii' fj^tj 
TtSv TQtwv naltenffitieTonf. 

690. iyyfyi(T&ai] erlaubt tf rr- 
dm. Plat. PbSd. 66 C: ov^i tpQo- 
vfj(T«t rj/ntv lyyiyvixat. Herod. 6, 

3>>: h' 7(0 uytoyi ^/c<in!'(cxTjV(ov 
ou&(yi iyyi^^aai ayojvlCtO&ai, 
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luxl yccQ alaxgdv iovi TOvg (Jihf vavfia/tjaavrag fUwf 

xai nkcczaiag ev&vg alvm xdvei dovkiov d^a/rorag — 

novdi TavT^ eyMy^ txoif.L av fn) ov y.cdwg fpdo/.eiv 095 

aiU* eyvaivo}* fidva yccQ avrd vovv t'xovT' idgdaare — 

jtQdg di To6totg eUdg vfiag, d vfidiv Ttokld 

Xcl ftaviQsg ivavf-idxr^actv ncd ngogijKovaiv yiveif 

fijy fiiav TaiJTrjv nageivaL av^cpoqdv alzovf^iivoig, 

dklce Tfjg ogyfjg dvivreg, (o ancpahaToi cpvaeif 700 

Ttdvzag dvx^Qmi^ovg iiKOvieg ^vyyevug xi^i^acJ/if^a 

xaTTtTifiovg xal TtoXhag^ bgvig av §vypavfiax^w 



692. uTifior fAtidiy^ i2yai] Der 
Ratli des Dicbtert ist nncb der 
Seblacht von Aegospotamol bcfolgt 
worden (Xen. Hell. 2, 2, II). Andok. 

1, 73: //ft) yao i] tt u/.ionyfi; ^yh^ 

xol MdoSfi' i'lt iv Tovs arifiove (isi- 
tiftovg 7ioi^(Tat, xal tint rrjV yyt&^ 
fjiriv ri{CT(j()x).(:t(fr}i. ot iVt urt- 

fJtOl r] rrf.V ol fJ^V UQyVQIOV <)(f (:{- 

loi'jts Ko iif]fioat(^t bnoaoi xko- 
niig ri ^ioQoyv otf Xouv 9ttA orroaoi 

itiXiag o(f ).otev § rovf yov4ac )t»- 

(A(av\ uiiuil. i'rti'/4«/^«j', bei 
deo Argunuen. 

694. nXtam&s\ Die Sklaven, die 
bei den Ar^inusf^o niitgckaiupft hat- 
ten, erliu'ltcn das attisclie Biirger- 
reclit iu der Art, wie die PlatUer^ 
aeit dem Tage voa MaratboD die 
treasteu BundesgeDOSScn der Athe- 
QfT, wAvh fIrrZerstorunp ilirer Stadt 
iia pt'iopouiiesiscbeu Kriege 42S v. 
Chr. es erbaltcn batten. [Demostb.J 
69, 104: *InnoxituT}]g tlm (lefj^em 
talit) nXataiias thai jiihrivutovg 
(tTTn Ttjgth Trj<; r^it^nag, h'i(uovg 
xu&((n(o ot to./.oi ^xf^tjraioi , xtci 
f^fTtii'ai auToig m'mollOrjrufois 
ftiftifTi navtfov, xnl tfoon' xtd 
fidfotv, TrXijv ft Tig iemoavrti ^ t€- 



ivvitt (t(i^6yT(i)V f Tois <)"" 4x rov- 
J fay (ihren Naclikommeii soli aucb 
dies gewahrt sein). TtnxfOffXuni ik 
Tovg JlXaxan'aQ TOVg OjiftoVS 
ar«l Tag (f viug. 

G95. ^iri ov] Kr. 67, 12, A« 6. 
' 697. ngog] adverbial { xu 61 0. Ri. 
401. Die Construction von 093 ist 
nacli der Purenthcse aufgegebcn; 
(ihne die Anakolulhie wiirde der 
Uichler elwa fortgelahren liaben: 
tovrots 3(f ot TiQogrixovat y^vtiy 
jfiy filay tavrriv fi^ nuQttvtuCvfi' 
(f OQfcy ((ITrnth'otg. — oV iyav/nd- 
/^/nrev] Lv meint die Vicrhuoderfc 
uud ihren Aubang. 

698. xoi jzariQie] d. b. xal toy 
ol nttriffH, 

(\\y.). avfHfo()tty] absicbtlich fiir 
uHUQiittv, dainitdas Vergehen iniig- 
licbst uubedeutend erscheine. 

700. Tr\g hqytig] niiml. Hberdie 
Vergangenheit. — uviytig] Ear. 
Med. 4.5B: ah J' ovx (h'iijg fitjQtug. 
— a vail] Ev meint, der natUrlicheti 
."Inlage oach seien die Athenerweise 
uod vorsichtip; sie wiirden nur von 
den Deinagogen gegen ihre bessere 
£insicht zu Tborbeit and Leicbteian 
fortgerissen. 

702. ogTig] aof nnvTug zxiheaia-' 
hen. Kr. 58, 4, A. 5. 

TO^i. oyxinaotitoOti] in hochmii' 
tkiger l erblmiun^' abwmtm wer- 
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u kyio oi^i/og Idaiv ^iov aviqog rj tQOTiov bgiis «r* 
ov jtoXvv odd' 6 TridTjxog ovvog 6 nvv hoiyifumy ^ 

ipevdoliTQOv Tiovlag 



den. — anoatfAVvvoviiid-u] gross- 
tkim, skh pnMeriich Hberhtben, 
Doch geliort rauTa aaoh zu diesein 
Verb. 

704. Verb.: xal rnvrci tt]V ttoXiv 
i^yovi€s xtX, Der Vers ist dem des 
Archilochos nachgebildet: y/v/its 
if^ovres xvutxrotv iv ayxdXctig. vg-I. 
za 361. Hinsichtlich der SteUung 
des xai ravra Plut. 546: m- 
-d^xvvis nkivqav i^(o-)'ii'(cy xtcl . 
Ttturnv f. xeA rttvnjy i^jQcoyvTav, 
Der Komiker Diodor. 3: x^Btrrov 
yaQ iffTiv ev Tsd-Qa/nfiiyrjv Xa^elv 
yuvttix^ {innoixov tj xttxioq jLifta 
j^QTj/LittTttiv, TTjP iaouirrjv xai t((v~ 
T« uixoyov JOV fiiov. Piat.,Staat 
1, o41 C: inEX^lQrjaag vvv yoSv 
(avxoffavTHv), omivtavxalravTet. 

706. Der Vers ^ehort zum gross- 
ten Theil dem Tragiker Ion aus 
Chios, in dessen Phiinix oderKaneus 
er so IttQtete : d (f* iyw oQ&og iSttv 

.'log i^ilv] ti ivvttutti xoivitv* 

Schol. 

708. 7io),vv gehort zu ^qovov 
714. — ni^rixos] vgl.1085; zu Ri. 
887. Wesp. 1290. Pbrynichos 19: 
fieyaXovs mtyf^uovs oW hiQOtfg 
Tivdg, Avxiuv, TiUttv, IXiiaetv- 
Oqov» 

709. KXfty^rt]g] In eincrlnsclirift 
(C, I. 147) aus dem Jahre 409 v. Chr. 
wird ein Kleigmss von Hei& als 
Schreiber der ersten PrytUDie des 
Rathes der Faofbuodert genannt. 



Aehulich Andak. 1, 96: KXioy^vrig 
n^mrog iyQaf^fiartvev. Es fst die 
Frage^ ob an beiden Stellen derselbe 
gemeint ist, den Ar. vorspottet. 

710. ^aXavivg] Diese sind bei 
deu Atiieuem in schiechtem Hufe. 
Der abgeMtste Kleon aoU Ri. 1403 
nd^vtufft arol finXu^&nti Siaxixgrnf 
yivat. — ynctTOVffi — y^s] Von 
dem armseligen Bader wird hier in 
Worten gesprocheu, die man sonst 
our aaf grease K$aife anwendete. 
— Strit^lfly Badetaeb and Oel 
brachte man meist selbst in das Bad 
mit; das ^v/a/uia dagegen (das Rei« 
nigungsmittel) verkaufto in der Re- 
gel der fiaXm'€ve, 

712. ipev^oXCtQov] Dies die at- 
tische, auch durch ein ausdriickliches 
Citat des Eustath. und durch ein 
Fragnv des Arist. selbst (309, 1) 
gesicherte Form f. ^$v&ovIt^v, 
Das XtTQov ist das Lctugensalzjit^ 
tron, das Kleigencs verfalscbt. — 
xov(as\ hier /, Ach. 18 u. Lys. 470 
< , dULttu^e. Poll. 7,40: hsn9\ 
7j xov(u TO ix titpQtts xtt&unafU' 
vov vyQov. 

713. Kiu(o?.fa:: yijg] himoloslst 
eine vua den Kykiadco (Strab. 10, 
465) , wo noeb heate eine Art ^ ti- 
kererde oder Se(fenstein gegraben 
und nyrh den iibrigcri Tnsoln des Ar- 
cbipels >ersebifft wiid, 0\id. Met. 
7,403: creto saquu ruia CimoU. 
Ueber ihre vorlreflUche Wirlrang 
beim Bade PHn. N. H. 35, 17, 57: 
(Cimolia) nidoret immodicos sistit 
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aiQi^viicog ia^*, IV« fiij note %a7iodv&fj (.lad^iov avsv ^vkov 715 

¥g re TaQxaicv vofiiafia xal td xatvAy x^a/or. 720 

yccQ TovToiaiv ovaiv ov xeKifidr^Xev^hoig, 
dXkd xakkioTOig aituvriov, wg doK€i, vofiiafidTtaVf 
xai fiovoig oQd-tSg Mrceiai xal nsKUtdiaviafiivoig 
jy T€ Totg^'EkhjCL xat tolg fittq^aqoiffi ftavtaxovy 
XQdSfie^' avdivf ctXkd vovroig toXg ftovr^qoig xahdotg^ 725 

wieder mit ig re. Der Stadt geht 
es mit den puten und braven Biir- 
gern so, wie luit dem alten nod 
neuen G«lde: sie benatzt jetzt jene 
nicht, obwohl sie noch inaasreicben- 
der MfMige vorhanden siiid, \\\c sie 
statt des alten Geldcs das iieu ge- 
priigte braucht. Aehnlicti Acb. 517: 
KV^QaQta fio^d-rfQa, naQatee" 
xofi ^iv€t, ht I ^tt xttl n aQuari^- 
fitt. Luk. Hermot. 68: xara rovg ^ 
a(yyv{)oyv(a^ovug (tiayiyvojoxiiv a 
Tf 66x1 fxa xai uxt^dqka xal a na- 
QaxixofAfxivtt, — „Ilas gewttbolidi- 
ate Verfabrcn beim Falschmiinzen 
war, ein Sliick Kism oder Kupfer 
rait eineiu diiniicii Bliittchen des ed- 
len M etalles zu belegen uod duua uus- 
zupriigeo. InswIscheD geseliah dies 
uicht bloss voQ Privaten, sondern 
scibst von Staats wegen." Becker. 

722. xaXkiatoig] Hierbei ist nicht 
an die Kunst der Pragong, sondern 
<D«eh Bckhel) lediglich an die Vor« 
trefflichkeit des SUbei|^baltes zn 
denken. 

724. Xen. Einkiinftc 3, 2: I'o- 
^iofiaat yrtQ ov ;(Qr)a{fioii i^m 
(im Aiislande) /o(uvr»f • ^i' tT^ li^^j- 

vaig xtd ol (toyv()ioi> t^c'cyoyTfg 
xaXrjV hnranidv l^nyovGiv ujrov 

fiXitov Tov uQxuiov Xufi^dvovavy, 
• — Bergk setzt diesen Vers \ or 723. 

725. Seit der Niederlage in Sike- 



0ita atque papulas cohibet em 

VtnOj asstfmfn in halineis. 

715. ovx tt{)iivix6s\ absichtlich 
Eweideatig: er will vom Frieden 
(mit den I^edamoniern) nichts wts- 

sen , "wic die moisten Dnnnpoppn, 
and : er ist nirhf friediertig gegen 
seioe Mitbiirger, sondern geht stets 
ii^t eio6iii Stocke aus, um nicht ein* 
■ml der Kleider beraubtzu werden. 
Denn Str.'issf^nriinhrr und Kleider- 
dichp g^ab t-s auch damals schon ge- 
uug iu Altika; der beriichligtste ist 
der ;,Hero8 Orestes^ (Vog. 1490). 

717. Bin Shnlieher Schen Lnk. 
Paras. 55: nctVTf^ rpXnfr.'Hfoi xal 

ykxoi timIotovs ivuui jig dv jutia 
IvXov 7t^'i6vt(tg, ovx (£iv dr^nov, 
ct fill itpofioviTo , (OTiXiafiivovg' 

'^r?.(c uh' yciQ f/nvat xul tig 

ftaluvuov dniovrts xal in' ttQi" 
otov. 

718fr. DasAntepirrhemavertbei- 

digt entschieden die gesammte Ari- 
stokratie, d. h. die f^hronwerthen, 
aus an^csehcnen und sclionvon alter 
Zeit uiu deii 8taat wohlverdienten 
Paraiiien abstammenden MSnoer. 
Die so vergleicht er mit den guten 
aiten MuTi/en; die homines novi und 
Dema^of;eiimitdemschiechten neuen 
Gelde; vgi. Demosth. 24, 212 fT. 

719. Iff T«] Das entsprechende 
Glied befinnt im nSehsCen Verse 



Digitized by Goo 



128 



T(dv Ttohzwy -^'y ovg ftiv lij/iev evyevetg xal atScpQOvag 
avdQag hwag xai dwaiovg xal xalovg te notya^o^gf 
Y.al T^acpivvag naXalaTQaig utal xoQolg %ai fiavciyi^y 

730 n:Qovot/.ovfiev, Toig ds xa^xoi£? xal ^evoig ymI TrvQqLong 
'/.al nowiqoig xffx ftotnjQCov elg auavxa XQ^t^^^^^ 
vazaTOig dq>iyft6roiaiv, oJaiv r) ^rnlig Ttqo toU * 



lien war der atheiiische Staat iminer 
mehr in Geldverlp^cnlH'it p:erathpn. 
Eiiil. 10 u. kb. So |»i-ugte umii deuu 
„unter*dem Archon AatigeDes, ein 
Jahr vor ArifltoplUMiei' Fruschen, 
G ildniiin/f'u mis ^^oldcocn Bildcm 
der SieijcjsgiilliiiiJ, wclche Ar., da sie 
wabrscheioiicli stack luilKupfcr ver- 
setzt waren, seMeehie KupferstUck9 
nennt. Ebendersclbe stellt das neue 
Gold dem alten Gelde cntgegen, 
wainintcr offenbnr SUbergeld ge- 
lueint i^l. Ausser dieser Slelle des 
AsA&l. {^iebt es keioe, aas weldier 
init SicherbiJit aotoomineo wcrden 
koiinte, dass goldene Stateren in 
Athen gepragt worden.'' Bockh. 
Auch nach£ckhel war das alte atbe- 
niselie Geld Silbergeld; wir haben 
BUT sehr wenige attische Goldmiin- 
2en, und auch <)ipsp sind unsicher. 

726. x^^^ TTiiwriv] „Die 

Griechea alier Zeiten verstandea 
dieseo Ansdruck von eiiier verhalt- 
nissmassig ^ kursw Zeit." IVJi- 
gelsbach. — xo^uart] Luk. Fisch. 
14: To^Q^oiov dnoGfiiofitvor toig 
xofiftaai XaanooTiQov aJTOtnil' 
fiH* Und ubertragen S90. Plut.S62: 
foinf J" tJyai TOO novtlQOV XOft' 
fiatog. vgi. Plut. 957. 

727 If. _ Hieriuit stimmt aufTal- 
lead abereia die Scbrift iib. dea 
^taat d. Ath. 1, 13: tovg «fi 

Xvxii' 6 ^ii^og, yrovg on ov 
iwuTtt tuvrd iariv fntnjSeu^ 



yvftvnoifio^tcitg ytyvioCxovatv , 
IWt /outiyoixit ^ifv 01 Ti /.Cliff lot J 
Xooifyttttti (Si 6 i!^ijf4og. u^iol ow 
uoyvotop Xttfifiavuv 6 J^fiof XfA 

tfOtOV Xul T()Sj^(or Xai 6 OXOV fAfVO^f 

i'rn ffrro'i r^ t/rj xul ot nXovaioi 
ntvt'csrtQot yticDi'Tcct. h' (f^ Totg 
dixuaitjoioig ou lov iSiy.uiou «u- 
TOTS fiiM& ft«ll0V rj TOV tfUT<Uf 
avfAtf^Qovtos* 1 4 : xohs fiev 

(TTOVs CiT t tt OV (7 , ye) ^otjuOTtt 
((i^ HI()OVrJ(il XIU ^it/.(iVlUL>ai, TOVg 

J"* 7iovt}{Joo g a'vgo vail'* 

730. TC^ovatlovfitp] Diesseiaer 
Abstauimuug nacb sehr rathselbafte 
Wort findet sich nur noch Aescb. 
Proni. 42S u. Aelian. Kpist. 3. — 
yaXxotg] vonMiinzeu aui'Menscbea 
obertragea, wie spSter oft vnoj^aX' 
xog, Plut. Mor. IB: tu (pQovrifia- 
ra TcHv vnoxaXxov xal xt^^rjXov 
iXovt(ov TO yii'og lunatvovoO-ut 
7ii(f vxev. Und ebendasclbst 65 A 
Ul von ciaem tfftvdffs 3uA va9-os 
vnox^Xxog t^iXog die Rede. — 
nr'onfuig =: (Jof)oi Deiin Hv^ 
Qiag ist ein sebr huutiger Sklavea- 
name. Luk. Tinion 22: uvrl tov 
t(o}g llvQQfov ri jQofnavos M(y€^ 
xX^g 5 AUyu^vCog fA%tovonaaOf^(g, 

732. varaToig atfiyfi^voiGiv] 
die zuletzt gekommmj also am we- 
ntgsten erprobt und bewahrt aiad. 

733. tfaniAaxotaiv] zuRi. 1405. 
Aebnlich khigt der >vieder erstaa- 
dcnc Mjrouides bci Eupolis 103: 
itXX* fiauv rifiii' rw TToXti tiouHtov 
fiiv ot OTQitTfiyol ix tttiv ntylottav 
oixmv* vwl onotr jvxot(i€V, 
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%Qrjo9'9 Tolg XQrjGTtiiair ci^i^* wxl xavO(>dtSaaai yctQ 

Eiloyov* Y,av [i Oifah]i\ a^lov yovv xov ^v/mv^ 

AIAKOX 
vij Tov Jla viif Qm^qa^ yeifrddag dl^Q 

og;vig ye niveiv cildt xal ^lvuv fiopoy; 

AIAKOX , • 

TO Si (.iri Ttard^ai a i^Blsyxd^evr^ avriAQig, 

iki dovlog aJy iipaa^eg ehca (S€(T7c6zi^g. 

* KANeiAX 



740 



ihuQ/uara^ axQajriyovg. [Lys.] 6, 

53: vvv ovy /or] Ar^oyjSov rrjv • 
noiiv xaOaiodiv y.cd ancxStonoii' 
neta&tti xrd waofiaxov uno" 

Tcor^ttt. — €/af^) tetnere. 

734. xa\ vvr^ anchjetztnoch, da 
ihr es Iriiher nicht pethnn habt, ist 
es Zeit. — uirafuXoyiis] Eupo- 
lU 303f, 7: aXX* iftol nef^iCf^M 

yrovg fur) (r Soyttrt, 

735. W ortspiel mit XJniioO^^ und 
X^oioCaiv. — xuTOQd-taOttOi] derm. 
Mm uir GHlek, so hat dies dann 
MloeD gutea Grand in uoserer fie- 
sonoenTieit; uod wenn u. s. w. PluL 
350: Tjv fih xaTOQd^Q)0(ou€V, (v 
TiQttTT^iv aeC' rjv atfttXtofiiv, 
iniTtr^luf^^m th nttQanttv. 

736. ^Ein altes Spi uchwort Ian- 
tptf! unb xaXov (oder n^fov) ^vXov 
Jc«v linay^naQ^tti, bei Syrus: vel 
ttrangidan pulcro de U^o iuvaL 
Wemi man sicb einmal aufbiiiigt, so 
soil man es wenigstcns an einein 
schonf-ft Baurne thuo, dcr dieser 

Aristo|ihanes. III. 



Ehre werth ist Pint Anton. 70 
sagtTimon: iart fioi fiixQov oixo- 
ntSov xrtl jrvxrj rtg iv avTfo nt'- 
(fivxfv, ^'^ ijs i](^ri av/vol Tfav no- 
XiTiov (iTitjyiavjo. Hier ist der 
, Sinn: Wenn wir einmal su Grunde 
gehen soUen, so soil man doch nicht 
sagen, da<!< wir (lurch crbarmliche 
Meiischen zuGruridt' t^f^^an^eii siiid. 

73S. y^ym6ng] zu t>40. X. liiitte 
vei'dient, von setneni Heirn eine 
derbe Leetion zu ei-halten: aher 
Zeus Retter hat ihn dicsinal iioch 
mit elnem blaaen Auge da von kom- 
men lassen. 

740. nCviiv xa\ ^ivth'] zu 4G3; 

'undlFeihtTWtiUi.* Droysen. 

741. 10 61 fiti irara^m] d. li. to 
fir) TiKTu^ai cci'Tov €k i^tXey* 

j[&ivTK. zu Wo. 2t)S. 

743. u)u(o'iEV av] d. h. es ware 
ihm schleiht bek.ommei|, wenn er 
mick liiitte scfllagen woUen. Diese 
Pralilerei des X. gefallt dem Aea- 
kos so grut, dass er seine Freund- 
schatt gern aaDimmt (754 If.). — 

9 




i 
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Touro fiipToi dovXimdv 

^ AIAKOZ. 

HANeiA2. 
ri da rovd-o^vKiov , iqvi^ a» nkf^yctg kafiuw 
nokkdg ctjtvQQ ^^o£e'; 

AIAKOX 

SANeiAX 

%t di JtolXa Tt^axxinvi * 

AIAKOX 

fia J I ovoev oio eyu). 
EANBIAS. 



toyro uiifTonttL] das war ja^'/cz'dk 
chen. 

745. /alQfiSy txti tvo);] f^audesne, 
obsecro? — fiulJui] zu 1U3. — ino- 
Tttivetv] DieTheilnalimean den hei- 
ligen Weihen nmfasste drei Stufen. 
Iiu Antbesterion erhicU man Zutritt 
zu den fiiXQcc fivai^Qta, f^leich im 
folgendenBoedromionkonnte man in 
die f-uyaUt oder fAi(^m fiwn, eiu- 
gefuhrt and luieh mindestens einem 
Jahre inonTric: werdeii. Plut. De- 
metr. 26; ra jov 
QtMPog iTfXovyro, tcc fityaXa 
TOO BorjdQOfjtt&vog' iTrmTrrevov 

^6 T0vk((XI(JTOV K71Q TU)V tltyuktOV 

tviuvTov '^iaXilnoVTF:. Fiier ^;ro- 
TiXivtiv von der hochsten mensch- 




xwj mihi video}'. 

747. Tov&OQvC(av] Wesp. 014. 



Lq^. Zwain. Aogekl. 4 : novtH 

ayavttieroviSt. xul axiTXitt^ovai xctX 
TO (f ttve nov fit I' ov zoA- 
fxioa L Xiynv , vTroTovS-oQv- 
Covai 6^ avyxexvtpores. 

749. noXka n()(iTT(ov] 'tn 228. — 
— ^yft>J naml. ij^ouai. 

750. huoyvu Ziv\ Sclml. Fur. 
Hek. 342: oi ixerevorreg ixeai o v 
^ICa nqoiTetvoVj ot 6k awotxovy^ 
re^ iq^iariov, ot (f Cloi tpi^ 
Xiov,ol <r* Tfi^et xal avfi- 
juoniu xaxttXiyofifVot krat qbTov^ 
olok ^4voi ^kvioVf 01 rf' 6^- 
xois avfjipan'tag noiovvrfg Sq- 
xroi', ol cf* tt^fXwol 6 fjioyviov. 
X. erkennt in dem Aeakos einen Get- 
stesvertfa/ififf'fi und ruft deswep'i'n 
den Zeus a is Schiitzer dei* V er- 
wandtschaft an. — naQUxovrnv] Xa^ 
Sq(^c ^naxooajtufi'os, ScboL Lnk. 
Geld (lleinieth.37 : o/ntv nQtarog ei5- 
5t f ht a/:f7tTOuivov jrccnaxovGag 
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AIAK02. 



JSt 



SANeiAS. 

AIAKOX 

fid dkX* OTCcv dQoi tovto, -Kaxfiiaivofiau 

SANeiAX 

Tuxi dog wiaai xavrog xvaovy nal fioi fpqitfovj 

TtQog ^logy og i^jtiTv lariv ojuo/iiaaTiyiagf 

tig ovzog ovvdov iati -Uo^v^og x^j fioi^ 

AIAKOX 
EANeiAS. 



AIAK02. 

Iv TOig veKQOiat, xal atdaig Ttokkrj jtavv* 



755 



760 



751. ua£vouni]Yorgro8S9rFren-' 
de. 103. 776. Ear. Kyil. 463: ioD, 
tov' yiyr}&tt, ftmvoft&XS-a rotf 

(VQT^uacfiv. 

752. ToTg ^vQa^i xatttkakiHv] 

Kr. 50, 8, A. 18. 

753. fiaJiu] fiaiul. ov fiuCvofiai 
fiovov, dJLXa xrA. — ixfua£vofiui] 
ADspteluBg aaP 751. 

756. 6(LiofiaCTiy£as]veihero\cv- 
beronem obsecrat per lovem Con- 
verberoncin , ut tvaU'v fVatrem orat 
per iuvem ofiuyviov. Bergl. Bei 
Zausy dem Schutskerm wurer 
PvUtehmxeUorichaft, 

757. v|I. Biol. 38. Die SchoL 
nchmen hioter ofAOfiuaTiy^ag eine 
Aposiopese an, als habe X. etwas 
Aadereit sagen woUan^seiaberploU- 



lich (lurch den innen entstaiideucu 
LSm QDterbroclien nod frage min 

nach dessen Ursache. Sehr beach- 
tenswerth Bcrgk : i(g ovTog orvrfov 

(I, jiouyfitt noayf/ttt — noXkrind" 
vv xal Xoioo^itfiog AiCxvXov 

759, Die Wiederholung de5? ttqu- 
yyfc uDd ist echtEuripideisch; 
zu 1353. l^wr giebt sie deo Wor- 
ten des Aeakos «inen iiDDacliabm- 
licheD, scherzliaft i)aMietischen Too: 
als ol) es fiir die L'ntcrsvelt- eine 
wichtigere Angelcgenheit nirlit gc- 
ben kiinne als^eEutsebeidung iiber 
die TVefflicblceit der beiden tragi-. 
Bchen Dichter. 

760. atdais] Ai^siandf Reuoht^ 
Uon. 

' 9* 
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SANeiAS. 

hi tov; 

AIAKOS. 

vdplog Tig h&a^ hnl xelfievog 

art 6 Twv zexycoVj oaai fnyaXai /mI denial , 
TOV aqLOTOv ovra nChf havrov ovvtexvij^v 

SANeiAX 

AIAK02. 

I'cog d(fty,0LT0 t;i)v zlxvrjv aog)wz£Qog 

SveQog Jig av%ov' vore ds TtagaxcoQuy I'dei. 

EANeiAX 
tI d^a tovtI ted'Oi^vfifjTiev Alaxvlov; 

AIAKOX 

770 tag Sp TtQciriOTog ttjv 



761. Iti to?;] qua ex re? 

702. nTTo] Das Gest'tz ist g'egcbcn 
at{f yeranlasswt^ der Kiinste. weil 
die wachsende Meu^e dcr iu ihucu 
sieh auszeichneodes BfSnner eioe 
Bestiinmaog nSthig machte. Horn. 
11. 22, 126: ov yiiv ntog vvr faiti' 
1(710 ^nvds — 6c(()i^^/U€i'aijla&l syn- 
ouyin luit 7r£^/. Herod. 4,54: ravra 
fiiv tit a Tib Tovritav xmv nora^ 
^m>. 7, 195: tcc ifiovXovro nth- 
^ia&(a {} TTOTrjg ^f-'n^f-o) (TTQnTifjg. 

764. W ie in Atheii Manner von 
ausgezeichneten Verdieusten mitder 
SpeisQiifp im Prytaneiiin vnd der 
Ppoedrie (zu Ri. 536. 575. 702. 709. 
1404) belohnt wcrdcn , so in der 
Unterwelt die bestenKunstler. Luk. 
Wahr. Gesch. 2, 9: TQ(Trj J* W*- 

Xttl *Avv(3a Xttl f6o^t TtOO^YHV 
ylA.E$c(Vooog , yc.i ,%^ovog ftvTO) 
ir^&tl^ Tiaoa Auqop tov II^q- 
arjV TOV 7T(>6t(qov. Was in dieser 
Stelle nuQa ist, ist faier i^ijs {dkht. 
neben), — aurov] Kr. 51, 5, A. 1. 



Plat Theat. 155 E: /dgtv fiot ^f- 

crsi , idy aot dvS()(i)V drojuccrrrmv 
jrjg ^1 ceroids Ttji' (\).ri{htiav Ovi'S^- , 
i^tw^aui^ui aviiav; Protag. 320 
E: Tovg ukv Snli^et rotf ^* ao- 
nXov tF/doi/ff {fvaiv aXk^VttV* 
tois kfiriyavuTO Svvtt^itv. Ges. 
625 A: Tovjov ovy [Pu^d^av- 
i^vv) (faifiev av ix tov toi€ dta- 
vifUiv tit ntf^ rag Sixas^ o^Ms 
TOVToy TOV tnaivov avrbv (llt)~ 
ifivat. Parmenid. 130 £nde: (foxH 
ao( f-Y(h] flvui fCTTa, (ov rd^f ra 
alia ^tiiuuft^dvotm ras tJiwyv- 

766. tdis dwtxoiTo] za 24 a. Ri. 
134. Kr. 54, 17, A. 5. 

767. nan(txu)Q€Tv] wie 790 wsro- 
X»Q9iv~ Plat Symp. 213 A: tta- 

768. X. kann nifht begreifen, w ie 
dies den Aeschylos babe beunruhi- 
gm kSaoeo, der doeb anerkanat sei 
als der gro&ste Tragiker. 
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vwi di zig; 
AIAKOS. 

Totg XdJ/roSvTaig nat Knai ftaXXavriOTo/nois 

xai Tola I JiazQakoLaioi xai TOi^xwqvxoiQ^ 

ojtBQ loT iv Z4idov TtXtjd-og' oi dxQodft&fOi 

tm dwtXoytm wi kvytOfitav nuxl axqoqm^ 775 

ineQB^dvriaav yidvSfiicav aotpthmov^ 

SANeiA2. 



771. xoT^A^f] wie 789: in dm 

Hades hinabkam. Ganz nnders 
1165. 1167. — int^fJxrviQ] gab 
erne F orsieVkmg \ zu Wo. 748. 
Machon bei Athen. 8^ 348 F: xpaX- 

Trove int^ilxvvt^ avr^ t^V 
Tixv^v nuQ(c Tov noTov. 

771, oTTin] Wir wiirden lovTifQ 
erwarten. So auch im Lat oi^t haec 
nmltitado f. homm maltitodo. 

775. uvxikoyiiav] Sonst ist uv- 
TiXoyfa oft aneh ^orhoeeksel (De* 
mosth. 40, 32) ; hier == disputatio, 

sophistischer Wortstreit, wie Plat. 
Staat 5, 454 A. — kvyta/uuiv] Xv~ 
yCi^tiv (biegeo, Schmieden) ist cin 
Wort der PalSstra. SehoL Plat. 
Staat 3, 405 G: Xvyt^fmrog' arqe- 
(tofievog, yniinToufvog , unb rc5v 
AvyoH' ' ).vyo^ iSt' iart wvxov ff/.av- 
Toidig. Luk. Aoacb. 24: oaoi 
naXatovaif TtajoninTttv t€ «- 
atpaXms fiavd^avovfti, xttl neqi- 
Ttkoxag y.a) Ivytafiovg. Auch 
die gescbmeiiligeu fiewegungco des 
Tanzers (Wesp. 1487. Luk. Tanz 77: 
^vntvfftof l<rra», lvylt,E0^iti re 
OTtri XttiQog xai Cvyeordvfu xu(y- 
nqtSs) und die geschickten /^Yw- 



dungen des Redners bezeiebnet es. - 
Plat. Staal 3 , 405 C von einem 
sehlauen litJtriig^cr: txnvu^ nuaag 
ftlv (JTQO(fag ar Q^aeai) ai, 
nticas ok Sa^ovs aie^elS-t^ 
mQatp^vca ).vyit6(l€Vog, <SgT€ fA^ 
TTCinnn/HV Si'xTjv. — (JTQOifuiv] yon 
den Listen und Ausjliickten des pe- 
schicktea Redners selbst im Lat. 
iibUcb. Plin. Ep. 1, 18: aUquam 
strophmn mventam. Fragin. 542: 
(TTQf iij iftakkog rinv ti^v^v EvQt- 
nid'tjg. 

776. (fOipioTKTov] 6 ooff og war 
der gewohnliebe Beiname des Euri- 
pides; zn 1413. Das Orakel bei 
Schol. Wo. 144: aotf og Jl'oryr oae-l^fi", 

(TO(f ojT€Qog Evot7i(^rjg, {(rdQ(3v 

Tog. 

lis. i^dlleTo] naml. mit Steineu 
und andcm minder gefahrlichen 
Wnifgeschossen , deren man sick 
hSnfig gegen ungescbickte Schau- 
spieler, Dichter und Musiker be- 
dieiite. So sagt Atheo. 6, 245 D 
ein Spotter zn einem ieUechten Ri- ' 
tharspieler, der beim Essen anf eiiien 
Stein beisst: (o taXatinaqi, xol i} 
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AIAK02. 

fiSt Jl\ ilk' 6 d^fAog dpefioa xQiaiv nouwt 

6 Tcjp Tiavovqyfov; 

AIAKOX 
vrj Jl\ ox qdvtov y oaov, 
HANOI AX 

/act' Aiaxvkov ovx, i]aav ^reqoi avfii^axoii 

AIAK02. 

SXlyov %d x^orrdy iatiVj ^gmeQ, ivd-dds. 

EANeiAS. 

AIAKOX 

785 dywva tcoibXv ceitUa /ndXa nai nqiaiv 

SANBIAS. 

AIAK02. 

790 '/.dyMvog v7tByioq).aw airq) rov -D^qovov 
ywl d' ipekkav, wg £<jp]^ KXaidi^fiiSt^gf 

779. itvtfioa] clamore sublato 790. xaxiTvos] und er, naml. So- 

iuhebat, phokles, Hess ihm drnTliron. Durch 

781. o T(7)v ntiVovQytov] nauil. ixth'og wird das Subj. des vorbcr- 

&rjf.iog. — ovQtii'top j'* 6aov] naml. gehcndenSatzes nochmals stark her- 

avefioa, \$l 1135. Kr. 51, 10, A. vorgcboben, mn das Benehmen des 

12. etonor qui sidera tangit Wo. Sopbokles mit dem des Eur. in star- 

357: ovQarofitjxtj ^i^^an (fiMvrjr. ken Contrast zu setzen. Wenn ^xfT- 

7S2. hjf-not avfif^axoi] AnderCy vog ouf Aesrhylos sich beziehen 

' die ihm hulfen. sollte, so miisste vTHj^toQtif nicht 

783. TO /orjarov] die Zaht der ^nixfoQrjaiv gesapt und ansserdem 

braven Leute,^ Kr, 43^ 4^ A 17. binzugefiigt sein, dass Soph, das 

Thuk. 6, 35: oXiyov <F to tti- Anorbieten fiicbt aiinabm. Aiirh ist 

0Tfvoi' TM'KQfAox(}ttTet. — iv^-u^f] cs Dicbl ill d»'s Aescbjlos Aft, der 

hier iui 1 beater, womit wieder dem sich fur den ersten , Sopbokles fur 

PakUcimi ein beissendes Compli- den sweiten Tragiker h'alt (1519), 

raent gemackt wird ; zu 276. " den Bhrenplatz mzubietm. 

*7S(>. ov] to£0 konmt es^ dass 70 f. AlfK^;i/AT;ji-] uns f^nn/ im- 

nichL bekanut. £ineUeberliefenmgniacbt 
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HANOIAX 

TO XQ^H'' "V ^w^Jf*; '^^5 

Al AK02. 

vrj Jty oXiyov vcieQOV 

SANeiAX 

di; f-ieiaywyijaovai vqv tQayq)dlap; 



iho xum Schuuspicler desSophoJcIes, 
dem dieser seine Absicht im Stillen 
miti^etheiU babe. leh glcobe, dats 
KI. mit Soph, in gnr keiner Verbin- 
dung gestanden hat. Irgend ein 
Kleidemides wird die VVorte fcrc- 
^Qog xa&€^tt€fO-at in einer autiaU 
Ugen Besiehung gebraacbt haben, 
nod daran >vill der Dichter erinnern. 

792 P(ff(fQng] Wrnn s\ch in 
Okyini)ia zu den ver^cbiodeneu a^cu- 
ves^ die KMmpfer angemeldet battea, 
so wurdeo eben so yiel Loose , wie 
K'ainpf'er waren, imnier jf zwoi mit 
demsclbeu IJachslabf'n bezeitlinet. 
Die Kainpfer zogen daun die Loose, 
und die, welebe gleiehe Bncbstabea 
fezogen batten , trateo gegen ein- 
ander auf. W ar die Zahl der Klini- 
jifer un^leich, so wurde ein Loos 
mit einem iiucbstabeii ^ der Iceioen 
eatsprecbenden hatte, zu den libri* 
gea gethaa; and wer dies zog, hatle 
nir einen der Ueberwundcnen mit 
dem Sieger zu kiimpren. Dicser Er- 
itUzinmin hies^ i(i)id\tog. Vgi. die 
Mhr ausfahrliefae Besefareibaog bei 
Luk. Hermotiai. 40—43. 

793. f'l^n' xara /(OQccv] zu Ri. 
1354. Ilier: sich ruMi* verhalten. 

7i>4. nQon yt] wenu auch nicht 
gegen Aetchylos, ao docfa gegen 

795. TO XQ^^*^ inrai] der 
Spass wird also vor sich gehen? 



FkkL 148: xrc) y(t{) to xQV^ 
yuL,tiui. 11G4: fiikkofxtv zo ^(t^" 

796. xttvtttvd^a ^iy) imd Mer an 
dieser SteiUf aaml. vor Platoai 

Palast 

797. 0Tttd-ft^aaTai] fut. lued. in 
paasivem Sinn. — Dieser Vera ist 

gleich mit 799 zu verbinden, indem 
Aeakos die s<-h<Mv,lian;e Zwischen- 
Irage 79(> iticbt weiter beachteU 
Bbenso 800 aad 808. 

798. fiHttywyriaovat] Die .^f^w- 
turien sind em alien lonern gemein- 
sanKis Fest zur ITeiligbaltun{; der 
iiau^e der Verwandtscbaft, zu Athea 
im Pyauepsioo drei (spater vier) 
Ta^o bindareb gefeiert (So^nia, 
(d'ucint'rrig f xovQH^nr ^\ . Am drit- 
ten land die Vorsle I hm - der in dem 
Jabre geboreneu Kinder i>tatt (zu 
418); fur jedes der vorgestelltea 
Kinder ward ein Opfer dargebracht, 
das fiiiov biess, der Darbringer 
uti((y(f}y6<;. Ks soli n'rinilich fur das 
Gewicbl des Opt'ertbieres ein Mini- 
amm XDacb Anderen eia Maximiin) 
featgestellt gewesen sein, und nm 
es reclit srlnver zu baben, sollen die 
Pbraloren beim Wiigen stets fiuov 
{zu leieht!) gerufen haben. Also 
fzainyayyetv mit sehade/{firoker G^^ 
nauigkeit eiwas abwdg'en. So sagt 
X. : fVas ? woUm sie die Trago^ 
ai^' der Krdtnerwage wagm ? 
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API^TO'PANOYZ 



ATAKOi. 

SAlf6lA2. 
AIAKOS. 

xat diafiergovg xal 0(prjvag. 6 ydq EvQinldrjg 

xotr* IVrog ^aoaviuv qitjai rag nqayt^diag. 

SA]\.t)lA2. 

^ TTOV §aqio}g ol^ai tov AlayvXov (piqBiv. 

AlAKOi. 



799. xuvovog] Der Geometer 
Melon beaitzt (Vog. 999) )e«yoy<c 

»00. Die gewohnliche La. xn\ 
nXalaia ^vfiTirjxTa nXtv^-ivaovaC 
ye (Andere ^vfiTirvxTcc, Rav. Veo. 
re, Veo. ttXtv^tvotnrt) kann ich 

oicht far richtig halten. nXataia 
^vfiTTtjXTa konnen nur dieaiisTTolz 
zusammmig^l'uglen 2iegey ormm 
sein , nicht die Ziegel 8elo9t (nXCv^ 
O^ot). Suid. erklart es aiudrUeklieh 
TO Ix ^v).(tn' TtToayiovov nriyittt^ 
und Schol. sagt: nXcdaia, tagneQ 
nXivd^^cCj iv ols 7zXLV^€vovai» 
DasVerb nXivS-evetv aber wird ent- 
weder absolut gebraucht (Wo. 1 126) 
Oder in Verbiridung rnit r^t/rj oder 
yrjy, nkiV\)^tvtiv 7i )AUoia ist uoer- 
hort. Endlicb siiid die Accusative 
xmFovtt^y nijx^^Sj ^^^ffitt ^vfA- 

lich abhanfrifr 7u machen von ^|o^- 
(fovrrt. Die Zieg-eljorinen sollen 
auch aUMass dieuen, iodcm mau. die 
S&tze und Verse wie den Lebm in 
sie-binein sehliigt. Wie mn X. 
sob on 79S die AuFzahlung unter- 
brochen liat, so fragt er hier, a Is 
Aeakos auch Ziegelformen nenut, 
ironiflch dazwisehen: ff^oUm tie 
denn Zieg^d sireichenf Die Abkiir- 
zunf^-if'n fiir y^o und yi schen sich 
sehr almlich; da Yen. Rav. t& ha- 
ben, 80 ist vielleicht nXiy^evoovai 



6i; noch wahrscheinlicher. yuQ 
wiirde aneb obae das Fragezeiehea 

passen, wie Ekkl. 773 CT. 

801. (fiau^TQOvg] Schol. : Sid- 
^€T{iog J'i ataffvXri, on eg iatlv 
ovofAu naQcc ToTg aQ^irixroaiv 
inl t^e xa&iffiivfis ftoldfiSov 
(Loth, Senkblei) Ti&^fji(vov. Man 
koHTitf p:»MMMf^t soin, cs vielmehr fur 
einuu Zirkei zu lialteu, wean dieser 
niebt atets StaiSrjT)jg hiesse. Pint. 
Her. 802 E: neQioSotg nQof *ttr* 
vovtt xat ^icep^TtjV (C7TTy/.oi,9coy,i- 
Vttig. Die Wage soli dazu dienen, 
das Gewicht der Worte genau ab- 
znwagen, die BiehUeheiie zvr Bear- 
theilung rijg o(>^<{n}ro? raJv iTitSy^ 
die Ziegelfonnpn zur Bestimmung' 
desUmfani^es, die Ellen^ urn die rich- 
tige Llinge ubzumessen, die didf4€^ 
T^ot , urn zu priifen, ob sie auch 
hiibsch gerade und parallel gestellt 
sind; die Ketle sollen \voliI die dirht- 
geschlossenen .Sehlachtreihen der 
Gedanken uud die n^t^va Indiv 
des Aesehyloa (za 881) aus einander 
treiben. 

804. Tttvnri^ov] ^rimmig^ wie 
ein Sticr. Eur. Med. 92: fMov 
ofifia viv tav^ovfiivriv. 187: 6iQ~ 
Yfia Xeaivijs aTroTttUQourai. Plat. 
Phad. 117B: ovSky TQiffttg ovik 
<Si«(p&atQag ovre tov ;((m(MeToe 
oijTe TOV TiQogioTTov , dlX iSgneQ 
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ic^ml di tig tmka\ 

AIA&OX 

ao<paiv yoQ dvdqwv ano^iav evQiaxinrjv. 

TSoUjovg laws ivdfiiQs vovg Toix(OQvxovg. 

AIA&02, 

i7tirQ€}pav f otitj Trjg rix^^S €f.in:€iQog rjv, - 
d}X Blgui}fi£V (ig orai' ol daaTTOjac - 

X0P02. 

^ ftcv dsivov iQifi^efihag xolov evdodev U^u^ 



810 



81$ 



— tyxvipag narta] Ein unbeagsa- 
mer Richter, um Gnad^ gcbeten, 
xtxKit yt'nrcav Ttv ouito , Kitov 
t%ptig, iUyiV (Wesp. 27U). Ekkl. 
863: 6fi6a* €hu xvipag, wie eio 
kamprbereiter Stier. 

806. ^vqiaxitriv] naml. Ae««hy- 
los unA Euripides. 

SU7. Gvvk^HiVi] konnle sich nicht 
eiidgen mU—\vik 175. Pint Ki- 
mon 8 : vtx^aavros tov Zo^poxXi- 
ovg )Jy(Tr<i rov j^ia/vlov ttiqi- 
TTttO-rj yii 6fi€Voj' X(d ^a(t^(ijg ivty- 
xovra /Qoi'of ov noXvv l-ib^r^vr^Ot 
6iayayHV, th* ofyttt^t^dh oq- 
yhv tig J^ixiX^aVf <>no}> xia Tfksv- 

nxai. 

809. juXUi] iivil Tovg aXXovg 
uvihQtanovs. Schol.;«oLys.860: A^- 
ffog ioTi Tukka (d. h. ol aXkoi) 
nqog (im Vcrpleich mit) Kivt]n{av, 

811. ^n^TQtxpav] gaben die Ent- 
scheidung deiiiem Herrn alsSchieds- 
ricbter (ffmirijrijf) anh/rim. (De-> 
moBth,] 59, 45: ol intrri^itoi UTTii- 



toTg. 

SI 3, kanovSttXtoatv] weon sie 
eiuuial cmsthqft etwas vornehmen, 
— xkavjuiuu] d. h. Priigel. 

814. Der Chorgesaofry in welchem 
man die genaue Respoosion der dak- 
tylischen. Verse in sHmmtlirhen vier 
Strophen beachle, sU iil in sorgfal- 
lig gewiihlteu Ausdriickeii deu ur- 
krSftigeii) iiuijestiitisclleo, oft etwas 
SChwiUstigen Stil des Aescbylos der 
feinen , elegaDteii , kiiiistlich ge- 
schraubteo Manicr des Euripides 
gegenitb^. — iQi^Qf/ut^rag ] So 
nennt er,an den Zdg v\pifiQin(Ttig 
des Homer anspielend, flcn Arsohy- 
los wegen der donuerartigeu Kraft 
seiner Rede. 

815. Verb.: iivCn 5v ntcqi^rj 
nVTiT^X^ov ^i^yovTog o^vXaXov 
oJorTrt. Wegen des Genetivs vgl. 
Kr. 47, 10, A. 13. Soph. Trach. 
394: JttF«ioy, atg iQjtovrog tig- 
opi^g if*ou, — ^ ii^rjyovTog ] Lys. 
1256: ini0 tw? xanofas 
yovTagy o/t5 , rov odovnit* Vgl. 
Horn. 11. 11, 414 if. 
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b2u ipurcog dfxvvofxivov (pgevoztKZOvog dydQog 
^r]/iia&^ IjtTto^dfxovcu 
q>Ql§ag 6^ avvintofiov laq>tag laaiaio%&fa xaltijVf 



SIB. aVTitix^ov] aaml. Euri- 
pides. 

817. aTQo^i^(feT€ti] wird knunpf- 

haft die ylitgen roUen. Aesch, Ag. 
1216 sagt Kassandra: vn^ av fie 

fitt (verreakt uiir kraiupfiiuil die 
GJieder). 

818. /;r7roXo^(uv] leichte Aeode- 
rung des homerischen tmroy.ofiog 
(II. 12, 339: innoxo/bnav Tovtfn- 
Xetdiv), wie auch xoQvd^aiokog ua 
Homer erinnert. „Die AescbyUseh 
gedadhten und geformten Worte 
sind knmiseh mit leichten und oa- 
tiirlicheu gemiscbt^ so dass sich das 
Gaoze gravitaligeh ansieht uud doch 
der Inhalt ein laaniges, loses Spiel 
trcibt." Welcker. 

819. ayn'Su).('aib)v] Damit wird 
des Euripides poetische Maoier be- 
zeicbnet; vgi. Wo. 130. — naf^" 
iovm] Mir scheiDt es anzweifelhart, 
dass dies Wort hier nicht, uie all- 
^emeiri f^eschieht, von it^iov , son- 
dern von ^i(a (vgl. ^oavov) abzu- 
leiteo ist and die IMmh SpSne be- 
deutet, die beim HoImIb oder Feilen 
danebon abfallen. — (Titi).evjii(aa] 
Guikt] ist nach Schol. Plat. Staat 1 
Ende eiii ooyavov TutjTixov, iao- 
rn^ov Tjv ^uoiv f/ov, tag tov- 
vtivttov o TOfievg xvxXoreQfj. tart 

(T X VTOT n It t /ca ioytO.tic 
hedienen sicb uuch Aerzte uiid Bild- 
hauer der ctfiili]. aixtXtvfiata sind 
naeh Sdiol. rh ixfinXlofitva vfr6 
OfiiXrjg und (JinlfvuaTcc tnytav 
opera limata. ^ nn Ai schylos sagt 
Dioskorides (Authoi. Pal. 7, 411, 3) 



wohl mit Bezug auf diese Stelle: 
Aloxvlog, 6 fzrj afiikevTu xttQci^tus 

noTttQdoutVtt, Alexis 215: nvB-a- 
yoQiGfioi xttl ).6yoi kimoi 

a ova' ixtivovg, Thesm. 779 dient 
die ttfiCXfi zum Scbreibea. 

820. TixKov ist bei Aeschylos 
und bci Euripides in iibertragener 
Bdtg. sebr haufig, doch sind die Bil- 
<ler des ersteren grossartiger und 
cbarakteristischer, wie wenn Aga- 
meinnOBS Mord Ag. 1406 ri^gSe 
dicing yjQ^^ (Qyov 6txa{ag t^xto- 
vog uiid Ag.l52 dasOpfer derlphige- 
neia vtixiior t^xtcjv genniBtwird. 
Daber ist mit den Worten (fQ^yo- 
xixxovog av^Qog Aeschylos, rait 
(f foTog Euripides gemciut, und das 
letztere der gen. subi. 

821. lnno^duova]ho^ieuRM 
daJierfrabendeViov\», Aesch. Prom. 
805: aroajhv ^AqifJinanov tuno- 
fSrifi n V(( . S c h utzfl. 284 : tnu o^tifxo- 
aiv xafAri?,o(g. Das Wort koiumt 
autb 'bei Soph. u. Ear. vor, be- 
zeichnet aber hier sehr scfaSa des 
Aesch. erhabene Redcweise. 

822. (f Qi^ag] Aeschylos wird mit 
einemwilden Eber verglichen. Horn. 
Od, 19 , 446: (f^ytti ovg (fQi^as 

wiichsi^, wahrend des Kur. W ort- 
schmuck kitustlichea Pei-iickeu 
gleiebt. 

823. intaxvviov] Der ArstHtt- 
fus lib. die Theile des menscM. 
Korp.t ai iaxatai tou fiBTtanov 
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tvS'&f 9^ etof.iarovQ'yog irttSv (iaactplatQia Xlamj 



825 



EYPIUfAHX 

taint, OP fi^€if.ifjv tov d-gdvov, fjiff vov^iuBi, 
nt^ehrwv yag elvai qn]iLiL toiStov rtjv rixvrjv. 

AI0NY202. 

^loxvXe, %i oty^Qi alad^dvei yaq rod Xoyov. 

EYPinf AH2. 



830 



TiQO^ iavToug (pnoVTi C^o v ii 
« tef<raf^f»a.. Eionkll. 17, 136: 
log tig Tf Xiiov aS^Mi fiXtfAtafvet, 
nHv ^Triay.vviov xarm 'D.- 

X erect 6acf€ xakvimov. — ^Q^X^~ 
uevog] von Meoscben auch Soph. 
Ai. 322. ROed. 1265. Trach. 805. 
901. 

821. ynittf nnttyri] klobeDii f^nip- 
tete ff^'orte. VVelcker. Damit siiid 
nidit die Composita des Aesch. ge> 
meint, da in diesen nie altra blna 
membra verbunden sind, sondern 
dio eis;entburaliche, pragnante Ver- 
kDU|)lung der Sabstantiva mit Ad- 
jettiven, z. B. Cho. 27: Itvotpdv^ 
QOi v(faafi(tT(t}V Ittxf^eg u. 1i. 
iffhiCoovaat TO Xtvov tcHv v(f(c- 
apuTwr. Cha. 23: o^v/fint abv 
TSXVTKi} d. h. avv o'iti xivno) ^ei- 
Qwv* Prom. 1025: x€lttiv6(}QotTov 
^nttg ixd-onriaFTtti, Ag. 1616: 
ovx (ilv^fig dtjunnnirfttg Xivoi- 
fiovg aQtig u. dergl. (Todt). — ni- 
vaxri^ov] vUmkenweis y wie der 
Sturm Pkoken vom SehilT losreisst. 

825. ytiyfV€t (f va^fjari] miigi- 
ganUschem (Wo. 853) Schnaubcn. 

626. Diesen. ^oetischen Sturm 



wvvA Euripides mit den fcinen In- 
strumentcn einer haimschen {(f (io- 
vi^ovg) Kritik niedersubiiUsirm 
(jetfrttAc/rroX.). — intiv finitavi- 
aiQia] versmquirirmid* Wekker. 
— hani] y) Mrs a a r, ^JivrftQtfl/liVH. 
Pbot.; zu Hi. 136b. 

827. avelCaaouivri] das Einzelne 
gleichsam ati^oUaul* Plat. Phileb. 
15 E: TOT* fiip avfJKpvQmv tig tv, 
rorh (U ndXiv (eV€tXtTTO)V X(A 
1^ t ctfitQiC w V. — ;((tXirovg] /(tXt- 
VoC sind auch die Mundtmnkel^ in 
die das Gebiss gclegt wird. Poll. 
2, 90: Ttt d"' ly:(iT^nO)Ohv rdiv ^si- 
Xd)}' ^nl TKg yvitOovg xcaaX^yovTa 
j(ttXtro£ {Ki^ern . 

828. ()ri^(sj« ^mofiivri] Worte 
speSiend. — xutnXinioXoyriaei] i. 
e. subtiliter exaniinabit verba tur- 
{;ida cl scsquipedalia ( Apsrhyli), 
oratiuuem ampuilalaiu et dithyruui- 
bicam, quae proaiuGtari sine pul- 
monis vexatione et anhelitn non 
possit. Gasaub. 

830. Eur. spricht zu Dionysos. — 
ut&€ifir)v] wie Eteokles hei Eur. 
PhSn. 519: ixtivov (tov aQx(iv) 
J* ovy kx(av fu^^ffofuu- 

831 Sliin: Er wird zuerst wie 
in hochmiitliiger Veraohtungschwei- 
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av^qojTtov dyQiOTCOLOP , ai;d-ad6(JTOf.iOV, 
exovs' axdlivov^ dx(^avigj ddvQonov <n6iici^ 

ih/j fi9 V€nk*i S eriiafivXioavllextd&fj 

AI0NY:202. 



gen, womit {tin in A( < . lU s inhalts) 
er ja stets in seiueu 1 rugudieii zu 
renoBUDiNii (oder seioe Heldeo re- 
noBmiNB zQ lassen) pflegCe. 

835. DioDysos spricht zn Eur. — 

vgl. 1049. 1227. t5VcA//or/f panz in 
dem Sinn, wie es Odysseus II<»m. ]1. 
2, 190 in der Anrede an die FUrsten 
brancbt; zn 44. 

S37. ayQtonotov} KatmibidM' 

dichter. 

83**. a/uXivov] aus Euripides 
selbstcutlehnt Melanlpp.2U,4;^<<(ja> 
yaXoCovg, OLTtvti ^Iv inl Gowuiv 
uyaliv^ ^ov<r» tnofictTtc* Bueb. 
3o5: fv/rrA^mi' aiofiatmv to ti- 
Xos dvetv^ia, — fiS-vQonov] Kur. 
Or. 100: nviiQ rts uiivooyMonaog. 

839. nofjtTroqMOctioQQi^uova] der 
gleich ganzc Bnndei von Bombast 
im Munde filhrt, etwa; Bombast' 
Mumkutenredner. 

840. akrid^H] Hi. 89; zu Wo. 

'• — T^f afiOVQuiag 0-£ov] Euripides 
batte in einer Tra^Sdie , nacb 
Fritzsche im Telephos, dar bier 
iiberall hauptsacblich ver.spottot 
wird, den Aebilieus aareden iassen: 



a).r}S-€g , ai Jiai rijg bulaoaCng 
-H^iov; Diesen Vers parudireod 
nennt Aeschylus den Enr. dfinSohn 
der Bauer^bttiim , weil seine Milt- 
ter Gemiisehantllpi-inn war; zu Ri. 
19; \^\. 1)47. „ln quibus .si dcam 
{9-eov) suslulisseb, evauuisset omuis 
vis et aeomen ^arodiae.*' TSnber. 

841. av ^T) us TctvTa] nanL 
f.(i€ig; 5S1. Ach. 56S: tuvtI k^ysiq 
av Tov aTQUxriybv nrajyog wv; 
Wo. 84. Kr.62, 3, A. 12. — TriiuaU- 
menmmdw (v^l. 1069. 1 160) wird 
Ear. genannt, weil er sich gar oft 
in plattes Geschwatz vcrlier* , das 
der Tragiidie unwtirdig ist; Bettel' 
dichter (b4B InveUidendichter) und 
FUektekneiderf weil er, vm das Mit- 
leid des Pnblicums zu erregen, seine 
Heiden gern in recht erbarmlicher 
Lage, als Bettler und Lahme anf- 
treten lasst Der Jammeriichste nn- 
ter alien war der'labnie Bettler ana 
Mysieo, Telephos (zu Wo. 922; zn 
Ri. S13 Ach. 411 — 479). Luk. 
Brief. Kron. 28: at rqayixcu ia^^- 
Tfg ix ^ttxSv nvvv €VT€lt5v avyxi' 
xaTTVfdirai. 

S-iS. ov ri /ci(om>] non impuM 
haec dices, — navt] RL 82X. 
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ydfiovg ivaaiovg tlgtpiqtjUfP sig tk^v zixyrjv — 850 

AIONYiOS. 



**44. TToo; ooj'fji'] iracimde. — 
OnXdyx^al vgL 1006. Wo. 1036. 

— Der Vers scheint eine Parodie 
sn sein von Eur. RykL 424i iym 
if' infyx^MV fillips ijr' uiX^ 
97tXc( yy V I i oaatvov ttot^, 

845. ov (^tjra] n'Am]. TTctvaojitai. 

847. 8. Der losbrechende In- 
grimm desAeschylos wird miteinem 
drohenden Orkan verglichen (tu- 
tfftjff zu Ri. 511). Den dunkeln 
otiirmen aber wnrden, wie deo Gol- 
lern der Uuterwelt (lium. II. 3, 103) 
ond den Meeresgottbeiten (Od. 3, 6) 
schwarze , den aurheitcrndcn Win- 
den weisse Opferthiere dargebracht. 
Verg.Aen.3, 120: (martavit) nigram 
Bietm pecudem , Zephyiis Jelicibus 
oftoiR. Mit Recbt naben aber bier 
zwpi Hdss. ^liXavtt f. fiilatvctv. 
Denn der Gnmds.jlz der Alien ist, 
diit J'eminis Jeminas, mares mari- 
bus hostiaa immolare (Arnob. 7, 
19). AucbdieScbol.^zu848: tovr^ 
ivout^ov fxiXava uQva atrd^fiv. 

— ix^ttfrfir] znRi. 430. Pnerekr. 
119: otfAot X(txoS((Cf4(av, cityts ai- 

849.. Kfnitiittts fiovipiias] Die 
Rreter sind die Erfinder der vnoQ^ 
'/jiuf'Ta (Athen. 5, ISl B), bei de- 
nen die Singenden zugleich eincn 
inimischen Tanz aiuzafubreo liat- 
ten, wabreod ia der TragSdie Taos 
oadGesaog so getrennt waren, daas 



die eine Iliilfte des Chors sang: , die 
andere tanzte (Luk. Tanz 30). Die 
kretisc/ien Monodim des Eur. sind 
also Lieder, die von dem Sebaospie- 
ler nnter mimiscber Taii7J)e>vegiuig 
gesungen wurden; z.B. Eur. On-st. 
9S2. 1362. Phon.301 (Fri.). Die uri- 
kiiuslleriscbe Vermeugung der bei- 
den Kfuiste erregt den Zom des 
Aescbylos. 

850. yttjuot'c: f'j'ofr/'o/'cl Iluupt- 
sh'chlich ist das iiii /ieolos des Kur. 
dargestelite Verhaltniss des Maka- 
reas so seiner Sebwester Kaaaebe 
gemelnt; vgl. 1081 ;zu 1475 and 
Wo. 1371. Antiphan. 18: Mnxa- 
Q(vg l«f»iT* Tc5v ofAoffnoQQjv umq 
n/.tiytls filv IntxqctTtt lijg 

avjiUf OQag xaretx^ ^* avroy itrte 
nttQnkafitJV TTora oivov OTQani^ 

yov vvxTbiQ tivarfrtti trv^fv 

d}V i^ovXero, Die Fabei des Stiik- 
kes llndet sicb allerdings schon 
Horn. Od. 10, 5; was will aber die 
kurze Er\>ahnung pcgen einc ge- 
wiss mit sebr spitzfindigen Erorte- 
rungen iiber das Unnatiirliche des 
Verbiiltnisses dnrcbflocbtene Be- 
bandloBg cines solcben StoSes in ei- 
rer Tragiidie bedeuten? Dass libri- 
gens uuch Eur. solcben Missbrauch 
als barbariscb verabscheut| zeigt 
Androm. 173 IT. 

m. Ma/a] zu 522. Ri. 847, 
Die iosbrecbende Strafrede des Ae- 
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cv di /nTj TtQog OQytjvj ^iaxvX% dkXa nqaovuig 

ardgag Ttoitirdg SgfteQ d^immkidag. 

ed^ig WQTtSQ Ttqhaq ifiTt^ad-eig fio^g* 

.BYPiniAH2. 

860 fvoi^og elfx^ iytoye, xoint ctpa&6o/AaLf 



sekylos wird nit einem heranfkie- 
beoden Hagelwetter verglichen, das 
den Eur mit seinen subtilen Ora- 

men zu zerst'hmettrm droht. 

853. DieVulg. un uyt, packe dich, 
(sv Ri. 1131) passt bier Bicbt; 
dvnyM ziehe dick zuriick , w ie ciu 
vorsichtiger Feldhrrr. \'nfr. 1720; 
itvayt {riickwdrts nvht euch). 383: 
uvay inl (fxilog, 400: tiptcy is 

-d-ov,^ Xen. Ryrop. 1 , 4, 24: av^" 

ytV 6 l^ffTvayrjg. vgl. 7, ], 45. 

854. xt(faXat(ii (iijuuTt ] duppel- 
suiDig: mit einem CapitalxooHj 
KraftansdruelL , den er dem Ear. 
wie einen kojpfgrossen Stein ent- 
gegenwirf>. Wcnn iibrigreDS Rav. 
fiorg. w irkiich 'im fi Iv (d. h. Xva 
fiij *vxa(faL) haben, so ist vielleicht 
zaleseo: tv« fi t] ^yx&fwlov Tuag, 
Tov xqoxMpov — &tvwv vn o^- 
ynsJxxirfXjL ^ 

855. Tnkatfov] TTaQ vnovotuv 
fur: domit er dir nicht — die Be- 
sinnwtff raube. Wie Athene aiis 
Zeus', so isl Telephos (nacli Eur. 
Meinung:) als voUkomiiu'iic Tragci- 
die aus des Dichters Huupte her- 
vorgesprungen; zu 841. 

S5C. TTQUoi'iog] von rnxcoyfjvg. 
— Mit dicst'in ^*e^.s wcndet sich D. 
noclimfils an Aesclu los. Sehr ttlifl- 
lich Horn. II. i, 275'tf. 



857. tUieyxt] nvrov, — Uiyxov] 
nctQ avTov. Das Asyndeton , wie 
861. Ach. 625: ncaXeiv ayoQtxCen'. 
Wo. 241: ayofictt if^QOfiai, td 

858. Oie BrotiMiber eCebeo bei 

den Alten in demselben Rufe , wie 
bei uns die Fischweiber. Bei Ana- 
kreon (Fragm. 21 B»*rpk) -vvird Ar- 
temon getuUelt uU uuiunajjuaiv 
xd&tlosroqvoiCtv hfiuiiiav. Her^ 
mippos bat gegen Hyperbolos und 

Sfine Miitfer erne Kombdie I^^TO- 
TiojJ.idtg gesclirieben. 

859. nQiPos] „Die Stecheiche 
Oder Steineiehe, nQivog, qnercos 
ilex L., ist eine sUdliehc, stets gni> 
nende Eiche mit stachlichtcm Laube 
und kleinerer Eichel.** Voss. Ihr 
Holz ist iiberaus hart. Theophr. 
Pflaocenk. 5, 4, 8: xal to iTjg fAv- 
Q£xi]g ^vXov ia^v^ov wgneQ nqt- 
vn'ov. Daher die eisenfesten Achar- 
ner Ach. ISO yioovTfs ttqCvivoi. 
vgl. Wesp. 383. 877. Das Holz war 
ZQiD Kohlenfetier TortreflHicb. Aeh. 
667: otov ^ urO^QUxojv ngivd'cav 

ovpi(^ (iiniiSt, 

5, 2: ofimg, Ihfft^ o XQitofiot)^ 

log, ovx uv(i6voitcti, 

S62. !(' fTif] hezeiclinet den 
(m^ist im iaiubi:>ciicu Trimeter ge> 
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xa/ vrj Jia tov Ih]km ye, nal zov ^I'olov, 

AI0NY20X 
av 6i tI §ovhsiu noi€l»\ X/k*/^ AXxtyifik^ 

ovx i§ laov yaQ ioziv dyiav vmv, 

ri dai; 
AI^XYAOX 

ih^i rj Ttoitjaig avxi avne&r'rjyie f.iOL' 

Ofuas heeidtj aoi dtniei, dgav zcaka XQV' 

AI0NY202. 

Tl^i wv lifictviOTdv devQO rig nai nvq doto), 



Mtenen) Dialog', rn fiiXri den lyri- 
schen Theil dep Tragodic, die Chor^ 
gesdnge ; ta viVQCi sclieiotnichtAp- 

Softilipn zu rcc M^^i^ zu sein, sou- 
era das feste Gernsl, die sittlielie 
Gnindbge derMlben, wodurch sie, 
^vlr drr lu'Jrpnr dnrch (lie Sehnen, 
Krqft und Haltiwp: erhalt, zu be- 
deuteo. Plat. Stu it 3, 411B: %tag 
uv ixT^fiij uigneo ituQa ix Trjg 
^v^f. iiemosth.'l9, 283: ov(^^v 
^(TT 6<f f:Xo<; noXtojg fjiig ui] rev- 
(>a inl Tovg a^ixovi'rag f^^'' 
scbio. 3, 166: vnoT^TfAtjTtci, ra 
V(v^ Tcav noayuatttv. 

863. TTi)X^a] Synizcse. 1243; zv 
Wo. 901- 932. Alle hicr g^enannten 
Tragudien sine! bis auf Bt'uchstiieke 
verlopcn gegangeo. Ueber den ^eo- 
tot m 850, fiber TehpAat zn 841. 
IMeseo nod Peleus zusaniiDen er> 
wahnt auch Horat. A. P. 90 104. 
Vom Melea^ros wird 1238 ein I'heil 
des Prolo|$ii verspoUet; unter den 
Fragmenten isk em recbt charakte- 
rutuches (6): MeXfayQC, f*€Xi€tv 

864. y.aii uaXa] und erst recht 
(Peruiee). (agtl t(f t} xul ov xui- 
fiij^dtii Ti^X€(fov, iig ftiaov*(pi- 



(jf. Scbol. 

867. ovx T(Tov] Mm 9X OBfifO 
nobis est certamen. 

868. YoU Stolzes sagt Aeschy- 
los, Eur. sei in der Unterwelt rar 
den Zweilcampf weit besser ^grii- 
stet als er. Denn seine Poesie sei 
unsterblioh, ulsi4 noch und iiir im- 
mer auf der Oberwelt, des l^ur. 
Draneo nicliI Uoss slerblieh ^ son- 
dern gleich init ihm gestorbea nod 
in den Hades gekommen, so dass er 
sie bequem benistzcn konne. Etwas 
anders Moscb. idyll. 3, 11: ottl 
'Bitav Tidvttxev 6 fiovxoXas, 

0VV (tvT(i) xal TO fx^Xog ri^VtUU. 
xal mXito zttt)(>)g «o<J'fe. 

869. (ogO' H'f X^yatv] unde ei, 
cum praesto sint ad manain, in 
promptv erit recitare. Dawes. 

871. Aeliolich vor dem lacberli- 
chen Process in den Wespen S60; 
und Thcsin, 37: i^^Q/txai ii^ equ- 
71 (OV itg (dasselbe tiier r^^allein) 
avtov , nv{t ^wi' xal fivQQirag' 
nQoihvaofiiVog ^otxe r^g noiiq- 
a((og. Das indef. Tig ebenso Pint. 
227 : TomoSl XQsd^iov tqjv «VJo- 
S^iv Tig eigeieyxdra). 1194: «jUL* 



870 
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dy&fiz iqfivai vdvde fiovaixtSvava* 

vfieig a talg Moioaig zi fiilog ift^aave* 

XOPOX 
875 c3 ^log ewia 7taQi}tvoL dyval 

Movaaif Xsmoloyovg ^v€Tdg (pqivag ai xa^OQovs 

elS-^F* htoxpofi&fai &ivctpitv 
880 deivotaToiv atofiatoiv TtOQioaad'ai 

vvp yctQ dywv oog>iag 6 juiyag xcoget ytqdg eqyov ^di], 

885 di^.xot 04pfi VI, nqiv zaTttj, kfyetv. 

AI2XTA0X 



874. vn^funty Der Chor wird 

nn^eredet and gehorcht sogleieb. 
Wahpend des Gesanges fjfirichtDio- 
nysos stUl das Gebet, deiisen inhait 
er 873 angegeben bat. ^ 

877. yvfouQtt^tanf] SQ RL 1379. 
Wo. 952. 

8S0. TTOQiffaad'iu] abbaogig von 
iS(tyor(tToiv, 

881. Die Valg. ^i^jnaTa kann 
bicht richtig sein. Den feinen Rvn- 
steleien des Eur. mussen die ge- 
waitigen Worte des Aesch. ^eg-en- 
iiber gestellt sein in einem Aus> 
draeke, welcher das genaiie Cregen- 
theil von na^anQCOfxaray den So- 
g9tp&ie?i ^cr Euripideischen Dia- 
Tektik, euthiilt. Nun wird zwarr5?j- 
fiara 821. 4. 8. 854. 924. 940. 1004 
von den Worten des Aesch. ge- 
braadit, aber mit Ansnabme von 
828, wo ein Zasatz nicbt notbi^ 
war, stets mit einem Aiyeetiv ver- 



bnnden. Fiir sieh nUein kann ei 

Kntfiworte nicht bedeuten. Daher 

vermutlie irb TtQ^uvct T€ (incSv). 
Phot: jiQifjtVttj ja na/^iu ivXa» 
Lys. 267: iv xvxAy ^^vrts ta 
nqiuva ifiTTQiqacjfiiv* Vfig. 321: 

vgl 903. 

^885. a^oij Aescbylos uad Euri- 
pides. 

886. S^Q^ifmaa] vgt Wo. 511. 
Aeschylos stammtc aus dem Demos 
Elcusis. So kannte er die Feste 
der Demeter von Jugend auf and 
batte seinen Sita ttvh auf den era- 
sten and trostreieben Inbalt der 
heiligen Lehren gerichtet. Fritz- 
sche vermutbet, dass mit diesem 
Verse die 'EXevaivioi des Aesch. 
begonnen, baben. • 

887. €?ytt{ fis] Rr.55, 1. A.4; 
vgl. 894. 

888. iji^^eg] wie Wo. 426. — 
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X0P02. 
zal firjv i^fieig i/tid^fiovfiev 



890 



895 



XttXtog] zu 508. Eur. lehnt des Dio- 
oysos AuflorderuD^ ab, da er zu 
SMS aiMleren GSttern beton muss; 
HI Wo. 264. 424. 627. 

889. olaiv fv/oucd '^Hng] Die- 
selbe umgekehrte Assimilation wie 
in Vergils; Irbem quam statuo 
vmiraest Terras : popuUt ut ^fkt^' 
ttrent qutu fecisset fabuias* Kp. 

. 61, 10, A. 9; v-1. S94. 

890. x6y/n« xaivor] zu 720. 730. 
Wo. 248. — Zweifel an dem Dasein 
der volksthomliehen GStter finden 
sich oft in den Dramen des Ear.: Or. 
41S: SovXivouiV O^fotg, on nox 
daiv ot {>eo(. Troad. SS5; ogTig 
ar^* it aVf Svgjonaaxog iiSivaij 
Ztvff tft' ttvayxfi wvatos, ciVc 
vovg /SqprofK Rn. Herakl. 1263: 
Z€vg, ogrig oZivg, noXiuiov ju 
h^evato 7/(ja.^ Kykl. 354 : Zfu 

OQa Tao* fi yuQ avin fin 
pUnntf alkoDg vofiC^H, Ziv, to 
M^h' Jjv, S^iog. Melaoippe 1: 
^^vg, ogrig iarty (Porson ogrig 6 
■Zcvff) , ov ytcQ oida nXijv Xoytp 
Mmp. BeUero^li. 21 : (prjaiv ns 

fiaiv,ovx et<j\ Fragni.inc.l27:7ra); 
Aristophanes. IK. 



fJvici X^yiofisv ^ vouoiai 
fj.€(^a. Nun sagt freilidi Schol. zu 
Med. 300 sehr riehtig: rovro 6k 
ov ^o^'uurfCtify o noiijri^g (f t^aiv, 
aXX^ aQ^oCoufvog nfihi to V(f>€~ 
arrjyo^^ i](hng. Aher da man Dich^ 
ter uiid tragisclie Person nicht so 
geoau schied, aucb jeneu hinlaog- 
lieh all Zweiller kaonte, to ward 
allgcmein geglaabt, was Arist. 
Thesm. 450 sa^t : rot'? avSqaf 
ttviin^mixiv ovx siyni ^^fovg. 

S91. lOi ^/j] Da du die gewiihn- 
lichen Giitter uicht aubeten wUlst, 
woAlm dem — . — iSu&ruts ^soXg] 
9u deitun PHmaigStUnu 

\Vo..S30. Arist. ^vilI andeuten,aass 
von des Eur. subtilen Griibeleien 
gar viele „aus der Luft gegriffeD'^ 
sind. — orQoif iy'i] vgl. Wo. 782e 
yXmrom^oipiiv, 

893. fivxrrjQfg offifoavrrjQioi] 
Spuritase der Kritik. Quintil. 11, 
3, 80: naribus derisus, con tem- 
pt us, Jastidium sigyujicari so- 
M, Poll. 2, 78: MtA rhv efqwd 
(SpStter) Ttveg fxv)crrjQ(c xaXovOiv, 
LoDgin (firliabenh. 34, 2) lobt an 

10 
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149 APTTit^jiNors 
noQct aog>oiv i^df^div At^waai^ 

tTriTB duia^' oSov. 
yXtaaoa fair ydg T^yQiorraiy 

TtQogdfyKov ovv el^og iovi 

Tov fiei doieiov %l kl^ac 

%6v dva07K(3vz^ oviOTtQifivoig 
TOiQ koyotoiv 



Hyperidfls ien fnvitr^Q noXmxm- 

TtCTO<;. 

SOC). l)er Strcit «ler beiden Tra- 
piker wird sich erstrecken auf die 
Aagemessenheit desDialogps {loyiov) 
QOd die Burhytbinie der Chdrc (^^- 
ftiXiwv), PJat. Mor. 167C: /«ot^ 
Oixriv (fr](Tir o TD.UTMV f ft fie- 
ld' a g y.iti Evovd-fiittg •^Ti" 
fiiovQyov uv^Qoinotg Sox^ijvai, 
An die der TnigSdie eigenthfimliehe 
Tanzweise iuuiiaa ut bier nicbt 
zu denken. 

898. krjftn ovx aroXiioi'] vgl. 
Wo. 457. — axivniot] Soph. Aol. 
1027 : uttvos ovMir M avh^ 
ttfiovXog^ ogris if xaxhv ntaotv 
axstrai fii]^^ axivrjTnq nHft. 

901. Tov fiiv] Euripides. — a^- 
Kr. 53, 0, A. 9. — xaxioQivr}- 
fiivor]\on otv^fFeUe* BeklcAnekd. 

9, 3 : dOTfloV Xtti XOTiQQlVJIftiVOV 

einfTv: arjuatret rb xctTeonivrjit^- 
vov TO ovTO) Xenruig xul axq(og 
dui^yaofiivor, (og fir}^k ^miQei" 
C^m imrtj^fwv elvai. Dionys. ob. 
Thuk. 24: jfre^' l^r 'ixarttov r«5p 
rrjg (f Quams fioqCtttv ^ivwv xol 
Toqeviov, 

903. TOV J"^] Aeschylos. Die 
Construction iihnlich vieHor.Carm. 
3,4^,55: qmd RhoHiu evoUis- 



que iruneis EncMhu iaetMxr 
audax p assent ruen fes {lunto&th 
Tf.^^'* Bci nvacfjiw} rr< ist Inyovg 
zu denken i»i absichtli< lM'iii I)n|ipd- 
sinn. Zuuuclist isl an deu Kampf 
der Gigtftoteki gedacbt: wie die nit 
BaumstMnmien gegen die Gotter her^ 
aodraogen, so Aescb. niit klobeogc- 
nieteten VVorten f^24^ pre^rfn Eur. 
Sodaon soli aber aucii die \ uistel- 
ltiD(^ des Hodimatbes , der Mer* 
hebung erweckt werden, die ge- 
wohnlich in devPhrase Xoyovg ava-' 
antii'Wegl Soph. Ai. 302; {.4t(tg) 
axi^ Tivi koyoug ccviana^ tops 
f*kifjiTQ(iSmvnattt. Mepaiidr.420: 
. 7r6&£V rovTovg aveffndxaatv ov- 
Tot Tovg Xoyovg. Ein abolicfaes 
Blld Kratin.3H: oVf ov Tovg xaXovg 
S-^Kifi^ovg (Ilyiunen auf Diooysos) 

nqifAVOti] Soph. Ant. 714: naqa 
^fi^nqnoig oaa div^Q(ov vnffxei, 
- xXa)V€tg ixacoCfTitt • rn (f* uvitui- 
vovx* avTongffiv^ dnoXXviat, wo- 
za die Parodie Antipbaji.235. 

904. altv^ii^^] Eustath.: 
dXiv^rj{hQcc xvQCiog ftlv tj xttja 
ndXrjv xovCaxQu, tqott txwg 
9tal ri (v Xoyoigj (ag to dXivS^- 
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cM* tag xd%iina xq^ Uysiv ovrm d' OTttag i^ehw 

BTPinUHX 

xal fii^ ifiouwav ftip ys, r^v nolrjaiv olog u^u, 
h Tciiaiv vardroig (pQuoio, tovtov Si TtQok' IAiy|a>, 
wg r^v dla'QoiP xal q)iva^, oioig ze vovg ^sacds 
iSi^Tcdra, puaqovg lafiuw Ttagd 0(^lx(fi %qcufhvag. 
nQfSrciara fiiv ydq Uva %iv^ av xadtaei^ ipuxXvtpagy 
^%Mia %iv 9 Ni6^r]v, to TtQogamov ovxl deixvvg, 
^Qoaxtjficc TP^g TQayqtdlag, ygv^ovrag oidi tovtL 
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905. Der Chorfiihrer wendet sich 
tn die bciden Dichter. — ovt(o cfif] 
iribnl. yQT) XiyHV. — lixovag] Der 
Ghorfbhrer verlangt^ dasa rie tm- 
verbliimt die Wahrheil sagen. 

909. u).a<l('n>] Rmwynrrtht. Wo, 
102. — oloigi quibus ai'tijicns. 

910. lli^^ra] dA niiml. der Zu- 
sdiaaer in einer Tn^Sdie etwas 
SB horm crwartet, die Personon 
des Aeschyios aber hartiiacki^ 
tekunegen, — Phrynichos , S<»ho 
des Polyphradmon, einer der alte- 
sten Tragiker, bliiiiCe nm 500v.Chr. 
Bri der AuffUhrung eincs seiner 
Stiicke war Themistoklcs Chorege 
(Plut. Them. 5) , 476 v. Cbr. Be- 
ifihnit sind von ibm Miliftov alta^ 
Cts (Herod. 6,21) uiid die fPoCvia- 
ara , (\evrvi Stntf Aeschyios in den 
Per.s» I u heiiandelt hat. Seine Dra- 
men waren noch sehr eu^ach: er 
Iiitte aur einm Schanspieler; die 
Handlung trat daber gegen die Chor- 
gesan^'-f^ sehr zuriick. Seine Ein- 
fachheit findet Eur. ^eschmacklos ; 
At, be\\undert wiederholt ihre 
SchSnheit (Thesm. 164. Wesp. 220). 

911. Mit Riicksicht aiif unscre 
Stelle sagt die Vita Aeseh. : at 
^icKx^^aetg TU)i' 6imft(ao)r ov 
TtoXXag avi^ nf^ointTtCag xai 
nloxits t^owftv t tag nuQct roic 
ViojT^ooti* fiovov yuQ anovdo^u 
TO ficcQog ntntriS^rai ToTg Trnog- 
(OTioiSt navov^yov, xofi- 



yty.hv (des Euri^. ) ttXloTQtov r^g 
TQayoidCag r^yov/nevog' uigre Siu 
to nXeovdCetv fiuQei ttSv nqog- 
nintov XMfKpSttrat nctQa ^Aqioto- 

t^avovg' h' filv yan Ttj Nio^rji 
itog T(i£Tr)g r^fx^Qag (And. tqCtov 
fiiqovg) inixad-tifi^vtj zt^ tawtft 
Twy naf^eav ovStv w^iyytrai 
it&etlvfifAivvi' hot &r} roig'M-' 
XT o nag XvToofg ( auch 'pQvyeg 
geriannt) 'A/iXltvg ofj.o((ag lyxaxa- 
Xv^^ivog ov (f O^i'^yerai , nXijv iv 
ttQ;(cug oXCycc JiQog'j^fiijv auoi" 
fiala. In eiaem Fra^cnt der Niobe 
(149) heisst es: itptjfi^ir} ratfov 
rixvoig intoCf roTg rtUvy]y.6(Siv» 
Schol. Prom. 435: auoTTujoi jraqa 
ftointaZs ta noogiona ^ av- 

^aoiav tog ^x ' ^^^^S tots 
^fiQu^Cv 't] di(f. cfvuff onnVf (og 
il Nio^rj, Und Prometheus selbst 
entacknldigt sein lauges Schweigen 
(436) gegen den Vorworf der cev- 

9 13. 7T o ^xy/rjua] Schai/p u pp en 
der Tragudie (Peruice), damit der 
%naaere Sehein c^es Dramas geret- 
tet ware, wahrcnd, da die Personen 
nieht sprachen und nieht handelteo, 
ein Drama nieht da war. Achnlich 
ix'^aky.a Eur. EL 388 : ot yaq zoi- 
ovToi rce? n6lets otxovaiv ev, 
Sk (Tc'tQXfg at x€vctl tpQ^wv aydX- 
fifcT (cyoQcig daiv» — ovSk xovtC\ 
ne tattUUum quidem. 

10* 
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fid tip Ji% ov d^'^\ 

EYPiniAHS. 

915 fiMhf ig>s^g thtctqag ^vexiog Sif* oW iaiym. 

MONYZOX 

ovx ^tTOV vvv ol Xdkovvteg, 

EYPiniAHX 

AK)NY:20r. 

BYPinidHZ. 

aiony:20x 

S) Tictpuj orroog, oV cig^ icpevaKi^Ofir^v mi avzov. 

%i ay,0QdLv^ xal 6vgq)OQe7g; 

EYPini AHX 

wltnws inud'^ vavva Xt^f^asu xal vd dg&fta 



914. ov (^>jt(c] naml. ^yQv^ov. 
— ijt)ti^€i'] pragnaut: terram pul- 
stms decantabatf stainpfte vier Rci- 
hcB VOD GeMDgen. Admlich Cy^ 
vlopa saltare Hor. Sat 1, 5,63, d. h. 
saltando imitari. In den Schutzflc- 
heoden des Aesch. singt der Chor 
naeh deD anaplutischen Systemen 
d«r Parodos (1 — 40) 8 Strophen- 
paare hinter einander (41 — 175). 

Dionysos spricht das unbe- 
fangeoe Urtheil des naturlicheo Ge- 
fBbls aiifl,. tnot aieh aber dem ge- 
iibten Blick des Eur. ^egeniiber so 
wenig Kunstufpschuiack zu, dass er 
auf dessen Kiige seine Warte sofort 
snriickiiiniiit. 

917. yaQ] natiirlicb frratest du 
dich damals daraber: dmm — . 



918. xcL^aviifi Sox(jS\ namL ijA^- 
')-iog ToTf €iV«t. — 6 dtivtt] Luk. 
iNicded'ahrt 13: J^/oi; rovtov Ov^ 
noQd-ufiVj xaX rov oeivtt {dm da), 
Antiphan. 138: 6 dtiv^ ^fanv^, xi- 
nuaov fv^MQ^aTtoor. Machon bei 
Alb. 6, 210B: 6 dtiva, naQado^ov 

919. «l«fov*V.u ] zu 909 u. 911. 

920. fTf^'^f /Ki/tcrif .s^irh unter* 
dess mcbr und mehr seiiicm Etide. 

921. at na^novri^^oi] o der 
Sehurke (Aesch.). — uon] wia vA 
Jetzt meiiLe; zu Wo. 165. 

922. axoQdiv^]^ Pbot.: ffxoQ^i- 
vnaO^Ki , TO naQtt (fvffiv anoJtC- 
vnv T« fJiiXr] fierce rov /aCfiaTOS 
^ictxXtauivov i also » paadicolari; 
vsLAcb.dO. Wesp. 642. 
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T^dt] fieaoit], ^TqfjLOT^ Sp fi6sia StM&i^ Anevy 

ocpQvg exovra Y.(xt kocpovg, duv avca fta^/noQWTtd , 925 

munt Tosla.Q. 

EYPinUHS. 

0ag)ig d* av Am» tuvdi Sp^ 

/iirj TtQiB tovg odivrag, 
BYPmiAHX 

aXX^ 7] 2yt(Xfiavdqovgy rj rdcpQOvgy 7] 'tt' daTtidiov knovxag 



924. fiSfia] Wir: biijjelgrosse. 

925. otfQVS ^x^VTct] dicitar de 
snperbis et severitatem prae se fe- 
rentibos. Bergt. Alexis 114: na- 
qaffiron' y^voq auTQanag ^anXov- 
rovff x(d aToiiTt^yovg Iniifavits 
vjroxQivofifvov, o(f'Qvg ^ovj^tAto- 
raXaVTovg. MartiaL 1, 4, 2: tet^ 
varum dominum pone supera'lmm. 
— xcci Xorpovg] Wir ♦'t\va : Pe- 
rUchm\ vgl. 818. — ^uouui)0)iiu] 
Nacfe Hcsych. fiomiog^og = (f o^og, 
zusammenban^iid nit fioQfjua ; zu 
Ri, 693. Mso ^espetistcrhaft. Hin- 
sichtlich der Charakleristik dcs 
Aeschylos vgl. Wo. 1367. — Aus 
diesem a. V. 1004 bat Antipatros 
(Jacobs, Del. ep%r. 4, 55) die Grab- 
schrift gebildet: o locyixov (ptavrj- 
fioc xal 6(fi(iv6taaav ctotSvv 
nvgydiaag arifiaQ^ nQutTog tv 
tv€n£fiit Aiaxvlog SikpOQitayogf 
^EX€vaiv£rig ^xug citr]g xfTTatj 

927. fjiri nqli lovg o66vTas\ 
Lttk. Tranm 14: ^ anoJ^ifp^tl- 
aa ^yieydxTSi stuA rohg o^oviag 
ain'^nnti. Hetaren^cspr. 12, 2: 
tC fja vno(i).intig xal TiQ^Q {TtQi^ 
its'ij Toug 666viagj 



92S. Kampf und Krieg liebt Ae- 
schylos in seinen Dramen; daher 
werdea GrabeD, Sebilde, Fliiase, 
Streitrossa u. dgl. oft erwabnt. Da 
vielp soinfT Stiirkf' dem troischen 
iSageitkretse cutnommea siad, so 
konmt name&tlicb der Shammiro* 
oft bei ihm ¥or, in der Oreatie vier* 
mal. Zugleich hat er eine entsrliie- 
dene Vorliebe fiir das Grossartige, 
Uugeheuerlicbe ; daber die vielea 
wnnderbareo) ana VSgeln und Qna- 
drupeden phantastisch zusammen- 
gesetzten Gestallen, die duroli die 
Ausgrabungcu vonBotta und Layard 
als eine Eigenthiimlichlceit der at* 
*yn*cAewKunst nachgewiesen sind; 
zu 937. In den crhaltcnen Dramen 
z. B. der Fliigelwagen der Okeani- 
nen (Prom. 135), der vierfiissige 
Greif des Okeanes (Pttem. 395. 
Scboi; zu 2S4), die Sebreckensge- 
ataltcn der EuuKMiiden n. s. 

929. Durch die Avunderlicht* Zu- 
saromensetzuug iniioxQt^fira wiU 
Bur. die halsbrecfaende Kiibnbeil 
der Aeschyleischen Composita ver- 
anschaulichen. vyplxor^tivog steht 
Aescli. Prom. 421. Fragm. 25j vgl. 
Wo. 1307. 
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930 S Sufi^ttk&if od fqdi^ ^* 

AIONTSOX 

vrj Tovg d'sovgy iyio yow 

. rjdt] TCOT^ Iv (.laviQ^ XQ^'^^P vvxzdg dnjygvTivr^acc, 

%6v ^ovd^dv iTCTtcd&iTQvopa Ojrtov, Tig iaviv oQVLg. 

AI2XYA02. 
AIONY202. 
EYPiniAH2. 
AI2XYA0X 

m) d*, &ediaiv ix^Q^f ^oid iaxhf Srr* ittoUtg; 

BTPiniAHX 

Olix l^^ctkeKTQvovag fid Jiy aide TQay€ld(povg , aTtsQ avy 



930. ^vu^aXtTv] s,u deutmi \ vgl. 
Ri. 427. Wesp. 50^. 72. Bor. Iph. 

T. 55: TovraQ (o^e avfjjSalloj. 
Plat. Kratyl. 410.1: rovroua €f*oi^ 

931. vvxto? ^iTjyovTivtjaa] xa 
Ri. 1290. Eur. Hipp. 375: 

jai ^(o<;. Die Liicherlichkeit, dass 
Pb&dra zu solcben Meditationen ge- 

rade die Nacht wiihlt, veiliohBt Ar. 

dadurch, dass cr d<Mi Dion, um einer 
wahren Luiuperei willen sich in 
ahnlicher Weise die iXachtruhe ent- 
ziehen lasst. • 

^>32. '^ovOhv InTTaXsxTQVovn] 
Der Anapiist an dieser Stelle, ausser 
im nomen propr. (912), selteo. 
Aesch. Fragm. 130: dfrd &* ttvrt 
$ov$^S InjinXiXTQvm' ordCet *. 
Der braune Rosshahn audi Fried. 
1177 (von einem miles gloriosus): 

TtWTtt WiVyH n()(OT0S, disTliQ $01/- 

•d-os (nnaXexTQtmP xovg Xotpovg 
tfeftov. \og. 800: ^iitTQ^tprjg fiE- 
yiiXct TtQHTTfi xatSTi vvyi ^ov&og 
tnnctXtxTQViav. 

933. Dts a^futw oder ailfia 
(venehieden von dem TtaQacijftw) 



wird meist am HmterViml des Schif- 
fes erwSlmt Ipb. Anl. 240: x^v^ 
aifcig tixomv NriQ^Stg tcfiaaav 
<yt('.{ , TTQVfjivnig <yi}(J.^ IdxtXXdtov 
aiouTov. An den Scbifieo Nestors 
275: TiQVfjvas a^fia ravQonovv 
oqnv IdXtptov. An den bSotiseben 
256 Kadmos mit dem Drachen. Die 
attischen Scliiff'e Hihrten nach Schol. 
Ach. 547 das Bild der Pallas. Zuni 
UDterschiede unter sicb batten die 
SebiiTe eiMt Staates am Vordertheil 
das 7i(tQ(i<it]itov y nach dem sie be- 
nannt warden. (Becker) 

934. Eryxis ist so biisslich uud 
nia^staltet, wie ein ans Rasa and 
Haba zasammengesetztes Unge- 
heuer. Von Ery.xis und seincm Va- 
ter wissen wir sonst nichU; sein 
Sobn, dw wieder Pbiloxenos Mesa, 
iat elner der beriichtigtsten Scblem- 
mer und Wolliistlinge. Er wird 
durch den Zusatz o 'Eov^iSog von 
anderu gleiebuaiuigeu Aiiiuneru ud- 
teracbieden. 

936. Verb.: av &iye &rT* inoi- 
noTa iOTiv; 

937. 8. Medische oder persisc/ie 
Tapeten werden wegen der wunder- 
aamen Tbiergeatalten, die anf ihoen 
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8v ToiGL TtCiQaTtBTaOfxaaiv TOig Mi^diKoig yqcifpovaiv' 
d^^' (ag jtaQehx^ov ttjv %i%yrpf naqa aov to jcqiotov evMs 

iTtvXUoiQ mat fteQitedroig mat vMXioiai Xsvxotg, 
Xvldv didovg aTco^vXfxdTuv, and ^l^XLcdv dfcij^dip' 



abgebildet waren , haufig en^ahnt. 
Der Komiker Hipparch. 1 : (Ta- 
ntdtov ayanriTov noixtXov, 
Zr/(»flra; (Dobr.: oQvag) t/ov xnX 
yQVTrag i^o)).fK; rtrng tmv TTtQ- 
OixiJiv. [ Theupbr. J Gbarukt. 5: 
ttdXaftt fyovaaniQaag ivvff aafjLi- 
vovg. Martial. 8, 28, 17: mm ego 
ptaetulerim Bahyl njios pi'rfa su- 
perbap texta, Semiramia quae va- 
riariiur acu. Paus. 5, 12, 4: iy 
*OkvfAnttf^ nteQftp ^raa/Att i(>soSv 
XixoiTfjirifti ro V vifd au « aiv lia- 
(Tifofoig. Der TQuy^Xcufog isl auf 
ihuen sebr baufig, ,,eine Hirschge- 
stalt mit einem Bart und Zottelo am 
Bu^. Kin uhnliches Thier schcint 
wirklich im Morgenlande zu leben. 
Salinasius sab eines in Paris, mil 
Hirscbgeweiben , Bocksbart und 
Bocksiotlehiiiiiisscrstseluiell; Cbis- 
ball in London, welches aus Asien 
gekominen war." BiJckb. PhihMiion 
(82) bat sogar eineii injioTQay^Mi- 
(pog erdaeht. 

940. youTTctafia eingaiiz Aescby- 
Iciscbes iVorfc. Prom. 361. Sieb. 
794. 

941. J(x/J(a'«j Hippokr. 1254 A: 
T& iv aoih^oiatv oi^t)finT(c \pv- 
XQOV noXlov xaxaxiOfAtvov (irji^fi 
T6 xnl ia/rairn. — (iitoo^ dop- 
pelsinnig: die Gravildt (zu91J) uud 
die Sehwere in den GUedem. Pint 
Mor. 345^A: ^ fiaQog e7/e 
VfcnyMeg vno <pXeyfjtov^s tov 
iQftVfxurog. 

942. Man soilte nacb lavruva ein 
Heilmittel erwarten, ^tmLtQnvXloi 
{amn\\\Mm,Quendel, von des.sen Ei- 
gensoliaften Plin. N. 11. 20, 22, 90); 
statt dessen na^a 7tQosi5ox{av — 



invXXioig. Dies Wort bezeicbnet 
bei Ar. btiufig den Stil des Euripi- 
des. Acb. 39S ist sein Creist tbW6« 
send ^vXl^yiav InvXlia. Fried. 
532: invXXfujv Evnindhiv. — nf- 
()i7idToig] doppelsiunig: durch SpcH 
ziergange, nm sie vod der Hypo- 
chondria zu heilM, mid: durch phi" 
losnphischr E.rourse, wie 953. — 
Tf-vrXioirn Xn'xoi'g] Plin. I\. M. 19, 
8, 40: betae a colore duo genera 
Graed faeiuni, nigrum et ean- 
didius. intra differentia etty can' 
didis solvi alvos tnodt'cp, wt- 
griji inhiheru 20, 8, 27 : albae sw 
eus eoquauTf ut ventrem^mot^ 
Hat. ueop. 12, 15, 4: /jiiyvvfievoe 
6 xvXhq Tov (T(vtXov una yrjo^ 
X(u Xvofiti'og Tiut'Tu axXtiQU xaX 
oi6 ai vovia nad-ri d-tQamvH, 
Eioe ganz iihnliche Vergleidiuog, 
wie bier, Quintil. 2, 10, 6: decla- 
mator sciat , ut qitadvupedes cum 
pabulo dis teniae sunt^ sanguinis de^ 
tmeUme eurantur^ ita Hbi quoquB 
tenuandas adipe* ai quidquid 
lunnnris corritpti cnntraxcvit rwtf- 
teiidum , si esse sanus ac robu.stus 
volet. Alioqui tumor ille inanis 
primo conatu deprehendetur. 

943. /\).(>i' — clnr]!hMv] Den 
Mildisaft der Pllanzcn (o.7 0b) liess 
man austliesseo, uachdem man bei 
den weniger saftreiehen Einsdmitte 
in Stengel und Wurzel gemacbt 
hatte (Theoplir. Pnanzenk. 9,8,2); 
den weniger leictit sich absondern- 
den Saft {yyXog) gewann man durch 
Zerschneiden und Pulverisiren der 
Pllanze und nach einem .Vufgnss von 
W'asser durch Abseiben {(nii^^^^tv). 
Theophr. 9, 8, 3; lvi(ov 6 ovJ* 
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fir* drtiQifov /ticvqfdiaigy Krj^ioog)CJVTa fiiiyvvg' 

946 elz^ ovK ih',Qovv o Tvxotin^i ovd^ ifiTieawv tifiQov, 

ETPiniAH2. 

£rr«iT' StcS T€5v TCQfihonf iytwv ovSip Ttag^x av aQyov, 
oAA' I'^^yev yvnj Te fioc dovlog ovdiv ^tzov, 



uigneQ oaa xoilfurres fi TQi'ifjftV" 
TfS xal v^cjo inix^avrec ani]d-ov- 
rftv. Dif'srs Kiinstlichrrc und wcni- 
^r^i crgiebigc Vri lalii tn stellt Eur. 
juit den von ihiu gt^lcseoen fiuchera 
to, nod die dtmit gewomene diinne 
Bnihe giebt er der Tragodir nis 
Purganz. Mit seiner BUchergelehr- 
samkeil prahlt cr oft, z. B. Alk. 962. 
. 944. Die dorch die homuo|>atfaisehe 
Behmdlnog vou K riiftun gekoininene 
Trap:odie wird dann u ieder 
J'uttert mit Monodh-n (84i); zu 
Had iitwa.& KephiJiophoNj nuQ^ iino^ 
voiav for den Nameo eioer stiiriLeo' 
den Rost. Vit Earip. cod. Par.: 
iJx^^ oixoyfivlg jifto«y:iov ovountt 
X.fm>lOO<f>m>Ta' TlQOg TOVTOV kw(6- 

^ttCe tfiv oix€(av yvvaixa ara^ 
xwovCav* TO fjh' ovv tiq^tov uni.- 

iJiHxff, >:ciTO.iniv «tTrp riiv yv- 
vaixa. k^yu ovv xal ji^taroqu- 
V^q* Kri(fiao(f(ov uQtOTi xol 
XdvTKTe , av avr^CilS it t« 
TToAA* EvQinuffj x((l avvenn(fig^ 
dig (faai, rijv TQuytitJffcv. zu 104S. 
Dass er ein Sklav gewesen, bezwei- 
fcltEImsl. seines durcbaus attischea 
Namens wcpon: jedenfalts lebte er 
Iiei Euripides. Acli. 3!)5 IT. 

945. i/Li/jiam'] vgi. Ri. 545: 

Aeseh. Prom. 450: tkpvQov cfx^ 

946. „D(ia Siarmnbaff?ft der be- 
theiljgten Personen summl allcni 



Anderen, was andere Dicbter in 
einer kvnstvoU geftthrten Exposi- 
tion zar Kenntiiiss des Publicums 
bringeo, macbt Euripides mit seinea 

Prologen in der Art ;\h, dass ire:end 
eiue Person gan/ Liiviai deu status 
causae aaseinandersetcf I^y- 
sen. So in den Prologen zu den 
Schutzd., loD, Helene, Elektrn, Rns. 
Her., Bakchen, Uekabe, i'hoaiss., 
Orest, Iph. T. 

947. Da tliatest da wohl daraa, 
meintD., denn des Dramas Stamm- 
baum zu erkliireu, war fur dicb je- 
denl'alls vortheilbafter als deinen 
eigenen; zu 840. Ri. 19. 

948, ano tcHv ttomtmv in toy] 
Von den erst en fForfen {i)der Ver- 
sen) ati soil Eur. keiue Personen 
mussig gelassen baben? Jedcnfalls 
ein scbiefer Ausdruck. Wenn der 
Te,\l ricfilif; isl, helsist ujio t. rro. 
l;r. vieluiclir: vmt der HauptroUe 
ongei'angen. Strattis 1; 'lly^Xoj^ov 
,JQV KtvvttQov fAia9ti»an(Atvos ta 
nQMTu T(av ijiaiy {die HauptroUie) ' 
X^yeiv. Doch vermutbe ich: (TTtixa 
TTQogtoTrotv T(t)i' iufov xtX. Zwei- 
tens liess ich von den Personeii 
meioer Draroen keine nnthatig, wie 
do selbst Mobe und Achilleus. 

911). lici dieser deinnhrathchen 
{^'o2) Gleichstcilung aller lioilen 
konate es nk$ht fehlea, dass entwe- 
der der Untcrscbied der Cbaraktere 
verwiseht mid Sklaven und VVei- 
bern die Sp ruche von Helden und 
Denkern in den Muud gelegt oder, 
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)ULo deoftotr^g xrj mctqd'ivog yrrj yqavq av, 950 

AiiXYAOX 

owe duot^avaip 06 %wo'i ixQ^v toXuatwa; 

SYFiniAHX 

fid !dniXh»* 

AI0NT20Z. 

TovTo fiiv iaaov, c5 Vofy. 

ov ool yd(^ tOLL jLt^jinaxog xcrAAa/ia /tt^t tovzov* 

EYPJni\H2. 

Al^XYAOr. 
EYPiniAHX 



Vieun diesrr Unterschied beriick- 
sichtigt wucde, die Tragiidie in's 
Gemeine heniiitergezogen wnrde. 
Sbakspeare bat anch in dicser Be- 
ziebuu^ cine neue Babn rrolTnf^t. 
TheoQ I'ntpymn. p. 149; OfitjQOV 
inaivovfifv, oTi oixeCovs (ange- 
aesseiie) koyovs neQiti^miV ixti^ 
OTtt} TtHv nqostinw,^ tbv Ei- 
Qi7n^(frjv xattt^(fxq6fjii0-€t , on 
7T(((iu xaiQov avti^ 'Exd^r) (fiXo- 
ao(fit. Ach. 400: cS TQts^uttxuQi^ 

coif (tig vnoxQiviTKi.^ 

951. ua thv ^dnolkta] so Wo. 
330. 

952. Muaov] D. meint: lass das 

gntsaiDi iiber dcine deinokratische 
Gesinnang wollen wir niclit Wfilcr 
sprerhen. Dcnn diese war durch 
&t;ine Ueziebuiigea zu Sokrates und 
dar Partai der Oligarcben, dann 
durdi sainen Aureutbalt bei Arcbe- 
Jaos atwas zwrifclhaft geworden. 

953. ntqinajoi] za 942. 



054, XaXftv fasst Eur. als Ge- 
wandUieit der iiede , Aescb. in sei- 
ner Iraolscbea Zasthmnung {tftjfA 
xayfo) als Scbwatzbaftigkeit; za 
1069. Wo. 931 tind Hopolis' Urtheil 
iiber Ph'aax zu Hi. 1377. Aristid. 
3, p. 221.- uQui Jt AiG^vkiti' jihv 

XaXidr, ovok tbv fjdiorov jtoipO" 
xX^n, 071 T^ff a e/iivoT rjTog tog 
oiov le finXiOta umi^ovto xol 
xqitrxova ^ xccra rove noXlovs 

iJl ) ulti v cc V TO I"; l(h(a(tt y.rt- 

950. «/?/9o;«i'j vgl. 1104. Voss: 
,,AnIegen fcincs Messgeratb, um 
Verseban absuwiDkela.*' 

957. iQav haban ia diaser Var- 

bindung scbon Lobeck und Fritzsdia 

Hif uiimof^lich {^elialtt'ii. Ich ver- 
ni utile ih'otty , harunterreisse»m 
Wesp. 485.^ • 
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ohisia TtqctyfAcae* clgdycov, oTg xQ^^^^y oTg ^veafisiff 

9G0 i§ c5v av i^keyxofifjv* ^veiSoreg yccQ ovtol 
ijleyxop uv f.iov Ttjv tiyvrjv dXX^ ovkl iy,ofi7roX(xxovv 

KvKyovg ttoidh wxi Mifjofovag n(ad(avoq>aXaQOtt€ilovs. 

965 Towavfi&fi WoQi^laiog Meyatvesog 6 Mavr^g, 



958. xaxcc vnotontTad^aL] PolL 
2, 57 erwihnt xaxv^ojiro^ ans 
Arist, xaxvnovoijTo^- aus Platon. 

960. ovTOi] die Zuschauar, moint 
Eur. , konuteu luich ia solchea Din- 
gen, cootroliren. 

961. ixounoXaxovv] Ach. 589. 
1182 soil aer Federbusch auf dera 
Helm des Lamachos von einem 
iiugirten Vogcl xofinolaxvO^os 
{PraMhaht) berstammen. 

963. Kyknos, Sohii des Poseidon 
und der halyke, Kiinig in Tnicdns, 
grilf die nach Troia ruijicndon 
Aehaer an, ward aber von Achilieus 
getSdtet. Ovid. Hetam. 12, 72— 
145. — Menmorij Sohn der Eos und 
des Tithonos, kam nach Hektors 
Tode als fiundesgenosse zu den 
Troern aas dem rern«n Aethiopien 
nndward, nachdi'iu ci* den Antilo- 
chos iM'Icirf \ f>Ti AchiUeus crsclila- 
^en, Avoraul \\us ihn klagend in seine 
Heiiuath Uug (lloui. Od. 11, 521). 
Bei Aesch. kam er vor im Mifjmav 
und in der ^VvxoOTaatct (Preller). 
— yjoS (aVO(f ulanoTKoXovg] Schel- 
len/litterreiterf die an dem Stlrn- 
tuo Brastschmnek ihrerRosse Schel- 
len hangeii iiahrn. Aesch. Sieb. 399: 
X6(f og cTI X(6^(or r' ov t^dxi'oi a^ 
nvev (Fo(>o'f. xcjdmv bedeut»'t aiicr 
aach den iiberladenen SchuHu-k der 
Rede, das leere Wortgeklingel. 
Longin. Erhabenh. 23 :« iTnl rot to 



navTttxov x(jjJa)yas i$ij(f&at Hay 
ao(ptOTix6v. 

964. xdf4ovg] wie Aeack. Pers. 
160: xid TO InoUov Tt x&fAOV 
xotvov tvvctrriQiov. 

965. xovTovfxfvC] zu Ri. 1357. 
— Pkormisios, ein biirtiger, dicht- 
beliaartor (Ekkl. 9"), rurchtbar aus- 
sehender Meii.sch, war in, der Zeit 
nach den Froscben ein bedeutender 
Demagoge. IHonya. Hal. iib. Lyatas 
32: 4*OQfi(ai6g tis tmp avyxarsX" 

' ,'>oj'rroj' una rov drifAOv (uach dem 
Slurx der Dreissig) yrajfirjv its- 
iiyi^aaTo Tovs (f tvyovras xattivai, 
Bei einer Gesandtsoiialt an den Per* 
serkiiuig hntte er sich bestechen 
lassfii. Platon 115: x(it* ^Xafiov 
^Jbnixmnns T€ xai 4>o^iatos ?ra- 
q» tov fiteiftlims liXettfttt SeoQo- 
ooxi^fioTttj 6$vfia^ XQvaa xai 
7jn-r'y{(jy.ov^ uQyvQovg. Der Spro- 
chcr dor Hede 27. des Lysias klag-t 
sic deswcgen an, doch ANuiden 8ie 
in diettm Process frelgesprodton 
(Alh. 6, 251 A). Den Tod des Ph. 
erziihlt der Komiker Philelar. 7. — 
Meganetos sonst ganz unbekannt. 
Den Beinamen JtfiiiiMtf (n V<>g. 523, 
wie in Mavin 1345. Thesm. 728. 
740), sonsl finenppwbhnlichenSkia- 
vennamen, I'iihrt er nirht als Un- 
freier, sondern wahrscheinlich aU 
ungHiekMar Spider, im Gegensats 
ZQ dem stets glQcklicben Spieler 
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av/4.dg di KXeitWfm ts mat Sij^fiinjg 6 xofixpdg. 

QrjQafiiivrjg; aoq)6g dvrjQ nal deivdg sig tcc 7tdvra$ 
og rjv Tta/jug ttov n^QiTtiajj xat TtXrjalov Ttaqaov^, 



970 



Theramenes (970). Deon Mavijs 
ist der Ausdruck fiir einen UDgluck- 
lichen Wurf. Poll. 7, 204: /?dA<uv 
6k ovofiaTa, tdiv ^Iv (pavXtov re 
xa^ Svgfoltov, i(p olf to &vsxv^ 
fiitv, (iwvvif ml, (Fri.). 

968. 0aXntyyo?.oyj(V7rffV»S«i] 
Trompetenlanzmknebelbarte(V oss). 

Wahrscheinlirli von Phormisios 
heisst e.s beim lii)iiiiker Plalon in 
den IlQiapugt t^v vTrrjvofitov 

xiTQifitavtt.. — aaQxanu n ttitvo- 
TCttfZTiTat ] Hohnlachelficktaibcager 
(Voss). Wir wurden noch eher sa- 
gen: ffoknlacheieisenfrMter, d. h. 
Manner, die sich das Ansehcn geben 
mochten, als tonnten sie das Un- 
glaubliche mtt Spass voUhringea. 
Baa Wort dentet aof den mrtm^ 
xttfiXTtig Sinnis Ovid. Met. 7, 441 : 
StnTtis, qui potei'at curvare trabes 
et airvhat ah alto ad I err am late 
sparsuroji corporepinua. Plut. Thes. 
o: S(wtV tov niTvoxufintfiv, ^ 
TQonq) noXlovs «yg(?f , rovt^ 

967. Kldfophon, wnhl dersolbe, 
nach welchcm der dem Platon zu- 
ffeachriebene Dialog benauut ist, in 
dessen Anfangr er dn Solm dea Ari- 
Btonymos, ein Schiiler des SokfUtes 
und einB«nvunderer des Rhetors und 
Sophisten ThrasymadiDS heisst. Im 
^tuul 1, 328 li iieunt ihii Plalon in 
Gesellsehaft von Lysias, Entbyde- 
mos und Tlirasymachos. — Orjocc- 
fiivTig] zu 540. Die genannten Man- 
ner muss man sicli uicbt ais Schiiler 
dea Aeachylos und Earipidea in der 
DiithtkuMt denken: aie oaben ihr^n 



Charakter nnd ihr Aeusseres nach 

dem Gelst und Wescn der Acscby- 
leiscben undEuripideischen Dramea 
gebildet 
W9,n€Qin£jrTeiv beseieliDethier 

Qctatrjvfd L:rj>fz nahe Mnantretenj so 
dass man uiebt mehr entrinnen zn 
kbunen scheint. 

970. nimmicw] wie vom i^off 
del' JFUrfel. Soph. Fragm. 763: 
«fl yuQ tv ntmovaiv ol ^log xi/- 
fioi. Alexis 33: loiovro vb {^^v 
iartVf S^TTiQ ol st^fior ov ravr' 
afl nCnroimtv. — ov Xtog, aXXci 
Ketos] Im W iirfel.spiel biess der 
schlechteste \V url" XTog oder xvcay, 
der beste Kqiog. Schol. Plat.Lyal8: 
Twv dk fioltov 6 fih j(c Svya- 
fiivog KtTwg xnl i^irijg D.^y^rOf 
Xiog (fk o TO xtd xufov. vgl. 
Poll. 7, 205. Daber dasSpriicbwort: 
ov Xtog, aXla JT^o, , ein Menscl^ 
der auf kcinen VVurf verliert, son- 
dern auf jeden gewinol. Kin solcher 
Gliickspilz ist TherameneSf derauch 
det- grossten Gcfafar (Einl. 9. 13. 14) 
sich geschickt sa entzieben weiaa. 
Ar. nennt ibn aber Trao^ vttoj okci' 
statt ov XfOff, nXXcc Kowg vielmehr 
Ktiog^ urn ihn wegeu seiner auslan- 
Ssclien Abstamnning sa venipotten: 
denn er ist aus Keos gebnrt% nnd 
von Ha{;rio[i adoptirt (zu 540). Vicl- 
leicht beruht abrr diese Sa^e von 
seiner auswiirligeu Abstauunuognur 
auf den SpSasen der Komiker. Dann 
wiirde mit dem unerwarteten K^Tog 
auf seinen aus Keos gebiirtigen Leh- 
rer Prodikos (zu 540 u, zu Wo. 361) 
gedentety wie Wo. 830 Soknitea der 
Melier genalintwird, weCl er wie der 
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980 



9b5 



EYPiniAHX 

tOMffka fiinevyo^ g^Qovup 

XoyiOf-wv ii'^tig Tjj Zb'/vr} 

ctTtCLvra '/,ai disidtvai 
%d alXa ml rdg ohdaq 
ohteiv SfUivw ^ nqd vo0, 
%6v(xa%OTCthy nwg rovr* 

Ttov fxoL Todl; tig tovt^ t/.a^e^ 

AT0NY205. 
vij Tovg 0-€ovg, vuv yovv ^x^t^- 

xex^/£ tff^g rovg olyJrag 

tig tifv %B(paXrjV anedijSoxtP 

Tt^g /iiaivldogj lo [(ji^jiiov 
TO jieqvaLvdv ted-vty/J jtioi' 
stpv TO a^oQadov jo yi^d^L^ivovi 
tig T^g ikdag Tta^qay&f; 



Melitr Diagroras di« Exiiiteuz der 
Glitter leuguet. 

971. Quod si quii baec ItoniQiora 
qiiam pro tragoediae digoitate ob* 

iciat, ineminerlt ub hoc ipsum male 
audisse Euripideiu, quod ad res mi- 
Dutas et domesticas Melpomeoen 
detnuerit Poraoo. 

972. €t<;r]yr)a€(fAf}v] cos induwi, 
ut — . Xen. Mem. 2, 7, 10: uri o- 

aoi ri XvatwtXei wSantvms,^ Plat. 
Kriton 4$ A: rucvrp /uiv ovx o^tSg 
etsnysT. 

979. DerTribrachys statt 

des Iambus am Kuiie des Verses ia- 
mitten des Systems (dena m aeliliesst 
erst mitdem r a talecticas 99 1 ) kommt 
2. B. auch Wo. 1386. 13S9 vor, ist 
aber bei dem Persoaenwecbsel aaf- 
falleod. 

961. ttsttiv] wmm er m'* Bqu9 



tiiit. Thesni (vd^vg ifsioi'Ttg 

ano rail' ixi^iiov vno^XinovG* ^- 

985. ^Kivtdot:] Diese Seefisefce 

ii'Mint Aiitipbanes 68 wegen ibrer 
Kleiiihcit und Wohlfeilbeit *Exttxr\q 
fiooifictTa (zu 366). Cic. Phi. 2, 28, 
9l : ^ voluptatem ipsam tcmUh 
mnttntj its licet diceroj se aciperi' 
serem maenac: /ton anffponere. 
Martial. 12, 32, Ibiiuudtes mamas, 
— Etne 8hnUe1ie Rlago, wie hieri 
AnaAlIas 20: xoD xiaxQ^mg xay- 
idriiS^xtv TO xuaviQ]' u.vr-Q-Tc'f.nu^;. 

9SI). 71 iQvGivo^] superior e (Ditto 
mnptuiit. l)iud. — ji&viixi] Der 
Topf wird wie eines der Famlliea- 
glieder betrauert, wenn cv gettor^ 
ben ist. Diese Uebcrtreibung der 
dicbterischeu Freibeit, unbelebte 
Weseo wie belebte zu behaodelo^ 
ist echt Enriptdeiseb. 



L^iyui^cd by Google 



MATPJLXOL 157 

0^ di tI, 9^^€, TtQos zavva liieig; 
fiomv ojicog ♦ * ♦ 

fiij (j' 6 S^v^og aQ7iaaag 
ixzog oXoai zwv iXouav 995 
deivd ydg ycarrjyoQrjycev, 

Smog, cJ ywada^ 
f.irj Ttqog oqffjv avtiXi^eigy 
dkkd uiaiuAagy aK^oiui 



989« ritac] naniL Us Ear. sle in 

difl Lehrr nahm. 

990. xexrjVoTfg] Ri. 1263. — 
Mrtfi}idxvO-oi] voa /^a/AfA-ij {^du- 
uu) und xcv^y der sich in den 
Schoss der Mnttor verkrieclit, d. h. 
ein einTaltiger, kHMlischor Meosch. 
Von Mctapenes oiier Aristagoras 
gab es eiiiti KuiuiiUie MauudxvO^oi. 

991. M$ktTt(ifm] Der Nune 
kommt nicht selten zur fiezeichnung 
eines abgesch mack ten und stupiden 
Meoschen vor ; die Schruibung 
Mliwankt switchen MiXiiti^rie and 
M{XtTiiSr]<;. Eustath.: o Meliri&iis 

ti fltj Ut/OI TWJ' TTU'Tf, 'A(U UyPO^ 
ilV TlftOii OHOT^(iOU TtOl' yOV^MV 

iNku evXmfiovfievos Tr)v nQog mtt]- 
xiQa ^t(t3n).v\'. T)a der Name cben ■ 
so wie MuufLuxvOog nur ein fin- 
girter zu sein scheint, die drittletzte 
3ilbe nber, wie diese Stelk; zelgt, 
lang sein muss, so ist Fritzsrh. s 
ScbrcibuDg MiXirrCdnt wohl die 
richtige. Wie uiktrriov Wcsp. 36t) 
all Sduneidieinaine vorkommt, .so 
wird MiXitrdfis (gleiebralls von 
fifXiTttt) unserm Honiffpiippc/um, 
ZuckerpiippcJien enUprechen. 



992. DieilTyrm^OfieRdesAeschy- 

los bcganncn mil den vom Chor der 
Myrmidonen an Achillcus gerichte- 
ten Worteii: uctfe jutv Xevaaug, 
tpai&tfjL* U^tXXiv, oooiXvjudvTovs 
Jttvauiv fiox^ovs, oi)ff * * ftffoi 
xliafa; 7rnf>7T^/i(oxc(S. Wie dort 
Achilleus lien bedriing^ten Aehaern 
zu Hiilfe kommen soil, so wird bier 
Aesebylos mit seinen eigenen Woiv 
ten zur Sell>stvertbeidigDng anfge- 
foiMlert. 

995. ixTos Jiav Scbol.: 

Iv T(p liXu TOO TOXOU, 09 itiXittO 

0 ^^(Ao^f iXidm ottj^dh^ titrmf" 

jaifOvGnt xccTclvrrjf^a tov JqouoVj 

Xftl oixSti^ ^n^y.tivn rovTOiV f^^' 

InQctrti Ttf fXtyov Ixrht r^v 
iXumv (p^QiTtu, tntXQdtfi9i d^ 

sfg TraQotfiiav. 

999. auajtlXas] niiml. id larlu, 
zn Ri. 432. — axgoioi] Bei star- 
kcni Windc rofll nan die Segel ein 

bis auf (lie iiusscrstm Spitzcn, so 
dass man oft nur mit einem kieinen 
FetzenLeiowand fahrt. Gegeosutz; 
nXriQioiv tariot^ nXtZv nndT oAoi( 
tGTtoi^^ <fi()€a!httiJ?o\l 1, 106. 7), 
Eur. ^^h! 524: uxQotat XtUifQVS 




158 



1000 



M c 



Jka fiSXXov fiolkw S§£tgs 
ftai gwXdS^igy 

'/ML /.a^tarrf/dg Xd/Si^g. 

AI2XYA0X 

vcnittB%, 

ei TCQog zolzov del fi' ayiikiyeiv Lva fit^ (f do/.r^ duo- 

geiv jU€, 

dnoxQival fioif vivos ovv&ux XQ^ S-avfid^uv avdqa noL- 

BTPiniAHX 

d^tinjvog xat vcvS'eolas, art fielTtovg tb Ttoiovficif 
1010 Totg dv&^WTtovg h vats TtoXeav. 



1(H)1, «;'5f4'] schwerlioh richtip. 
Icli vermuthe D.^tig.n'iml. ta laria, 
wie Od. 2, 426 (die Segel aufzieheo, 
offnen). Strattii 26: MXnowri. — 
(tg cixQov IotIov tov larov. An- 
dere rf^*/c oder (ioFTg (Thuk. 1, 52. 
2,23 uiid dort Kr.). — ^aXXov fxiik- 
Xov] Alexia 28: nwg (Meioeke tag) 
IjrtVi^^iTO nQcHTov oZevg rjovy^, 
inHxu j^aXXov /niiXXov. Eup. Iph. 
T. 1406: fid/.XdV 6k fiaXkov ngos 
nirqag jjet oxutf og. 

1002. Ttvevfiu] doppelsinni§^: 
starker ^l&Mf und Dran^ dor Lei- 
densvhaft. — xa^fffn^xo ^ i:-Irir/i~ 
massii; wvhead, nicht in hultigen 
Stiiiiseu. Pkiiostr. Leb. Soph.: to 

flkV TTVtVfltt OV Off O^QOVj ttllu . 

Xt^v xul xa&iOTfixog. Voin Was- 



xoiSour]a«g. Eur. hchutzH. 998: 
noXig 'jifr^'ovg iioidag iv6uiuoviag 
inv^iatre. Arist Fried. 74^ ff. voa 
sich selbst: inoiijae Ti;[Vf}V fieyd" 
Xrjv tjuTv xanvnycoa nixodofirjfra^ 
ineoiv fityuXois xal diavoiats^ 
vgl. auch zu 925. 

1005. r^ic/MTor XT^Qov] So nennt 
der Chor ia leichtem Scherz uad 
ohne alien haniischen Tadel die hoch- 
. trabende Kedeweise des Aeschylos 
naQ vnovoiuv I3r tiyvriv, — 
xQowov] dm spruamndm Bum 
(U'iner Worte. Wir sagen : die 
Sc/ileusen aufzieheti (Conz); vfj^l. 
Horn. II. 4, 452 tf. Hor. Carm. 4, 2, 
5 ff. vnd die zu Ri. 527 eitirte SteUe 
aus Kratinos' Flasche. 



ser Polyb. 22, M, {^ctXaaau 1006. la anXayxva] Wo. 



yukrivfi xal xaO^iCTiixvla (t'uhig ge- 
worden). vgl. Ri. 865. 

1004. nv{n'(oaug] Aeschylos bei 
Pherekiat ibt ostts y* avtQls 



A007. fi] vgl. <ir. 65, 5, A. 7 
die dort aus Aeschiiies citirte Stelle. 
— I'm fxT) adaxri] ohoe r^enmdeD 
Satz Rr. 54, 8, A. 14. 
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AliXYAOX 

AI01IT20Z. 

AI2XYA0X 

eI yewaiovg aal Terqcmjxftgi Tial ii^ dtadQCtamokhag^ 
f.iT]d^ dyoqaiovg ^ii]di xofidlovg, logneq vvv, fifjdi ^o-1015 

vovQyovg, 

dkkd 7iviovcag doqv xai Ao/jgag xal levycoXo^ovg' zqv- 

(pakeLag 

xai Jti^h^%ag ncd xvijfudag mai ^fw^g kmafio^iovg. 



1012. Tid-vui'Ki] Dion, vergisst, 
dass Ear. das sdion hiater sich haC 
Plot. 483: txavovs vofiiU'? ^rjta 

^ctvarovg sfxoaiv; — fir} tovtov 
iQaira] Plot. 499: iyio tovtov fia^^ 
Tvg' firj^kv TccvTTjV y* «V€^a>r«. 

1014. TiT {iani\}^ii<i\ VVesp. 553: 

viertchrotig. Statnra procera apod 

veteres hnhrbahiv fa quae quatuor 
Cubitonim sive sr.r pt'diitn mensa- 
ram iuipleret. Casaub. .Simonid. bei 
Plat Prot 339 B: aya^ov, 
j[€^£ T€ noal x«i yof» ier^- 

ytoyoVj r'i'^v i''riyni' Tf-T ryuivoVf 
wonach man stall tics zu TtiQanr^- 
j^eig weniger passenden ytvvctCovs 
vermuthen konote ytoviaCovg, wcl- 
cbes Wort der Kora. Plat 0" liat. 
Die Synizese wiirde sein, >vie bei 
Horn, in '/ffr/wia, Aiyvnnog. Eur. 
Raa. Her. 1304: xqovovo^ *OXvfi- 

niov{iov) Zt^vos a{}fivkrji noSa. — 
^mi^ftmcKreii:] StBtMrverweigB' 
rer (Pcrnice). Bekk. Anekd. 34, 20: 



Tus Trjg noXeoag vnovQytug (ilfi- 
rovQyiag) xnl fjii) ^ovXofievos iv 
TOtff vvayxttki i g /. v- / noTg nageTvuu 
Tj 7r«T(>/'d'/. Lys. '21. 12- roTfcfta- 
ovo/u^voig rag knjovoyias, VgL 
1066 ff. Ach. 601 flF. 

1015. ttyoQaCovg] zu Ri. 181. — 
xd^Aovff] BO Ri. 635. 

1010. nrtovTug] Villois. Anekd. 
2, 8i: iirii Tov ftnsTv /nnxv^ 
f^vfif^i', ucc/iji' TTV^fi l^yoi'fTtr. tcyil 
jou hijiiii' uyfiiog xal avt]^koog, 
"kQijr nvOi Xiyovaiv, [Eur.] Raes. 
786: &vfxov nviovoai, Xeo. HelL 
7, 5, 12: ot nvo rjv^ovTfg^ ol vevi^ 
xt^xoTeg Tovg ^axtiSat^ovlovg ly- 
XMVOvoi, livxolotfovg] Alkiios 
15 (Bergk klein. Ansgp.): n&iSa d* 
^orj Xkx6(ff.irit(ti ariya ltt/4n()f(t(Tc 
xvi'haat , xuTTi"'}' ). f V y. o t X€<&v~ 

7l€Qd-eV I'/ITTIOI /.u(fOI vivotatv. 

1017. i,TTnriof:lovg\ Das Epitbe- 
ton, das iloiuer (IL 7, 220) dein 
Sehilda des Aias giebt (vgl. Sopb. 
Ai. 576), w'wA hi<>rauf|Lea trnxtr-^ 
wusUiehgn Muth ubertrageD. 




EYPiniAHZ. 

%clI 6r] x(x)(iu tovtI to Jtcwtdy xQOvoTtoiwv al fx eni" 
imi %l crt) dqdaoQ cvriog ctvtovg yewcdovg iS^iSaSag; 

AI0NY20X 
AI2XYA0X 

AIONYSOX 
AI2XYA0X 

lovg 'EjiT^ £711 Gtj^ag* 
o 'D'eaodfj.evog ndg av Tig dvrjq i^gda^ ddiog ^Ivai. 

ATONY20X 

tovtI fj.lv 001 naKOv eigyaotai,' Qi^fiaiovg ydq 7ie7Xoi^%ag 
dvdqucfSBi^ovg tig vov Tcdkefiov nai tovrov e^vexa 

AI2XYA02: 

1025 diU' €&t* iifjv dmteiv, dW ovx ittl rotr^ sT^drcead-e. 



1018. xal ^7} Zf>iQf-U VVo. 90G. 
— XQm'onotmr] Schol.: xi^mtt) xcd 
loif o vg 6 i r^yov^ evog utfavi ei 
fit t4» ntKTay(p rtSv ovouarmy, 
Aehnlich Verg. Ed. 6,62: Turn (Si- 
leniis\ Phaethontiadas tm/sco ctr- 
cunuiat amarae corticis atque solo 
frocmu aigit a!nog, d. h. «r sprtcht, 
erzMhit davon y wie n. s. w. — uu] 
hmner und hnmer wieder, gehopt 
zu X{)avo7iotio\'. [Eur.] Rlies. 874: 
6 (T* at; zbv uvTOV (U-uH-ov ov Xi^^ei 
Xiytav, — imx(>C\pti] obhmdet,eM- 
eabit. 

1019. Dicsfn Vers giebt Rav. mit 
Recht uoch dem Ruripides. Diesep 
erhalt auf seine Fruge von dem er- 
bitterteD Aesehylos keine Antwort, 
die deswegen nach einer Pause Dio- 
in sos fordert. — ytwalovg 

zu braven Mannero. Eur. EL 347 : 
tpi vooov Tievtit, MttOitH «y- 
OQa XQ^^f xf^^ov, erziehtHinstf 
einem'scblQchten Menschen. 

1020. (tvd-u^dis] eigentitmig. 



1021. Die Siehen ^egcn T/ieben 
des Aeschylus haben zum (iept'n- 
staad den Kamnf der Thebiier mit 
den Sieben, Poiyneikea vnd seinen 
Verbiindeten, vor Tbebcns Thoren 
und den Wechselmord der beiden 
Briider Eteokles und Poh neikes. 

1023. 7i67ro(r}Xc<g] im Drai7mdar~ 
gestelU. — avdoHore'Qovs] als die 
Atbener. Dena oWobl die TbebSer, 
seit den Perserkriegen alien Gfie- 
chen und besonders den Athenern 
vevhasst (Herod, 7,233), in deaSie- 
bevt ge^en die Argeier zu kampren 
batteoy so mnssten docb die atbeni- 
scben Zuscbauer sicb sagen, dass 
sle solchero Heroisnms sicb nioht 
gleichstellen konnten. 

1025. «i'ra] nainl. tk noXfjuixa. 
Fiihltetihreuch ibnen nicbt gewach- 
seD, sneiDt Aesch., der den Dionysos 
obne Weiteres als Athener bebao- 
delt, so konntel ihr durch Ueinin|^ 
and Kil'er ibnen gleicbkommen. 



L^iyui^cd by Google 



BATPAXOt, lai 

viMm dei tovg dwrndlavg^ Kcoainijaag I'oyov agtatov, 

A10NY20X 

iy/(Qr^v yovr, )]i'ty,^ rjy.fwaa naql Jagetov T€t^ec3rog, 
6 x^Q'^ evO^i^ ICO x^iQ* lodl avyxQOvaag ehcev lavoi, 

AI2XYA02. 

vttvta ydq ixvdqcig XQf] ^coir^Tdg doKeh', axiipai ydq an 

^ (ogfdktftoi Twv non^nZv oi yswaioi yeyivtjvrat, 
^((q>evg ftiv ydq tskstdg xh* ijfuv xaredaiSe fpovtov dTti- 



1026. Die Perser bebandeln den 

Skg bei Salamis und Xerxes' Flocht 

nach Asien. Aus dieser Stclte er- 
belit, dass die Perser nach dea Sie- 
ben aufgef lilirt sind. Da die Schol. 
das Gegciitheil versicliern, so sind 

die Siehen vielleiclit luehriuiils pe- 
gebeii und ilire Auirdhrunjj; also luehr- 
mals in den Didaskaiien angemerkt 

wordcii(Fri.). 

1028. rjxovau, die La. der niei- 
*tcn nru! h''i \\f'it(Mn Iirvim Ildss. 
eothiilt riiK'ir (lojipelteti iu< iiischen 
Fehler, die andere (hufyyt/.Oti ist 
eine blosseVerm. der Gramniatiker. 
UeberdieseDtbalten die Perser nicht 
das Gcriiif^^sh' uber Dan-ios' Tod; 
vieliuekr wird sein Schatten vod 
AtDSiA avs der Unterwelt henmfbe- 
•ebworeii, and nacbdein er des Xer« 
Xes Niedcrlaf^c pifabren bat, ver- 
kundet vv iwv\i N^ritcres Ungiiick. 
Diesem Sacbverliallniii:s wilrde ent- 
•prechea: ix^()i]r, yoov tof ijxow^ 
vtov niQi/laotlov TS&vttSTOSf d.h. 
(tf; i^xovaa jittqtlov r€9-r, yoor 
n(Ql ToD viov, 

1029. Dionysos Srgert sich, doss 
wUlitpiid der allgenieinen Freude 
der Zuscbauer iiberdes Xerxes Vu- 
gliick der <'hor, der aus persisf lion 
Greisen bcstaud, Trauerlieder an- 
sttmmte. — <uJ/] D. abint die Be- 
weguDgeo des Chores ia den Persern 

ArislOfihanet. III. • 



nach. — tfeuoi] la den Persern 
fcommt das Wort airyends vor, und 

es ist unijothig^, es ans dem Arist. 
iu irgctid ciue Stelle der Tragodie 
iibertrageo zu wollen. D. ahmt den 
irofgischm Sebmerzeasraf in ko^ 
wise her Wrise nach und s|)ielt 
vieilcicht mil dem Worte aul' den 
bei den Persern ublicben Spitzoamen 
der Athener (7«or«j> Aelt. 104) an. 

1030. Acscb. beriicksichtigl den 
Einwarfgar nicbt, den auehD. nidit 

ernst gcmcint bat, — invru] oiimL 
die poeti.sclipri Mittel, riric kiicge- 
rif^che Gesiuiiuug unter deu Biirgera 
zu erballen. 

1U32. Der uralte tbrakij>cbe San> 
ger Orphmg ist „sp8itcr der He- 
linisontant gewisser mysteriiiser 
(icbraurlie und VVeihen {rtXtiaC) 
uiid eiaet- damit zusammenbiingen- 
dcn Mythendicbtun^ gewordcu, wel- 
cbe mit der Zeit eioe grosse Beden- 
tung eriangle und oft falscblich fur 
iiltcr al.'? Homer nnrt Ilesiod gait.** 
Preilcr.Plat.Staat 2,3b4E: /J/^SAwy 
Ofitt^OV TtetQ^x^tTiu MoV" 
ouiov y.aX ^OQif'ita^f xaO^ aq 
OurinoXovai , mC^ovTig log ttna 
AVdfis Tf y.ad^uQfxol ct^txtj/ua- 
Tinv Oin iJoaidiy tial uiv m ^iZ- 

n 
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Movaaiog l^OKiasig voaiuv /ml xQrjOunvg* 'Hatodog de 

Urndfro Tov ttfti^v xai ydiog eax&f ftlijv wvd* mt ti^QV 

z«$€fg, aQaTCtg, ojckiGeig dvdQiov; 

■/Ml fir^v ov riavia/Xta ya 

Tiqdvog TtQfSvov fciqidr-adfA&fog t6v kwpov jjfte^* S7ti- 

AI2XYA02, 

alk^ a/lovg TOi 7tollovg dyaVoug, wv i]v xat ^dfiaxog 



1033. Mwiaos ward friih „zuin 
allgemeioen ReprSseotanten der at- 
tischeo imd eleusinischen Gultus^e- 

snnj;*' tmd Otnk clfMU'sic." Prrlfer. 
SciueDiclilun^tri, unlerdcnen'ii|«- 
xeC€ti r6au)i> uusdriickUch gcnannt 
werdenj aind zurZeit der Peisistra- 
tideti von Onomakritos viellach ver- 
falscht worden ( Herod. 7, 6. 96. 
9, 43. Paus. 1, 14, 3). Seiue XQH" 
afMo£ yrerden oft erwifant VDd wa- 
reii sclir brruhmt. — Hesiodos giebt 
io den "TjO- h y.u) 'IJu^oui vhw Art 
U irtliscltaJ'tshalender. Ar. hat ihn, 
indcm er iliu voranstelltc, Dicbt als 
niter als Homer bezeicbnen wollen. 
Uebcr diesev musstc als den bedeu- 
tendsten am ausfiilufi fisffn nml da- 
Irum znletzt gcsprochcu %\erdeu. 

10 'J 5. Isokr. 4 , 151): olfxai 6h 
Xu\ Trji' 'OuriQov Ttoif^aiV fit{Ci0 
Xa^eri' (^d^'wr, on xaXo)^ tov>; no- 

xio^taGt^ '/AU Jiu TO inn i^ovh]'Jri~ 
vm Tov$ TTQoyovovg rjuwv fw- 

UOV iiVTOU 7rOI7j(T((l. TIJV Tf/rt]}', 

I'vtt nr)l)A/.ig uxovoi'Teg tcov tjnov 

CtJ /. O i'VT^g T (( C a O FT « ? TtOl' 
aTQ€iTeV(T((fiil'0}l' T CO I' (C V T (O V « 

1036. AeschyloB deakt xunSehst 



an die Ilias. — JJai Taxkia] Ilarpo- 
kratioD ii.d. W. /iMaxttXogi 
ti(f (oy (0, 1 1) , JA«;^or, (pi^al, IXaif^ 
rtty,)Ja (St6day.(c)j)V." oti yc(Q 6 
JTai'tay.liig noitjTrjgy <^i^r)).OiX€P 
!d()iaToT^?.T}g li' T((ii Jttfaaxa^ 
Ximg. Aus Antiphon ergiebt sieb, 
dass er kijklischer Dichter war. 
Eupntis 203 nenat ihn rrx(aog. 

1037. tfi€f4r7T€v] d. h, an der 
no^nr] der Paaatbeaiieo Tbeil 
nahm. 

1038. TTfnu'^riadj.nvog] Das 
Wort balte ich lur unriehtig and 
aus dein folgeadcn lniiSi\ciEiv ent- 
standen. Deno den Helm kann man 
n\c\ii umbinden. Selbst Luk. Feb- 
ler bei d. Begriiss. 12: oign^n av 
ft Tig Tifol Ty y-vrifjr^ to xourog 
in nt(u rj) xiqa)S} Tag xi'tj/ni^as 
imdff0ahxo schotet diese Stelle 
nic'bt. Ich vennuthe: TifQimfidLiE- 
rog, nachdem er sich auj'^estulpt 
hatte. Fragin. 280 : ^ xicQ6oTrt£(fi 
moinrr/^ rov av/fvn. Er bStte 
den Helmbuscb erst auf dem Helm 
frs'hirvlcii utid dann diesen aiif^ 
scUcn iniisseu. 

1039. noD.ovg uyuxhovg] niiml. 

Eiol. 19. Er war in heldeomii'thi- 
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iW av fict JC ov Oaidqaq ittolovv ^o^otg ovdi Sd^e- 

vefioiag^ 

wd* old* ovdeig rjvriv^ iQWfav ntincfs iftolt^oa ywahtcu 



gem KampFe auf Sikelien geblieben 

(ThuL 6, ]<»;^), nach Pint. \ik. 18 
im Zweikampl" mil dem Syrakuser 
Kalliirates. Schoo Thesm. 841 hat 
AruL sdnen Patriotiraras QBd seioe 
Tapferkeit anerkanot. PlatNik.12 
wird die u').c(^(it< dos Nikias dpr 
tolfitt dcs Alkibiades und dert5^(m- 
ffvTij; des J^iuuaclios gegeuiiber ge- 
stellt 

1040. oOfi'] aus Homer. Aesch. 
selbst nerint bei Ath. ^. M^E seine 
Tragodiea bescheidoD itinij^r) laiv 
fuyttXotv ^Unvtav 'O/ui^qov, — 
(tnofitt^ftu^yij] gSDS aoders als Ri. 
SI9, das \tn*b. propr. voni Xac/ihil- 
dm in weiclien Stolfen. Plat. Tim. 
50£: 0(70* tv Ttvi TMV /nahtxtHv 
^wdehen Stoffen) ayt]uaT(i (For- 

W^) ttnQii€ettHV inixHQ'^>^f^f ^ to 
naQttTTcn' <fj(Tjij.a ovdiv hdr^Xov 
Vjitto/fiy itdai , 71 QoofinXvvoi^fg 
6ri AdoTfcTov anenyclCovTai. 
Said.: itnofidtt^ft^m^ /ni/nHtt^i 
*cii uTtorvnovi'. Aothol. 3 , 12: 

nlont^g. rhesni«514: X^ojv, aioji' 

COl y^y0V€V, aVtix fifty U(i GOV, 

1041. fTccTooxko)}'] in den Myr^ 
mtdonerij die mit den Nt'reidcf/ und 
Phrygerti eine TriIogi<> hildf ten. 
Bine aadere Trilogte bestaad aus 
Sttlttftfvtm , *X)7rJi<ov HQiaig vad 
^Qliaaaij -worin Teukros eineRolle 
Sjiiflic, wie in Soph. At 1 ^ '>r- 
fioi.f-oi'Tov] Lorrfnhei'zeu. iSo heis- 
scn bci Honici' llerakles (U. 5, 639. 
Od. 11, 2t)7), Aehilleus (II. 7, 228), 
Odysseus (Od. 4, 724.TJU). 

1012. rh'TfXTf-i'pftV avTor] Plat. 
Prot. 320: oi dtiSuaxitkoi nitf^tai- 



$^aaiv (tvTotg (denKindeni) noit}^ 

Xiov uyu'hny TroirjinaTa y.ai ?y.^ 
ucn'fhfivfii' (}y(cyx(uot aiy, h- oiq 
nokXal uhv vovx^iJiiattq h'HOt, 
TtoXltA ok dii^odot X9t\ Mmuvoi 
xttl iyxMiitct 7r«A«c(Sv avS^v 

rcy(Cx7m', I'm 6 rrca^ ctj A ct>»' /tti- 
/iifiKd xal 6 Q^y^jT ai roiov- 
TOi viviod-ui, vgl.auch zalU35. 
Im ffiabliek anf jeae grossea Ideale 
muss man sick ausstrecken , um 
nieht za klein neben ilinen erfunden 
zu werdcn. — onoTav adkntyyos 
ttxovarji] vie das edleRoss, osriq 
fioriv adXniyyog oofxalv^i (G. H. 
onyHtyti) ut'ytny (Brunck arAvoiv)* 
Aesch. Sieii. 394. 

1043. Ira Uippolylos xuXvjito- 
fiepof sachte Phadra, die GattiBD 
des Theseus, ihren StiePsohn Hippo- 
lytos (I H roll so schnmlose Mittel zu 
vpi lockeu, dass das panze Stiick die 
heiti^j^sten Arileiudungeo erfubr und 
Eur. es dnrch dea gana keaseh uad 
rela |jehaltenen flippoli/fos cfTUf n- 
i't]ffono:: in Verpesscnhfit zu brin- 
gen suchte. Der letztere ist der 
erfaalteae (Hypoth. Ear. Hipp.) — 
Stheneboa, bei Homer Aateia, Ge* 
mahlinn df s KlJnif^s Piotos von Ar- 
gos, unternalim cs cIumiso crfoli^los, 
den Bellerophou zu verfiihren (Horn, 
n. 6, 150—211). Ear. bal sowohl 
eioen Bellerophon wie eiae Stheae- 
boa geschriebon ; die unkeusche 
Liebe der Ictzteren war in dem ihr 
gleichnamigen Stucke dargcstellt. 

1044. Hiergegen wird man nicbt 
Aegisthosund KlytUmnestra im Aga- 
memnon aoHihn'n wollcn. Dem 
ihre Liebe ist da gatiz beiliiuftg und 
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API2T0^AN0YZ 



STPiniAH2. 

1045 iua Ji\ ovdi yaq zrjg !A(pQodiTrjg oidiv aoi, 

AIiXYA02. 

dH^ ini aoi zoi xai tots aoiaiv tto^jJ jioU.ov 'mxai^^i^o, 

AIONY20:S. 

a yciQ eg tag aUxnqia^ knoUi^j crvrog xnfitouEiv inl^ytjg, 

ETPiniAHS. 

AI2XY\02. 

1050 ort yevpaiag y,ai ytvvaiuv dvdQiov dkoxovg ditTTeioug 

Tuivattt TtuiP, alaxvvd^eioctg did rovg aovg £M€Qoq>6vtas, 

£YPlIIIdUX 



solchergeslalt behandelt, dnss kein 
Mcnsch dadurch verfiilirt werden 
kaoa; zu 1080. 

1045. Bur. mtintf Aeseb. sei eia 
homo invcDOStiis gewesen. — Da 
in (it) keioen rechteo Sinn giebt 
nnd Dttch eine Fonu des eiofa- 
cbeo Verbs gebmdt w«r<en niiiss- 
te, 80 ist wohl zq scbreiben: fi^^k 

1046. noUoif] zu Hi. 822. 

1047. xat^ ovv ifiaXev] Tmesis. 
1106; zqWo.792. AbernirgeDds 
ist die Tmesis so inatt,wie bier; ovv 
ist ohne alle Kraft und nuflallciid 
gestellt. Da die Laa. der Udss. hei 
ihrer grossen Verscbiedeaheit eine 
truhe Verderboiss der Stelle vor- 
aussetzen lassen, so vcrmutbe ich 
SsT€ 0€ xdvTov y.uTa voifv *A«/?fr, 
eio oyiif^u xaO^ olov xal u^qos* 
wie Hom. IL 20, 476: vbv tfi Mat 
oaat mA«/?£ no()<fivi}(og O-avatos* . 
vgl. 5, 83. in, 333. Od. 1. 19? so 
dass sie auch dir selbst dm yet" 
Mtand beriickt hat." 



104'^. ^s- Tfc; aU.nTpi'n:: ^noCiig] 
was du in deiuen Uicbtungen frera- 
deu Weiberu oachsagtest, d.h.. Un- 
znebt nod Bhebnicb. Siiid. eraibl^ 
Eur. babe zwei Frauea gehabt, anil 
beide seien Ehebrecberinnen gewe» 
sen. Tbom. Mag. Leb. Eur. : (f (o- 

Sdaas Tov avTov vnoxQiTrjv 
[fj<piao(£eivTa Inl yvvtuxX itA 
TTji> h revd^iv fii} tf fom' (da/vri]V 
oxmntofiivos r^6 nor xo)^(fi6o~ 
noitSv (is MaxkdoriciV aji^Qe 
nana tov fiacdfa I^ng^^AiKoy. en 
944. 

1049. a/trXi uvSqmv] zu 835. 

1051. xMveitt] zu 123. Diese 
Todesart war als sehr leicbt and 
scbmerzlos beliebt — utiaxwM- 
aug] Sie schamtcn sicb der unrei- 
nen Begierden ihres eigeoen Ge- 
scblechts im Gegeosatz zu der 
Keuscbheit dtss BeUeropbontes. 

1052. ovx ovTtt] wmahr. Der 
alte Irrtbum, als habf der Dirhter 
die schlechte Wirkliolikeit , oicht 
die ideale Wabrbeit darzustelieu. 
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net aAA' SVr'* ceAA' anwagdnxuv x^i^ to ftamji^ 

t6v ye Ttoit^vifvy 

iMti ftrj Ttaqciyeiv ftr^di diddoneiv, toig ^liv yaq naidagl" 

otaiv 

iGTL diddaifiakog ogtig (pQcttei, toig tjl^waiv di ftoirjzai* iO^b 
Ttaw dig dsi XQ^Ozd liyetv i]^iag. 

fjv avv av ^^yrjg JlvuLafiv^xovg 
xai Ilaqfifaaiav 'qfiiv fieyi&i^, tovt* iavl to X^^vct didd- 

Sv x^fj (pQ(xt,siv dvdQWTteiwg; 

AliXYAOX 

fiaydXtay yvm^wv diavoiwp laa xoi vd ^iqfia%a ni- 

'Ateiv. 

TiaX^g eixog Tovg tifit^iovg voig ^ftaai fiei^aai x^-l060 
nal ydq loig ifimioig i^fmv XQ^^^^'' Tcoki oefivoriQoiaiv. 



Aristot. Poet. 25 : l^Off oxXrjg t(pri 
v^hsfJilv otovs Tzoitiv, Ev-^ 

1053. fia zf{(t] niinil. ov {tiy/- 
d^r^xag TOV Xoyov ovx ovro, aXl* 

OVTit. 

1054. nuodyeiv] ai^ die Biih- 
ne hring en^ sibDlicb wi« naQct^at- 
vtiv J TittQiivai , 7iccQeXf}eti' voa 
dem niiffretenflon Rediier oder 
ScUauspieler. Plat. Ges. 4, 713B: 
naQr'jyKyov ttvrijv (die gute alte 
Zeit) ig TO fxiaov roig Xoyoig, 
Lys. 13 , 32 : naQuyovotv fig tov 
^rjfiov. Id ahnlichem Since ^uSu" 
oxHVt scenam edere. 

1055. osTig wQci^fi] d«r ihnen 
den reehten Weg weist. 

Hi55. Der Lijkabettos in Attika 
unci der Parnassos bei Delphoi kn 
tachrestiscli fur hohe Berge (in dem 
Sbne VO.D oriuitd^ innoxomivtit 
929). Da die Ildsi. sebr biiiifif den 



Parnassos und Fames (im N. von 
Attika) init eioander verwccij^elu, 
vDd zam Lykabettos ein aoderer 
attischer Berg besser passt, so ba- 
ben Bentl. o. Pors. fur rFagvaacSv 
TT«nv)]0^(t)v vermuthet (zu Wo. 323). 
Fragui. der ersten VVo.: ig TrjV 
ITttQVfid-' OQyiaO-uCm, ipgovSat 
y.al TOV AMCttfiljTTOV. 

1058. ov, XQ*}] Wenn du uns 
vom Lykabettos und Parnes sprichst, 
beisst das deine Vorscbrifl (1056) 
erftillen, da dock der Dichter nacli 
menschlicher Weise reden muss? 
I\r. 51, 13, A. 14. — m'(hn(t)nE((OQ\ 
Straton 46 sagt Jeniand von einera 
in bomerisdien Aosdrticken reden- 
den Koeb: nlriv ixitivov cwrbv 

f;fVr; if fTCeficcXfh' c\r(hiKonlVWS {A»h* 
r>') itandlic/i] hxXfTv t€. 

i05*J. ra QTjuftTa] zuWo. 344j 
vgl. 1066. 

1060. amAlfUff] zu 80. 
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afAOV XQ^^'^^ xazadel^avTog dielvfxiqvo) av. 

A12XYA02. 

I dig id'ift^Ttoig (palvoivu elvai, 

SYPinUHS. 

Tovv* ovv e^kaijja %l dQciaag; 
AI2XYAOX 

1065 oi'xo? I' eO-iXei ys TQirjQagxdv jcXovtuv ovdelg did xavxa, 

xSv Tcevta liyofv iiarcanjcftj , Ttagct rovg ix'^vg dvhwtpsv* 

AI2XYA02. 
aS Xakidv imTfjdevaai xai artofivklcey idi^a^ag^ 
1070^^ ^^exiiwaev Tag tb jtahxiatQug nal Tag Ttvydg ivirQixffep 



1063. ^dxi* K^7i(rf/(ijv] zu841. 

1064. Verb. : ovv ^^kax^a 
tovTO SQtiaug; 

1065. Die Reichen machea es 
den Heltlen ties I'^ur. uach mid stel- 
len sich urm utid zerlumpt, urn sich 
als i5tc(d\moinoJiiTai (zu 1014) den 
Staatslasten zit entztebeD. Unter 
diesen ist aber die Leiturgic dw 
Trierarchie die driickeiidste (sa Rt. 
913). 

1007. Luter den (riigerisclieu 
Lampeo trageo sie einen Rock voo 
dichter Wolle. ovkwv iQio)V erio- 
nert an die ovXm xkatycct des Ho- 
mer (U. 24, 646. Od. 4, 50). 

1068. Hat er das Volk dorch den 
Schein der Armuth getauscbt {Tttv- 
T« A^y/ovgeht auT 7 > n) 7i<r^r;;hn), 
so taucht er plolzlicii at{J dt'//i /•/^t'//- 
markt (zu lli. 857) als reiclier Munu 
wieder anf. Hit DiehU wlrd in Atben 
so grosser Loxus getrieben, wie 
mit Fiacheo. Plat. Mor. 667 F: 



TToXXtSv ovTMV o\p(or, ^^in ixijxev 
6 ij^d^vg juovov rj /jaXtGiu yt oipov 
xteXita^ai (vgl. Alh.7, 276 £). xal 
yaQ 6\po(f>(tyovg xal (ftXoiffOve ki^ 
yofiiv ov/l Tovs fiodoig /«/'()ov- 

TKS, i<XX(t Tovg TTfnt Ttp' f^&uo~ 

noiXlav ttV(tiSi66vtag txuOTOTt, 
Der Zudrang war ao gross, daas 
der Verkauf oicbt vor einem mit 
einer Glocke gegebenen Zeichen 
begrinnen durfte (Plut. Mor. TiGSA,* 
vgl. die vuu lasos bei SUab. i-i, 
658 eniihlte Geaebicbte). Becker. 
In Atben gehen meist die Manner 
selbst auf den Alarkt (Lys. 556 if.). 
Der Aorist. avixv^nv , wie Wo. 
350. Ri. 263. 

1069. XaXiuv] zu 954. 

1070. Wo. 1054.1013. lOIS; zu 
Ri. 880. [Xen.] SLaat Ath. 1, 13: 
xovg 6h yv/nv(tCou^vovg avzoi^i 
(in Atben) xarttkiivxtv d <fiifio$, 

1071. Die Paraler sind die Mbl- 
troaen dea Staataachiffea Ud^uko^i 
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%G»ldn6Xk(af xal TrQosTtctQdeiP elg to tnofta ^a- 

vvv 6* avTLkiyei xot-x^j' tlavviov 7iKbI devqi xccv-O-ig exeiae. 

AiiXYAO:£. 

7voltov di xaxct^y ova aiTtog iav^; 
ov TTQoayoiyovQ Karidsi^* ovvog, 



gerade deren Insubordination wird 
hier getadelt, >\eil sie, v»ie aus einer 
V'M'i^Irirhunp unscrcr Slelle iiiit 
Diudor. 13, 100 tiervorgeht, dci'Aus- 
fnhrung des Befehb der Feldberrn, 
die auf den Wracks Uinhertreiben- 
deu zu rctten, sich widerseUt bat- 
ten (Fri. und Herbst). 

1072. Xen. Oek. 21, 4: rwy 

id-iXovrag 0VT6 xtviSvviVftv n(t(ii- 

ievotyxri >], uXXk nul ft eynXvvo^ 
fiivovs inlt^ ivavxiov^ 

Od-Ctt TO) h Q^OVT I. 

1073. /u(iCav] Hesyeh.: finCit 

iUiou Ath.l4, 663B: t^v (Ti^/^o- 
Tixi^i' (volksthuDilicb) xa\ xoi- 

Vr}V TriVTi]V ToO(f r}l' Ttjv ix TtSv 
uX^iTtJV ^iiCttv m'ofiaCov xtd 
uutreiv TO nuQnaxtvaCfiv (tvri^v. 
In den feioeren Kreiseo kauien da- 
fur die KQToi auf. Allien. 4, l^TE: 

2!6).(0V TOig iv TTnt'TartlfO OITOV- 

vr}ua vavtmov, %u Ri. ti02 ond 
Wesp. 909. 

1074. D. besliitigt ironisch die 
BehauptuDg des Aescbylos. wahr- 
lich, sagt er, in der guten alten Zeit 
waren die Seeleute ooch brave Kerle; 



damals verstaoden sie noch niebts 

ausser Scbweinerei und ein ^venig 
Slr.issenraub. — 7i oo^n aodftv] 
opuedere Uor. iSat. 1, 5i, 70. — ^a- 

-lafjutxt] Die attiscben Trieren bat-' 
ten drei Reiben Ruderer unter ein- 
ander: 62 Thram'fcn , 5^ oder 54 
Zygiten und 54 Thalamiten. Dass 
die Thraniten einen biiberen Sold 
bezogen , ist nicht wahrscheinlicb, 
obwohl sie im sikelisrhen Feld/.uj^e 
Zulagen erhieltcn (Thuk. 6, 31); 
dass aber die Tlialaiuiten wcoiger 
^ten als sie, zeigt Aescb. Ag. 1617: 

* av Tttvxa tpuivtis vt^riQif ttqos^ 
ij^fl'oj xo)7i )jy xnitTOvVTWf tWV 
int ii'y(r) tFoooc; (Bockh) 

1075. Aeliiiliclif Lngi'zogenhei- 
ten auf eioem Feldzuge erzablt 
Demosth. 54, 4: robs ntttdui hu- 
TTTov xftl Tug t'dtuUcg xaT£axi6((V-- 
vuoi' xtd TiQogtovQoifV. 6()(at'Tte, 

* t}jii(Tg tavta tw <Jr(i«r)^y^eforo- 
fitv ni'ivit^ ol avffaiToi, Hor. 
Sat. 1, 2, 44: fiunc ppvininTerunt 
caloties. — y.uy.l^ug] als nh 1073 
statt riTriaiavTo vorangcguugea 
wSre ^nltstttxo f nSml. nui rt^ 
uvTuiv. Ebenso im Folgenden uv- 
TiX^yei, niiifil. o jinQalog. 

1076. ouxti' ikavvMv] indem er 
nicht inebr rudern mag, iiberlasst 
er das Sebiff der Laune der Winde 
and flibrt bald bier- , bald dorthin. 

1079. nifoayutyovs] wie die 
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1080 



1085 



nai ftiyyi'inivag rotatv ddektpoig, 
nai q^aaxovaag ov ^rjv to t^v; 

mat (ivjiioXoyiov drjuOTti&rj'Kiov ^ 

vn d/vfivaaias eri wvL 



Amme «lcr Phddra im Uippol^tos. 
Wie f ebr dies gegen die giite alto 
Sitte veratiess, seigt Aesdb. 184: 

2*0 A wr rnvg n n o a y o) y o i g yoa- 
if f^oOai xfXivei , xay akiord , ,'lre- 

VttV ini9uuOVVTti»V 6*V0VVT«iV Xttl 

viaXWQfiivmv avrol r^v nurcav 

ad-^ TO TiQuyi^ti eig dtajiHQav 
xaT^aTtjativ. 

1080. Wean Platoa (Staat 3, 

395 D) in seinem Idetlstaate iiber- 

hmi])t nie darstcllen lassen will 
iQmauv (1044) ^ i^^CvoviSav , so 
war es ein doppeltes Verfpeben^ dass 
' Ear., wabrend nach allgemeincr An- 
sichl in Hellas cin Hoilif^thiiin durrh 
Geburt <nh'V Tnd eines Mensclifn 
entweilit wurde, die yiuge im Tem- 
pel der Athene gebSren and sieh 
gegen den Zorn der Gottina nocb 
bohnisch rechtrertig^en liess. Fragra. 
2: fJxvXa II h' fioornrffhonte y(((~ 

xov ^Kcm'c aoi tttvr' itntv, ti,^ 

.Strab, 13, 615. 

1081. iityvv^ivas zoTaiv a J. J 
m 850. 

10*^2. ov TO Cijp] Im Polyi' 
dos ( Fragm. 7 ) hatte ein Weib gc- 
sagt: nV <)' o?()>j', ff rh Ctji' f^f-'i' 
iari xctTx^aytlr , to xm&ttrtiy dk 
C^v xoTta voui^tTM. ZQ 1477. 
„Sein Oder Mchtseia." Shaksp. 
Hamlet. 



1053. ix lovTUiv] gonz allge- 
meiae Beziehong aaf das Voriier- 
gebeode. „Und ia Folge von sel- 
chcm seichten Geschwatz siiid denn 
nlln 1(M subalterne Talenteund halb- 
gcbiidote Schoogeister , die durch 
derlei Seateaz^a dea Sebeia von 
Geates erweckea, ia die Hdhe ge- 
koBunen.'* 

1054. vnoyQafA(im(»v] Im al- 
ien .Vthfri gab es eine sehr grosse 
Zahl \ou Schreibeni und Unter- 
schreiberfiy welche tbeils den bohe> 
rea, tbeils dea ontcrgeordneten Be- 
borden dienten. Zu diescm Ge- 
schaft nahin man Biirgpr der unter- 
sten Klassea, ofl aueb SJclaveo am 
Loba aa; zar Caatrole ia der Ft- 
nanzverwaltaag warden Sffeatiiche 
Skfavcn sn-i^ar vorgezog^en , weil 
man dicse nUne WdU-rt's au(" die 
Fuller bnugen kuuitte ^zu 016). 
Seiche Schreiber warea Nikoma- 
(•li»s, der Gesetzesrevisor (1506), 
Tfitiplianes (zuRi. 1103), Pbaaea 
(Hi. 1256) u. s. w. 

^0S5. t^rif^oTTi&riy.m'] 708 u. zu 
lii. >>^7. Bekk. Anekd. 34, 18: tfij- 
/no7i(0Tjxog 6 i^dTittwtSv rhv tf^- 
fiov xfci &iiiintvwv xoXttxixms* 

1087. Ueber dea FackeOanf der 
PaaatheniieB (1090) zu 129. 

1088. tt(f>avttvd^T}V yilttir] ndek 
$(ShV}indsUchtig Iachte\ zill94. Hom. 
Od. 18, 100: yikf^ ixIkaVQV, 
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ncevad^r]vaintai /fActiy, ore djj 101N> 
fiqadvg ctV'd'^UTtdg tig fd'ei Tn&tpagy 
leimogy Ttliav^ vnoXetftofjieifog, . 
xal deivct noiijv* x^^^' ol Kegaiitijg 

iv Toiai Ttvkaiq naiovG^ avTOv 

yaariqa, TiXavQag, Xaydvagy noyr^v 1095 
6 di Tvm6(i€vog ratai ttlmUatg 
V7C07cegd6fi€P0g 

XOPOX 

fdt'/a i6 icQcr/iia, tto'Av to I'u/.og, ddQog 6 TtaXefiog b^/^tiai, 

Xa).E:rnv ovv tQ'/ov diaiQslVy 1100 



1092. Uvxog] Eustath.: to 
Xivgov iv tftSfittittv odx iv tnn(v(^ 

^v, QTi Xsvxol ot (Stikoi. 6 y(t(t 

itx(p ix^i' ov6iv kivxttiv dvdQviv 

1093. &eiv& nowv] tick er* 
sekteddich geberdmd aus Eifer, 

Dich t 7 1 1 r i i c k z u I ) I e i b e n . W 0 . 3 S ^ "i *^ .'i 

— Ol h t-ncutj^] dip HrvvoIiFirr dm 
Keramcikus, w« dcr iuekcilauf 

stattTaiid; zn 129. 

1094. iv ratal nvXaig] ccl rou 
KiQauHXOV nvlni odcr das Dipy- 
lon. Plat. Sull. 14: (f orog in^(f/€ 
TTavTu rbv iyrbg tov Jinvlov Ki- 
Qufieixov. Liv. 31, 24: ab Dipylo 
accesstt. porta ea m aior aliqu an - 
to patentiorqne qtunn ceterae 
estj et intra earn extraque la- 
tae viae nmt. FrSher auch OQtd- 
attti nvXm geoannt. 

1090. T(am 7TlttTf^((lg] Kr. 43, 
3, A. 3. Fragni. 105: tojv h'.u7ia- 
^mpoquiv Ti nXHaioiv (diiavnXa- 
T€twv toh vmdrois* Phot*: nXa-* 
Tttdcw TO nXoTii^ r^x^^^ nut- 



am, *i*€QixgdTtjg (199). Dahcr 
sprSchw$rtU<m Keoafieixtd nXtiyal, 
1098. (pvtftav ntfv Xttfind^a] se- 
dulo rucem suam ipse exslinxit, quo 
in tenebris ab hominuui iiiiuria ver- 
beribusque esset tutior. Fri. £r 
giebt also dea Sieg, doMea erata 
Bedingaoy daa Breaaeo der Packet 
war, gem auf, um sichnur zu i rttr n. 

1100. iTiraofh'] din'maj't; vonlru- 
vcrsiaui. Herod. 4, 23: Toiai ne~ 
Qiotxiowti oltot tlai ol riti Sm- 
(f OQctg Jiai(}iovT(g. Aesch. Etun. 
630: il^rjqtt) 6tc(iQ€tv Tov<^e Trpre- 
yfittTog n^Qi. Plat Ges. 2, 058 A: 

f4.il TO TOIOUTOV X^lViOfitV, 

itXliM o tviQovvTES nvTO xara 

1 101. o ^6'] Aeschylos. — r^/yyj 
Soph. Aot. 711 : ^i} tiCvhv ayav, 

1102. innvteat^itpttv] von dem 
schnell und unerwattet siohamwaa- 
denden Feinde, der schon geschla- 
gftii schien. Thuk. 8, 105: Innva- 
OTttixijavTis (vO-vg rffivmvTo re xai 
tqinovfSiv. Xen. Hell. 6, 2, 21: ol 
^ nvxitt inwioT^^Jfay , xai ol 
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1105 0 Ti fteQ cUv exevov iglteiVy 

rd T€ Ttakaid xat t« -/.aivd, 
ndTtOTiivdwev^ov kemov ti xai aoq>6v kiyeiv. 
tl di TovTO naxaqio^uad'ov ^ /ui/ Tig dfw^ia nqog^ 
1110 701$ ^&afihoiaiVf ^ zct 

Xertrd ftrj yviovoti kEyovtoiv, 

filjdiv OQQlod€lT€ TOr^** Vjg OVK i'^^ OVTO) Tavf^ EX^l, 

loTQaTevLitvoL ydq eloiy 
fiifiUov %^ Uxiav ezaarog fiavxf'dv^i tree deSid' 
1115 cti qwaeig akXtag KQdtiawai, 
vvv 6i yial na^rptovrjvTai, 

jii7]div ovi' dtlaiycov, aAAd 



ij(6fievoi cF* rtVTmv ff vyi^r loo- 
fimv, — antQHi^tax^m] hoslGmpro- 
pdlere. 

1103. ivTttvrq) xnihijaS^or] bleibt 
nicht stets ai(f detnselben Flecke. 
Thuk. 5, 7 : Kkiiov Tbiv at^aiiio- 
idv ax^yofiivtov t§ (iiber das 

Tovg (f/tt TO ((V T 0) xad-t^- 

Schol. tn 956. 

1106. avad* ^nfaOov] examinirt 
euch gcgcnseitig.^ Ueberdie Tmesis 
zu Wo. 792. 

1107. T« T€ 7T(tlaift] alte und 
neue Dramen sollen gepriifl werden. 

1111. XtyoVTOiv] Daml. atf(o)'. 

1113. iOTQttitvu^yoi] gediente 
Dmket. Da diese fidtf . sonst nicht 

nachzuweiseii ist, nehmen Andere 
den Ausdnick wiirtlidi: si'e sind 
Soldaten gewesetij und wie nok^fjiog 
itnanfrmv nari^Qf so ist auch4hr 



Konstverstand dadurch gewitzipt. 

1114. jSii^/.t'or] Jeder fiat sein 
Bmh und lernt draus, was inwi 
jetst die BiMimg htiut Droys. In 
Atheo ^ab es damals schon sehr 
eifri^^r Buclicrsammler, wie Euripi- 
des sclbst (zu 1-109), Euthydemoii 
(Xen.Mem. 4, 2, 1). Biickh scblieast 
aus Plat. ApoL 26 DE, dass in der 
Orchestra des dionysiscbeD Thea- 
tf»rs, iiatiirlich zur Zeit wann nirht 
gespieltwurde, einBucbbaudel statt- 
[hnd. 

1 1 15. aXkmi xnSO. — 7tmnt<nm\ 
vgL 677. Herod. 1,60: ^vA^rivat- 

otat ToTcTi T7o(oToi<7i Xfyou^votaiv 
th ai 'E)./.r]v(aV aofpl^V fXl^UViiv- 

TUl JOti(6'f. 

1 1 10. na{)yy<6ri]VT(ti] Xen.Kyr.6, 
2, 33: o yuf) Xuyj^rjV axovdip iac^t- 
rof jeal rijv y^tvyriv zi TiaQuxov^. 
Ein alterDichter beiPlut Vergl.des 
Lys. u. Sylla 4: <I>iXoyJ.ea tov (fr]- 
^nyojyoy, uJo^ov,ctX()av ykdaoav 



Digrtized by Google 



BATPAXOi. 



ill 



EYPiniAUZ. 

lutl fiiqv avirot)g %ov^ TcqoXSyovg am> V4fiyjofiaif 

OJCiog TO ftQwtov T^g TQayqtdlag fiigog , 1120 

ft^wTiOTOv airov fiaaavm vov Se§iov. 

doaipt^g yccQ r^v ev Ttj (pgdoei tu)v jiqay^xdiiov. 

£i;FllIIAH2. 

nokkovg jtdw, 
ftQmvav 6i fiot top ^OqBOxdag kiye. 

aye 6^ auatta nag dwjq, Hy*, ^lojifiks. 1125 



1119. gov] Eur. wendet sich erst 
an Aeschylos nnd mitl 120 anDiony- 
\80S. Dftherll21 rcrTotf, des Aeschy- 
los; vpl. 575 ff. Kbenso sagt Acsi-h. 
1329 zu Eur.: tu iilv iiO.v^ noif 
tuvra imd wendet siclidaun au D.iuit 
der ADkandiguog, dass erniuimehr 
die Monodien des Eur. priifen woile. 

1121. Tov j£^(ou] der sich selbat 
fur genial halt. 

1122. (fQuau jQjv n^ayixdrm'] 
Der Prolog, nicht in dem spateren 
Sinoe djie Rede eines Einzelnen zur 
ErklKrung des in dem Drama bebaa- 
delteii Stoffes, sonde rn nach der 
iHiherea Anffiuisiuig derjenigc Theil 
der Tragodie, weldher der Parodos 
des Chors vorausg'ing^, dictitc recht 
eigentlich zur Exposition der That- 
saohefif aus deoen die Haudlung des 
Stttckesimd dieKatastrophe sieh eat- 
wickeUe. Ein Haupterfurderniss ei- 
ner solchea KitposiUoa isi DeuU^Af 
keit. 

1124. "QqiOTi^as] Die Trilogien 
nnd (mit Einschluss der Satyrara- 
men) Tetralogieu des Aescbylos un- 
terscheiden sich von dcuen der spii- 
tereo Dichtcr, so weit sie nicht zu 
der Aeschyleisdiea Weiae der Com- 
position smriickkehrtea, dadnreii, 



dass die drei (oder vier) Dramen, aus 
denen sie bestanden, dem Mythos 
und der zu Grunde liegeaden sitUi- 
chen Idee nach engzu.samineiihing:en^ 
etwa wip bei uns die einzelnen Acte 
eines grusseu Schauspiels. Die der 
sp&teren besteheo aus gesonderten, 
von einander ganz unabbangigea 
Stticken. Daber werdeo dieTrilogien 
des Aeschylos oft mit einem pemein- 
samen Aameu benanot ; die OrenLeia 
beslaad avs Agamemnon, Cho^hO' 
rerif EmnenideTif wozu das Satyr- 
drama Ihoteus kam. So erwabnt 
Arist. selbst (Tbesm. 135) nojch die 
Lykurgeiaj Andere die Patrokteia, 
Dolo&eia, Telegoneia, Heraklela, 
ims. w. — 1126 ff. ist der Anfaag 
des Prologs der Choephoren. 

1 J 2G. Oreiites s uricbt dieseWorte 
am Grake seines Vaters, ala er el>eny 
nm Agamemnons Ermordung zu 
rachen, mit Pyladcs aus der Fremde 
zuriickgekehrt ist. Er betet zuia 
cbthoikischeQ Hermes, der dieSeelen 
der Gestorlwoen in die Unterwelt 
geleilet {xl'v/onof-inog), ihm Retter 
undBeistand zu werden. — nuTQtpa 
— XQUTJ)] 1146: drill TtaxQi^ov 
Tovro utitmiffai yiqag. Abo: „der 
du die von dsUum FaUr Zena dir 
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AI0NT20X 
EYPiniAHX 

7C/i€iV i] OU)Oi./M. 

AI0NY202. 

1130 a/A Otoe 7tav€a vavra y far aU. i^ r^ta. 

EYPlUiAHS. 
Sx^i Snaovov u%ooLv a/nagrlag, 

EYPiniAHX. 

1133 ^lO^^Ae, naqama aoi aiwhav di f.iij, 

AI2XY AOX 



Uberiragme GewaSJt eines Aofseliers 

im Todtenreiohe Sbst." Eur. ver- 
drcht (lie Wortp, als nb d^r Sinn 
ware: „der du ittvinfs f aters durch 
^ heimlicheList \ oilbt achte Ueberw^ 
Ugung dsrch KtyUunnestrs 

nnd Aegitthoi nit aoschantesf 

1128. xariQ^ouai] oiml. aas der 
Verbaonung. 1165. 

1130. ttJlX fj] ZQ Ri. 780 ; vgl. Fr. 
439. — TQla] Es sind nar drci Zei- 
leii , und da willst mebr als zwSf 
Fehler darin entdecken. 

1131. Hinter dtesen Vers hat Bergk 
a«br got V. 1136 eingeschoben, der 
an 6w Stell6y wo er stand, den Zu- 
sammenhnng sehr storend uotcr- 
braoh, hicr nber iiotliwendig ist, da 
uiau otiue tba uicht einsiebt, wie D. 
den Aesebylos, der vorber nieht ge- 
sprocben bat, zum gcduldigen 
Schweigpn au/Torderft kfirin. Aiioh 
scbiiessen nacb diescr UiiiiilcUung 
y. 1135 nnd 1137 beaaer zoMnunen. 
— 6Uy€f» (lot fUXit>\ mSr gtrn* 



gleichgultig^f ob dn meiBst, icb 
8ch watz6 . 

1 1 3 f ? ^ y]] 629 ; zu Wo .1433. 

1133 TioogcHjfO.on'] pra^'t* r tres 
ilios iumblcos versus etium piurium 
rens eris , b. c. plures perstringen- 
tur tui iambici versus. Beck. Dieae 
ErklUrung ist unmoplicfi , da rzQogo- 
iptCkuv stets nur ausserdcm noch 
sehvldig heisst. Was aber 
soilte bier Aescbylos ausser seinen 
lauiben nocb schuldifj sein? V'iel- 
leicbt steckt in 7iQogo(fiiX(ov das 
Wort yiXttiv. Kav. bat ausserdem 
iafjifioKXtv, so dass m lesen seia 
mocbte: TtQog tqioIv idfifioiaiv 
(oder Inufioig xa)) TiQOSOtfXfbv 
yikiop (f avfi, d. h. \virst du dich, 
abgesebeo \ou dou drci iambischen 
Versen (661), nocb IScberliob BHt- 
chen. 

1131. ffKoTTm] conhmvt. — rm^f] 
dem gegmiiber soli ich i>thweigcn? 
Ly8.5d0: aoC y\ m nmtiiiuza, atot' 
7f€S 'yu't Bebk. Anekd.40:^^iin'o- 



L^iyui^cd by Google 



BATPAXOt. 



AI0NY20X 
EYPiniAH^. 

n^g g)tjg aftaQTetv; 

EYPinUHX 
ctSd'ig (XQxrjg keye, 
> ^AI^XYAOX 

EYPiniAHS. 

ovuovv ^Oqiairig xovv^ eul Tvii^(it key at 

Tov TiaTqog la^vaioTog; 

AIiXYA02. 

ovY. ciXhag Idyta, 
£YPiniAHX 
ftireQ* ovp %6y ^Eq/h^v, log 6 jvavi^Q dmaketo 
avTOv fiialwg sk ywaiiuiag %Bq6g 
doXoig lad'Qaioigf vavr ijtOTcr&oBiv tffi]; 

AI2XYA05. 

ov dfjT^ i'Keivogj dlld tov iqiovviov 
^EQiiifjv x^oviov nQogehcSf xddijkov Xiyojv 

EYPIIIIAH2. 

^€1 (ibK/ov ii^jftagveg ^ ^ym ^^ovko^rjv 

el ycLQ 7TaTQ(^ov TO x^o^^ov ix^L yeQag, 



1135 
1137 



lUO 



1145 



iyto Tovtqt ationrirJoutti \ o'lov 
tt^iov lav IV iul ripiSe vnoOTikkt- 
a$-at TtuX vmtxHV; 

1135. ovQaviov oaov]z^''i%\. In 
dem jetzt belicbten NoteolateiD: to- 
to coelo erravit. 

1140. ovx akktag kkyio] ich stige 
fUehtf dasf es sich anden verlialtey 
d. h. ich stelle es nicht in Abrede. 

1144, Dass Aescbylos spricbt, er- 
»ieht man aus /cf;jM«(>rf? 1147. — 
ixeivoi] So und nicht ^xf/>o»' ist zu 
lesen. fjUn, was do ihn sagen lasst, 



meint Ore*t»s {ixctyos) nicht, sod- 
dern er meinte mit dein 'EQuiji 

y'}6vtog den ^(;/oi;J70?." \^\. <88. 
1457. — iotovt'ios (Horn. II. 20, 72. 
24, 360. 457. 679)^ ziemlich gleich- 
bedeutend mit axaxrjza uad otaraQ 
iaajv , bezeichnet all^emein den 
Hermes als Sefj^en spender {6v(yt}fit) ; 
doch heisst er so besooders als 
dUhcmiteker Gott 

1148. Der Vers soil Mom den 
pluinpen Witz des Dionysos eiulei- 
ten; denn >\ie Euv. die VVorte sonst 
DOch deuten woUte, ist nicht er- 
sielitlivh. 
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atony:20x 

AI0NY20X 

Xiy^ UreQOv avr^' aij imvijgei to fiXdfiog. 

AISXYA02. 

rjycu yaQ ilg yijv Ttjvde ytai xaTeQXOfiiai. 

EYPiniAHX 
dig lavTOV i^fuv elTtev o aorpng Alaxv^og* 

Mhbnwg dig; 

EYPiniAII^. 

(7xo/fii TO ^rj(.t • eycb dt aot g)Qdocf}. 

^Tuo di Tctivdv iati xarigxofnai, 

\T0NY202. 

vrj TOP Sgiteg y^ eX tig elWoi ycizopi>' 

AT2XYA02. 
1160 oi; dr^za lovco y\ d y,aieaico/.ivkf.iava 



1149. TVfifiofQvxog] Sext gegen 

6 ^7tI Tfo (7xv).fv^rv Tovg vexnovg 
rovro 7(()aTT(ov ^niiuil. toy tv^^ov 
SioQVTTtov) afal 0 tvfji^ovg roig ve- 
XQoTg oQVTJtov. Aus den vorfaande- 
nen Sclirif'lstellerii ist nur die prste 
Bdt{?. nachziiweisiMi. „ Danii wiire," 
mein( D. , schon Zeus ein Graber- 
dieb gewesen/' 

J 150. (tvO-oofitav] Der hlumm- 
dt{ftmde frein (Plut. 807) war ein 
kiinstnchfr urnl konnto aus jcder 

futertSorte I'aliriciptwerdcn; Atben. 
, 31 F. 32 AB and GeopoD. 7, 20 
bandein ausfubrlich tisqI Trjg tov 
avOocftitov oTvnv (Jy.iVKGCag. 
Eustatb. sa^t, er sei dersclbe gewe- 
sen wie der CanQ(ng. Hermipp. 62, 

ixqittv xaX4ov€HV, ol xal anb ato- 



fitfTosoTttftvoiv vnavoiyvvfAevaav 
o^ft f(or, o^fi Sf (5t5Jft>v, off* tf' 
vK)(i'i'f}ov. Xen. Hell. 6, 2, 6: i(fa- 
Gttv jovi OTtiKTiioTng (ig rovio 
T^vtf.rjg iXO^Tv, ci>?r ovx Id^ikeiv 
nivWt ti firi avd^oaufag ilrj. Hier 
meint .\eschylos : Oogleich du der 
Gott des Wpinps bist. so ist doch 
deio Wein (d. b. dein Witz) nicht 
eben vm f^er Sktme, 

1151. iTEQov] einen andern Vers 
dnssclben Prologs. — (7v (f^] Euri- 
pides; vpl. 1171. — Ltitj]()8i] arhte 
anf deii Scliaden. Ri. 1031. — ^Ac<- 
/8o^, wie xwtov 1171. 

1159. y0. We* 675. 6. Pberekr. 
138: TTQogatQS to ^avovVf ti tfk 

1160. Verb.: oi &f}Tn ToUro to 
iiifav (Kr. 47, 10, A. 5), d. b.: der 
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oP'S'Qome, TOUT &n , clml agtar ETtrnv ^ov. 

AI2XYA02. 

eX'd'eXv f.tiv eig yrjv eod-^y oto) jtierfj jtaTqag' 
X'U)qig ydg dU.rjg av^iq)OQdg iXijkvO^ev* 

(pevytov i* dvi^Q fjxsc re y.al '/.ctrtQXBxat* " 1165 

AI0NY20X 

EYPinidHX 

Xdd^q(^ ydq ijk&evj ov TtiS'tSv Tovg xvQiovg. 

A10NY202. 
€v yij TOP 'Eqfi^v' o zt keyeig 6^ ov fiav&dvo), 

EYPiniAH:s. 

jteqaive zoLwv ^eqav, 1170 

Yd-i niqaive av. 



Satz ist gaoz richtig in Bezug auf 
die Wahl der Ausdriicke (die Orthoe- 
pie); vsl.1181.Plut.371: to ^(otiv 

ov ToinvTor, uXk' ir^QUjg ^/ov. 

1162. Xttiy 6 Ti ] m welcher Bp- 
siehungj oaml. kiyii^ ((QtaTcc,f^€tv 

TO inU^HOV TtSv iTttOV. 

11 o3. Aesrh. ineint: Wer in sein 
Vatfrland zuriickkehrt, olino des 
Aoix'chtes auf dasselbe (duroh Ver- 
baODung) verlastig gegangenzu seio, 
von dem braitclit mao das Verb 
^x€iv Oder, was cr hinr dafilr als 
Synonymuin nimmt, ikOni". wer 
aheraus der f erhanmmg h-iinkehrt^ 
Tjxei T£ x(tl xuT^oj(fTict. Deon xht~ 
tn;(e(Tfhtti {x€tti4vaiy xmnytiv n. 
dg^l.) ist dus veil), propr. fur die 
Heimkehr der Vcrbanntcn. Herod. 
5, 45. 9, 26. Deinosth. 23, 52: oihtv 

ft<; TCiVTtlV. — OT^ f*f^] 

15, A. 3. 

1164. (Ulrig avfitfOQCis] nsiuil. 



ausser dem der zeit^ eili^en Abwe- 
seuheil vuu der Heiiuath. 
1167. DiesekiinstlicheUntersGhei- 

dung der Synonyma ist ganz im Ge- 
srhmacke des Sophisten Prodikos, 
den auch Euripides gehiirt hat ; vgl. 
die aniibertremicheStellc Plat. Prot. 
337 A* Der Spracbgebrauch aber 
ist ganz gegcn Eur., ww. die zu 1 1()3 
angeilihrten Herodoteischen St«'I!en 
bcweisen, in deuen von deu obuc 
EiDwiUigung des Poly krateszariiek- ^ 
kebrenden samischen Fliichtlingcn 
and von den grewaltsam in (\vn Pe- 
loponnes eindringeiiden Hcrakleiden 
die Uede ist: vgl. iiberdies Soph. 
Ant. 200. Eur. Med. 41015, Den- 
iioch ^ebt D. schiicbtern dem Enr. 
recht, indem cr ganz naiveingestebt, 
seiueVVorte nicht begriii'en zu haben. 

1170. Tn'ouiyf] 1284. Plut 648: 
n^Q((tv€ Toii rr f'lTi }.^yii<; urvaccg 
TTori. Eur. Med. 701 • i ^^ nurt iioi 
loyov. — avvatis] zu Wo. Ibl u. 
Hi. 71. 
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AIXXYA02. 
EYPiniAHX 

zoifd-* %v6Q0v ctvd'tg Uyeif 
xAt;ety, axoScrae, vctiroy ov aa^iarava, 

AI0NYX02. 

b zeO-vtyAoaiv ydg tleyev, to (.loxO^i^QS- ovj 
olg ovdi TQig /^iyovieg tt^r/.vovf.iEd'a, 

A12VYA02. 
av di Tifog ifcoieig roi g ^rgoAoyovg; 

" EYPinUHS. 

%av nov dig sUtto) vctdroVf ^ atotfiijv tdf^g 
houaav l'|cci tov loyov, xatamvaoif. 



1172. Diese Worte liil^cn iml^ro- 
logderLboepb.uninitteiJDui aui 1 128. 

1173. TovS^ %TiQov\ da sagt er 
wicder etwas jMiere$f das ebeaso 
feblcrball ist. 

1175. Dieserscherzbaftgelial- 
tene Grond passt nor for D., nicbt 
fiir Aeschylos. 

IJT^K Die Sitte, weun mao nach 
einem Trclfen im fremdcn Lande 
beimzieben wollte, die INaiueu dcr 
GeMlenen draimal Imt anfzarafeoy 
dainit Keiner, der etwa nocb lebte, 
zuriickgeiassen wiirde, kennt scbou 
Homer Od. 9, 65 ff,; vgl. Verg". Aen, 
6, 506. Spater dachte uiau au deu 
ursproDglicheD Zweck ntcht mebr. 
Theokr. 23, 43: ;|ffS/u«f 6i fiot xot- 
Xai'ov, xav aTftr}?, t6^8 fjLOt tqI? 
inuvaov <a tpClEy xtlaui. — ois\ 
ZQ XiyovTfi, Wir dringen nicbt 
dnreb, wenn wir aucb dreimal zn 
ibnen sprecbeii. 

1!7S. (TToifirji'] ein FUckwnrt. 
aroi^tioticv wttos (Theopbr. Pdan- 
senk. 1, 3) ist die Flaebsseide, 
eine Schmarotzcrpflarize, derco Blat- 
ter, wie bei uas Hen oder Seegnu, 



'Lxw Em b ullage bcim \ erj)ackt'n die'o- 
ten. Bekk. Anekd. 315, S; tis rug 

atti ij ray axoi(iu)r naQ^vit^tois 
vtiIq tov [XT] xaraO-Qtwaaf^ai tovs 
ufiuoQeTg. 520, 26: nuaa noirj- 
tixti y^aif h T^iniTm inl t^j- €V(f (o~ 
VinVt arctl dm tovto (vj^Qijara r« 
7rooxe(fi€r(t ftOQicc ^die ausfuUen- 
den Partikeln) , yalhoTt 7T€p (tjiiC- 



OToifijtvts ccfKfOQtvaiv, Anstot. 
Theile d. Tbier. 2^ 9 von deo Gelen- 
ken: xcd ;fo>'J(>wJ»; (fl uoQta fxe- 
ra'^v TMV xufiyptm' tiatv, ofov 
aioi^ij (Auspoisterung) to 
allij?Mfii] TQtfitiV, Sehrschoolittk. 
Tin. 1 von Zens: otav anoQioai 
JTQOS Tu ^litQCt, avTotg noXvtovv- 
fios '^ivofJttvos vTitoitiSiig (sufiul- 
ds) TO ntnrov tov ^^tqov xal aw 
n),t}ooTs TO xtytivbi tov (w&fiov. 

1171). P^o) TOV loyov] das nicht 
zur Sadie gchort. Arist. Poet. 14: 
TU i'iot TOV ^oufAUTog, lliiufig bei 
den Rednem l|ctf r^f vnod'iawi 
(Isokr. 12, 161), k^ia T^g yQtttf'ilg 
(15, 104) Q. dgl. 
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AI0NY20X 

Kl^* dij kiy^' ad yaQ fi&vativ SIX* cntwatda 

%W¥ Gwv TtqoXoyiov trig ogd'OTfjio^ ttov i/iaiy, 

EYPiniAH^. 
OidiTCOvg to tiqwtov evdalficav dvtjq, 

AI2XYA02. 
(id TOP /iC ov d^v^, ce/Aa xaxodalficjv ^vasi, 
owivd ye, ttqIv qwvai fthy inoXkmf Sqni 

Ttws ovvcg to fC^WTOv sidalfrnv dvijQ; 

EYPiniAHX 

AI2XYA02. 

(.la Tov J I ov dijx\ ov (.dv ovv BTtavoocro, 
Ttwg ycxQ; OTE drj TtQoiTOv fxev avvov yavofisvov 
XUfjttovog ovzog i^id'eaop ^ oavQayiqf, 
}ya fxrj ^YxqcKpelg yhoito tov noTQog ^ovevg* 
tig n6h)^ov tjQQrjaeif oldwv tcJ no^e* 



1180 



118S 



1190 



1 180. Verb. : ov yuq ukku (zu58) 
uitownin fio£ iativ xrl, 

1181. 6(>!h')T}]T(>^ Tuv intHv] zVL 
Wo. r)3*^. zu Fr. 801. 

1162 luid 1187. Anfang der An- 
tigone dc& Eur., die sicb vuu der des 
Sophokles luniptslicblieh diirch das 
Eode unterschied, indem bei Eur. 
schliessiich Antigone dem Hamon 
^ur Kbe $e$eb«n wird. Da €V(Jki- 
futrv hier von Aescbylos augegnflfen 
wird, f-vTt'/i]^- aher, dasweriigerver- 
Paiiplit 1} wiire, in vielen Hdss. und 
auch boi Scbol. Aesch. Sieb. 775 
steht, su scheint es fast, als ub der 
jttngere Earipides bei eiDerRevisioii 
derDramen ivTv/Jig statt dcs vorge- 
fundenen fvSici'uon' gesetzt hattt*. 

1183. Die £inwiirfe des Aescby- 
los siod elienso sophistisch undsplit- 
terrichtorlich, wie die desKaripides. 
Af'sdi. will eben zeigen, dass, wenn 
man erst, wie Eur., iibfrall etwas 
Tadeluswerthes findm null, kc'in 
Sats mohr niuiiitastbar ist. 
Aristophanes. III. 



1184. TiQiv (fiirai uud 1185 n^tv 
luA ytyovivttt] Die HSufoDg der 

Ausdriicke von ahnlicher Bdtg. soil 
recht stark hervorhcben, fJass Oedi- 
pus scbon for seiner Gcliurt rnr 
^iiiide bestiimnt war. Mo i.ui . Plion. 
1595: oj f4ou/, an* «CV^^ff /*' 
t(pviSas iiOlioVy ov xtu noiv ig 

uyovov Ajiokkojy Atitf^ ^ '^d-i- 

1188. ov ^rjTit] naml. iy^ygro. 
— ov //.'!■ firr At.] mmomifmri^ 
mus esse noii desiit. 

1190. yufirn'og ovtog] Dieser 
Zof der Sage fiadet sich weder bei 
Sophokles noch bei Euripides. Auch 
das Iv oaTQiixo) ist wohl eine Zu- 
tbat nacb derSitte derZeit desDich~ 
ters. Scbol. Wesp. 289: anb nSy 
ixi 1 0 f^u f')'(av na{ oatviv yvT gatSm 

1 192. fToXv^oy] der Konig voo 
Korinth. — ijoQtjaev] Ri. 4 und zu 
Wo. 789. — oi^diiv tm 7i66i\ Eur. 
Phb'n. 25: {Awos) Mtnf$ ^vko- 

12 
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emBita YQaSv eyijfi&f avTog wv viog 

1195 iiwvg>l(a0ey avvi», 

AI0NT20X 

«! %daTQCttijyi]aiv fni' E^aaividov. 

EYPiniAH2. 

hr^qei^* iycj di Tovg nijoloyovg /.ahag ^toicH, 

AI2 \ YA02. 

%al fiTjv iia %dv ov xar' t^tog ye aov xviaat 
TO Unaaroifff dlkd avv roloiv •d'soig 
1200 a^d XfptvS'iov aov zavg ftQoldyovg diaq>d'e^. 



Xoidiv IxOiivtti 3Qi(fogy atf.vQMV 
novv. 

1196. Einl. 13. 14. Xen. Hell. 1, 
7,2: liQx^^rjftog (zu 417) 'EQuat^ 
vC^rf hriSoXrjV im^ttkuiv xaTrjyo- 
oei dixaOTHQit^, (f'(iaxa)v i$ 

Tff orra tov Ji^fiov xaTijyonti cTA 

iStx(((JT)i^iif}d^attt jov EQixaivl^riv. 
Gegea iha mochte sicli die ktinstlich 
erregte Woth des Volkcs am ersten 
wendrn, do cr im Kriegsratli<' nach 
der Scblacht fur die VernirhtiHi-; 
* des vor Mytilene Uegeoden ieiudli- 
chen Gescfawaders, nicht fiir die Ret- 
tOD^ der Sctiini)riiciil^en j;:estinuiit 
hatte (Xen. Hell. 1. 7, 2!)). — Dio- 
nysos sagt ironisch: iNuii wuhrtich^ 
wenn Oedipus uoter diesea (JmsUin- 
den nochirgendwieglacklichfettannt 
werden kanri, dann war er noili 
gliicklicli zu preisen, wenn er gar 
auch mil Erasinides Feldherr gewe- 
sen wire. Deren UnglHck war noeh 
grosser als dns des Oedipus. 

1 . x«AftJff] wie 1177: (7t g 
inoutg Tovg nQoloyovg und 1202: 

1200. nno XrjxvOlov] Aeschvlos 
will die iiberniiissiffe Gleicliarti{;-kfit 
der wie aof dem Lei«ten gearbei- 



teten Euripideisehen Prologe and 
den unkiifistleriHehen Bfin seiner Tri- 
meter versputten. An den ietzteren 
wird nicht allein diewiederbolteAn- 
wendung der caesura peathemim. 
getadelt, die sicb audi in deo Versen« 
des Aeschylos und Sophokles sehr 
oli iindet, soodern der Gebraacb ge- 
bMoflerKUrzen und 0e angymnetri- 
scbe Znaainmensetzunf; der beiden 
Hsilflen . Wahrend die erste durcb den 

ott doppelten Spondeus ( — -^w. ) 

den EindraclLeroster Gravltatmacht, 
contrastrirt die sweite dagegen 
durch eine zn grnsse Fluchtigkeit 
{ — ■^y^y-^^—s^— u. Uhol, ) und \ er- 

nacliias&igungder tragiscben VN urde. 
fHidSatse der Prologe beginneameUt 
mit Eigennameu und zuweilcn sehr 
gehiiurten Participialcnnstnu ti<»nen, 
welcbe die Autmerksuuikeit des Zu- 
hiirers spaunen undibnetwasGross- 
artiges erwarteo lasaen, statt dessen, 
dann oft eine Trivialitat folgt. Die 
einFache Erzahlnnf^. die In den Pro-, 
logeo des Eur. ihren Z^cckeu iiueh 
prSvaliren sollte, wird, urn dem Ro-. 
thuru an^emcssen zu erscheinen, mit 
allerlei Drntofischrnt I'litz, mit Fra- 
gen, Ausrulungen, Anreden, sophisti- 
scbcn Spitztiitdigkeilen aul'gestulzt. 
Die Disharmonie also im Baa der 
Trimeter, zwiscben Form und Inhalt 
der Erziiiilnog, zwischea dem Pro- 
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BYPiniAHX 

ini Ir^xv&lov av tovg ijLiovg; 

AliXVAOX 

evog (.lovov. 

Tcomg yciQ ovTwg, aigz^ ivaQfiorxaiv ancofj 
ml nwddgiov tuxI Xrjxid^iop xal •dvicntioyf 
h vols lofifidoicu dsiSta aivUa. 

BYPiniAHX 

Uovj ad d€l§€ig; 1209 

AI2XYA0X 

Atyimiog, log 6 /c/.tlazog eaTtaQTai Xoyog, 

AI2XYA0X 

tovtI ri-^v to hy/.vd^iov; ov ytXa^aeaaij 

» 

lo^) wie ibn Eur. ausgebiidet hat, 
imd der Tragodie M^list, die ermii- 
dendeVerwendnn; deraelbenMittel, 

die stark an unsen* „alte Leier" cr- 
innert — das ist es, \vas Acsrh. mit 
dem h]Xvi^tov bezeichuet. DerSpott 
bftt solchen Eindraek yemacht, daas 
seit der Zeit der zweite Theil eioes 
TriiiK'trr, der die caes. penthemim. 
bat, also der dim. troch. catal. 
(— v^^w— w.— ) Xt)xv&iov oderiiv- 
^ni^etov ^Dannt wnrde* Um sich 
recht zu versinnlichcn , was AriSt. 
mcint, lese man z. B. den Prolog der 
Phiinissen, dcs Ion, der Helene, 
Elektra, Andromache, and bedenk^ 
(lass im Verlaul' weniger Stundea 
das PublicuTu th ci lulc?- vicr soldier 
Prologe zu geiiiesiien batte (nach 
Hanuw). 

1203. d^uXctxiov] Der soost gaoz 



ungewohnliche Anapast im letzten 
Fuss ist bier nothweudig: denndurch 
die dreimalige Wiederholung des 

soli die ormiideridf CIcich- ^ 
miissigkeit, durch die Verbimlun^ 
des Spondeus mit dem Anapasteu die 
anliannoaiselte Vereiaigong voa mi* 
natUrlichem Patbofl aad Leichtrer- 
ti}?kprt in ih^n Prologen dea Ear. 
veranscliuulichl werden. 

1205. iSov] hieranders all roast; 
ei'tieh, das wolltest du? 

1206. Der Anfang des Jrchplaos 
des Euripides, in dfssen Fraf^iuen- 
ten sich das krixvUtov uuch sonsi: 
noch sehr got aobriagea ISsst, s. B. 
2, 4 u. 6. 7, 2. 9, 3. 

) ry_ (f/r] Wir <'twa: AflW 
um xcini-n Puinade/UapJ . 

1209. Die komisclie Fassuog des 
Verses hat mich bcwogcn , iha dem \ 
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1210 isBqodf avT^ Ttqdhy/w^ %va yxu yv(a ndkiv, 

'Kad-ccTtfo^ tv jievxacai, Tlaqvaodv /.dta 

AI2XYA02. 
XrpuV'd'iov (XTTwleoev. 
AI0NY202. 

t 

iBYPiniAHX 

T^v ftQokoyw avx ftqogaxpai Xifnvd'hv, 

olv. taiiv ogrig ndrx' dvr^g evdaifiovei* 

1] dvsy€ytjs 

AI2XYA0X 

kijKV'd'iov amoXeaev. 

1220 EvQlftUlJj 

£YPmiAU2. 
dI0NY20X 

TO Xupx.id'iov yit^ vavro mevaettat TtoXv, 



Dionysos zu g:ebeii, walirend ihD 
sonst Eur. spricht; vgl. 1214. 

1210. h'tt xnl yvM naXiv] dmm't 
kh dock wieder sehe, was das iiiit 
dem Xfixvd-toy fiir einBewendenhat. 

1212. Anfaog der Ilypsipyle. Der 
dritte Vers- acliloss naQd^ii'ois $vv 
Jt).(f{a(v. vgl. Wo. 603 — 606 u. 
die dort zu G04 citirte Stelle des 
Ion. — ntuxaiat ] im Glatiz der 



1215. oi&hi<rTai7TQ(iyu{(]wird 
'nichts zu bedeutenhabm. Plat. Eu- 
tliyphr. 3 C: to XUTaytJLaaO^ijvai 
lautg Qvdti' TiQuyfia. E: uk}! taiog 
ov^kv nQccyfia. Eur. Med. 451: 



1217. \nfdng der Stkenebda. Der 
dritte Vers schloss: 7iXovgI«v (tool 
nXfixn. Das kt}xv&tov passt sehr 
gutFragm.4,3.5,2.9, 1.2. Derersto 
Vers des Prologs war bei den Ath&< 
nern sehr beliebt; es citiren ihn die 
Komiker Nikostratos (28) und Philip- 
pides (18); auch Piut. iMor. 103 B. 

1218. f(ov] vibhm. 

1220. v(fiiad-ai] nachgehm. Auch 
absolute, wieliier, Iiaufig. Xen.TTpIl. 
7, 2, 4: ^ntl ot A{)yHOi trjv ^ajQay 
i^tjovr, ovd* oji i^ievTo. vgl. Anab. 
3, 1, 17. 5, 4, 26. — 6oxi7g] persSn- 
liche Construction fiii-: tSoxu not 
v(f^aihai ai, es scAemtmir gui, doss 
du — . 

1221. TivewfetTtti noXv] d, h. c^u 
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EYPiniAHZ. 

ovd' av fid Trjv JiqfitjTQa q^qovtiaaifU y^* 

AI0NT20X 

BYPiniiU. 

Sidfiht6¥ nm^ aarv Kadfiog iydiTtwv 

AI5XYA02. 

AI0NY20X 

ft daii.i6vi avdqioVj anonQuo rrjv Xtf/A d-ov^ 

IBYPiniAHX 

v'd tI; 

AI0WY202. 

EVPiniAH^. 



1225 



1230 



wirst dnf!?)rrh weit uad breitiniibeln 
Geruch kuiumen. 

1223. i3tH$*6^€rtu\ wifi Um 
«of leieh mu der Hand gwiMi^gm 
sm'n 

1225. I>er Anfang des Phrixos. 
Der zweite Vers scbloss: Xxhi ig 
BtififigaiSw, Weooy wieefscheio^ 
das zweite Fragment der Tragodie 
audi der ArtfMDg eioes Prolopcs ist, 
&(i ist aucii lu (liesem Drama derPro- 
log des alteren Eur. , den Ar. ver- 
apottet, darch einen neuen dea jiin- 
gern crsetzt: zn 1239. Bisherpasst6 
das Irjxift^iov imwwv erst in diedritte 
Zeile; jeUt schuii lu die zweite uod 
1238 in die erate and xweite, so dasa 
dtnn 1244, da aogar Zens seinen 
Pomadeiilopf soil ^^'•rloren baben, 
der ixampi' aufgegebeii and zu deti 
M^^tj ubergcgangen wird. In den 
Fragmenten. dea Plirixoa Uesse aich 
daa XfiHv^ktfW audi 8, 1. 9, 3. 16, 1 



anbringen. — Eine wunderliche Sage 
ist, dass den erstea Vers des Prolo- 
gea laokrates gesprodien, ala er aei- 
nem Leben durch Hanger ein Ende 
zn inarhen beschloaaen lialte ^Int. 
Mor. <ri EF). 

1227. Der Vers ist an Eur. ge- 
riditet — unonqim ] km^ ikm ab^ 

1228. (^tctxvafan] Bei Pherekr. 
143, 10 klaf^t die ISfusik: o cT^ Ti- 

uijowix orfffytirro* Strattia 1: Ev* 
otndov ^ 6i iSQa/Mt St^ititarov 

Tor KivvaQov f^iaff^coauuf^vog ta 
Tifitaxtt T(av indip l^ytiv (zu 303).. 

1229. lyitt nQ((a[ji(u rtfiSe] ush 
soU e# dun abkanfen? Ach. 812: 

815: (orriaoiicu Out. Fried. 1261: 

m'r^aoum* Enpol. 2: nqk» f*o^ 
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AI2XYA02. 
AI0NY202. 

1235 dH', wydd'\ evi nal vvv ircoSog Ttceoff vixi^* 

Xij^pev }'u() o^oXov udvv xak/jv re /Myai/tjv. 

EYPIIIIAH2. 
//a Tov /ti ovmo y* ' ivi ydq uoi fioi ovxvoL 
Oivsvs ^roir' ix. y^g 

AI2XYA02. 

EYPiniAHS. 
scujov Atzw m^w^* SXov. fie zov atl%t3v» 
VMOlvevg not* ht, yr^g ftoXvfieiQov Xa^dh atdxvv, 



1232. Der AnfaDg der noch vor- 
bandenen Ipfn'^eneia Taur. T1*t 
zweite \tiv& ^chliesst: Oivoy,uov 
yautl xooriv, 

1235. Dionysos ist jetzt, da auch 
{lifs^r Prolog dem Pomadrntn[)f 
niclit entgungft'ii isL \m\ tier liereit- 
willigkeit des Eur. , iim zu kuuleo, 
voUkommen uben«iigt uDd wendet 
sich deswegen glelch an Aegcfaylos 
mlt der RiMf, iliri iliiicn ahzvlftssen^ 
da ja eiu iie^iserer iiir weiiig Geld 
za haben sei. anoSi^ovai heisst 
aacb im Activ ahlasseUf vtrkmtfen. 
Eur. K^kl. 239: hfaay.ov (Tf 
rti nSt'Otcc TTji vrjog ifj^fiXovreg 
d7iQdtoutip Ttpi n^TQOvg uo^liv- 
$tv* Thuk. 6, 62: xal ravoQunoda 
an4&otfav tuA iyivovro if avrcSy 
fYxnfTi ynX ixttTov rrtXrtVTcc, welche 
Steile Kr. 52, 10, A. 6 mit I nrecht 
fur fehlerliart hiilt. — ndon liyviA 
sa Ri. 592. ' ^ '^^ 

123S. Der Anfang des Meleagros 
war: Oivtvg not ix yTjg nolv- 
fjLtJQov ka^div a%axvv , ^vutv 



anaQxcis ovx htaev ZiQTt/iiv (so 
Fri.). Da aber gerade im Anfange 
des Prologs das Xijxvd^iov am ger 
fahrlichsten sein nmsste, 8oJ>ildete 
der jui^ere Euripides, der Sobii 
oder Grossneffe des hi riihniten, die 
Prologe derjenigen Dramcn, die er 
wieder zur Auffiihrung bringen 
wollte, viellelebt ancb die andern 
geCadelten, so um, dass dasXrixv- 
S^iov ^venitrstens formell iiicht leicht 
wieder auzubritigeu war. Das war 
wohl nothig, da die Frosche zwei- 
mal aufgefnhrt waren, uad der P(h- 
madentopj auch in der Tragiidie 
einem Zuschauer au einfr Stelie 
leicht wifider eini'alleu konnte, wo 
er ibn in der Komedie gebort batte. 
So baben wir fur deuArchelaos (za 
120f)) einon snlt-hen umgearbeiteten 
Prolog (Fragm. 2) und ebenso fur 
deu Meleagros (Fragm. 2), wo viel- 
lelebt der bier verspottete Vera an 
einer minder gefabrlicheu Stella 
{ovTog nor fx yrig xil.) aogebracbt 
war (uach Bockh u. Fri.). 
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AI2XYA0X 
AI0NY202. 

BYPiniAHS. 

£» avtWf S 'ircry* ^r^og Todl yccQ eiTtdvo), 
Zevg, wg kil&itai t^q dkrjd'eiag vTto, 

AIOJN YiO-^. 

' td Xt^KV-d-Lov yuQ ijtl Tolg Ttgokoyoiai oov 

&gTt€Q Tcc av'K ifct tdiaiv ocpd^alfiioig eg>v. 

dkk^ ig Tct fiihi Ttqdg vwv d'mv ctvvov T^OTtcv. 

EYPIHUHX 

xal fxriv I/O) y cog cnkdv aTtoSelim xcmdv 

(leXoTCOiov ovta 'ml noiovvra tovt^ deL 

XOPOX 

TL Ttoli, Toay^ia ysvtjoefai; 
g>QOvti^€iy yaQ iywy^ Ij^co, 



1245 



1250 



1242. Diuiiysus spricht luit er- 
heacheltem Unwilleo, dass so etwas 
beim Opfer i^^cschelien. konote. — 
if^Xero] Wo. 179. 

1243. ice nvTov] Syoizese. 863. 

let av, nicht ta. Lys. 945: Hae^*, 

(0 (hiiuoviu. Lass ibo nur innfTicn, 
lucint Eur. ; ev wird uas docli uichl 
schaden kiiuneu. 

1244. Der Aufaog der weifm 
Melofdppe. Der zweite Vera be- 

gann: ''E).}^t}V^ htxrev. Eur. hat 
2 Melanippen gedichtet, »; noq r] und 
SdOfjiuitig. Das Vcrhiiltuiiiii d«r 
beideu Stticke ist aliulich, wie das 
der beiden Hippolytoi. Die write, 
•xeh von Aristot. Poet. 15 getadelt» 
war frech und {joltlos. die gefnn- 
gene zahm nnd IVomm. Dicseu Pru- 
log brauchte der Jiingere Eur. nicht 
unzuariieiteD, da das Xrinti^tov bier 
nicht angehangt wird, auch (Nvenig- 
steas im Anfaug) nicht angehangt 



werd^en konute. Daruiu uuterbricht 
D. die weitere Recitation, so dass 
der Znscbaner es fur moglich halten 

nins< dass aiu'b Zrus seinen Poma* 
dentopr verloreri haben kbnne. 

1245. , anokth\ du wirst mich 
umbringm, Evripides, meint D., 
wenn du welter sprlchst: denn er 
wird dir doch seinen Poniadnntnpf 
wieder anhiingen. ttTtokttg fie in 
diesein Sinn nicht selteu, uTiolels 
allein Pint 390. Hor. Epod. 14> 5: 
occidis saepe rogando. 

1247. avxa] Feigwanen. Hip- 
pokr. : linqvdteg ^XetfttQtov f^co- 

Uf »eiQov<rat'i) Tag oiptas, &S ovxtt 
inovof*dCovatv. Poll. 2, 65: Idf^t- 
OToff (n'tjc i^f (Trxa Ta inl rtav 
oif ij aXfiMV tkxri Xiyii. — 1248. 
fxiXt} ] ehori emUea, 

1249. fyta^t^] habeo fucmeda 
I'lim domonstrem malum eanticonim 
poetam esse. 
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fi6/uip€tal ft ore tovtov 

%6v pct'/.x^lov avaxza, 

1260 wxi didoix^ vjrig avrov. 

EYPiniAHX 

^ yccQ cevtov Ttdvra ra fniXf^ ^vvrefim, 

(diavliov TiQogailei.) , 
EYPiniAHS. 



1257. Die folgenden Verse (bis 
1260) eathalten eine sehr auffiil- 
lende Wiederholung dcs iu 1251 ff. 
ausgesproclienen Gedankens. Auch 
die Verbiuduii^ cincs (ilykoiious mit 
drei Phcrckrateeu nuch zwei aus je 
swei Glykoneen ond einem Phere^ 
kniteas bcstehendeo Systemen ist 
aDgewbhoHeh. , 

1259., Den bakchischen 
nennt der Char den Aesebylos afi 
den grossten Meister in der tragi- 
scbcnKuust; wieAesch. selbstPers. 
378 den Steuermaiiri xomi^g rVwl 
iind Eur. Andr. 447 die Spartaner 
^ff€v^wv avetxree nennt Sehr ko- 
misch beisst bei dem Kom. Plat 118 
£pikrates la cf^ vTir^vt}?. 

1261. 6eigH] Kr. 61, 5, A. 7. 
Scbol. Plat. Hipp. 1 : naQotfii'a' 
ttdro ^tl$et, ini rmv iatunovvTiov 
ti fxti yCv^aB^ai. uifxvriTai J" av- 
T^? xcii KQctTivog (177) x(d JlXa- 
jutv iv QeatT^rq). f^iifuvrjrai rf* 
mn^S foaoxXijg (i^Yagm. 352) 
ftvrms' Tff/tr ovto dti^n lovqr* 
yov. Eben^ Lys. 375: jovQyov 
rdx^ itvtb (nomiaat) <f£^{£i. 



1262. ih ivyttfid)] omnia 
eius carjndta £r emtmem emddam, 

1263. Xoyiov^ai] 1268. 1273. 
1278. Sehr wahrscheinlich Dobr. : 
Xnyiovtiaf avrn. — \'>r;ffOfv] 
bier Stei/ie aum ZafUm, iiicbt zum 
AbstiEunen. — fi«vfli,ov] zu 311. 
SdioL: tpaal (fk dtavltov Xiy§' 
ffd^itty OTOV riavxCtts navtiov y&fO" 

1264 ff. . . Euripides verspottet 
dvrch dieses Sammelsuriom aas den 

Chorgesanp:»'n des Acschylos 1) des- 
scn Dunkelheit: seiiK* uO.f] scieii so 
unverstandlicb, dass idau, wie bier 
geschieht, naefa Belieben einselne 
Zeilen aas den verschiedenstoii 
Chorliedcrn zusammensetzenkonne ; 
der Zuliiircr verstebe davon nicht 
weniger, als von den voHstandigeu 
Liedern. 2) den Gebraoeh des Re- 
frains, den Aescb. an passenden 
Stellen gern anwendct, wahrend er 
-Jiier der komisclien W irkung balber 
an Verse angehiingt >v ird , za denen 
er nic]it passt. 3) die pompbalten 
dakf ylischen und daktyliscb- lofrnn- 
discbeu Heihen, die Aesch« vou den 
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\^ ihj67€w TtalA^ug ht* a^/dv; 1265 
2i) Ttiftoif ad ftehi&eig Ij^ dcQwydv; 

.AI0NYX05. 

dvo 001 x67t(Of u^IoxvXb, tovto). 

BYPiniAH2. 

xvdiOT^ !Axcti.iov IdiQtcog TioXvy.oinave f.idv&avi liOV TtaL 1270 
lii iMTtov ov jteXdd-Eiq in dQwyay; 

EYPiniAH2. 



Ibliseheii Lyrikern enUehnt bat, 
tber so, dass er die karzen Verse 

dppsf'lben \7*rf!;'rossf*rfc iind die Rn- 
sis meisLspondeisch einrichtele oder 
(zu eiaem Diiambas) verdoppelte 
(1264.1270. 1285.1291). 4) die 
haiifi{je Anwcndung des lanj^ge- 
haitenen, fermateiiiilmlichen Tro- 
Qhiio* xemmtoSf mil dem die hier 
verspotteten Verse alle gfesehlossen 
zu habeo scheinen. In wiefern aueh 
die musikalisehe Composition ver- 
bohnt werden soli, ist uns nicht 
erkeQDbur. — 1264 ii. aus deu 
Myrmtdonm (zn 992) des Aesdiy- 
los. Achilleus wird fefrn^t, wes- 
haib er, da er die Manner mordende 
filutarlujit bore, deu Acbaera nicht 
sa HiUfe eile. avS^mxroDf in 
aetivea Sinne, ^vi(> Aesch. Cbo. 860 
xnjTuvbJV dvit Qo^a'txToiy und Pers. 
105 nokiuovg nvnyo6a'ixTovg. 
Mit den Wortcn <f^Uiwi' l-i/tXXtv 
iMtte Strattis (17) im Kivijaiag (za 
153) des Contrastes halber dt u jam> 
merlich diinnen und langbeiDigeD 
Kioesias angercdet. 

1206. Aus den V^v^ceycayoi. 
Schol.: TO 6^ f^EQfiav rlo^tV'' ol 
A^)xuiS eg 6 lit lavxa. h' ri) KvX- 
^Vi], IfjTtv oQog!d()xa6ta^, iri- 
fitiio 6 'Hpfirjg. yovv Tt^y 



iv !dQX(((h'(e yUQ Xtd etVTll. Pfelf 
ler: „Die Lnndrss.Tcrp nannte ihn 
(Tlenncs) den Sf/Jier dcr Nattotii 
die ultesteo Herucu des Laades 
banen ibm Tempel, andere geiten 
fur SprossUnge seines Stammes.^ 
Unverbiirgter scheint Fritzsches 
Annabme, dass die l^v/ayojyoi am 
lacos Averavs spielten nod dessen 
Anvohner hier gemeint seien. 

1267. Der Witz ist etwa so, wie 
die von Bothe erwahute Verhunzuiig 
des Weisseschen Gedichtes „Als 
icb aaf meiaer Bleiebe*'. Der dort 
am rechten Ptatze gebrancbte- Vers 
das linkc Bein entzwei** wnrde 
ohne Hiicksicht aul' den Zusaiuinea- 
bang als versus interealaris ge- 
braucht; z. B. „da kara aus dem Ge- 
striiuche das linke Bein entzwei" 
statt: 7, da kam — eia Madchen 
athemlos. " 

1270. Wabrsebeialicb aiu dem 
M^thoi des Aeschylos. Agamem- 
non wird angeredet. — x^tf^rrr'] 
HoBi. II. 1, 122: l4TQ(£jTj xvdiGit. 
— Liov] von uavd-avs abhangig. 
Kr. II, 47, 10, A. 10. 

1274. Aus den 'I^qekci oder der 
Iphi^eneia des Aeschylos. — fue).i(T- 
aovoftoi] fiiXiaofu hiesseu die 
Priesterianea der Demeter, Perse- 
pbone iwd Artemis; genide weU der 
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1275 Ivj %ift<ji» ad ftekidd'eig OQtaydr; 

ftvifiog sl^i d-ifoehf Sdiov itQdvag aXaiw ivdqiav. 

AI0NY205. 

iyu) fxiv ovv alg to (iakavelov ftovloiiat' 

1280 twv %6n(av yoQ vsfpoco (^ovfiiaviiH, 

£YPiniAH2. 



letzteren Heiligthum crw ahnt wird, 
ist Aenderung TroXicsaoi'ofiot. 
uuvvaiirscheiolicb , obwobl schon 
Sdiol.: ol iitxviiAovxBi rarrjs tto^ 
ieug fj oinovvTK iy rp jrolei, fit' 
).t(T(Tov6uot aber sina sonst ganz 
unbekaniit; vielleicht uiXiaani 6- 
fiovj d. fa. schweigt widacliUvoUj 
dem et nahen getehaart die MeUt' 
sen, um der Artemit Hmu zu Uff- 
nen. 

1276. Dieser V ers lautel iui Aga- 
memnon (104): XVQIOS ftfll S^QOHV 
oSiov y.QHTo-; (ciaiov avt^Qfoi' iv- 
Ti)Jo)i', ich liin i in St(nide Atk& gliick" 
liche \ orzcicben zu vevkUnden, das 
die h&rrschenden Md/met', d. h. Aga- 
memnon, aiif der Fakrt nadi Ilios 
nut Kraft und Math erfiillte. Eurip. 
bringt nicht einmal den S.itz zu 
Eude und hcjftet an den Tuiso den 
ganz unpassenden Refrain an. 

127V N^:;!. Wo. 2. 

1270. igto ^lUurtTov fiovXouai] 
Die Ellipse fjanz \\\v bei uns. Luk. 
Zweim. Augekl. 10: ^yd inl 
Tiny iatgonnXtv, nfiml. &neiut,» Cic 
ad fam. 16, 17: nam eg-o nine pB- 
rerrdic mmje cngito, njiml. abire, — 
Obwobl scbon zur Zeit der W olken 
das Unwesen der Lvxnsbader sich 
sebr verbreitet hatte (Wo. 1054), so 
ist florh rlif g-esnndt', nltc Ansicht 
der Griechen, dass das Bad zur £r- 
quickuiig nach grossen Anstrenguo- 
gen (xonoi) dleoen sofl, aneh ap'ir 
ter noehiAGeltonggeblieben. Ari- 



stot. Probl. 1, 39: Tovg /uh O-e- 
^ivovg xonovg kovTQt^ la- 
a^'tci ^€1, Tovg tik j^auf^c^ovf 
aXiif/tfteert. Artemid. 1, 64: ndhitt 
ov (rw*/c5ff l/.oifoVTo oi av^QOi- 
noi , uD.a 1] nolfuov xarnaxos- 
ipcifitvot ^ fitydlov navadfievoi 
novov. 

1280. seoTremp] doppelsinoig: von 

den Strapazen, und : von dem so oft 
wiederholten Worte xonog. — tm 
vtWQ(a\ testicuU. — ^ov^iaviw] 
Poll. 4, 202: ^ov^biV mni ^ov§&^ 
vttg otSrifitt f^iTa (fXey (xov^i 
(enfzUndUclie Ge'schwulsf). Lys. 
987: ij /ioi'i^toitrcs t'TT o Trjg od ov; 

1281. TiQiv y axovang\ Bei 
Thuk. und den Tragtkern ist notv 
ohne vv c. coni. nicbt unerhort (Kr. 
54, 17, A. 3 u. II, 54, 17, A- 9). 
Arist., bei dem uqiv av e. coni. 
naeli negativen Satxen sieb nagefShr 
24mal findct, bat n^iv allein c. eoni. 
in den erbaltciien Komodicii nur 
noch drpiraal: Ekkl. 629 (wo aber 
Keisig jj^te^i awty^at f. ya()ia(oVTai) 
v. 747 (wo Elmsl. nQiv av ixTi^ 
&to/u(ti f. /r(/n' ^XTT.) u. Lys. 1005, 
wo leicht zu lesen ist iruv ctv 
cinavTig. Hier liest Reisig 
TiQtif y^ av clxovayg, Klmsley, dem 
av ais erste Sylbe eines AnapiUts 
im Tr iiii<'t«>r bedenklicb ist: jjrj (jtn 
(ausserbalb des Verses), muv av y 
dxovatj^g, — ardaiv fitXajv nach 
Scbol. — axatSiijLov uiXog, Eher 
wofal mm avOTfifut fitimv* 
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om»g ji%Oitm di^qww xgdroSy 'EXlddoe ijffctg 



1285 



1282* v6um>] zu Ri. 9. 

1284. ni^tvs] zu 1170. — xd- 
TToi' lit] TTQoqild^ti] d. h. recitire 
nicht mulii" Lieder, in denen eio Re- 
frain init x6no9 vorkommt. 

1285 ff. Diese Verse sind, wie 
1264 ff., aus verscliifflonfn Dr;imon 
de8 Aeschylos zusammeugestopijclu 
Die Art, wio Kur. dabei verfahrt, 
ist hier dentUch zn erkenncn. 1285 
und 1289 hangen namlich Aescli. 
Ag. 10 J IT. , wcriM man von finom 
parentlietischen Satze absielit, mil 
1276 also zusanunen; xvQtog eljn 
d^Qoatv odiov XQccTog ataiov «r- 
SQoiv hrdioiv, oTrwff ^f«w>' J*- 
^qovov ynctroq , 'FJ.XaOog rj^ccg 
^vfiffQom Ttiyar (so Schneidewin. 
Blomr. rayov) ni^nn ^vv SoqI x«l 
^iq\ TiQiixTom fhovoiog oQVtg Tfv- 
XQiS' in' «<«r, wie der ^c/iacr 
dopprlte Herrschermachi (acc. obi.), 
rfe/* heUenischen Jugend einmUthige 
Oifdeter (Agamemnon uod Mene- 
hoB), mit dem Spetrr und dem Heere 
der Bache der stiirmhche Fogel 
(der Adler) gegen dan teukrische 
Land enttandte. Es battc n'amlieh 
ein Adlerpaai' eine Hasinn luit Ihren 
Jungen ver/^^lH t; cin anderes auf 
Troias eudlichen Fall deutendes 
WuQderzeichcn bei Hom.ll. 2, 308 ff. 
— Die Willkiir der Auswahl des 
gnr. zeigt sich audi dariii, dass der 
eine Theil des Chnrliedcs ( Vg. 104) 
oben zur Fiote andcrer 
Then deiselben (Ag. 109ff.) hier 
WW Rithar gesongen wird. Schol. : 



a/vkov ttpat€rafi4v(os (zu Ki. 

1279). 

1286. (fl{<TToOQCCTTO(fk(tTtO' 

^oar] Das Wort ist eine iNachah- 
mung dea lUanges der Ritliarsaiteii 

und soil dazu dienen, die mutikali- 
sche Begleitung der Aeschylischen 
Chorlicdcr zu verspotten. Dass es 
iiichL zu dcu If 'ortm des Aescliyloa 
gehiirte, bezengt die angefuhrte 
Stelle des Apraemnon. Von einer 
Accentuation kann bei einem sol- 
cheu VVorte nicht fuglich die Rede 
aein: sie ist daber hier fortselassen 
and das Wort selbst nach dem Rav. 
gegeben ; to <f>lattoB^Q* ist aus 
1296 entstanden. 

1287. Aus der Sphinx des Ae- 
schylos ; nur nifiitH gehbrt , zu 
1289 aus dein Agamemnon. — cTvs- 
auhQtav] 6vgrifAsn(c( braucht am 
haufigsten Plutarch, z. B. Mor. 168C, 
wo es Wyttenb. durch adversi sw- 
cessus f mcdi eventus etkVkPt, Hier 
^diwJimesU. Soph. Fragm. 518, 
3: fiOOXil iitohs fihv f^nuja i^vg- 
(ilifnlng, Tovg S' olfiog rjfiaiVj lovg 
rfi Sovktlag Cv^'bv taxiv uvayxag. 
— 6vg((^u€QtSv hiin^ von nQvra- 
riv ab: schickt die Sphinx^ das Uti" 
geheuer^ das hose Tof^e tutlwilf. 
So nennt loii bei Ath. 10, 447 F den 
Dionysos tvi^v^iiov avfinoitiwv 
TtgvTttvtg, nnd ein anderer Dichter 
(Ath. 14, 633 A) die Muse yXy/.vTcU 
Tmv novToyiv vfiVtiv, — xvva] zu 
472. 
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1290 q>Ximod'Q€erfog>Xavvo^(m 

1295 g>XaTZO^Qtti5TOq)kazzo^QccT, 

AJONYiOX 

AI2XYA0X 

eriU* oSp lyu) fiiv ig vd naXdv hi tov xhAov^ 



1291. Vielleicht audi aus der 
Sphinx. Verb.: nctQaaytoy hauKts 
xtfolv a€QO(po£ioig (wobl die Aaler), 

cSsTf XVQ€IV {nVTCCS (tl'TOV). DW 

Vers erinnert an FFoin. 11. 1, 4. 5. 

1294. Alls Hf'ii Thrakerinne^n , in 
denen Aeschylus (oacb Schol. ^oph. 
Ai. 815) den Sellwtniord des Aias 
behandelte. avy7th.vis hiilt Diod. 
fiir ein snsppctnm vocabulum, 
Fritzsche verstebt daruuter die um 
. Aias dichtgedriuigte Phalanx der 
Salaminier (Horn. lU 13, 125—135). 

129G. An der sumpfi{j:en Kiiste 
von Marathon (Paus. 1, 32, 7) wucbs 
(oacb Scbot.) viel ff lioiSf aus nvel' 
ehem SeiU gedreht woHen. Daber 
mogen in Marathon viele SeUer ge* 
wohnt baben. SeilerUedvr hcissen 
dcs Aesch. Chorgesanfrr hier dcs- 
wegen, weil sie (vgl. ii,kki. aus 
nnendlich kngon Veneo bestanden, 
wabrend die Verse der Euripidei- 
scfaen ^O.f] meist sebr kurz sind. 
So neoot Pind. Dithyr. Fragm. 5 
(Sehoeidew.) die frttberen IHCbv- 
rambeD o/oivot ^'i fi a aoida 
(proUxa cantilena Bbckh ), was cr- 
laatert w'lvA durch Philostr. Heroic. 
19, 17: xal iukuii ao(i^6v jotg 

XvQiMote ^afinoii to ftrj (tTioTti- 
vitv »vT« fim^k oxotvotttn^ 



yrt^ia^hu (Fri.|. Herniog:. jr^gX 
ivQia, 4, 4: to tfe vnt{) to ^- 
Q(oix6v axoivoT€ykc xixlifrat 
y^Cifiov ngootfUoif futXiora* 

Anonym. Treol ff/VM' ^" f^xoivo^ 
T€V€S n/tj^t('t lariv to V7Tt() to 
fiqutixov fjiiTQoVf wozu als Bei- 
spiel der zweite Satx atu Thnk. 2, 
102, 2 (Rr.) angefuhrt wird. 

1298. Aeschyios nifint in seinen 
Liedern bube er , um uicbt den* 
Phrynichos (zu 910) zn pliindern, 
den Soliscben Dicbtern und dem 
lesbisrhcn Kitharuden Terpandro.s, 
dem Erfinder des vofios oQd-iog (zu 
1285) und de.n Trochiios semantos 
(su 1264), nacligeahmt nod 80 aos 
der aoliscben Lyrik das Scbone in 
die Tragodieliibertragen (Fri.). 

1300. IfruMi'u] Plat.Soph.222A: 
{ixt(}^/itnii) ijii TfjV yifV xal no- 

oiov litfioivttg a(f&6vovg. Lnk. 
Fischer? sagtPIaton: tov Ifi/nuiva 
ixftvov (unsere Schriflen) ayajTS^ 
tttCaVTtf ovx inmlvtfafjtey ^giTTS- 
0^ai xal TO TiQoxolniov IfjinXr]^ 
(Tuufvov amX^tTv. Theinisl. 1^5A: 
ix 7 tor TTlni (orog xai U[)iar oj^^ 

ttxr}()aTa OTftfaVOVS nXi^i ^y- 



L^iyui^cd by Google 



BATPAXOi, 



189 



(mo<s (J' oLJtd Ttmucov fiiv cpiget, TtaQoiviwv, 
OKokifov Mekijtov^ JLaQiituw avki^futzoiVf 



1301. 7iaQoivia)v]D\e\ u]^. no()- 
viSicjv koonte nicht richtig^ sein 
(Wo. 997. Kr. 41, 10, A. 2). Aesch. 
Beitt : Enr.enUefant seine Stoffeaiis 
jeder Art von Liedern, die ihm 
gerade aafstosst {ix mtVTtor) ; und 
dano zahlt er ciuzelnt* Arten auf. 
Soinit ^ ar faiuter nui itav eiii Kom- 
namid fur noQvw9(mv ein Wort zn 
setzeo, das eine besondere Species 
^dTfiiXri bezeichoet. Dnswegen babe 
ieh ;7aooiWa»'geschrieben,aus dem 
■tdi dar Veracbreibang nttQ^t- 
v(mf leieht die Valg. entstehen 
Loonte. naQoivta sin J TrinkUeder. 
Schol. Wesp. 1240: ^j- roK TTna- 
^(IXrjg aioijai nQaooiriots. Piut. 
Demofltb. 4: fvioi t^s noinrov 
TQvtffQa x€t\ ntiQoCvut y^a- 
(TOVTO? Tov BrtrnXor' uiui'rjVTttt. 
1m Gegeusatz zu den dxoiicc, den 
TOD Einsdnm gesaogenen Liedern, 
sdieinen die nuqolvtu von ./l- 
len gesungerr zu spin. Atheii. 15, 
694 A: roKor y trior orTcur , h' 
ots lit ntQl Tccg ovyovaiag i]yii66~ 
fievar to (tkv nQtSrov riv, o di} 
ndyrag ttdeiv vofiog to M 

ov fiiiv «aA« yt xcau Jtvtt jriQt- 
odovi^ vjiodoxfjSf tqCtov dif 
ov finfTxov ovxkri navrt^, 
alX^ ol avvsTol (ToxoiijTf? elvtei. 
Die letzte Art sind die (rxolia. — 
Gleich im Folgenden aind Kaqixa 
v^h^fMxret and Shnlidi zo- 

tanmeogestellt. 

1302. axnjJon'] Dass so uud nicht 
oxolmv zu accentuiren ist, lehrt 
Bnstatli. Den Namea toitea die Bi- 
nen davon ab, dass beiin Singen dei* 
f^xohn nicht eineb<*stnmnt<' Heihen- 
folge beobachtct wurdc, soudern dcr 
Ente einen Anderen dnreh Ueber- 
reichungdesMyrtenzweiges (zu Wo. 
Ti'^n • ztt seinemNacbfoIgcr bestim- 
men koonte, die Andern von den 



Uoregeimassigkeiten, die man sich 
bei diesen oft pxtemporirten Gc- 
dicbten in derMelodie erlaubte. Das 
berfibnteate ist das yon Harmodios 
und Aristogeiton (Atben. 15, 695 
AB). — Mf'Ji-lo.s isi; jrtifr elende 
I rriii^ist-'hr Dichler, tier (lurch die An- 
kiage des Sukrales den Ilass der 
ganzen Welt aiif sich geladen ba^ 
und den dieKomiker, vor alien Arist., 
erbarmunpslos verspotteo. Sein ge- 
speusterhaftes und klapperbeioiges 
Ansseben (Ael. V. R. 10, 6) wird 
mGerytadet (zu lo3), wo er der 
Abgeordnpte der Tragiker ist, vcr- 
h^jbnt; in den JhXttQyoi heisst er 
des Laios Suhn (Fragm. 3§(7j ; in den 
rfmwofwMi seinennziiclitlgeLiebe 
zu Kallias erwShnt (Fragm. 176). 
Sannyrion 3 nennt ibn tqv anoAt]- 
Vidov vtxtiov. Plat. £)ntbyphr. 2B; 
h v^i ^x^tg JTirS^ia (ans dem De- 
mos llit&og) AI^Xr}Toy, oJov reric- 
voTQiyji y.a) ov ndvv ivyirnov, 
^nt'yovnov Nach Diog. L. 2, 5, 
23, 43 u. 6, 1, 4, 9 verurtheillen ibn 
die Atbener, bald nadidem Solcratea 
gestorben war, zum Tode. — Ka- 
pixdSv uvXtjinaTfor] Plat. Ges. 7, 
800 E: K(tQtx^ tivi Movai^ tiqo- 
nlfJLTiovai Tovs TikfVTrjauV' 
TiKff: wozu Schol.: Kutux^, 

&QT}V(0^ SI. (foXOi'CTl yttQol KaQfS 

{hQr}V(^ih)i' Tire; fir«i xnl f?jlAo- 
j{)Covg yexQovg i/ji^ia^^0-(iji' 
vetv, Atb. 4| 174 F: yiyyQati^oiffiV 
avkotSt ceni&afxuUots to fjtiy€9'0s, 

6$v x(c\ yofnov (fthf^ynu^voig 
o I A«(>f ? ;|f^aivT«/ iv Toig 
voig. Poll. 4, 75: Xiyerat tff <t»QV- 
ytti e^QSiv avXov ^qtjvijtixov y ^ 
x€XQV^^"t iovg Kttoag nan' ixe{- 
ror )M^6vT(tg. {)-Qr]vtatS tg yiio 
JO u'uXfi^a, TO K«Qix6v. "Vo'.'yty- 
ygug fxixoog Tig nifXiifxog yoe$~ 
dtj xcd %)^QiiVfiti)efiv (fforr^v 
Kifiitg^ nQogtf'OQog novcsrn rj) Kit- 
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hf€yK(xt(a Tig to Xvqiov. naivai vl del 

wkrj xQ<novaa; devf^o, MoSo^ Evf^mldcv^ 
Ttqdg fjvTCSQ iiccTijdeia Tctvt* ^deiv ftikij* 

AI0NY20X 
AI2XYA0X 

' dkxvoveg, ai naq davdoig ^otXdaar^g . 



1305. i^i luviiui] niiml. rwv 
tov Ev(un(dov uafAoxtav, Allein 
diafe La. (Vulg. xouTov) giebt eioen 
passenden Sinn. Plat. Staat 3, 399 
A: taxiiais {rats x'^XaQaig ^QM^- 

ort/^7;(T€f ; — oar^xots xqotov-' 

aa] mitScherbenklappemde. Atheo. 
1 I, E : J(^vuo>; ()f (f t]nty fha- 
Uiviu ttvus dyii Trfs ku()ug /.oy/^v- 
JLmk it«l otfr^axce ovyxqavovia? 
hfQV&fiov rjyoy dnoTfXeTy rolg 6q- 
^ot'!(^voig.\u\. 11, 170: audiatiUe 
testarum cre]^itus. Bekk. Anekd. 45, 
30 : XQOTttv oOTQclxotg in\ TrjgEv^ 
f^tnidov fitXonoUug, on ov^l yvti- 
a(ov (jV(U yi'fjGia Jii tiO.i], uX)l 
Ota 7To6g baiQaxu ic6t(J')ai, or 
noiovvTog rov X(Ofi(i)doO, on nc 
ixX eX vfi iva TtSvfitXSvxtA a (f 
XI fin noog o(7T(;«x« i^ifov, ovj^l 
7i{)og Xvnai' ^ 'Kixhaonv. Fritzsehc 
inuclit es sclir wahrscheinlich, dass 
dieser Vers auf die Hypsipi/le des 
Eur. geht, die in Nemea den Sohn 
des Lykurgos und dcrfiurydike, den 
Optieltes, als Amme niihrte und mit 
einer Hinder Map per untcrhielt (vgl. 
Apollod. 3, 0, 4, fund Preller Myth. 
2, 247. 8). Dann wiirtlo die Muse im 
Cdstihn tU'r ffypsipyle aultreten, ei- 
ner von^et) heriichtigUiii lemoiscliea 
Weibei a (Preller 2, 222). • 

1308. ovx iXeafi(ftC€v] doppel- 
sinnig: sie hat to mit den lesbischen 
Sangem und dem Meister Terpaa- 



dros nichts ^emein, und so ist der 
Satz ernslhal"l ji:eiut'int; und: sie 
trieb nie leabiac/ie Unutchlj wo- 
voB g«rade das Gefeatheil gemdnt 
ist. Wesp. 1346. Eustath.: Xta^ta^ 
ft/1' TO aia;(Q07ioiuv.V\ieT€Vt. 150 : 
Staau ooi, yvyaixag inrn u^t- 
<rfi(&tts. B, xaX6v ye SmQov, tyfi 
^CfV XcctxaOTQiag. 

1309. Acsflivlns riicht sichdnrch 
ein laeheriiches liagout aus Eurij i- 
dcischen Chorliedeni uud verspotlt-l 
vornehailich 1) die Sacht ceinea 
Gegners, ganz disparate Gegeostan- 
deuiid Bilder aufeiru' pikanteWeise 
zu verbiudeii ; 2) dessenNeuemogen 
in der Musik, nainentlicb die UDsitte, 
sechs NotCD uufeine Sylbe zu l^j^n 
(zu 1314); 3) die durch ilin bngron- 
nene Austu luiipderMet rik (zu 1323). 
Da 1317 wiirtUch aus des Eur. Jilek- 
ffogenommen ist, so wird man aneti 
bei den anderen Stellen cine Ent- 
lebnung, tiirlif pine hlosse Nachali- 
mung, anneimifu diii leo. — 1309 If., 
die mit Iph. T. 1089 ff. nur eiue sehr 
entfernte Acbniichkeit faabeo iind 
nachSehoI. aus Iph. Aul. entnommen 
sein sollen, ohne sieh doeh in dpni 
erbaltenenXext dersclben zu tioiieu, 
stammen (nacb Fri.) aus der verlorea 
gegaagenen Iph. Aul. des alterea 
Eur. Der Chur sclicint in diesen 
VVorten alkyonische Tage (Vbg. 
1594) riir die Ueberiabrt nach Troia 
ZBwiinschen. Plin.N.H. 10,32,47: 
Jetijicani (halcyones) brumOy quidies 
haleyonides voeantur, placido mari 
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nvfiaoi aT(OfivXkei^€f 1310 
Tiyycvcai vacloig maQm 

aY xh^ vTCcoQocpioi xorra ywvlag 

€Ui€i£L€i€tlla(TET€ ScncTvXoig ^dkayyeg 

\a%67iova Ttujviafiaza , 1315 

negytidog aoiSov fieXhceg, 



per B9* tinmHgabiUi vgl. Qvid.Met. 
11, 410^748, oesondera die letzten 

Verse. 

1311. j^Yyovaai dQoai^o^ivai] 
Kr. 56, 15, A. 2 u. dort die Beispiele. 
— vor^oK] voreo; sweier EndniigeQ 
aucb bei Aescb. Prom. 401 : vorCoig 
nnyaTg. Strab. 15, 685: ^cdamjtr 
votIov. 

1313. Nach eiaem SdioL avu dem 

MrJragros des Eur., ana dem aach 

1310 t'Mtlehnt ist. 

1314. thiti^itittliaatJi^ rj In- 
ixtaais TOV dkiaotTE xaru M^f^iJ- 
atv r^s fitlonotfttSt Schol. an- 
tiqna ilia severaquc Aeschyli arte 
musica qii(»f ?petr<> ronfincbantur 
verboruiu syliabae^ totideiu ootae 
mosieae inenoit m canta. Coatni 
receatior Earipidis musica non du- 
bitabat imam syllabam vel searies 
rcpetti'i', ut senis nolis pro una locus 
daretur: quo iii genere magis eliain 
peccare solet masiea bodleraa." 
Frilzsche. Wie wenn wir in dem 

■ bekannten Liede schrribcn woll- 
ten: Wann werd' ich dich einst 
witiiedersehn? oder: Der ist nieht 
verth, eieieicin Mcnsch zu seiein. " 

1315. tajojTova] gleiclisam auf 
deni H ebstuhl gearbeitete, wie audi 
wir von Spinngewebcn sprecheu. 

1316. xtQxIffos itotfov] radium 
canonim appellat ob stridoliun qnem 

• edit sonam, dum inter, flia staminis 
traicitur, cuius soni tanquam masici 
et iucundi solemne est poetis Grae- 
cislaudem adiuogere, sicubi pectinis 
meminerint. Antip. Sid. £pigr. 9: 



*(g*i^u tap tpiXaoMv* 26: xtqxi- 

Tttv oQd-gtm xeXi^ovtJcjy ajua 
tfoivu ^fXnofiii'uv. ^■erg. Aeri. 7, 
14: arguto tenues percurrens pe^ 
ctine telas. Brunck. 

1317. Ana Eur. £IMIra 438 ff.: 
xUivttl va€g, aV Tioi^fA^are TQoiav 
ToTg rltt/tTopTotg in(:TjuoTg, tt^u- 
novam ;^o(}uug fittit NrjQn<SioVf 
IV* 6 (fUavXog t[mdXe aeXtplg 
n^tfiQtus TtvDtveftfioXotatv dha^ 
(fofxEVog ^ noQ€vQ)P lovritg Giri- 
i)'og In) 2'ijuovvTi^ctg «xr«?, d. b.: 
ibi- beriibiuten Scbiffe, die ihr einst 
mit den unzablbarea Rndern nach 
Troiazoget,Rcigentanzc auHuhrend 
init den Nereiden, wobci der fliiten- 
frobe Delpbin au den dunkeien Kie> 
len gesehmeidig sich tnmmelte, der 
Thetis Sobn zu des Simoeis Gesta- 
dfti begleitend. .Zwei \'('t-sc davon 
siud aus demZusamnu*nhanf;heraus- 
gerissenund nutSteHea aus auderen 
Drameo in eioe laeberlicbe Verbin- 
dung gebracht. Eine Continuititt des 
Sinnes bier aufspiiren zu wollen, 
ist gauz nutzlos ; denn wenn mau 
ancb den kunstlichen, von Winekel* 
mann hehauptotcn Zusammenhang 
von 1317 — 1321 wolltc fjellcn las- 
sen, so ist es (loch bis jetzt noch 
nicht gelungeu, den Uelphin roit den 
Spinnen zn verbinden. Aeehyles s 
woiltenvr erwciscn, dass, wenn man 
mit eineni Biilitcnverkc verfahren 
wolie, wic Eur. es mit semen Qtor- 
liedern gvmacht, stets mit leicbter 
Miihe etwas Unsinniges sich zu 
Stande bringen lasse. — l^aUc] 
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ficeyveia Tuxi avadlavg* 
1320 ohdvd'ag y<lrog ifiJtiloVf 

fiih^og fXixa navalfcovw, 

oQ^g %6v Ttoda tovrov; 

AI2XYA02. 

AIONYiOX 

< m> 

OQCJ, 



iiitran.Mtiv, wieEur. El. 477 : r€ro«- 
fiauoveg urnoi tnuV.ov. Ar. Lys. 
1304: tVx tfJifivi xovwa nal- 
IcDV, and so auch Soph. ROed* 153: 
6tCfictTi TtdlXtav. 

1320. 1. Aus des Ear.^9«i]py/e>* 
efceDdldier 1322. Naeh Pntzscliea 
Venn, wiirde die erstere Stelle ge- 
lautet haben : nXrct 0^ a I 'hwfig 

^oJQVog tkixct nauGijiot'oy. Der 
Wein heisst Aescb. Pen. 615 OjU- 
n&yov yavog, Eur. Kykl. 415 Jt o- 

j'l'rTo?' yAvoq. — nctvaCnovoi'] Al- 
kaos 41 (Bergk): olpov yaoZiiii- 
lag xal Jiog vlog la&ixwia ay- 

S'Q(6noi(TlV €^<i}X€. 

1323. jov 7i6S(i TovTov] In (h'li 
glykoneischen Versen sind in der 
Basis alle zweisylbigen Versfusse 
mit Avsoabine des Pyrrhichios, von 
den dreisylbigen nur der Tribrachys 
erlaabt. Aeschylos su^f also niilBc- 
zug auf 1322) in dessea Basis ein 
Anapast ist, zum Dionysos: Be- 
merktt du wohl den fehlerbaften 
rersfuss? Soph. Philokt. 10S6, wo 
man diesen fehlerharten Anapasten 
aachzufindea glaubte,istverbessert 
(T^rir* at) f. TinoT av). Bei Eori- 

£idea iat er sehr haufig (G. Ilerm. 
il. doctr. metr. 53B a. 539). Eori- 



pides hat aber nicht bloss Daktyien 
and Anapisten zagelassen, sondern 
neben den dreiGmndformen des Glf- 
konena - ^ — w — > oder ^ v/ J^. 

— ws^— und — w— und ih- 
renVariatiooeneine neue eingefiihrt 
vodonA der cbo- 

riambische Gharakter des Verses 
verwiscbt, der daktylische an seine 
Stelle gesetzt, undderVVillkiirThiir 
und Tbor geoffnet wird (G. Herm. 
EI. d. m. 549). Other bant Aris(., 
der auch vorher schon eine reiche 
Auswnhl I'nripldeischer Spielarten 
des Giykoneus gegebea bat (1312, 
1313 mit doppelter BasiS; die zweite 
dakty lisch, 1316 nach der Basis einen 
AaapUsteri, 1317. 1321. 1322), ab- 
sicbtlich eincii so I'ehlerbaft gebil- 
deten Vers (1323: w/ w—), 
so dass Aeschylos von Neuen IVagt; 

^cil; TOVTOV OQ^s^ denn weno 
auch Euripides an diesf^m H 323) 
ganz unscbuldip ist, so hat er doch 
viele andere derselbeu Art gebildet. 
Wegendjesergrosseo, zugleicbaber 
gesetzlosen Mannicbfaltigkcit der 
Glykoneen und andcrer Verse maeht 
Aesch. 1327 dem Eurip. den Vor- 
wurf, er bane ^O.ri mit alien mog- 
lichen metrisehen Foniiationen*(4iv« 
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AISXYA02. 

Toiavrl ^ihtoi <rv noimv 

dva TO d(i()^y.ctnrjXavov 

• 10 Nvxrog yisXaivocparjg 

oQif vUj zii'ce 1.101 

dvOtCtVOV OVtlQOV 



1325 



1380 



1328. KvQr]Vrig\ \n iiev Ilypstpyle 
liMCe Eur. den Anstlnick dauhxa- 



ftflYurov aajQOV von dcr durch die 
12 Zeichen des Tbierkreises geben- 
deD Sonne g^cbrauclit. Mit Bezug 
darauf snj^f Acrtiylds, Ear. hahe die 
yiclscitigkcit del* Kyrene nacbge- 
ahmt, ciner Hetare (Thcsm. 98), quae 
„vel dnodeciro^velmiilta certe sche- 
mata coitus inter se diversa profite- 
batur" (Fri.). Ovid. A. A. 2. 079: 
vcnerem iwigunt per unlleji^ras, 
Der Romlker Ptoton (130) nannte ' 
den TrairikerXenokles (su 86) <fai- 

^^330 ffl Urn die iMooodien dos 
Eur., eine eif^one Krlindun^, auf die 
cr sich nicht wenig cinbiidete, zu 
verspotteo , dichtet Aescbylos obne 
dnrehgiagige wSrtUche Entlehnung 
(TSltber) eine solchc n.uli. Trfjcnd 
eine flcissige Spinnerinn ist wiilirend. 
der Nacbt bei ibrer Spindel bcscbaf- 
tigty ein Kaaiiel xn inachen, das sie 
am Morgen auf dem .Mai ktc verkau- 
feo will (1346—1351). Dabei uber- 
Pallt sie pin nnruhiger Schlunimer, 
wahrenddesseuhic einschreckliclies 
Tnuiingesicht hat (1332—1337 und 
1352 — 1355). Sie erwacht nnd hiilt 
einepathetische Anrede an die iNaciit, 
die iar die Erscbeinung gesandt liat 
(1331. 2), tod beSelilt deo Dieoe- 

Arisloiih^net. 111. 



rinneo, die bei einer Frau in d»ni 
schildertrn Verhnltuissen sebr aul- 
fallend stud, Licbt anzuziinden und 
Wasser zu wSnnen. daaiit sie sich 
von der Befleckung des Ti "lumbilde.s 
'reinige (133S— KMOi Mini rwrile 
aber bat ibre jXachbanon Giyke itu* 
im Dunkel der Nacht ihren Hahn ge- 
stohlen (1341 — 1343), Dabtr wer- 
den die Nyrapben der Berge, die 
Sklaviiin Mania (1344. 5), dieKreter 
sanunt iiireu Bogen, Artemis und 
Helcate herbeigemren, am — ^ der 
Glyke den Habn abzujagen (1356 — 
13H3). Dieso P.irodie verspottet an 
den Monodicn des Luripides: 1) den 
Mangel an verstandiger Disposition; 
vgl. die Inbaltsangabe mit der ]Mo- 
nodie sclbst. 2) dif \iedrigkeit und 
TrivialitatdcsSLolies, die in keineui 
Verbiiltniss stehu zu den zur Anf- 
stntzuog desselben verwendeten 
Mittcln. 3) den Missbrauch der rhc- 
torist?i(Mi Fip:uren; vgl. z. B. das 
O.\ymoron 1334, besonders aber die 
Wicderholung desselben Worles 
1337. 1352. 3. 4. 5. — 11 wiU- 
kiirliohe Vermisrliiiii}; aller Metra; 
vgl. die Angabe der Metra zu d. St. 

1331. i')Q(f va] erinnert an Ipb. T. 
15t»: o'iar idofAUl' o\piV oViC{i(iiV 
vvxTog, T^i iSrjXd^ oq(fra. vgLaatfh 
den Tranm der Hekabe 68 — ^99. 

13 
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fteXaivag Nmtfvhq n:aiSa, 

(foiyj'jiirj deivui oipLV^ ' 

(fovia (povict 6iqiiL6fis»mfj 
fuydXovg opvxos ^owra. 

wlijfial T* in Jtoraftiov dgoaov u^aie, ^tqfUTs 

O VOIOQ, 

(og av &UOV oveiqov aTtoxXvaoi, 
<cu TtovTie SaTfiov, 

»keHX^mdva fiov ovvaqjcdoaoa 



1333. nnattnXov] Schol.: 7700- 

1ms Wort ist fli»ns( oicht nacbzii^ 

^'eisen, aber riclilig gebildet and 
durch die bcstcn Hdss. gesicbert. 

1333. (hffvj^oy] weil sie nkht 
mebr lebl. 

1336. fxt/Mi'orexveruoi'u] Zor 
Be8tattan§; wurde dem Todteo stets 

ein v'c/s.sf's Gewaud angeleirt* Bci 
dem W i<'(l«'i'ri-scli('iiH'ri cirics Vpp- 
Storbeneri aber daclilc m;ni sit fi ilui 
IB tehwarzen lilcidein : derm der 
Tod setbst ist, wie die Nacht and 
ibre Kinder, dieTi^une, fieXdfins-, 
nXo; (Becker). 

1^i3S. Dipspr Vfrs soli cinr He- 
miniscenz aus dem Trifitros (deo 
Tfiuspt^m) dcs Euiip. enthalten. 
Ueber die Fabel dieses Stiiekes vel. 
Pans. 2, 2s, 3 ff. 

V.s, war allgemeine Silte, 
die scbliiuiuen Vorbedeutuiigen biiser 
TrSninediircb Waschuogcn iu Flms' 
Oder Mcercswasser abzawenden. 
Aesch. Pers. 201 : xal ravTtt ft^y 



i^'urfaztjy xul x^ooTv xkXXiq- 
Qoov hjmvtta nrjyijg. ApoUon. 
Khod. 4, ()6U; hOa iSi Kt\>xriv 
nor /c/'os voti^haat xuQrj ini^Mt- 
Oovfovaav. roiov ya{) vv/ioiaiv 
6iu\maiv inToi^To. Philo iib. 
Opf. 848C: ot ^iy or/fcToy 
anavttg (c/niyei v^ari ntQiQQt^- 
VOVTur ff(')('rTt} luh ot 77 n).).o£, 
Tirkg 6i n o i a u'o t g , nf df- -/.dX- 
niaiv Ix 71 )iym> uovofAti ui. Pers. 
2, 16: nwkm JUmdne yurgat. — 
i'Jf';n] in epischerMessang, wie z. B. 
fiiau. Od. 8, 420. Soost hei AUi- 
kern 

1341. Tovv^txttvo] dahabenwu''s 
(eu Wo. 26) ; was ich lange f^efnrch- 
t<'(. dass Glyke mir den Jfahn steh- 
Jen wiirde, ist nun richtij? in ErHil- 
lung gegangeu. Dies a Is den Jubalt 
des Traames zn fassen, wie viele 
tbun, i.slunnii>Klichnach 1334—1337 
uud J 355. 

1342. Uqh] Apolloii. Rhod. 4, 
1408: v6aajo «r 'Opwevg ij^ua 
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Nvfiqmi SQeaalyovoif 

(5 MavlUf ^kka^B, 1345 
iy(a a rdlaiva TtQogexova^ ikv%ov 
ifxctvrr^q igyotoi , ' 
kivov (i^aidv cnQaxtov 
aieuuMaaovaa x^Q^^^y 

ttP€q>aiog eig ayoQcev 1350 
(fegova^ ctTtodoljuav ^ 
6 6^ aviTtrccT^ avt^aar^ niUtQa 

e/loe O cqt* cex€a xccreltTte, 

t^aXov ¥fiakov cr xXapuav, 1355 



Sehr ISclrariicb wird neben 

den Nymphen, die in der Prosa des 
gewiilinlichen Lebens nicht viel zu 
bellen pflegen, die zuverliissij^erc 
,,Kiicbeninagd'' ^Droys.) Mania \a 
SQ 965) geroTen. MocboB bei Atb. 
13, 578B: tataq^^itv unonr^aatnq 
ivloyojg 'Ptlua riov vvv uxooctTtov^ 
ii Tig ylnixf] yvvn nQogijyootvtr 

ovofia 4*{}vyiU*ov fwatx 

iyftv. 

,1348. Xfi'or] Ear. Or. 1431: r. 
A/yoy ^XaxuTi^ duxivkois 'ikiaat. 

"ViSO. Zq dergleiobeii Diogen be- 
nutzte mail h'Mf; SkUuamen* Ae- 



schin. 1,97: lorro) yctTf^/jnev 



ji((Tt]0 yvytu/A'. anunyii'a intctja- 
fA^ytjl' inydi^tmhci y.ia ^oytt J.tJttu 
tig. jrjV tlyoQui' ix(f (i)ov(T(Ci: — 
xvetf'di'og] Die dyoga Tti^O-tm/^ 
beginut viel spHtcr. 

1352. Fast ill jed|y;'Tragodie des 
Ear. Otegt irgeod atett» '.aiac&-jlie 
Lvft (Seidler). ^^P* 



1353. fi/f:' «;^€«J Dergleicben * 
gcbetliastiscbe VViederbolnneen, wie 
schorl 1337 und 1352, wpikW-i Ear. 
sehr hiiufif!: nnd 4|ft ooch bedeu- 
tuogsloser uii ol^Wer. I^ll|( T. 138: 
ri fit IfQ^i rutovg uya^^^yayig; 
in den Chor(;esiingen A$B§^Bi0f0 al- 
lein hnbe ich etwa zwaozig {^ezlihlt; 
darunter so gcbiiufle, wie hier, 650 : 
noOiv il*ov i)^ofitv t/o^tv , oy 
ffAtvov (fjtivov ix Tqo((tg fAoXttv. 

135(). Aus dcri h'retcrn des Eur., 
\\ (► IkuT'os , im Labyrinth einpe- 
scbiosseu, eine Monudie vortriigt. 
— Im'^l^lgenden lassen sicb die 
Kretiker* vollstiindiger herstellen, 
wenn man scbreibt: ra 7oc' unua- 
(5oJ'T6s' und: «/uc d't ^ttxrin i u n(ag 
uxaXt(, da ^oiiuig wobl Glossein 
1»f • Wesp. 368. 

1358. x(oXa urit7Hi).leTi] crura 
U'vitcr movetei v}?l. 315. -- yuyXct 
sebr biiuiig bei i£ur. vun den Fiis- 
•ftfi. Hdc. 1163: r^; ifjiai d^ov 
Xi^ttg itfA xmXtt. Phi»D.1412: ngo^ 

13* 



Digitized by Google 



196 



APIZTO^ANOYZ 



a^ia Si /fl^Tvvva Ttaig 

1360 Tag y.vvloytag exova^ ekO^eru) 

did d6f.iu)v Ttavraxfj- 
av 6^, t3 Jiog, dircvgovg dvixovaa 
la/LiTTcxdag o^vrdtag x^- 
QOiVy ^Eycdzaj Ttaqdcpr^vov 
eg D.vxrjgj OTtwg av 
elgaj^&ovoa. (ptogdoo). 

nctvaaa-d^ov rjdrj rtov f-iekuv, • 

Ai:SXYA02. 
. ji y.af.101 y akig. 

1365 htl Tov avaO-f-idv ydq avzov dyayeiv povkofiaiy 
07t€Q i^a?Jy^€i Trjv noir^oiv v([}V fiovov 

TO yd() ^dqog v(o paoavLel tcov qrnidxiov. 

AI0NY202. 
Ire devQo vvv, ei/T£q ye del xai rovro fie 
ovSqiov noirj'cojv TVQOTTtokrjaca Texvrjv, • 



(ictq 61- xiitkov Jf^ior. Aul. 
614: f'((inbi' Jid^ttnu xu)).ov. 

13G2. SiTJVQovg] d. h. utraque 
meoiu tenens faceiu (Kii.sl.), — oiv- 
jitrtcq] hellleuchtend. Hoiii. II. 17, 
372 : TT^TtTctTo J' avyi] ^ek(ov 
o^eta. 14, 345; ovJ' ui' rioi cT/k- 

(^QttXOl jjY^/Of TTfO, ov Tt y.iu fiifw- 
T«roj' JiO.tTCii (fnog dgooduaUai. 
Fried. 1173: tfotvixCd^ o^fiur nn- 
vv (hochrotli). Die /lelle/i Fackeln, 
die Hckate uls if tagq ooog {Yrnf^m. 
535) in deii IFandeii tr%t, solicii 
zur leicbtereii Aul'spiirung dos Ilah- 
nes dienen. ^^Pk" 

13G3. <f U)^(aco] Wo. 490. 

1365. Aeschylos ist des ganzeti 
Streites licrzlicli salt. Kin solclics 
examen riporosum, wie es vorher 
angestellt worden, halt er «'iiH\s or- 
dentliclien Dichters unwiinlif?. Da 
ei* nun abcr einmal in das p:an/e 
Verfabren gcwillipt hat, so j^reilt 
er, uin die Sache kurz zu inachen. 



zu deni Mittel, das allein noch al- 
ienfalls etwas beweisen kann: zur 
Wage, die iiber die pravitas verbo- 
rum entscbeiden soil. ^Diese Verse 
mit V. Leutsch dem Eur. zu geben 
ist unmoglich, da dieser sich auf das 
^('(Qog Tioi' ()t}judTa>r nicht verlas- 
sen kann ; vgl. 1399). 

1366 IT. So die besten Hdss. — 
o7/f^] Die Priifuug auf der Wage. 
TO ,S((nog] ist Subj., roj Object. — 
(iaanrni in derselben Hdtg. , wie 
Xeii. Ross. 3, 7: TiuvTct yug ztwrcc 
xa) Jtj)' ipv^rjv ti xcc()Tfoa xal to 
adottu ti vj^ih fiaoavi^et. Oek. 
10, ^: die geschniinkten Frauen 

J uxQixi}}' fiaaurf Corral. 

1 368. xni TovTo] als ob er sagen 
WoUtc : Xf() TOVTO /J€ noiijaai. 
Statt des \ erbi TTonjaui ist aber 
gleich das genauere rvgoTroilijaai 
it'/yrj}' gesetzt. — TvgoiKokfjaai] 
ir/c h(*im Kaseverhnttf ahwdgen. 
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X0P02. 

8 vig av inwd^aev aUiog; 

4( ♦ « * 

fiia Tov, eyo) fisv ovo av, £v zig 
tleyi jiwi Toiv BTtixvxoyrioVy 
ijtixfofitjVy dkk* (^OfiT^v av 
ctvvov aura kniqeXv, 

AI2XYA0Z xal EYPIDIAHX 



1370 



1375 



Idav, 



AIONY20Z. 

xat ka(iofiivio to Qrju kndceQog el'iraTOv, 
%al [liq fudi^O^ov^ itqlv av tyto a(f (7n> yjr/.'Kvaw, 

AIJSXYAO:^ xal EYFlkUlUX. 



1380 



1370. inCnovof \ industrii, qui 
semper novi aliquid excoKitaiit. 
Plat. PhSdr. 2290: iyut turotr' 
ttVTcc ;^ccnUvTic riyovfxtu , XiaV 
i€tvov 9cal (ninovov av^Qoe, 

1371, T^o«? vf-o^uov] Thesm. 
701 : di^ dtfiXoy.ui vtoyubv aiK 
r^Qicg; — aTOTtias Ttlitov] Schol. 
Plat PliSd.: uTOTtov v6 ^uua^ 
UTov , y.al to dioXffTOV xot tcytH 
TtoyorjTov. 

1374. Vor diesem Verse is^ wie 
4if entsprechenden Strophen (1482 
— 1499) zeigen, eine Zeile ausge- 
fallen. — «fV tov] Kr. 50, 5, A. 9. 
69, 34^. l^lat. Goig. 466 E: (^nf^l 
fikv ouv iy(oy€. — fia tov ov av 
y€* Gregor. Kor. : to IXXu irn^ 

Tid-^VTftg xJtoi', Ariixov iOTi. 

1378. £s wtrd eiue grosse Wage 
anf die Bnhne gebracht; zu beidea 
Seiten derselben stellen sicli Aesch. 
and Ear. auf. — i^ou] zu 200. 



1379. Xnpnitivu)] OMBai»jiig nku- 
Gtiyyos ixaieooi. 

1380. xox3^ata] xoxxv {mi) 
istderKufdesKukkuks. Vog. 505. 
Hesiod. Tagew. 484: ij/uog xoxxu^ 
xnyyvLii d\)v6s ll' ntTctlotOt. 
Docii braucben die Komiker xoxxv- 
Cttv auch vom Habnenraf. Bekk. 
Anekd.21, 24: tf^ttv al&tTQvovtts, 

ttTTfXbiS' TO (t' y(r/y.vt.ft\' xwuixdt 
XtyovOiv. Ekkl. 34 : o (der 
Ilabn) aoztioi i5iuT(Q0V xixSxxu^ 
x(v. vgi. Lak. Hahn 14. Da naa 
der Hahnenriif am Morgen uDd der 
Kukknk im Friibling ziim Beginn 
der Arbeit mahot, so entbiilt der 
AvamtxSxxv aach dieAufforderaiig 
zu rt'chtzeitif^eTj tmcher Thatig- 
keit. V'ii'j;. 507 : xoxxv, ipcoXoi, 7i€- 
() |'or()>. Etym. M.: xoxxv^ttixol 
TO Tuyv. 

1381. f/6ij€&a] aaml. r^s nld- 
oTtyyog, eotspreclieDd dem Xufio- 
(livfo 1379. 
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M0NT20Z. 

ToV^tog vvv Xeyerov eig tov avad'fidv. 

EYPiniAHX 
AI2XYA02. 
AI0NY202. 

KYPiniAH2. 

AIONY20Z. 

art ugiO^ty/.B novafiov, eQiOTVtaXixwg 

vygov Ttoirjaag zovTtog logrcBQ xaqia, 
av elgi^rjuag xovitog ^7rrEoif)f.iivov. 

EYPlilJ ah:2. 

AIONY202. 
AI2XYA0S xtti EYPiniAHS. 

idov, 

AI0NY20S. 



1382. Anfaof der Medma, Der 

zweiteVers lautet: AoXxw isvJftV 

1383. Wahrsclaiiilidj der Au- 
fang des Aeschyleiscbeo Pluloktet, 
der auf Lemnos sich nach seiner 

thessaliscJicn Heiniat sehnte. — 

Hesveh. 

ut^HTi] Da der Tmpera- 
UvftiO^iTe lauten uiusste und das €l 
der voih'tzlcn Sylbe durch die 
Aualugie des Indicativs , in wel- 
cbem 61 our Au^meiit ist, uicht ver- 
theidigt werdeo kaniiy so seheiot 
bier uod 1393 Porsons Verbesse- 
rung fxiOtad^t aufgenomin«n wer- 
deo zuiaibseu. Uebrigeos gebraucbt 



Arist. in der hier erforderiielieiiBe- 
deutuDg das AcUv sow oh 1 wie das 

Medium , wenn auch das let/tere 
hautiger; vgl. 830. 1380. Wesp. 
41(5. 434. Plut. 42 und dagegea 
Wesp. 437. Plot 75, wo beides 
verbunden ist. — xai nokv yi] nicht 
bioss tiefer, sondera sogar viel 
liefer. 

1385. Tov^s] des A^schylos. 

13SS. inrtoiofx&vov] namlich das 
dnrch seine Segel befliigelte Sdiiff. 
1382. 

1389. avTiarriaAT^] kuge ge- 

g-en meines abwdgett. 

1 390. Mov] zu EU. 26. Fried. 
327. Piut. 75. 
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BYPiniAHX 

OVY, MatL Ueid'Ovs uqov alio frh]v koyog. 

AIOiSYiOX 

BYPiniAHX 

fteidxa di novtpdv iari xat voifv odx I'xov, 

CtXX^ tTEQar C(V ujT€l Tl TOJl' ftaQKJTcUhlOJV j 

0 aoi xa^£A$€t, yiftQzeQov re y.ai fiiya, 

EYPiniAH:g. 
q>iQe Tcov ToiovTo d^rd uoIgtI ; tzov; 



1395 



IIDO 



1 30 1 . Ans der AnHgone des Eu- 
ripides. Uer folgende Vers (Fragm. 
2) luutete : xc) ,'^(t)uhg avTfjg ioT* 
iv avd^^ujJiov avail {(finpH). Die 
Sttada verehrt Eur. aoch sonst sehr 




iovaiy tdi'cci xai t^*' nohv o^utai 
md'^ eieaOTOv rov ivmvrov d-v- 

1392. Aus iU'i'.\iohe des Aeschy- 
lo8 (Fra^m. 147), wo der Satz wel- 
ter lautete: our' llv Ti 0-vm' oi;r' 

tan(i'6m' uvoig {^uvvotg)* ov 

/norov cTt IhiUii) (^td/uoron' uno- 
/OTaiii. Selir schiiu slellL Aescby- 
.los der Melilfertigeii Suada den 

GoUgepeouber, gegenden sie nichU 

vernmg. 

1393. rott5>] des Aescliylos. — 
^^ii 1 von der VVagschale , wie 
Pragm. 445 a: oral* yuQ tariji 
{wagst)f Tov TcchoTm' to ^4nov 



Tov Jia. Horn. 11 22 ,212: ^im 

' ExTOQog ((t(7iu()V ^iu«o. 
1396. rovv ovx f-'/of] Kur. Iph. 
Aul. 1139: 6 vovg 60 ' ccvTog vovv 

139b. xttd-ik^et] mcderzuziehm 
im Stands ?'.sf. niiini. die Wagscbale. 
Chrysost. Lohv. Paul.: tov xoajjiov 
u^'iiUtg uuui'itc , xai lore 'q\1>ii> 
xa&ikxovaav rifV JlavXov 

1 399. Die VViederboluDg des^rov, 
wie 120. 

1400. EusUtb. 1397, 17: hv^ov 
y(CQ dtx^S Hlfyov , avro re to 
avaoni TiTov/ntror {Atn Wiirfel) xal 
rill' ir (cvTfo u<t} (cj(( (das Aug^e atif 
deiu V\ Uriel, besuuders die Eins, 
Poll 9, 95). o^tv Xv^tii} &v *«l 
TO CifTovfiivop iv nuQ jiQt^ 
aTOfffcrnrg xiof^itiiiSovfAfVOi GtC- 

xat itimttti. l^yti ycco dvo uo~ 
vadae )uel TiTTaga. (ktno o 6 

(Fragm. 3) ai/v aXXoi^ iufifiucois. 



EYPIIIiAHX 
aidiqi^O^qi^iQ i%afi€ de^ia ^vlov. 

BYPiniAHS. 

AIONYSOX. 

1405 dv^ aQfiiaz^ eigrjvsyyie ymI ve-AQio dvo, 

AI5XYAO:S. 
avTog, r<r TcaLdi^ ^ yvi^, K7]<piao(pofv, 



Mi. n t(itTjiQi{^ri {ward ge- 
dk oXov IxiZvo TO inecg- 

avTfii T ov not^fiarog. Aus 
diesem UmstaQde , der spateren 
UeberarbeituDg des so viel verspot- 

{vUm Telephos (zu Hi. SI 3. Wo. 
!)22), crkliirt es sicb, dass der Vers 
audi aiiderenTragodien zugeschrie- 
beo wird. — Die Alten bedienteo 
siefa beim Witrfelspiel (die xviioi 
verscMeden von den uaTQciyaXoi 
K.Herm., Privatalt. 54) stets drcier 
VViirfel. Schol. Plat. Ges. 12 : nu- 

X((l y(C() T(>/<Th' i^QMVTO Tioog Tug 

natotug xv^utg yul ovy (og vvv 
(fj'o. Daher ist dei* Sinn des Ver- 
st's : Achilleus hat so geworfen, 
duss zwei seiner Wiirfel jc ein, der 
dritte4Augen zeigte. Wenn dies, 
wie es scheint, eia gitickliclier Wurf 
war, so versteht D., wie der Chor 
992, ttotcr dem AchtJlcus nialitios 
den Aescbylos: routo iSk Xiyti. 6 
Jtovvaog <f€ixvvs tag Aiax'^Xos 
ViV{xr)y.E. Stliol. 

1401. kiyoi^T uy\ 1467. Kr. 54, 



3, A. ». — otuOls] das H a^en, 

1402. „Die eisensehwere Keole'* 
(Droys. ) aus dem Melea^ros (zu 

123S) dPS Hririp. (Fragm. 5), 1403 
aus (Iciii Glauho.s Potmctis des Aesch. 
(Fragra. 2l>;: lif>^ i<oaujog yocg 
uojittt xnl vaep^ VfXQog, Ytittoi <f' 
i(L tan or; rjCfav ifiTiftf VQ/Ll^)'oi , 

erne Steite, die Ear. Phon. 1194ff. 
nachgeahmt hat. 

140(5. Aiyvnxiot] Zu deu gc- 
valligeo Baateo ihrer KSnige hat- 
ten die Aegypter so ungeheure La- 
sten schlcppen miissen (Herod. 2, 
124), dass sie den Griecheu als einc 
Nation von geboreneii Latttrdgem 
galten. VSg.1133: AlyvnTtog nXiv- 
r}o(f6oog. 

MOT. in-jX^Ti xuT* €7iogl uaml. 

1408. Das Asyndeton wie $87. 

— Kijfpiaoif wr] zu 944 u. 1048. 

1409. T« ^ifiUa] die BibUothek 
des Euripides, aus der er so Vieles 
in seine Dramen hiniibergenoniuien 
hat; zu 943. Bei Ath. 1, 3 A wird 
sic als cine ilrt hcdeatenderen ang 
iilterer Zeit erwahut. 
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HAOYTftK. 
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AI0NY20X 

BYPiniiHX 

vov 

AIONYSOX 

iV jvolig acod-eiacc Toig xoQOvg ayfj. 
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1410 



1415 



1410. Ni^ch dtcsem Verse oimmt 
Fri. mit Recht cine Liicke an: 1411 
kaan sich nur auf eiiio \ ei lot eo ge- 
gangeae Auiforderuug FlutoDS be- 
ziehen, ohne welche anch ]'414 sn 
abgerissen sein wiirdc. Ausserdem 
aber ist es wahrscheinlich, dass aur 
deoVorschlag desAeschylos 1407 ff. 
eine Annahinc uder Ablehnung er- 
folgte, die gleichfalls ausgefal' 
ten ist. 

1411. (ro(f (it, das mebrere Hdss. 
bietei); widei'streitet durcbaufi 4em 
V/1413. Dionysosmeint: Die Man- 
ner sind mir beidc lieh, und ichwill 
desweg:en kein Urtbeil nillcriA 

1413. TOT K^v] Euripides, der 
aiigeiueia den iiciuameii 6 aouiog, 
der feSne , phUosophisch g^maeta 
Dichter^ fubrtc; zu 776. 1431. 1451. 
Wo, 1377. ^. — xui 6i] Aeschylos; 



7} ipv/r^ d^&LH'WilUfiii AiaxvXoy 

1415. a7r€c ist Indtvativ ) oicht 
Imoerat 

1417. gv^tttfiovoifji] als Besei- 

gung der Dankbarkeit auch Acb. 44G. 
Eur. Phon. 1086. Alk.1137. El. 231: 

Xoycov, 

1418. i7T(] zu 69. — Aesciiy- 

los zeigi iiberall fine ernste Zu- 
riickliaituog, iadem er, uiii den Aus- 
gang dcs Streites ziemlieb unbe- 
kilnimert, mSgliclist selten und oft 
fast gezwungen sich io das (rcspracih 
eininischf : dn^rp^en ist Euripides 
stf'ts mit voriautcn Fragen bei der 
Hand und bat sciuc Antworteu zu 
jeder Zeit fertig. 1427. 

1410. rovf;^o()ou^] zu den grOs- 
sen Dionysieri , die in etW'a.zwei 
Monaten bevorstebeu. 
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1420 o/rdre^Oi; ovv av rfj TtdXei ftaQaiviaeiv 
fiillr] Ti xqrjOTOv, tovtov a^eiv (.iol do)Cca. 
Ttgdnov flip ovv neqi lAl-Kiliiddov %lv Mx,^ov 

EYPiniAHX 

Sx^i di neql ad^ov viva yvtofii^v; 

AI0NYS02. 

Ttva; 

1425 jCo^bI niv, Bxd'OtiQEL di , (^ovlazui J' l^^fity. 

dU,^ b TL younoVf BiTtarov tovtov niqi, 

EYPiniAHS. 

jU/cw nokinjVf o^^g wcpeXeiv Ttdzqav 

figadvg qiavuToif ^sydka da filaTrceiv taxvgf . 

* xflft TtoQifiov avT(^y nokei dfiijx<^OP. 

1430 d y\ c3 nSasiSop' aii di rlva yvdpojfp i%Big; * 

AI2XYA02. 



1421. Of Jox w] mectwi decrevi. 

1423. fh'gToxfi'] h'wr nirht: ^'•e- 
Oiert jic/iwery soiidci u hal Ln^luck 
mit ihren RinAuTu 1425. - 

1425. In den ^I^oovqoI des Ion 
(zu 70G) sagt Hflcnc zu Odysseus: 
atyu f.tiv, i^OaiQet t)Y, ^ovktTttl 
[iriv, Hier bezeichii«t D. Ait 
dem leicht veraDdertcii Verse solir 
jiassend das ei^rnthiiinlicheSchwan- 
keii der Athciu'r in BetrefF des Al- 
kibiudes. INaevius: el volo el ve- 
reor el facere hi proktbio est 

1427. Alkibiades lebte damals in 
freiwiIIiK»'i* Verbannung auF dem 
thraktscLien Chersunes (Einl. 12)* 
Den Vorwurf, der ilim hier gemaeht 
wirdy mag ep fpulier venlicni ha- 
b€D} daniuls gcwiss iiit lit (Einl. 11. 
12). — Kar. Hrk. SGI; on.oVTU 
fJtiv fi t^tiS (Joi ^vfinvrrjaut y.ia 

1429. -tnotuoy] Fried. 1030 
aennt der Clior den Tryg;iU)8 d^o- 



XlfiOV (fQiVl TTOOf'irOf ToXfJ)}. 

Thesin. 777: ^yx^Qtir xi*^'^ ^QYV 
7io()i'fifl). Plat. Symp. 203 D: Eros 
ist ftiqfVTfis ^Bivog xttl noQifios* 
— Eur. Med. 407:^^f- 

T(Uf xixxibv 6i ndvuov T^xrores 
oofptoTtxrm. 

1431. Der erste von den rolj^en- 
deu drei Vcrsen febll bei Pint. .\lk. 
10, der diese JStclle citirt, der 
/.weite im Vcu. und drei anderen 
Hdss., and aach Val. Max. 7, 2, 7 
scbeint ihn nicbt gekannt zu haben. 
DtTsclben Person konncn die drei 
\ er^e nicbt iuglicb in den MuDd 
gclegt werdenj den mittlereo dem 
Dionysos zu geben , der die Worte 
des Aeschylos hier, wo cr ihn zur 
Kundgebung ^einn* Meiniin|j: aut'ge- 
fordcrl hal, sehr unpasseod uoter*- 
* brecben wurde, hat auch seine Be- 
dcnken, wenn man nicbt mit Fritz- 
sche A^ovTd lesen und eine An- 
spieiuog auf einea bekanntoa Athe- 
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i^v d' imQag>j Tig, voig zgoiioig vitt^Qeiuv. 
vt] tdv ^ia %6v aonroct, Svgy.QiTfog / ftw 

aH* eti filav yycouijv ludrsQag einarov 
Tveql TT^g nokeug {jvrtv* I%€Tov oioTtjQiav, 

E \ FiniAH5. 

[u Tig 7rT€gcoactg IO.eoy.qiiov Kivt]ol(je, 



ner dieses JVamens aouebmen 
wobei jedoeh aaeb Qobeqaem bleibt, 
dass (It'i- bekinitteste Leon , un den 
wohl Jeder ZHerst gcdaclit liiitte, 
der eiiic unter d»*n 10 lur 4i)G v. 
Cbr. erwiihlten Feldlierni, von dea 
Feinden gerangeo genonmeii nod 
ganz vprschollen zu sein scheint 
(vgl.Xen.Hell. 1,G, 16.20). Deswe- 
gen lialte ich mil BcrgL bei Ar. our 
dee erstea nod dritten Vers for za- 
lassig; der zweite, bier ausseror- 
denllich malt, ist virllcicht aus 
eineui Tiiif^ikei", bei dein er besser 
in den Zusuiuuieubaug gepasst ba- 
ben 11U19, bierber libertnigen wor- 
deD. Aescbylos meint: Man muss 
einrn Jtrngen Lihrnn nivlit ini 
Staate Ziehen ^ und so biitte man 
aach den jungen Alkibiades oicbt 
gewahren lassen soUen: ist o^er 
eitimal einer ^ross i^czog-en , so 
miias man sich schon in seine Art 
J'ugen. 

1433. 9v^Q(T&i exoj] Ear. 
Eretbth. Fragm. 12: uiduv^ 

dii yii(i auiiji xaaxiv oh xaxoy 

1434. o /liv] Euripides; zttl413. 
Deon des Eur. Ausspmch 1427 AT. 
ist eine wit rbetorischen Aiitilliesori 
aufgeputzte subjective Meiuungobne 
recbten objecHven Gebalt; der des 
Aesehylos dagegen enthiilt einen 
sehr deutUcheii (nccfiot^) und den 
damaiigen Umstiiadeu biichst aage- 



uiessenen Hatb: deon iu U abrbeit 
koaate der Staat rnir dnreb Alki- 
biades gerettet werdea. — atHfoae 

— aatf oig] tvnm der f>eschpit 
spffich, gab der Andere mir Be" 

scheid. 

1437. Die eingeklamnertea Verse 

passen nicbt in den Zusammenbang. 
I ) die W'oi le fyoj fxiv o7(hc xr A. 
1442, die our in dem Muode desseo 
eiaea Siaa babea, der sieb zu eiaer 
uamittellMir auf die Frage folgeoden 
Aiitwort bereit erkliirl. sobliessen 
sich vortrelTlicb an 14'jU an. I>ie 
Ei'kliiruug ( Wagner ) , Eui'i|)ides 
bringe die Erfiaduog mit den Bssig- 
llaschcben nur einstweilen ror^ um'- 
sicb auT et\>as Resseres zii bestii- 
nen, und las.se sie, nacluieni er dies 
gefundeo, sogleicb fallen, uni uun- 
mebr erst seine eigeutliebe Antwort 
zu geben, s( lieiiif imziilassig, da ge- 
radc eine uiibedingle Schlagrertig- 
keit, \>ie obcrllacblicb aueb imuier, 
nicbt miader sum Charakter des 
Eur. gebbrt, als das wenn audi 
scbweigende Zugestiindniss , eine 
Platthcit gesagt zu baben, demsel- 
ben widerspricht. 2) die Erfindung 
selbst passt aicht fiir Euripides, der 
von Arist. wobi bitter verspottet, 
abcr nirbt als Hariekin dargestellt 
>^ erden durlte. 3) es iallt sebr auf, 
dass Dionysos sieb fiber die kost- 
bare Erfindung gar niebt auspricht 
4) wenn die \'er.se bier ricbtig wii- 
ren, so wiirde Eur. ganz gegea den 
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AI0NY202. 

yiXolov Mv (faivoi%o' vnrv J' tiav zLva; 

£1CP1UIAH2. 

^alvoup Ig vet fiHgnxga zwv ivawiavm] 
iycj lihf otda, nuxl ^iha cpgd^eiv, 

AI0NY202. 

EYPini AHX 

Ta o owu 'mat aicioia. 

\A4& dim&itnBQ&v Tttog Bins %ai aaq>iaTQbv, 

BYPiniAHX 

el %&v TtoXirmf olci vvv Ttantvo^ev^ 

rovzoig aTtiOTtjaaifieVy olg ov ^x^cjfied^ay 
%ovTOi0v ;f^iyaa//f£a^«, (Jtod-str^jiitv av. 
si vvv ye dvatvxovfiav iv rovToiai, Ttoig 



Grnndsatz : Eincr tim den Andern, 
zweimal hinter eioander Rath er- 
theilen , -wShrend Aeschylos mit 
Miihe dazu gebracht wird» sieh ein- 
iiKil fl463 — ^1465) ansztisprcchcn. 
Ucua dass 1456. 9 nicht lur den 
verlangten Bescheid gelialteu werden 
kb'nnen (Silvera), erheUtaas 1460. 
— 5) aach 1453 tst anffallig, da iin 
Zusainmcobange diescr Stelle auch 
im Scherz Nicmand nusuer Eur. als 
liirlinder der Posse augegeben wer- 
den koDDte. Bei der nnvorhergese- 
henen Frage des Dionysos konnte 
siclt (1«'r Dichter doch nicht erst bei 
Ko|>bisoj>lion hath holen. Vieliuehr 
sefaeiiit in diesem Verse der Schliis- 
sel zur Wahrheit versteckt zu setn. 
Der Tiiibfk iMnte Verfasser der Posse 
wolltc ^nileutfn, dass er hier die 
Rolle eines Kephisophon des ^ri- 
stopAan0s iibemommeii babe. An 
cine Einscbaltnng der Stelle bei 
Geiegeaheit der zweiteu Aaifuhniiig 



der Koiniitlif ist nicht zu dcnken.— - 
1437 f. biiden wie 1440 f. einen 
bypotbetischeu Vordersatz. . Der 
Nachsatz wSrde im Sinne des Ear. 

etwasein: aioO ftt]fxiV ttv. — Tig 
mtoioaug] statt des gen. c. partic. 
Kr.V), 0, A, 4. Fried. 933j Xv 
iv it]-/.y./.ii(iia (OS XQrj riokk^tlv Xi" 
yoiv Tig 01 xuthriufvot vjio tov- 
6^ovg X^ywO^ ^Icoi'ixbig 6(. vgl. 
Soph. Ant. 259. — Kleokritos, von 
dem wir sunst aicbls Erheblichcs 
vissen, war eben so diinn nod 
schmlicbtig wie Kinestas (zu 153). 
Auch V tiff. S77 Nvird er alsSohn der 
grosscu Sperling'stnutter Kybde zu- 
gleicb als woliastig nad bager ver- 
spottet. 

1 J41. oai'voit)'] nanil. lo o^o^. 

144o. ("aKf. 'hh'aTtQor ] Koniik. 
Stratofi 26: ov ^avi^uvio tovthov 
ovSiv ovdk fiovlofiai' n/^oixorc- 
^6s till y anhSs fioi Jutl€- 
yov. 
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AiONYSOX 

[tovtI Tioxtq avTog evQsg rj Kr](piooq>o)v; 

EYPiniAH:E. 

iym fiovog' Tag o^ldag Krjfptaoipfbv, 
%L dal av^ %L liyug; 

> ' AI2XYA0X 

AI0NY20S. 



1450 



145$ 



fiiaet noKKna. 

AI2XYAOX 

AI2XYA02. 
Tccog ovv Tcg av aojaue toiavTrjv Ttokiv, 



1451. nctkafir]Sig] Xen. Mom. 
4, 2, 33: TfV <Sk UalafxriSovs ovx 
axr^xoag ndO^rj ; tovtov yuo Jij 

<£0^ovrj&£lg vno rov ^OSvaaioyg 
iiTioklvTai. Dem Homer isf der 
MytboB ooch unbekannt (6lrab. 
3Cw)$ desto eUH^er baben die snii' 
teren Dichter, besonders die Tra* 
giker, ihn behandcfr Dip a ui dem 
Euripideischen Palamcdes iioch vor- 
haudeitea IVagmeatc zcigen, dass 
Am darin ein grosser Tbeil der Br- 
findungen^ welche das Leben der 
Menscben ciner biiheren Cultur zn- 
^efuhrt babcn , bctgelegt wurde. 
Eopolis (303) nennt den Gebrauch 
der ttui'g beiin TrinLen ein TTa).a- 
UfiSixov i^ivoriua, uiid Plat. Pluidr. 
261 D npnnt Zenon xov 'Ekiari^^v 

1455. nrd9-ev;] es ovifMjucS;, wie 



auch wir wobi wohcr? hrancboii. 
Ekkl. 389: o^J' Itv tyo) Xn^ 
poifii (den Kkklesiastciisold) vuy • 
il9tav; — TtoO^ev; ovJ* ei Tor' 
rjkd-eg, ots ttXtxrqvcov tiffyiyyETO, 
976: UMV ^fil CriTHg; — Trofhev] 
vgl. \V'esp. 1145. Kur. Alk. 95. Kl. 
657.^ Andr. 84. Plat. Lys. 208 B: 
alXa Tov o^iXov t^vyovg ^ttit^;^- 

TlOVaC (Toi ttnyfiv XUV (f fjOtjXniO 
rvntiiv, ttntv t'iV; — noOtr lioti'i 
1457. ov i^iji' kXHi'i]] zu 1144. 
— nQOS piav] gesioungen. In die- 
ser Bdtg. auch Acb. 73 : ^evtCofit- 

1459. ^/Mim] „eiD zoltiges VVol- 
lentaeb zam Sehutze be! Starm nnd* 

Kalte (Horn. Od. 14, 522)." K. H. 
Die aiavoet ist ein Pel/ {yoUhoi'), 
/.ug^leicli aJs r.ap;'erdecke nnd Man- 
tel (^ebeauchl; ,^zuwcilcii wild cs 
Kweifelhafti ob damit nicbt ein Fell, 
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(AI0NY202. 

1460 ^QimtM Ji\ €iff€Q mux&^aei atdliv. 

AI2XYA02. 
AI0NT202. 
AIXXYAOX 

XA^Ttoqov di Tag vctvs^ dTtoglav di rov Ttoqov, 

aiony2o:e. 
sv^ nlifv / 6 dmaoTfjg avzd navamvei fiovog.] 

HAOYTfiN. 

AI0NY202. 

cSti^ a<p<^ XQiaig yevijaevai* 

aiQijoofiai yuQ ovneg r; i/ux*? 

14701^ fiiiv djtd^aiv fi^ oixad\ aiQov i^ovg (pikovg. 



sond^rn ein grobcs, dickes Zeug ge- 
ineiot sei. " Becker. 

1460. AQch die bier eing:eklain- 
roertea Verse kSnnen in (]i(?8cm Za- 
samiiH*nhnr){:jp kaiini riclitig scin. 
1461 widerspricht ebcuso deiii aul- 
upferaden Patriotisinus des Aescliy- 
los, als er der Begierde des Euri- 
pides, in die Oberwelt zuriitl^zn 
kehrcn f^l) angeiuessen ist. Audi 
ist es riiciiL in des Aeschylos Weise, 
sich durcli Zuredeii zu elwas beue- 
gea zn lassen , was er vorher ver- 
weigerthat; und endliehsind 1463fr. 
in ihrerganzen Form — man Ix arhte 
die Aotitbesea und den Gcbruuch 
der dreisylbigea PUsse im Trimeter 
entsrhicden Euripideisch, niclit 
Aeschyleisch. AiisRihrlicher wird 
iibrr dicse Stelle aoderswo gehan> 
delt werden. 

1462. (h'l'fi] Kratin. 165f uv- 
t6 flora ^* avioTs S-iog avUi ra- 



yadii. Ein Trimeter beim Scbol.: 
ixii (iiu Hades) fiXinovau iTct)^* 
uvUt rayathtt. 
1463. Der erste Theil des bier 

gegebenen Rallies stimmt pnz mit 
dem des Pcrikies Thuk. 1, 143 iiber- 
ein: ijv Ini r^r rMtiiiv 

;fXeuaovufOu. Aber freilicb waren 
(lamals aie Verbaitoisse gaoz an- 

ders. 

1465, Bergk scbreibt stall .lofiov 
an der sweiteB Stelle (fooovy tUe 
Tribute der Bundcsgenossen. 

I Dcii PK'trag des ;^esainmten 
Hie-iileriiuldes berechnet Arist. 
Wesp. 660ff. anf 150 Talente jabr- 
licb: eine Summe , die Boekb fBr zn 
bocli fiHIr, iibwohl Arisf nrt j^'ner 
Sh'll'j daran gelegen seiri iiiusste, 
sie mogliebst niedrig anzusetzen. 

1467. ifotvotg til'] zu 1401. 

1470. ffi^v] Kr. 69, 28, A. 1. 
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AIONYZOX 

EYPiniAH2. 

AIONY^OX 

lx^<ya I'ixdy ^iaxvilor. riij yaq ov; 

EYPiniAH2. 

W d* alaxQOV, ijv firj zoig •d'ewftivoig dm^; 

SYPiniAHS. 

I? ax^^Atc, 2[€QL6Uf€i fie di] TB^vi^%6tai 

AI0NYZ02. 

Tig o/cJfci' 6t z^o ^eV ion zaf^ayeip, 



1476 



1471. zu 101. 

1472. (h't'lofoTToir] als nb Diony- 
sus ein Meosch ware. Vii^. Id38: 

1473. Vfxav] dass Aescbylos ^te* 
g:er Ut Kr. 53, 1, A. 3* 

1474. noogfiXijifig] wagH es 
tm'rh amubUcken. Tlu'dkr. 5, 35: 

fjijg ofif^Ktat Toig OiiH^oiOi non~ 
fiUniv. Soph. KOfd. 1384t ro#- 

6o{hOl6 ffAikkoV Ofl/IttOiV tOVTOVi^ 

1475. Im yfeolos (zuSiO) hutte 
Euripides den BegrilFder turpUudo 

als einen relativen bczeichnet, in* 
solern dem Einen etwas als schinipf- 
lich erscheincn kann , was dem An- 
dcrn fiir ehrenhaft gill. Als oamlicli 
nacb Entdeckung des Incettes Aeo- 
los den Makareus vidleioht mit den- 
selben Worten fragte: uta/iaiov 

vog; antwortete dieser: t( aU 
irXQov, ^ fit] T Ota I x^tofiivotg 

{earperiejitibt/s) fVr,y,~ p^nnz naeh 
dcr Weise dcr .S<ti)liist«'n, iWe den 
Meusi'itcji zum Mass der Uinge uia- 



rhfn. S(^?ir lafmifr willDionysos den 
liegrilf der tui-pitudo gar von der 
WillkUr dtS$ PuhHeumg abhiingen 
lassen. Noch iirgei wird der Vers 
verspottet von der LaVs (Atbni. 13, 
582 CD). Plut. Mor. 33 C erzahlt, 
Antisthenes (bet Stob. 5 , S2 ist es 
Platon)faal)e dazaalslNild das Amen* 
dement gestellt: aiaj^nor to y* a/- 

' 1476. TTfofoifm] zu oUD. 

1477. Euripides kann bier auf 
sich das Sprilchwert anweoden: 

TOK twnor TTTtfioti; tthayoiifaiha. 
\Y\c Parodio des Dionysos gjJt der 
zu I0b2 angeiubrten Stelle des Po- 
lyidos. Die Sentenz selbst wird 
von Orpheus bis auf Platon und 
vorziiglich bei Euripides (z B. 
Pbri.xos Fragm. 14) ol'ter gelunden. 
— xmhov] Aristot. Gesch. Th. 8, 
10: noo^dtmv ret xctf^icc. " Sie 
wurden beim Schlafen als Oberbet- 
ten (Plat. Prnt. 315 D) und als f 'n- 
terbetten (zu Hi. 400) gcbrauclit. 
Im Dentseheo wnrden wir die Pa- 
rodic etwa so geben kiiiuien: ff^er 
Weiss, ob niclit das Lcho! hier ein 
Sterben ixf, der .4thom liratm wid 
ein SchlqJ'roi'k nur der Sc/dt{f. 
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%d 71VUV di deiTtvuVy to xa^hvdeiy Modiov; 

HAOVTSiN. 

H dal; 

nAOYTaN. 

1480 §€pia(a agxa itqlv d^OTvleiv, 

yjj Tov Ji^' ov ydg ciyi^&o^iav Tfp TrgdyfiaTi. 

xopoi. 
fictX($Qi6g "/ (h'ijQ eyiov 
^vveaiv T^/.QLfiiOfievt^v, 
Ttdqa di noXkdiGiv fiad-siv, 
1485 Sde ydq ev q>qwuv doxijaag 

fcdXiv OTtsiaiv oiwi* ctVy • - 

ift* dyaO^O) /nev rolg 7C0?,iTaig, 
hr^ cr/ftxhi) di Toig eaizov 
^vyyti'toi re xai qtikoiai^ 
1490 did %6 avverds elvai, 

XccQiev olv fii) SantQarei 

dn^ofialdvra fiovGtxrjvj 
zd T6 jiltyiaia 7tixq(ikut6vta ^ 
1495 Ttjg Tifay(pdi^ijg Ttxyi]g> 



1471). \ on den beidcn I'iiTf^rla- 
deneii {j(toQtiT£, Aeschylus uiidDiu- 
iiysos) wird nur der Vornehmere, 
DioDVSos, besonders genannt; v^l. 
We8p.975. Soph. ORol. 1102. 1104. 
1112. 

1480. Da die lidss. nur €v )Jyfig 
habcu {(V T0( Brunck), so istBergks 
Verm, zu beacliten: Xra ^ey(<ria* 
yt^ Ctfm fg^v anonUlv* — A. 

1484. 7ToXXorcitv\ 2tt Rt. 342. 

Wo. 385. 

141)1. !)!♦' kriiPlif^p Uildung des 
Geistcs und UtTzens durcb ecbte 



Poesic, meiul Arist., ist der belieb- 
ten ubiioso|)hischen Abrichtuog 
darcb Sokrates and seines Gleichen 
weit vorzuziehen; wie die Nieder- 
laf,^' des Euripides zor Geniige 
zeigt. * 

1403. fjiovaixriv] Dass Sokrates 
weoigslens von dmi JUngem der 
Maseokunst nicbt allzu vortbeilbalt 
dachtp, zpj^t Plal. Apol. 22Aff. 

141)0. (Teyroiau'] vonie/mthucn- 
den. 178. Wesp. 1174: imar^aii 
Xoyovg iTf^i'ot's X^ynr itr6(>dfV 
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*vd S* ifrl aef.ivolaiv Xoyoiai, 
y.ai GxaQUfT^afwloi Xr^qvjv 



nAOYTfiN. 

SyB 6ij xal^v^ Alaxok&y yj^Q^^y 1500 

yvioftatg dyaO^aigj xai naidevaov 
jovg dvoijzovg* ttoXXoI 6* elaiv 
x.ai dog zovrl K/^aocf iuvii ipiqwv^ 

y.cct TovTOvoi Tolai /toQimatgf 1505 



1497. oxKOKfrjafioiai] Isokr. 7, 
12: ov^^vtt ;r(>6i'oi' T«f tviy^tug 
KttTaaxtiy ^d'vy^K}tjf.nv , aXXa ra- 

Ivaciuev, wns HarpnkratioD {tht- 
oxtto.) erkliirt: ax«Qi(fi^aaax^ai 
Ian TO Ijitatav^ft^rtoi ji noitiv 
x«\ fxri xata t^v nQosi^xovatdf 
wtQ^fiitar, Alaa ist axKQttptiafios 
em uDgenaaer Srliattenriss, ayrco. 
X. abstractesy oberjlachliches Ge- 
rede. Die Form des Wortes wie 

^fioSf XQOTTjafios u. a. 

1498. ^trnoifirjr unyov] Isokr. 
4, 44: fi'^Ti ToiV liSiojjaig finia 
rots ^ifPiyHowft, Triv ipvmv «r^- 
yov fJvttt tifpiitietQifii^v. ^thdtigen 
Mussi^ng zu treihca" (Droys ). 

1501. rjin-r^ncr] Plutoii spriclit 
in'ie jeder uudere biedure Atbeoer. 

1504. xovt(\ niml. ro iiifog, da** 
jDit er sich umbriogo. — J^co- 
(ptavri] zu 679. 

1505. Tovtova(] nami. roug fiqo' 
j(ovg. Die Hdss. TOVff, wodurch ein 
bier kaam zulassiger paroemiaeos 
«ntstebt. Auf Bergks Verm, tov- 
TovaC weist die Lji. d<"s Yen. lov- 
loioi hin. — noQiaiuii] Die Po- 

Ariilophanei* Uf. 



ritten haben Hir die- lit'scliairurip 
ausserordentUcher Geidinitld zu 
sorgen. Sie siud daber keioe stiiii- 
dige BehSrde, wndeni seheiaeii nnr 
in Zcitcn uiig^ewobolicber Noth 6iv 
naiint uiid dem rafiucg t(ov xotvtav 
7ii)os6dm' zur Scite geslellt wor- 
deo SB sein (K. H. u. BSckfa). 

1400. Myrmexwn%i unbckannt; 
fhffiso yfrchenomos. \ikomachoSf 
gegeo (h'n r^ysias' iiOstr Hede ge- 
ricLlt't i5t, ^ohu eines 8k.iuveiij spii- 
ter atbeoischer Barker and vno^ 
yQttfifAajfvgf wurde nach der Auf- 
liisuDg (!<'!• Vi»Tlnir!d»'rt unter die 
ausserordenUicb eruauuLen vofio^ 
Mm gewiUt, welebe die Gewts- 
gebuii^ Soloes revidiren and die 
bpizul)('hriU«*n(h*n (jcsct/.r (ifTentlich 
ausstellfin lassen sollU n. In iJieser 
Bebiirde ward er zum besoldeten 
apayQatpthi vouw ernaaat. b 
vter MoDatea solUe er fertig sein ; 
da er aber seinen Sold nicbt auf- 
geben mochte, verzogerte er die 
VoUendnng der Revision bis zu dea 
Dreissig, nnd als er nacb derea 
Slurz wieder in die Commission ge- 
wiiblt war, aacb dami noch bia ^ 
V. Chr. 

14 
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1510 



1515 



1520 



utal fpQcit* ctvToig rayjfog ijxeiv 
(og ifii dtL'QL y.ai firj fiukkeiv' 
xaV fiin Tax^(og rjy.tooiVy lyio 
yjj %6v !A7i6U.ti} ovi^ag avTovg 

y.al avfiTCodiaag 
fiee* lAdBifidvTov tov udeviioXa(pov 
TLCtta yr^g zayjcog dftonifii}f(o, 

AI2XYA02. 
cavca jcmr^oitj' ai) dt loi' d-a/.ov 
%6v ifidv 7[ctQcidog 2^0(foy,kel ti]Quv 
yidftol oi'j^eiv, ijv cxq^ iyc6 tiove 
d^vQ^ atpiwafiat, tovtov yctq iyu 
ao(f Lci y^Qtvcj dfVTBqov elvai, 
^titivi^ao S^f omog h ytavovgyng carjQ 
y.al ipevdoloyog xat ptouoh'r/ii^ 
fitjdenov^ elg %6v -D^a/.ov tov ifwy 



1507. toSt] TO xmviiov. Said.: 
rots sis ■&ca'€troy xaiccxoi'htiai 

1511. m{gai] wie enttanreDe 

Sklaveo, ariyfjaxitti, 

1 o 1 3 . A (hi man tns, S o Ii n des Le u- 
koloplios oticp LeukulojiliicW's , Be- 
wuuderer des Sonliisleu Prudikos 
(Plat. Protag. 315 fi), war eioer der 
entsrhicdensten OUgarclien jener 
VahI. Ms Alkibindes zuin onum- 
schrankten fiefuhlshaber eroanut 
wurde, befehUffte Adeiinantos nnter 
ihm (Xen. Hell. 1, 4, 21); iiach der 
Aipiiusetisclilacht uiul dn Tlinricli- 
tung d<M' FcldluTra ist ct* .Stralcf? 
Bebea Konou (Xen. Hell. 1,7, 1 ). 
In der Scblacbt von Aegospotamoi 
ward er gefangen genoiuineD ( Xen. 
Hell. 2, 1, ^0) ; fflcidi dMi-aiir vrp- 
breifcete sirii gun^ allgemi;ii] das uur 
va wabrscheioUcbe GeriichtJ dass 
er sein V«terland verratheii babe 



(Xeo. 2, 1, 32. Lys. 14, 38. Pans. 

4, 17, 3. 10, 9, 11). Spater ward 
er voD Konoii dieses \'rrbrccheDS 
wegeo vur Gericht gestellt (De- 
mostb. 19, 191). Bnpolis erwSbnt 

iliti Fra^. 219: ovx doyttl^n JijT* 
iail 7H(,(j/nv juvT^ ifi^j tor ,4ev~ 
xoko(i'£d^ov naiifa tov JIoQd-do" 
rog; 

1519. ^evTiQov] Das Urtbeil on- 
aerer Zeit, das ihm den ersten Preis 
ruerkennl, firidet sich aucli srhon 
bei den Alten. Gic. Or. 1, 4: nam 
ia poetU non Homero soU locus eti 
aut ArthUoclio out Sopho^ out 
Pindaro, .sed horum vet teeundu 
id ctiatn infra sc run das. 

1520. o nuvaiffiyoi] Kuripides. 
1523. ^ijj* lixbiv] fitjSk €tTtvtg 

uy.oiTa TOVTOV ).afi6vTfg xadioai 
itHk^fJoffTtv. Scbol. — Aescbin. 2, 
153: «Vi>(?W7ro? yorjg x«l rror^- 
Pos, Off oi/J'' ay HxuiV lu.tiUti ov^ 
w %tnou 
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HAOYTftN. 

ipaivexe rolvvv vf^itig tovtoj 

Xafijcddag i(}dg, 7iQ07ii^jti,T:a 1525 

Toiaiv TovTov TovTov f.dXeaiv 

X0P02. 

TTQwra ftiv evodiav dyaO^ijv amovrt Tteii^ 

ig q>dog oQwuevo) (JoVi , daijitoveg oi xora yctlag, 

iff de JtoXu fieydhup dyaO^cdv dyux^^dg hcivoiag. 1530 

ndyxv yuQ ex (.uyd^cov dyjcov rcavaalf-ieif* av ovccog 

'Kokkog 6 fiovkofispog voArwv fcceuqioig iv dgov^aig. 



1520. Der folgeode Gesao^ des 
Cbors hat mlt keinem der ci'hulte- 
nea Lieder des Aescbylos irgead 
eiue Aehnlichkrit ; und auch das 
vom Schol. aus Glaukus Potiueus 
citirte Fragment (31): ivo^iur fxtv 
nqmrov ttnh t/rofiOTo^' x^^^t^^^ 
liegt viel zu weit ab, als dius da- 
durch die Worff roTatv tovtov 
uakfCftv geret'htlertif;t wiirdcn. 
Kicbts desto weniger imben die cr- 
steii vier Verse des ChorgeaaDgs 
gSDX Aescbyleischcn Charaktcr and 
mSgeo init Ausnalime des Wortes 
noir}T^ aus einem liir uns verlore- 
neo Drama entlehot seio. 

1530. Aescb. Euin. 1012: etn 



1531. Der Chor vergisst, dass er 
ifl der Unterwelt aul* der Aspbode- 
loswiese von derjjpleichea Beschwer- 
licbkeiteo nichts za furohten hat 

1532. irroi^ioy] die GesteUmig 
UDter den WaJTeo, der AppeUj nicht, 
wie sonst oft, Gi^echt, Trejfen. 
Aelinlich wenifjstrns Herod. 9, 27: 
i/iiGTii/LieO^u ovi'odor TriVfSt f^idx^S 
iXi'txa avlleyrjvat , ttlV ov koyoiv, 
— KXtof^tav] SQ 679. Auch bier 
wird er als Freinder verspottet, in- 
dein der Chor ihn nufTordert, auf 
seiDea lieimhchen Gelt Idea, d. b. im 
Barbarenlande, und nicht auf atta- 
schem Bodea den Krieg fortznfiih- 
ren. 
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DER IN DEN FR^ESCHBN DfiS ARlSTOPHANfiS GEfiAAUCHTEKi 

MBTRA. 



1 — 207 iambischo Trimeter. 

208—207. 

— — , — w — (nicbt - ^ ^ ~ ^ ^) krct. 
^ ^ ' ^ ^ ! Jtret. uit iamb. Schlusii. 

— ^ — — ■ — I 

, , \ kret. mil Aoakr. 

Vi* — *.* — ~ w — ) 

^«^w— j-w^'— , %» — — kret mit Aoakr. , choriamb., 
w — w — iamb. Seilius. 

215 — — ^ — i£ w — 

f 9 



wie211lf. 

_ J. ^ ^ ^ _ desgl, 

"^^^'^^--fdaklyl. 

— , Ji^^ — , — duktyliscii-lo^aod. mil Anakr. 

220, wie 209. 

221 — 224 — w i— ^ — w — \ 
225, wie 209. 

226 und 227, wie 221. . 
228 ^ z ^ « 

— Si/ WW — W W — W — ^ 

230 -iwC3--iwCl--iw 

^ _ / > troch. 
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235, wic 209. 

236 — 238, wie 221. 

239, wie 209. • 

240 - ^ ^ - .1 w - j ^.^ 

^ — W — — " W 



troch. 



— s_< W 



— v_» 



250 u. 251, wie 209. 

252— 26T theils iambischc, thcils trochaische Verse, nieist nach 
dem Master der schon angegebeaen. 

268—315 iambischc Trimeter. 
316 u. 317 ^ ^ -i^ w ^ -i iMicch. 
318 — 322 iambische Trimeter. 

324—336—340—353. 

^x^^ZwK^-t-^w^-' - bacch., trim, ion. a mim. 
325 ^ J, J. J. JL dim. bacch. 

Zy^— , ^w^-^*^w-- cret., dim. ion. a mia. 

^^J.2.^w-i-i- dim. ion, a mia. 

^ ^ — ^ j ygpg, i^P, e. aaaelasi. 

WW — w— w — — I 

330 s^vr-i^-^w-i^'^ww-t-^ v$L Herm. El. d. m. p. 471 (lib. 

11,0.38,6). 

^ w w w - - anap., ion. a mio. 

ww-iw - s- Anm. 

335 WW — — WW — — WW — — tetram. ion. a min, catal. 

w^X-lww-- dim. iou. a min. 

354—371 und 382. 383 anapastische Tetrameter. 
372 — 376 = 377 — 381 spondeische Anapasteo. 
384—388—389—303 iambisdies System. 



214 ANGABE DER METRA, 

304 — 397^440 — 443. 

(305—397 aucb « 444—447). 
— / 

v/ — w 



. — w —- — w —J ws/ w _ . *^ — w j 

^ y vers. Boripiil. 

\Jt ^7 — W — I W ^ W W ' 

a98^403B404^408»409--413 iombisehes Sysfmn. 
414. 415 iombisch (La. zwflh.; s. d. Amu.). 

4ie~ 418— 419---421»i422~ 424»425— 427 « 428^30-^431— 433 

«i434_ 436a.437- 439 iunbiaehes System. 
449 — 447 g. oben. 

448— 45d-r:454— 459. 



— "- w . — — I 



— ^ w — ~ I 

— glycoD. milt der Anokrus. statt der Basis. 

C7y w W — w — I 

— y - <y> ^ — x7 pherecrat. uit der Aoakras. statt det* Basis. 

460 — 533 ianibisehe Trimeter. 
534—548=590—004 trochiousche ^ysteme. 

71 7- \ iMiibische Trimeter. (Ueber 664 IT. vgl. die Aiun. lu 665) 

♦ 

675—685—706—716. 

tyliscb^kretisdi. 
•^ww — — -^vs^ — v/w — daktyl. asynart 

z ^ - ^ - ^ ithypball. 
.^^•iwxx — w.^ — v-w^ — — , - w ^ — WW — anap." 

dakt asynart. 

680 ^ww-ww - daktyl. 

^ w ^ w ittypbalL 

* ww-^ww — ww^ww — anap. 

— y — WW — — WW — WW — WW— ' — daktyl. 
^•^ w — w ithypball. 

686—705—718—737 troehaiscbe Tetrameter. 
738— 813 iambische Trimeter, 

814— 817x«818— 821=-822— b25=«b26— 829. 
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• ■ 

± ^ ^^-ww-^ Jjj^.^ 

-i ^ ^ — WW — WW ^ww — '-'I 

z,^,^ — ww^«.^»^ — ww — — pCBtaui. dacl. 
z J ^ C7 w — dim. troch. . 

g30 — 874 iainhisrhe Trimeter. 

875^884 daktylisches System; der Icl/U' Vers 

Z^w-*ww-ww J-w-w daktyl.-logaod. 

-^..^ww WW ^^^^^^^^ itbyphall.) 

885 — 894 iaiubischc Trimeter. 

895— 904-« 992— 1003. 

JL 33 — - — aiiap. 

Die iibri^on Verse siiid trocbaisch. 

905 970 iambiscbe Tetrameter. 

971 — 991 iambisches System. 
992—1003 fl. oben. 

1004—1076 anapastiscbe Tetrameter. 
1077 — 1098 zwei anapastiscbe Systems. 

1099—1108 = 1109—111^ trnchaiscbe Strophe mit vielen Aufliisungeo, 
1119— 1250 iambiscbe Trimeter. 

1251 1260 glykoneisrh-phei pkrateisches System. 

1261 — 1263 iambiscbe Trimeter. 

1264—1277. 

JLww — WW — WW monom. iamb., te- 

tram. dactyl. 

1265 .iww — WW — WW tetram. dact. c. anacr. 

Ebeoso 1267. 1271. 1275. 1277. 
J. s^w — WW — WW — WW dact. 

s^w-iww — WW aoap. 

1270 _.tw-, - WW-WW-WW-WW monom. iamb., 

pent. dact. 

1272 ww-iww — ww — w auap., wie 1269. 

Z — — — WW — WW — WW — — — dact. 
1276 .iww-ww-ww-ww-ww tiact ' 

1276— 12S4 iambisclie Trimeter. 

1285 — 1295. 

^Zw-, -^ww-ww-ww moDom. ia»b.,tetrin. 

daetyL 

' - w - w - trocb. Ebeaso 1288. 1290. 1293. 

1295. 
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^ww — WW — w,^ — WW daet 

J289 ^ w w - w w dact. • 

1291 w^w— , - WW — WW — WW wie 1285. 

1294 w^www ^w(?) 

1296—130$ iambische Trimeter. 

1309-.1328. 



w — w — — iamb. 

^ 1310 -i w ^ ^ troch. 

— w - glyc 



w — w w — glyc^ 

— -iws^-ww — w — Vers mit doppeltcr Basis (die 
zwcite dakt.), in I* in das ^lykoneische Mais in das 
daklylische iibergeht (Hepiii. El. p. 549). 

^ — - —, — w — phalaec. Iiendeca- 

syll. mit doppelter Bas. 

1315 ^ w C3* - i w - trtch. 



•^www WW — (^lyc. (Harm. £1. ji^ 548). 

WW wy — w w — w S)iy^ 

■JL— , -Iww — w — glyc. 

— , — w — w w — iflyc. c. anacr. pro bas. 

1320 4.-, glyc. 



Wj 



w -1 w w g^lyc. 



WW— , .^ww — w — glyc. (s, Addi.) 

z ^ jt ^ ^ _ glyc. (Hena. EI. p. 549). 

v^— , - — — glyc. ^ 
1325 i-, glyc 
-^--^-i-ww — W-- glyc 

X 

WW — w w — w — glyc 
—I, i w w — — pharacr. 
1329. 1330 iambische Trimeter. 



A -, ^ w - 



1331—1363. 
WW — glyc 
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^' " ^ f choriainbi8cheVene,deoGlyk<iiiMB 



1335 w ^ 



w«# ^ w w K^y*^» 

ww'iwwww — w iamb. (od. pherecr. m. anap. Bas.?) 

^ ^ — w ^w — wsrf ~ dact* 

1340 z — WW — — dacU 

X 

J — — v» pherecr. 
Zw — w~w/ trocb. 

w - w ^. w troch.%1t«ntisp«stiadie]ii Sehluss. 
w w w ^ w — w — w iambiseh-trttcWusch. 

JL M w — w w — dact. 
1345 _ Z «^ Z w^ iambiscb-kretiscb. 

, www^&www dochm. 
w z 

I 

^ -1 w w — w pherecr. 
^ _x— , JL_-iww — glycom. mit Anakr. n. Bai, 

z ^ - ^ glyc. mit Anakr. stanBas. 

1350 w, -1 w w w - desgl. 

z w pbereer. mit Anakr. statt Bas. 

ww-iww — WW-WW dacL mit eweisylbigw Anakr. 

i«^_w - daktyiiseh-locaSdiseb (aach ein aaeh 

Borip. Wcise gebanter GlykoD.) 



Z w WW w WW w w dior.-ii 
wiw, C^ww-w - glyc. (die ersle Langc des Chor. aaf- 

t 

% ^^^^ ^^^^ 
1355 w w w, WW w — — — Iflyc* 



r 
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w — — www — w — _s, Anm. 




Aoakr. 




— w — w — s. Add* 
1360 knt 



^ _ JL w — kret. 



— N^w^ww — w dakt. 



— — w — . w ithypball. 
— t -i ^ — ^ _ dochm., trocb. 
4364 — 1369 iambische Trimeter. 

1370—1377 » U82— 1490 1491 — 1499 trochaische Systeme 

• mit vieien Aiifldsuigeii. 

1378- 1481 iambische Trimeter. 
1500 — 1527 anapastische Systeme. 
1528^1533 daktylische Uejumeter. 





VERZEIGUNISS DER ABWEICUUNGEN 

VON DER LESART DER POETAE SCExMCI VON DINDORF 

(1830)*). 



(VOKAII STEHT DIB tk, DBH DlHDOBFSCBBlf AUSGABB.) 



Iin Personen - Verzeichniss : HuiP I XOPlimMA BA TPAXilN] 
J3ATPAX0I. I nANAOKEYTPIAlJYO\ HANJOKEYTPIA A, 
JlytAQANHy 7r«p^ox€VTQia jS'. 

V. 14. s. Amn. ! 27. nvvog] oyog Rav. | 41. At] Afct. \ 51. HPA- 
Jv^iJI2^.XHi] ^Aj\ H/A2.. y.uT, \ b~t. aiTUTdi — KktiaOkt'ti] ananai — 
KX* i ^^.fivQidxtg] fivQinxig y Hdss. | 67. batte D. ganz, | 85. s. Anm, 

XtSt onws] onrj Rergk aug Ven. { 43. ravt] tout Rbv. Fri. | 52. 
X£i\Triv] xtA I fl Fri. (Rav. rovroig xal ei rrjv). | 68. s. Anm. | 69. 
*y(tf] fit] €VQ(o d. Hdss. (mit verscbiedener BezeicFinunp der Krasis odep 
Synizesis). | tote a'J tot i^i Krii^. j 70. s. Aom. | 81.Toi)ro ktuvij] tovto; 
Xifivri Dobr. und Fri. | 86. Syot; noxas] ^Ovov lldxag PrL | 88. not] nov 
die besten Hdss. | 89. ovvtKa] eVvtxet Hdss., aneh Rav. j 99. olneQ] ov7i$Q 
Rav. I ixilevaiis] ixiXev^g^av. 

204. s. Anm. I 8. (oott ott] c5 onoTt Ven. Bergk. | 18. /i}r()oe(ri] 
XvTootat. I hatte f^leichfalls Dionysos. ( 45. nolvxoXvufiofai] no- 
}.vxo/,vfjLfioiai die Hdss. j 51 ist eio zweites ^Qixexix^i xott^ xod$ dem 
Dionysos gegehen ( Veo. hat es nur eimnal, giebt as aber aiioh dem D.>. { 
Ebenso ist 62 ein zweites hinzugefUgt und dem D. gegpebon, wo Rav. es nur 
einmal unter derUeberscbrift (Tio. bat. [ 64, ist der unechte Vers ov^^ fir]V 
Vfitig y BUS deo Hdss. wieder eiogeschoben. j 65. c)'i]] t^^rj, s. Anm. ( 
^ 66.To£>] T^ (die besten Hdss. to), j 71. 3(fV^^('g]A^vii-(a\eu. j 77. s. Anm. 



*) Blosse Aenderungen der Tnterpunction , der Acceota aad Spiritns, 

so wie die Herstellung des ff slatt ^ in avv und seinen Compositis sind 
nebst anderen dgl. nicht mit aafgeHihrt. ^iur die mit K. bezeichaeteo 
Varianten sind Aenderungen yon nir. 
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I &G. noL'j nov 'anpj — i^ontfrS-ev. — l^omaO^ Wi] nov^ 7iov\ — '^o- 
nur^ip. — t^oniad-i vvp t9*» die wahrscheialichste Combinatioa der maa- 
nichFaltigen Laa. ^vgl. Fri. S. 159). | 90. zweimal ^orl] rorlRav. u.tiidere 
Udss. I (T^ ] (Tfti; Rav. a. andere Hdss. 

301. s. Anin. [ 4. ya)T'r] yrlyiv. ' 8 u. 11 sind von mir (nach Fri. S. 
175 ir. schon voo altcn (ii iuiunatikern) dein Xanthias };;epeben. | S. ^lov] 
(fovKay. \ 10, (tiTiuau)Li«,i\ atTiccauaai die besten Hdss. | Hiuter 11 fehlte 
{j^nuQiniYQatpri) avXii. \ 15. ^ottii] ^psful (Rav. r}Q€fAl, corr. ^Qefin), 

I 24. noXvTifiTjT j nolviifioig G. H. | 34. (ptlonaiyfMVatiiidv] <^iJlo- 
7rtc(yuoV('t r' iftav Beutl. | 35. ayVKVj h(inv \ ooi'oig fxvffjccig] ayvav 
ooiotg fitju uvaiaiai Fri u. K., s. Aom. | 40. tivuaatov, "faxx 
"lax;(e] yitQ ijxfi rivdaacav^'/axxos zum Theil nach deo besten Hdss.; 
*'l€t3txe sUitt "faxpr ' w "lax/e die meisten alten Ausg. \ 44. (fkoyl (f iyystat, 
^i] (fX^ynat (frj (ploy) G. H. (die besten Hdss. (fX^ytTici). j 48. s. Anm. 

I 50. (f^yyitjv] (fk^y(ov die Hdss. j 58. 8. Anm. I 00, tovtoi^^ av^ho] ot'aiv 
djtavduj ti.fS, Anm. j IQ. ■^QiOTrjjai} tiyiatevTaiK.f s. Anm. j bo. i,uO-^cug] 
(a9-ioiC Rav. | 98. s. Ann. 

404* xariayCau) fitv — xa$tv^€g] xaT(ta;(iadfi€vog — i{tv(i€g li, 
ratfy/croi fth -^iS^vQe^Ksv.) | 14. icer* ttvrijg] lun aur^f] s. Anm. | 18. 
tpQatoQccg] (pQaTf^ag Dind. (zu Ri. 255). | 22. KXetcfd-^vr)] XJieta&ivovg. { 
30. xvcrfhov] ;fi'cr,9wBothe a. Fri. | 83. Itc^i. /IION. riQog&ov. H ^ Y0. nov 
"ariv;] kttfi^, 7iQogd-ov. JION. nov' ajiv^^ S^NS. G. H. u. Dobr. ^88. 
ovxovy €T€Q6g y* avx fiQydtfar* avijQ] ovx av ?t«^o» y^ eigydout avtiQ 
auz' nach Yen., Exc Seal., 6. H., nor dass far dessen dru^ iiv geaetxt 
ist avijq cKvr . 

520. (iig] oTi. I 52. 59. 65. 70. 74. HANJOKEYTPIA B.] HAA- 
BANU. I 61 u. 62 habe icli niitBerj^'k Aw U /V 10K. gegeben, ebenso 
64 u. die zweite Hiilfte von 65 nebst 60 u, 07, die erste Halft:e von 65 da- 
gegen der HAA^ANH. Diese stebt zur erstereo durcbaus ia dem Ver- 
hSUniss d«r sweilen Violine. | 65. 6^((ittOnC\ d'c/crfeffnVea. Rav. | 67. rov;] 
T«cff die Hdss. ( 95. xa\ ^aXtig] xdx^aXfig Ven. {xdx^X^t^, \ 96. *UTiv] 
*(nt(i Dawes (die meisten Hdss. liickcnhaft, Ven. *<m), 

600. ravr] Tom^ Kav, j 7. ou urj TZQogiTovt, — (7fVj fia^ei:] ftr} 
TiQogiTov. — ihv, xal udxii \ Hass. | 8. 21y.(^h'((c] Rav. 
Ven. 1 9. Jft/^IJ 3iVQ0 Ray. Ilf. SANBfA:^] AIAA02:A 12. AIA- 
KOZ\ ATONYZ0S, j 37.;f»?ro'Tfeo) ] pon6uii6v^ y Rav. Ven. | 45. ov 
fiii ^ft. AIAKO^. oixT ifioi Soxfi'^] ov ^iceAff ovxkfiol Soxtig. ATA- 
KO^. K. ( 49. dvvG^i^\ faTTcnaT.] ((vuaetg ti ; dTTccTctt. Meier. | 64. 
^XyrjO^ T^Xyrja^v Rav, Mut. s. Anm. | 05. s. Anni. | 84. ^vCei] TQvCet Fri. 

703. Tot)rJ TavT. j 11. yjtvi^oi'tToov] x^tvSoXitQov. I 58. s. Aom. 
I 72. Tolg ^aXayritiTouoig] xotat ^aXXavTioiofioig die besten Hdss., zum 
Theil mit einem Jt*. | 95. tf] to Ray. 

800« ^finijstTtt nXivfHvaovaC yi] ^vfinrjxTa — BAN'S* nXiv- 
d'tvOovat. ydQ; AFAKO^. K. | 4. tf ovv] yovv. \ 15. 6'^vXdlov TttQ fcfj 
— oifornrag] o^uXdXov naQtdy — 6(56i'Ta na( h (\en besten Hdss. j 19. 
ayivi5(xXdf4,(itv] axivduXd^ayy. | 47. /niXaivav] utXavu K. ans Rav., einem 
Paris. nehstSchol. [ 53. anuyi] dvnye K. ana nav. Borg. | 54. s. Aom. | 
57. (^f/Jig] TTQ^TTH. I 63. At] ACa. | 81. s. Anm. [ 88. lihi vvv Md^eg ^ 
xai ov XifitO'carov] iTii'S-eg Xi^avMTov xal av 6't} Xafiwv Fri. j 90. (Tot] 
00V Rav. I 91, vvy] ifii, \ 96. axovaat^ xlva X6y(av\ im-tt] uxov<ltti, \ tiva 
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ioyojv, Ti'y fuiLi(lif((K \f7HTi K. (die Hdss* uscovaai Tim Xoytav if4.fii- 
XttaV f/ti' Tf Oder hint}. 

901. A^^'ta ] kt{at die besten Hdss. j 5 u. 6 babe ich mil Diiid. in 
den spStereD Ausg. d«m Chor ^liissen; Volg. /IION* \ 30. ^i^^tov] ^^6C 
^v. I 36. not arr] 7ioTu y. \ M . AI2:XYuiOS\ JI0NY2:0^. lUv. ( 

4H. s Vnm. | 57. s. Anm. | Gl. y.ctuov y^] y.nuovgFvx. «. Dobr. (die besten 
Hdss. xttjuov), I 65. Mctyvrig] Alav^g Fri. (ilav. Ven. fAttvi}*;). \ yi. Aff- 
li^r/cfcM] MtXitrC^ai Fri. (die Hdss. Mfjlir/J«i). | 93. fiovoy 

1001. 8. Anm. I 10. tout] rnur Rav. | 14. s. Anm. ] 10. Diesen 
Vers babe ich mit Rav., tJen* fn-ilich auch 21) bin/.urujj^t, dein Euripides ge^jc- 
bcn; s.Anm. | 24. ovrfya] t-'u cxa. t*28. ctTiTiyyiAOr)] tjxovaa. s. Aum. j 3b. 
s. Anm. I 45. s. Anm. j 47. s. Aum. J 7i£{)i6iX6fitvoil 7it()Uik).6fAtvos. [ 

TtXiiB^lk (die besten Hdss. mrtXfyti — iXavvu xtA nXet). I 84. vtio 
ynaittntriMv] vrtoynufiuajfofv. \ b9. uist* i7i«(f-(itVttV-9-ijv] SsTt y 
i((fttvuv(hr}V Fri. (G. H. affy]Vi'ci','hir). 

1106. fiVf(dt\jtai/^oi]((VK (T* (Qfaif^ov Bergk. | IQ.aoi] aov die besteu 
Hdss. ! 36 babe ich mit Bergk vor 32 gcstellt: a. 36, ^/OiVrrO-Z") 
F.YPJ/Tljn;^ Bergk. \ 33. s. Ann. | 35. ovounovy] ovnaviov G. H. u. 
Fri. I 44. jrONYZOZ:] AISXYA02, | ixttvov] ixeivos Rav. | 49. 
ovT(o y*] ovio)-; Rav. Bar. 

120U. EYPini in2:] .ftoNY^o^: d. iiit. Ausg. j lo. ./roiVY- 

J^02.. X^y ]X^y\ j 2U. JoxtiJ doxus die Hdss. j 35. vcnod^ov] (tnodog. j 
43. Iitaoi'] avror. | 45. i«7roAf?<r*] «noX€Ts» \ 57. s. Anm. { Hinter 63 ist 
itwvXtov 7T (ioguvXiL aii ntt^iniyQUifiri eingeschobeii. | 04. yi;(iXtvj 
Xtv. I 65. ftj'^OTTov] tt) ynnop Heath, und so im Folgenden. ' 7<>, uttvOnvt] 
fxavtyavt fiov. \ 74. s. Anm. [ 81. n(t{y yuv] tjqCv y die Hd.ss., g. Anm. J 
86. TotflttTTOtf^QUT Toi^kttxjoU^Qut] (pXftTToO^QtiTTOwkuTToO-QaT Rav., det 
^ nor noi^h 3 Accente hincnfSgt. | 87. ifveafjieft(ttv] ivsafUQmv Dind. 

ISOl* (f f'oH TTO^vtSiiav] tpiQeif TraQoivtfov K. | 5. tovtov] touj»P 
\{. aus Cant. 1. Pof^g. s.Anm. [ 7. T«(y' fm'j tc/vt*. | 11. ron'cn^^] rorfoig 
Rav. j 15. loTOTOitt] f(jTo/roj'« K. aus Rav. | d'.i. 7106710 >.()}'] iinouo/.ov 
K. aus Kav. u. undereu Hdss. j 42. rit6t it^mu] rrtJt 76'(>rc L. Diud. in> 
Steph. Thes. (Rav. retcT 'irton). \ 46. c/miCccKtA/tfcrouan] (UteietX. | 57. 
8. Anm. I 62. o^vrt'tTaiv] oivuhus die besten Hdss. | 66. ognfQy iX^y^ti 
— fjiovo^;] onto i^iX^y^fi — ^dvoi' Bekker a«s Rav. | 67. I'oir] vo) Rav. 
Ven., 8. Aum. | 73. Das Zeicben derLiicke babe ich uachFri. hinzugperii^. 
f 84 n. 93. s. Aom. | 92. ^avatog] edmrog. 

14iO« fiova] fiovov Rav. | Die Lucke hinter 1410 Fri. | 11. ao(fo\] 
tfi'Xoi. j Statt31 babe ich mit Bei^k 32 als unecht eingektammert. | 33. 
t/.Tof'(f i]\ h-xnuff r,. [ 54. Tt 6td Xiydtg av(\ t/ (Twl av \ Jt Xhyti^;'^ Rav. | 
60 — 66. s. Aoin. | 97. axaQHftafi.oioi\ ai<((Qiq,rjafxolrsi Fri. aus Rav. Mat* 

1505* tovtI] TovTovai Bergk. | 30. re] tJq fSk Rav. 
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fi£RiCHTIGUxNGEJ>i. 
• • 

1) Ein!. S. 36 Z. 1 1 ist liinter dor PiiiTnlliese pin Knmina zu setzen. 

2) Tm Text ist V. 352 d.is Fxoinnui liinlcr ihln ti)ov zu tilgen V. 715 
hinter dci* ersten Sylbc vun m tv die Zeiie abzuhrcchcn. Ausscrdem ist 
iiflers d«r acutus statt des gravis stehen geblicben ; wie 630 aiauroVf 635 
xcti\ S63 xn( ; iitxh huuii^^cr sind Acceiite und Spirilus abgesprutigcn, wie 
7. 0 {Ityjkos), 22. 269. 313. 4(>0. 527 la^foxtti), 652. 737 925. 945. 
1022 (S). 

3) In deo Anincrkungea verbcssere iiiuu, ausser eiiii^cn unbedeaten- 
derea Versehea^ zu 38: wie kosakeoartig P. so kosak.; zu 799: nrn'ovag 
fiir Xffi'o'ro?; zu 1001, Z. G: offft^ f. «if/f (s. d. Lex.); zu 12S5: so G.H. 
und Schnt'idt'win f. so Schnoiilpwin ; zul301, Z. IT: -r tf noniotg f. ttqu- 
QOivioig. — Zu biy ist Z. 10 hiiiter ,,abfallen" eiuzuscLieben ; £benso ist 
ji(t(>«7iotau(tTcc (SSI) gebildet. — ZubSl ist hinter 924 eiaznschteben: 929. 
— Zu 1294 ist am Ende liiiizuzufa^D: Nach G.H. hatte Aeschylos ge- 
scbriebeo: to avyxltvii t in Jttitm ^i<poe» 



Die Frapueute der Tragiker und des Aristopbanes sind naeh Dindorfs 

Poet. Seen., die der iibrigen Komiker nach Meinekes kleinerer Ausgabe - 
citivt; ^'auck.s \iis.;abe der Fra^«*nte dci Tragiker und Nagelsbacbs Nach- 
hoiuerischc Theulogie, von der ein Abschnitt (S.4<i7ff.) zu Einl. §.20 — 22. 
29 zu vergleichcn ist, konute ich leider nicbl luehr beuutzen. • 



Druck von Carl Schultze in Berlin , 

Keue Friedricbsstr. 47. 
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''^•^ SAMMLUNG 
griechischer nnd lateinischer Schriftsteller 

mit deat8clieii Annierkuiigeii 

herausgegeben voo 
M. Hanpt und H. Sanppe 

sind bis jetzt crschienen: 

A. Orlechlfohe SohrlftBteller. 
Aristophanes, ausgowaWte Komydien. Von Th. Kock. 

1. Bd.: Wolken. 10 Sgr. 

2. Bd.: Bitter. 12 Sgr. 
^ 3. Bd.: Frosche. 14 Sgr. 

Arrians Anabasis. Von C. Sintenis. 1. Bd. 15 Sgr. 

— — 2. Bd. mit Karte von Kiepert. 18 Sgr. 
Demosthenes, ausgewahlte Beden. Von A. Westermann. 

1. Bd.: Philippische Beden. 3. Aufl. 12 Sgr. 

2. Bd. : Beden v. Kranze u. geg. Leptines. 2. Aufl. 15 Sgr. 

3. Bd.: Beden geg. Aristokr., Konon, Eubulides. 10 Sgr. 
Euripides, ausgewahlte Tragodien. Erklart von F. G. Schdne, 

1. Bd.: Bakchen. Iphigenia in Taurien. 15 Sgr. 

2. Bd.: Medea. 10 Sgr. 
Herodotos. l. Bd. l. u. 2. Buch. Von E. Stein. 1 Thlr. 

— 2. Bd. 3. u. 4. Buch. Von Lhardy. 15 Sgr. 
Homers Odyssee. Von J. i7. Fdsi. 1. Bd. 3. Aufl. 20 Sgr. 

— — --2. Bd. 3. Aufl. 20 Sgr. 

— Diade. Voli /. U. Fdsi. 1. Bd. 2. Aufl. 25 Sgr. 

— — — 2. Bd. 2. Aufl. 25 Sgr. 
Isokrates, ausgewahlte Reden (Panegyricus und Areopagiticus). 

Von R. Rauchenstein. 2. Aufl. 10 Sgr. 

Lucian, ausg. Dialogen. Von /. Sommerbrodt. 2. Bd. 7% Sgr. 

— — — — — 3. Bd. (Unt.d.Presse.) 
Lvsias, ausgew. Reden. Von R. Rauchenstein. 2. Aufl. 12 Sgr. 
Plntarch, ausgewahlte Biographien. Von C. Sintenis. 

1. Bd.: Aristides Und Cato major. 2. Aufl. 10 Sgr. 

2. Bd.: Agis und Qeomenes. Tiberius und Gaius Gracchus. 

2. Aufl. 10 Sgr. 

3. Bd.: Themistokles und Perikles. 2. Aufl. 10 Sgr. 
Sophokles. Von F. W. Schneidewin. 

1. Bd.: AUgem.Einleitung. Aias. Pliiloktetes. 3. Aufl. 20 Sgr. 

2. Bd.: Konig Oedipus. 2. Aufl. 10 Sgr. 

3. Bd.: Oedipus aufKolonos. 2. Aufl. 12 Sgr. 

4. Bd.: Antigone. 3. Aufl. 10 Sgr. 

5. Bd.: Elektra. 2. Aufl. 10 Sgr. 

6. Bd.: Trachinierinnen. 10 Sgr. 
Xenophons Anabasis. Von F. K. Uertlein. 2. Aufl. Mit Karte 

von Kiepert. 22 % Sgr. 

— Cyropadie. 1. Bd. — — 15 Sgr. 

— ■— 2. Bd. — — 15 Sgr. S8 ci. 

— Memoiren. Von L. Breitenhach. 12 Sgr, 12 88 SI 



ihrestomai 
'erentins, v 

Berlin, iimi 



12 Sgr. 
6 Sgr. 
G Sgr. 



12 Sfjr. 



B. LateijilBche SohriftBteUer. 
Caesar, von Fr. Kramr. 1. lid.: De bello GaUico. M le 
von Kiepert. ^. Aull. ur. 

— 2IM.: De,l)Hlo Civili. r. 
Cicero, Hrulus de Claris oratorihus. \ on 0. Jah7i. 2. Ail. J 2 

— Orator. Von 0. John. 

— Cato major. Von J. Soinnn'rOrudt. 2. Aiifl. 

— Laf'lius. Von C. W. Nauck. 2. Aull. 

— Disput. Tusculanae. \on G, Tinher. ^ -'^ 

— de nnlura dooruni. Von G. F, Schoemunn. 

— De officiis. Von G. F. linger. 

— Ausgftw. Redcn. Von K. Halm. 1 . lUI. : liic Ueden fur 
Sex. Roscius aus Ameria und fiir das Iinpcrium des 
Gn. Pomppjus. 2. Aufl. 10 Sgr. 

2. Hd.: llede gegen Q. Cat Liiius u. gegon Verres t\\ 

und V. Mit J Karte. 2. Aufl. IS Sgr. 

3. TJd.: die Reden gegen Catilina, fiir SuJIa und fur 

den Diditer Arcliias. 3. Aufl. 12 Sgr. 

4. Rd.: die Rede fiir Pulilius Sestius. 2. Aufl. 10 Sgr. 

5. Rd.: die Reden fur MiJo, fur Ligarius und fiir 

Deiolarus. 2. Aufl. 10 Sgr. 

0. Rd.: 1. u. 2. Pbilipp. Rede. 10 Sgr. 

CorDeiins Nepos. Von K. Nipperdejj. 2. Aufl. ^<n\ 

"Noboii diescr klrifMMi fiir den (lebr.'nn'li dcr fir-iffn Cvninrt';! • n 

iM'stiiniiilen A: ist anrh die gi 

. des Oornt'iius ;>epos von Nippcrdey ( IVeis 15S^r. > iioch zu liahcn. 

Livins, von Weissenbom. 1. Rd.* Ruch 1. 2. 2. Aufl! 20 Sgr. 

— — — 2. Rd. — 3 — 5. 20 Sgr. 

— — — 3. Rd. — 6— 10. IThlr. 

— — — 4. Rd. — 21—23. 22% Sgr. 

— — — 5. Rd. — 24—26. 20 Sgr. 
Ovid's Metamor])liosen, von Ilaupt. 1. Rd. 16 Sgr. 
Phaedras. Von F. E, Raschig. 6 Sgr. 
Qnintiliaili liber Xus. Von E. Bonnell. 2. Aufl. 
Sallustins. Von B. Jacobs, 2. Aufl. 
Tacitus. Von Nipperdei/. 1. Rd. Annales, I. 2. Auil. il .^gr. 



2. Rd. Annales, 2. 
Tcrgil's Gedichte. Von Th. Ladewig. 

1. Rd.: Rucolica imd Gcorgica. 2. Aufl. 

2. Rd. : Aeneis. 1 .—6. Rurh. 2. Aufl. 



15 Sgr. 

12 

1 5 Sgr. 



3. Rd.: Aeneis. 7.— 12.Rucb. 2.Aiifl. Mit 1 Kaite. 15 Sgr. 
111! liaiife cicr iinrhstcn .lalire werdeii ersclieiiioii: 
PlatOD, Auswabl, von Sauppe. 4 Randcben. 
Thnkydides, von Ullrich. 3 Randcben. 

Ciceros ilblfe Rriefe, von K. Halm . 

— de oratore, von Ecksf 
Horatins, von Hanpt. 

Plantns, Auswabl, von Fleckeiscn. 

Chrestomathia Pliniana, von Urlkhs, (L'nl. der i'resse.) 

Terentins, von Sav • 

Berlin, ira October 1856. 



Digitized by Google 



